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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY (UE) 2018/...

zdnia ...

w sprawie produkcji ekologicznej i znakowania produktéw ekologicznych

i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
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uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,
uwzgledniajac opinie Komitetu Regiondw?,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

! Dz.U. C 12z 15.1.2015, s. 75.

2 Dz.U.C 197z 21.1.2015, s. 84.

3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 19 kwietnia 2018 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja Rady z dnia ....
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(¢D)] Produkcja ekologiczna jest ogolnym systemem zarzadzania gospodarstwem i produkcji
zywnosci, taczacym praktyki najkorzystniejsze dla srodowiska i klimatu, wysoki stopien
réznorodnosci biologicznej, ochrong zasobow naturalnych oraz stosowanie wysokich norm
dotyczacych dobrostanu zwierzat i produkcji, odpowiadajacych zapotrzebowaniu rosngce;j
liczby konsumentdw na produkty wytwarzane przy uzyciu naturalnych $rodkoéw
i procesow. Produkcja ekologiczna pelni zatem podwojng funkcj¢ spoteczna: z jednej
strony w odpowiedzi na zapotrzebowanie konsumentdw dostarcza na rynek produkty
ekologiczne, a z drugiej strony dostarcza powszechnie dostgpne dobra, przyczyniajac si¢

do ochrony srodowiska i dobrostanu zwierzat, jak rowniez do rozwoju obszarow wiejskich.
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2 Przestrzeganie wysokich norm w zakresie zdrowia, sSrodowiska i dobrostanu zwierzat przy
wytwarzaniu produktow ekologicznych decyduje o wysokiej jakosci tych produktow. Jak
podkreslono w komunikacie Komisji z dnia 28 maja 2009 r. w sprawie polityki jakosci
produktow rolnych, produkcja ekologiczna stanowi element unijnych systemow jakosci
produkcji rolnej, wraz z oznaczeniami geograficznymi i gwarantowanymi tradycyjnymi
specjalnosciami zgodnie z rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1151/2012% i produktami pochodzgcymi z regionéw najbardziej oddalonych zgodnie
Z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/20132. W tym ujeciu
produkcja ekologiczna realizuje te same cele w ramach wspdlnej polityki rolnej (WPR),
ktore stanowig nieodlaczny element wszystkich unijnych systemow jakosci produktow

rolnych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia

21 listopada 2012 r. w sprawie systemow jakos$ci produktow rolnych i srodkow
spozywcezych (Dz.U. L 343 2 14.12.2012, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013 z dnia

13 marca 2013 r. ustanawiajgce szczeg6lne srodki w dziedzinie rolnictwa na rzecz regionow
najbardziej oddalonych w Unii Europejskiej i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)

nr 247/2006 (Dz.U. L 78 z 20.3.2013, s. 23).
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3 W szczegolnoscei, cele polityki w dziedzinie produkcji ekologicznej sg wpisane w cele
WPR dzigki zapewnieniu rolnikom otrzymania odpowiedniej zaptaty za przestrzeganie
przepiséw dotyczacych produkcji ekologicznej. Poza tym rosngce zapotrzebowanie
na produkty ekologiczne tworzy warunki do dalszego rozwoju i ekspansji rynku tych
produktow, zwigkszajac tym samym zyski rolnikow zajmujacych si¢ produkcja

ekologiczng.

4) Ponadto produkcja ekologiczna to system, ktory przyczynia si¢ do wiaczenia wymogow
ochrony §rodowiska w ramy WPR oraz propaguje zrownowazong produkcje rolng. Dlatego
tez w ramach WPR zostaty wprowadzone $rodki finansowego wspierania produkcji rolnej,
mianowicie na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1307/2013%, zostaty one W szczegdlnosci wzmocnione przy okazji reformy ram
prawnych polityki rozwoju obszarow wiejskich wprowadzonej rozporzadzeniem

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/20132.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 z dnia

17 grudnia 2013 r. ustanawiajace przepisy dotyczace ptatnosci bezposrednich dla rolnikow
na podstawie systemow wsparcia w ramach wspdlnej polityki rolnej oraz uchylajgce
rozporzadzenie Rady (WE) nr 637/2008 i rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009

(Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s 608).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia

17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski
Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW) i uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 487).
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Produkcja ekologiczna przyczynia si¢ rowniez do osiaggni¢cia celow unijnej polityki
ochrony $rodowiska, W szczegolnosci tych zawartych w komunikatach Komisji: z dnia
22 wrzesnia 2006 r., zatytutowanym; ,,Strategia tematyczna W dziedzinie ochrony gleby”,
Z dnia 3 maja 2011 r, zatytutowanym; ,,Nasze ubezpieczenie na zycie i nasz kapital
naturalny — unijna strategia ochrony réznorodnos$ci biologicznej na okres do 2020 r.” oraz
z dnia 6 maja 2013 r. zatytulowanym: ,,Zielona infrastruktura — zwigkszanie kapitatu
naturalnego Europy” oraz w przepisach dotyczacych ochrony srodowiska, takich jak
dyrektywy 2000/60/WE?, 2001/81/WE?, 2009/128/WE? i 2009/147/WE* Parlamentu
Europejskiego i Rady oraz dyrektywy Rady 91/676/EWG® and 92/43/EWGS,

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r.
ustanawiajgca ramy wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327

2 22.12.2000, s. 1).

Dyrektywa 2001/81/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2001 r.
w sprawie krajowych pozioméw emisji dla niektdrych rodzajow zanieczyszczenia powietrza
Dz.U. L 309z 27.11.2001, s. 22).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/128/WE z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
ustanawiajgca ramy wspolnotowego dziatania na rzecz zrownowazonego stosowania
pestycydéw (Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s.71).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada 2009 r.

w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7).

Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczaca ochrony wod przed
zanieczyszczeniami powodowanymi przez azotany pochodzace ze zrddet rolniczych (Dz.U.
L 3752z 31.12.1991, s. 1).

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7).
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(6) Ze wzgledu na cele unijnej polityki w dziedzinie produkcji ekologicznej, ramy prawne
ustanowione dla realizacji tej polityki powinny stuzy¢ zapewnieniu uczciwej konkurencji
i wlasciwemu funkcjonowaniu rynku wewngtrznego produktéw ekologicznych,
podtrzymaniu i uzasadnieniu zaufania konsumentow do produktéw znakowanych jako
ekologiczne i powinny zmierza¢ do stworzenia takich warunkow, w ktérych polityka ta

moze by¢ ksztaltowana zgodnie z tendencjami produkcyjnymi i rynkowymi.

@) Priorytety polityczne strategii ,,Europa 2020 okre$lone w komunikacie Komisji z dnia
3 marca 2010 r, zatytutowanym ,,Europa 2020 — Strategia na rzecz inteligentnego
I zrbwnowazonego rozwoju sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu” obejmujg osiggnigcie
konkurencyjnej gospodarki opartej na wiedzy i innowacji oraz wspieranie gospodarki
0 wysokim poziomie zatrudnienia zapewniajacej spojnos¢ spoteczng i terytorialna, jak
réwniez przyczynianie si¢ do procesu przechodzenia na zasobooszczedna i niskoemisyjng
gospodarke. Polityka w dziedzinie produkcji ekologicznej powinna zatem zapewnic
podmiotom wiasciwe instrumenty pozwalajace na lepsze identyfikowanie i promowanie

ich produktéw, chronigc jednoczesnie podmioty przed nieuczciwymi praktykami.

(8) W ostatnich latach sektor rolnictwa ekologicznego w Unii szybko si¢ rozwijal nie tylko
pod wzgledem powierzchni wykorzystywanej pod uprawy ekologiczne, lecz rowniez

liczby gospodarstw i tgcznej liczby zarejestrowanych w Unii podmiotdéw ekologicznych.
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€)] Zwazywszy na dynamiczne przemiany w sektorze produkcji ekologicznej,
W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 834/2007* wskazano na potrzebe przysztego przegladu
unijnych przepisoéw dotyczacych produkcji ekologicznej przy uwzglednieniu do§wiadczen
zdobytych przy stosowaniu tych przepiséw. Rezultaty przegladu dokonanego przez
Komisj¢ wskazuja, ze unijne ramy prawne dotyczace produkcji ekologicznej nalezy
poprawic, tak by zawieraly przepisy odpowiadajgce wysokim oczekiwaniom konsumentow
oraz gwarantowaly dostateczng jasno$¢ osobom, do ktorych sg skierowane. Nalezy zatem

uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 834/2007 i zastapi¢ je nowym rozporzadzeniem.

! Rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie produkcji
ekologicznej i znakowania produktow ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie (EWG)
nr 2092/91 (Dz.U. L 189 z 20.7.2007, s. 1).
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(10)

Doswiadczenia zdobyte do tej pory w ramach stosowania rozporzadzenia (WE)

nr 834/2007 wskazujg na potrzebe sprecyzowania, do jakich produktow stosuje si¢
niniejsze rozporzadzenie. Powinno ono przede wszystkim obejmowac produkty
pochodzenia rolnego, w tym akwakultury i pszczelarstwa, wymienione w zataczniku [
do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE). Powinno ono ponadto
obejmowac przetworzone produkty rolne wykorzystywane jako zywno$¢ lub pasza,
poniewaz wprowadzanie takich produktow do obrotu jako produktéw ekologicznych
tworzy duze mozliwosci zbytu produktow rolnych oraz zwraca uwage konsumentow
na ekologiczny charakter tych produktdw rolnych, z ktorych zostaty one wytworzone.
Niniejsze rozporzadzenie powinno tez obejmowac niektore inne produkty powigzane

z produktami rolnymi w podobnie $cisty sposob jak przetworzone produkty rolne
wykorzystywane jako zywno$¢ 1 pasza, ze wzgledu na to, ze te inne produkty albo
oznaczaja duze mozliwos$ci zbytu produktow rolnych, albo tez dlatego, ze stanowig
integralny element procesu produkcji. Ponadto do zakresu stosowania niniejszego
rozporzadzenia nalezy wiaczy¢ sol morska i inne rodzaje soli stosowane w zywnosci

I paszy, poniewaz mogg by¢ one produkowane przy zastosowaniu naturalnych technik
produkcji, a ich produkcja przyczynia si¢ do rozwoju obszaréw wiejskich, a zatem jest
objeta celami niniejszego rozporzadzenia. Dla zachowania jasnosci takie inne produkty,
nieumieszczone w zataczniku I do TFUE, nalezy umiesci¢ w zataczniku do niniejszego

rozporzadzenia.
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(11)

(12)

(13)

W celu uzupehienia lub zmiany niektorych innych niz istotne elementéw niniejszego
rozporzadzenia Komisji nalezy zgodnie z art. 290 TFUE przekaza¢ uprawnienia

do przyjmowania aktow. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie swoich prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami ustanowionymi
W Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawal. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ rowne uczestnictwo

w przygotowywaniu aktow delegowanych, Parlament Europejski i Rada otrzymuja
wszystkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich

Komisji zajmujacych si¢ przygotowywaniem aktow delegowanych.

Aby uwzgledni¢ nowe metody, nowe materialy produkcyjne lub zobowigzania
migdzynarodowe, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do przyjmowania niektorych
aktow z myslg 0 rozszerzeniu wykazu innych $cisle zwigzanych z rolnictwem produktow

objetych zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Produkty objete niniejszym rozporzadzeniem, ale pochodzace z polowan na zwierzgta
dziko zyjace i potowow ryb dziko zyjacych, nie powinny by¢ uznawane za produkty
ekologiczne, poniewaz W ich przypadku nie mozna w petni kontrolowa¢ proceséw

produkcji.

Dz.U. L 123z 12.5.2016, s. 1.
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(14) Ze wzgledu na lokalny charakter dziatalno$ci w zakresie zywienia zbiorowego $rodki
podjete przez panstwa cztonkowskie oraz prywatne normy W tej dziedzinie s3 uznawane
za odpowiednie do zapewnienia funkcjonowania jednolitego rynku. Dlatego tez zywno$¢
przygotowywana przez zaktady zywienia zbiorowego w ich pomieszczeniach nie powinna
podlegac niniejszemu rozporzadzeniu i W zwigzku z tym nie powinna by¢ znakowana ani

reklamowana przy uzyciu logo produkcji ekologicznej Unii Europejskiej.

(15) Z projektow badawczych wynika, ze zaufanie konsumentow ma zasadnicze znaczenie dla
rynku zywnosci ekologicznej. W dtuzszej perspektywie mato wiarygodne normy moga
podwazy¢ zaufanie publiczne i doprowadzi¢ do upadku rynku. Dlatego tez fundamentem
zrownowazonego rozwoju produkcji ekologicznej w Unii powinny by¢ solidne przepisy
dotyczace produkcji zharmonizowane na poziomie unijnym i ktore powinny odpowiadaé
oczekiwaniom podmiotdw i konsumentow, jezeli chodzi 0 jako$é produktow
ekologicznych oraz zgodnos¢ z zasadami i przepisami ustanowionymi w niniejszym

rozporzadzeniu.

(16) Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie bez uszczerbku dla powigzanych
przepisdéw, w szczegolnosci W dziedzinach bezpieczenstwa tancucha zywno$ciowego,
zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin, materiatu rozmnozeniowego roslin,

znakowania i srodowiska.
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@17 Niniejsze rozporzadzenie powinno zapewni¢ podstawe zréwnowazonego rozwoju
produkcji ekologicznej i jej pozytywnych skutkow dla srodowiska przy zapewnieniu
skutecznego funkcjonowania rynku wewnetrznego produktow ekologicznych i uczciwej
konkurencji, tym samym pomagajac rolnikom W uzyskaniu naleznego dochodu,
zapewniajac zaufanie konsumentoéw, chronigc interes konsumentow oraz wspierajac
krotkie tancuchy dostaw i produkcje lokalng. Cele te powinny by¢ realizowane
w zgodnos$ci z 0goInymi i szczegotowymi zasadami oraz ogdlnymi i szczegdtowymi

przepisami dotyczacymi produkcji majacymi zastosowanie do produkcji ekologicznej.

(18) Majac na uwadze wlasciwosci systemow produkeji ekologicznej, wybor odmian roslin
powinien w szczegdlnosci uwzglednia¢ wyniki agronomiczne, réznorodno$¢ genetyczng,
odpornos¢ na choroby, dlugowiecznos¢ oraz dostosowanie do réoznorodnych lokalnych
warunkow glebowych i klimatycznych oraz powinien przestrzega¢ naturalnych barier

krzyzowania.

(19) Uznaje si¢, ze W gospodarstwach rolnych obejmujacych jednostki, ktore nie sg zarzadzane
zgodnie z przepisami dotyczacymi produkcji ekologicznej, zachodzi wyzsze ryzyko
niezgodnosci z tymi przepisami. Dlatego tez, po odpowiednim okresie konwersji,
wszystkie gospodarstwa rolne w Unii, ktore zamierzaja stac si¢ gospodarstwami
ekologicznymi, powinny by¢ we wszystkich aspektach zarzadzane zgodnie z wymogami
majacymi zastosowanie do produkcji ekologicznej. Jednak prowadzenie gospodarstw
obejmujacych zarowno jednostki zarzadzane zgodnie z przepisami dotyczacymi produkcji
ekologicznej, jak i nie zarzadzane zgodnie z przepisami dotyczacymi produkc;ji
ekologicznej, powinno by¢ dozwolone pod pewnymi warunkami, w tym w szczegolnosci
pod warunkiem wyraznego i faktycznego rozdzielenia ekologicznych jednostek
produkcyjnych, jednostek produkcyjnych w okresie konwersji oraz nieekologicznych
jednostek produkcyjnych, a takze produktow wytwarzanych przez te jednostki.
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(20) Poniewaz w produkcji ekologicznej nalezy ograniczy¢ stosowanie srodkow zewnetrznych,
nalezy wskaza¢ pewne cele, do ktorych produkty i substancje sg czesto stosowane
w wytwarzaniu produktow rolnych lub przetworzonych produktéw rolnych. Gdy te
produkty lub substancje sa normalnie uzywane do tych celéw, ich uzycie powinno by¢
dozwolone wylacznie wtedy, gdy sg one dopuszczone zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. Jednakze takie zezwolenie powinno by¢ jednak wazne jedynie tak dtugo,
dopoki stosowanie takich srodkow zewnetrznych w produkcji nieekologicznej nie zostanie
zakazane prawem Unii lub przepisami krajowymi opartymi na prawie Unii. Stosowanie
produktow lub substancji innych niz substancje czynne, ktore zawierajg lub z ktérych
sktadajg sie srodki ochrony roslin, powinno by¢ mozliwe w produkcji ekologicznej, o ile
ich stosowanie jest dopuszczone zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1107/2009* a wprowadzanie do obrotu lub stosowanie srodka ochrony

roslin nie jest zakazane przez panstwa cztonkowskie zgodnie z tym rozporzadzeniem.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia
21 pazdziernika 2009 r. dotyczace wprowadzania do obrotu srodkdw ochrony ros$lin
i uchylajace dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG (Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 1).
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(21) W przypadku gdy gospodarstwo lub jego cze$¢ majg by¢ wykorzystywane do wytwarzania
produktéw ekologicznych, powinny one podlega¢ okresowi konwersji, W ktérym beda
zarzadzane zgodnie z przepisami dotyczacymi produkcji ekologicznej, ale nie b¢dg mogly
wytwarza¢ produktow ekologicznych. Wprowadzanie do obrotu produktow jako
produktow ekologicznych powinno by¢ dozwolone jedynie po uptywie okresu konwers;ji.
Okres ten nie powinien rozpocza¢ sie, zanim rolnik lub podmiot produkujacy algi lub
zwierzgta akwakultury nie powiadomi wlasciwych organdéw panstwa cztonkowskiego,

w ktoérym znajduje si¢ gospodarstwo, 0 przejsciu na produkcje ekologiczng, a co za tym
idzie, nie podda go systemowi kontroli, ktory ma zosta¢ utworzony przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/625% i z niniejszym rozporzadzeniem. Whasciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢
uznania z mocg wsteczng za okres konwersji okresu przed data powiadomienia wylgcznie,
gdy gospodarstwo lub jego czesci podlegaty srodkom rolno-srodowiskowym wspieranym
z funduszy unijnych lub stanowity obszary naturalne lub uzytki rolne, na ktorych przez
okres co najmniej trzech lat nie stosowano produktéw lub substancji niedopuszczonych

w produkcji ekologicznej.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r.
w sprawie kontroli urzgdowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa zywnosciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych
zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i rodkéw ochrony ro$lin, zmieniajgce
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005,
(WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 1 (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009
oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE,
oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE)
nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG,
96/23/WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie

w sprawie kontroli urzgdowych) (Dz.U. L 95z 7.4.2017, s. 1).
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(22)

(23)

(24)

Aby zapewni¢ jako$¢, identyfikowalno$¢, zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem, jezeli
chodzi o produkcje¢ ekologiczng i dostosowanie do postepu technicznego, Komisji nalezy
przekazaé¢ uprawnienia do przyjmowania niektorych aktow w odniesieniu do dalszych
przepisow dotyczacych podziatu gospodarstw na ekologiczne jednostki produkcyjne,
jednostki produkcyjne w okresie konwersji i nieekologiczne jednostki produkcyjne.

Wykorzystywanie promieniowania jonizujgcego, klonowania zwierzat i sztucznie
wyhodowanych zwierzat poliploidalnych lub organizmow zmodyfikowanych genetycznie
(GMO), jak réwniez produktow wytworzonych z GMO lub przy ich uzyciu, nie jest
zgodne z ideg produkcji ekologicznej i postrzeganiem produktéw ekologicznych przez
konsumentoéw. Takie wykorzystywanie powinno zatem by¢ zakazane w produkcji

ekologiczne;j.

Aby wspiera¢ | utatwia¢ zapewnienie zgodnoS$ci Z niniejszym rozporzadzaniem, na kazdym
etapie produkcji, przygotowania i dystrybucji podmioty powinny podejmowac,

w stosownych przypadkach, $rodki zapobiegawcze W celu zapewnienia ochrony
roznorodnosci biologicznej oraz jako$ci gleby, zapobiegania szkodnikom i chorobom oraz
ich zwalczania i unikania negatywnych skutkéw dla srodowiska, zdrowia zwierzat i roslin.
Powinny takze podejmowac, w stosownych przypadkach, proporcjonalne lezace w ich
gestii $rodki ostroznosci W celu uniknigcia zanieczyszczenia produktow w okresie
konwersji i produktow nieekologicznych produktami lub substancjami, ktore nie sa
dopuszczone do stosowania w produkcji ekologicznej zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem oraz W celu uniknig¢cia pomieszania produktow ekologicznych.
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(25)

(26)

(27)

Produkty wytwarzane w okresie konwersji nie powinny by¢ wprowadzane do obrotu jako
produkty ekologiczne. Aby unikna¢ ryzyka dezorientacji i wprowadzenia w btad
konsumentow, produkty te nie powinny takze by¢ wprowadzane do obrotu jako produkty
w okresie konwersji, z wyjatkiem materiatu rozmnozeniowego roslin oraz produktow
spozywczych pochodzenia roslinnego oraz produktow paszowych pochodzenia roslinnego,
ktore zawierajg tylko jeden sktadnik roslinny pochodzenia rolnego, a we wszystkich
przypadkach — pod warunkiem ze przed zbiorem zachowano okres konwersji wynoszacy

Co najmniej 12 miesiecy.

Aby zapewni¢ jako$¢, identyfikowalnos¢, zgodnos¢ z niniejszym rozporzadzeniem oraz
dostosowanie do post¢pu technicznego, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia
do przyjmowania niektérych aktéw w odniesieniu do zasad konwersji dla kolejnych

gatunkow zwierzat.

Nalezy ustanowi¢ szczegdtowe przepisy dotyczace produkceji w odniesieniu do roslin,
zwierzat gospodarskich i akwakultury, w tym przepisy dotyczace zbioru dziko rosnacych
roslin i alg, jak rowniez dotyczace produkcji przetworzonej zywnosci i paszy, a takze wina
I drozdzy wykorzystywanych jako zywno$¢ lub pasza, w celu zapewnienia harmonizacji

oraz realizacji celow i zasad produkcji ekologicznej.
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(28)

(29)

Podstawa ekologicznej produkcji roslinnej jest odzywianie roslin przede wszystkim
poprzez ekosystem gleby, zatem rosliny powinny by¢ uprawiane na i w zywej glebie
W powigzaniu z podglebiem i skalg macierzystg. W zwiagzku z tym nie powinna by¢
dozwolona produkcja hydroponiczna ani uprawa roslin w pojemnikach, torbach lub

na podtozach, w przypadku gdy korzenie nie majg kontaktu z zywa gleba.

Dozwolone powinny jednak by¢ niektore praktyki uprawy niepowigzane z gleba, takie jak
produkcja skietkowanych nasion lub gléwek cykorii oraz produkcja w skrzynkach roslin
ozdobnych i zi6t sprzedawanych w skrzynkach konsumentom, co do ktérych nie
dostosowano zasady uprawy na podtozu glebowym lub nie ma ryzyka, ze konsument
zostanie wprowadzany w btad co do metody produkcji. Aby utatwi¢ produkcj¢ ekologiczng
na wczesniejszym etapie uprawy roslin, dozwolona powinna by¢ takze uprawa siewek lub

sadzonek w pojemnikach do dalszego przesadzania.
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(30)

Zasada uprawy roslin na gruntach rolnych oraz odzywianie roslin przede wszystkim
poprzez ekosystem gleby zostata ustanowiona W rozporzadzeniu (WE) nr 834/2007.
Niektore podmioty rozwingty jednak dziatalno$¢ gospodarcza polegajaca na uprawie
bezglebowej roslin na wyniesionych zagonach i zostaty certyfikowane jako ekologiczne
na mocy rozporzadzenia (WE) nr 834/2007 przez ich organy krajowe. W dniu 28 czerwca
2017 r. w ramach zwyklej procedury ustawodawczej osiggni¢to porozumienie, zgodnie

z ktorym produkcja ekologiczna powinna opiera¢ si¢ na odzywianiu roslin przede
wszystkim poprzez ekosystem gleby i powinna mie¢ miejsce na podtozu glebowym,

a uprawy bezglebowe roslin na wyniesionych zagonach nie powinny juz od tej daty by¢
wiecej dozwolone. Aby zapewni¢ podmiotom, ktore przed tg datg rozwinety taka
dziatalno$¢ gospodarcza mozliwo$¢ dostosowania si¢, nalezy pozwoli¢ im, by przez okres
10 lat, poczawszy 0d daty rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia, zachowaly
swoje powierzchnie produkcyjne certyfikowane przed tg datg przez ich organy krajowe
jako ekologiczne na mocy rozporzadzenia (WE) nr 834/2007. Z informacji przekazanych
Komisji przez panstwa cztonkowskie wynika, ze taka dziatalno$¢ byta dopuszczona w Unii
przed dniem 28 czerwca 2017 r. jedynie w Finlandii, Szwecji i Danii. Stosowanie upraw
bezglebowych na wyniesionych zagonach w rolnictwie ekologicznym powinno by¢
przedmiotem sprawozdania Komisji, ktére ma by¢ opublikowane pig¢ lat po dacie

rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia.

(31) Ekologiczna produkcja roslinna powinna obejmowaé zastosowanie technik produkcji
zapobiegajacych przyczynianiu si¢ do zanieczyszczania srodowiska lub ograniczajacych je
do minimum.
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(32)

(33)

(34)

W rolnictwie nieekologicznym dostgpnych jest wiecej zewnetrznych srodkow stuzacych
dostosowaniu si¢ do warunkéw srodowiskowych, aby osiggngc¢ optymalny wzrost upraw,
natomiast systemy ekologicznej produkeji roslinnej potrzebuja materiatu
rozmnozeniowego roslin, ktory bedzie w stanie dostosowywac si¢ pod wzgledem
odpornosci na choroby, réznorodnych lokalnych warunkow glebowych i klimatycznych,
a takze do szczegolnych praktyk uprawy w rolnictwie ekologicznym przyczyniajacych si¢
do rozwoju sektora produkcji ekologicznej. Wazne jest zatem, by rozwija¢ ekologiczny

material rozmnozeniowy roslin nadajacy si¢ do rolnictwa ekologicznego.

Jezeli chodzi 0 zarzadzanie gleba i nawozenie, nalezy okresli¢ techniki uprawy dozwolone
W ekologicznej produkcji roslinnej oraz ustanowi¢ warunki stosowania nawozow

i srodkow poprawiajacych wiasciwosci gleby.

Nalezy znaczaco ograniczy¢ stosowanie srodkéw ochrony roslin. Pierwszenstwo nalezy
przyzna¢ srodkom zapobiegajacym szkodom powodowanym przez szkodniki i chwasty
przy pomocy technik niezwigzanych ze stosowaniem srodkéw ochrony roslin, takich jak
ptodozmian. Nalezy monitorowa¢ wystepowanie szkodnikow i chwastow, by moc
decydowaé, czy interwencja jest zasadna z punktu widzenia ekonomicznego

I ekologicznego. Nalezy jednak zezwoli¢ na stosowanie niektorych srodkow ochrony
ro$lin, jezeli takie techniki nie zapewniaja odpowiedniej ochrony i tylko wtedy, gdy takie
srodki ochrony roslin sg dopuszczone zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1107/2009 oraz
zostaly ocenione i uznane za zgodne z celami i zasadami produkcji ekologicznej, w tym
gdy srodki te zostaty dopuszczone z zastrzezeniem rygorystycznych warunkéw ich

stosowania, a tym samym zostaty dopuszczone zgodnie Z niniejszym rozporzadzeniem.
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(35)

(36)

(37)

Aby zapewni¢ jakos$¢, identyfikowalnos¢, zgodnos¢ z niniejszym rozporzadzeniem oraz
dostosowanie do post¢pu technicznego, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia

do przyjmowania niektérych aktow w odniesieniu do niektorych odstgpstw, stosowania
materialu rozmnozeniowego roslin w okresie konwersji lub nieekologicznego materiatu
rozmnozeniowego, umoéw migdzy producentami rolnymi, dalszych srodkéw dotyczacych
ochrony przed szkodnikami i chwastami oraz dalszych szczegotowych zasad i praktyk

uprawy dotyczacych konkretnych ro$lin i produkcji roslinne;.

Badania w Unii nad materialem rozmnozeniowym roslin, ktory nie spetnia definicji
odmiany pod wzgledem jednolitosci, wykazuja, ze stosowanie takiego zré6znicowanego
materiatu moze by¢ korzystne, W szczegdlnosci w odniesieniu do produkcji ekologicznej,
na przyktad w celu zmniejszenia rozprzestrzeniania si¢ choréb, poprawy odpornosci

I zwigkszenia roznorodnosci biologiczne;j.

Dlatego do uzycia w produkcji ekologicznej powinien by¢ dostepny materiat
rozmnozeniowy ro$lin nienalezacy do danej odmiany, ale nalezacy do grupy roslin
w ramach jednego taksonu botanicznego o wysokim stopniu roznorodnosci genetycznej

I fenotypowej poszczegdlnych jednostek rozmnozeniowych.
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Z tego powodu podmioty powinny méoc wprowadzac¢ do obrotu materiat rozmnozeniowy
roslin ekologicznego materiatu heterogenicznego bez koniecznosci przestrzegania
wymogow dotyczacych rejestracji i certyfikacji kategorii materiatu przedbazowego,
bazowego i kwalifikowanego lub wymogow dla innych kategorii, ktore to wymogi zostaty
zawarte w dyrektywach 66/401/EWG?, 66/402/EWG?, 68/193/EWG?, 98/56/WE*,
2002/53/WES5, 2002/54/WES, 2002/55/WE’, 2002/56/WE?8, 2002/57/WE?®, 2008/72/WE*°
oraz 2008/90/WE*! lub w aktach przyjetych na podstawie tych dyrektyw.

10

11

Dyrektywa Rady 66/401/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materiatem
siewnym roslin pastewnych (Dz.U. 125 z 11.7.1966, s. 2298).

Dyrektywa Rady 66/402/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materiatem
siewnym roslin zbozowych (Dz.U. 125 z 11.7.1966, s. 2309).

Dyrektywa Rady 68/193/EWG z dnia 9 kwietnia 1968 r. w sprawie wprowadzania do obrotu
materiatu do wegetatywnego rozmnazania winoro$li (Dz.U. L 93 z 17.4.1968, s. 15).
Dyrektywa Rady 98/56/WE z dnia 20 lipca 1998 r. w sprawie obrotu materiatem
rozmnozeniowym roslin ozdobnych (Dz.U. L 226 z 13.8.1998, s. 16).

Dyrektywa Rady 2002/53/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie Wspolnego katalogu
odmian gatunkoéw roslin rolniczych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 1).

Dyrektywa Rady 2002/54/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materiatem
siewnym buraka (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 12).

Dyrektywa Rady 2002/55/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materiatem
siewnym warzyw (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 33).

Dyrektywa Rady 2002/56/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu sadzeniakami
ziemniakow (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 60).

Dyrektywa Rady 2002/57/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materiatem
siewnym roslin oleistych i wtoknistych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 74).

Dyrektywa Rady 2008/72/WE z dnia 15 lipca 2008 r. w sprawie obrotu materiatem
rozmnozeniowym oraz nasadzeniowym warzyw, innym niz nasiona (Dz.U. L 205

2 1.8.2008, s. 28).

Dyrektywa Rady 2008/90/WE z dnia 29 wrze$nia 2008 r. w sprawie obrotu materiatem
rozmnozeniowym roslin sadowniczych oraz ro§linami sadowniczymi przeznaczonymi
do produkcji owocéw (Dz.U. L 267 z 8.10.2008, s. 8).
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(38)

(39)

Takie wprowadzanie do obrotu powinno nastgpi¢ po powiadomieniu odpowiedzialnych
organdw, o ktorych mowa w tych dyrektywach, i po przyjeciu przez Komisje
zharmonizowanych wymogow dla takiego materiatu, pod warunkiem Ze spetnia on te

wymogi.

Aby zapewni¢ jakos$¢, identyfikowalnos¢, zgodnos¢ z niniejszym rozporzadzeniem oraz
dostosowanie do post¢pu technicznego, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia

do przyjmowania niektérych aktéw w odniesieniu do ustanowienia niektorych przepisow
dotyczacych produkcji i sprzedazy materiatu rozmnozeniowego roslin ekologicznego

materialu heterogenicznego okreslonych rodzajow lub gatunkow.

Aby zaspokoi¢ potrzeby producentéw ekologicznych, wspiera¢ badania i rozwijaé
odmiany ekologiczne nadajace si¢ do produkcji ekologicznej przy uwzglednieniu
szczegolnych potrzeb i celow rolnictwa ekologicznego, takich jak zwigkszona
réznorodno$¢ genetyczna, odpornosé lub tolerancja na choroby oraz dostosowywanie si¢
do r6znych lokalnych warunkéw glebowych i klimatycznych, nalezy zgodnie

z dyrektywami 66/401/EWG, 66/402/EWG, 68/193/EWG, 2002/53/WE, 2002/54/WE,
2002/55/WE, 2002/56/WE, 2002/57/WE, 2008/72/WE oraz 2008/90/WE zorganizowac
tymczasowy eksperyment. Ten tymczasowy eksperyment powinien by¢ prowadzony

w okresie siedmiu lat, powinien wykorzystywac wystarczajace ilo$ci materiatu
rozmnozeniowego roslin i powinien by¢ przedmiotem corocznych sprawozdan. Powinien
on stuzy¢ ustanowieniu kryteriéw opisu cech tego materiatu, oraz okresli¢ warunki

produkcji i wprowadzania do obrotu tego materiatu.
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(40)

(41)

(42)

Poniewaz produkcja zwierzat gospodarskich jest naturalnie zwigzana z gospodarowaniem
gruntami rolnymi, a obornik wykorzystywany jest do nawozenia wspomagajacego
produkcje roslin, nalezy zakaza¢ produkcji zwierzecej bez wykorzystania gruntow,

z wyjatkiem produkcji pszczelarskiej. Przy doborze ras nalezy zacheca¢ do wyboru cech,
ktore sg wazne dla rolnictwa ekologicznego, takich jak wysoki stopien roznorodnosci
genetycznej, zdolno$¢ dostosowania si¢ do warunkow miejscowych oraz odpornosé

na choroby.

Zwierzgta ekologiczne nie zawsze sg dostepne W wystarczajacej ilosci i jakosSci, aby
zaspokoi¢ potrzeby rolnikéw, ktorzy cheg stworzy¢ stado po raz pierwszy lub tez
powickszy¢ lub odbudowac swoje stado. Dlatego wprowadzanie do ekologicznej jednostki
produkcyjnej zwierzat, ktore byty chowane nieekologicznie, powinno by¢ mozliwe pod

pewnymi warunkami.

Zwierzgta gospodarskie nalezy zywi¢ materialami paszowymi wytworzonymi zgodnie

Z przepisami dotyczacymi produkcji ekologicznej, najlepiej pochodzacymi z wiasnego
gospodarstwa rolnika, uwzgledniajac przy tym potrzeby fizjologiczne zwierzat
gospodarskich. Jednak pod pewnymi warunkami rolnicy powinni mie¢ rowniez mozliwos¢
uzywania paszy W okresie konwersji pochodzacej z ich wlasnych gospodarstw. Ponadto,
aby zapewni¢ spetnienie minimalnych wymogow zywieniowych dotyczacych zwierzat
gospodarskich, nalezy zapewni¢ rolnikom mozliwos$¢ uzywania, na $cisle okreslonych
warunkach, niektorych materialdéw paszowych pochodzenia mikrobiologicznego lub
mineralnego lub niektérych dodatkéw paszowych i substancji pomocniczych

W przetworstwie.
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(43)

(44)

Zarzadzanie zdrowiem zwierzat powinno opieraé si¢ glownie na zapobieganiu chorobom.
Ponadto nalezy stosowac okreslone $rodki w zakresie czyszczenia i dezynfekciji.

W produkcji ekologicznej nie nalezy zezwala¢ na profilaktyczne stosowanie
syntetyzowanych chemicznie alopatycznych produktéw leczniczych, w tym antybiotykow.
W przypadku choroby lub urazu zwierzecia wymagajacych niezwlocznego leczenia
stosowanie takich produktow powinno by¢ ograniczone do niezbednego minimum,
koniecznego do powrotu zwierzecia do dobrej kondycji. W takich przypadkach, w celu
zagwarantowania konsumentom integralnosci produkcji ekologicznej, urzedowy okres
karencji po zastosowaniu takich produktdw leczniczych, zgodnie z wtasciwymi przepisami
Unii, powinien by¢ dwukrotnie dtuzszy niz normalny okres karencji i wynosi¢ co najmniej

48 godzin.

Warunki dotyczace pomieszczen dla ekologicznych zwierzat gospodarskich i ekologiczne
praktyki gospodarskie powinny zaspokaja¢ behawioralne potrzeby zwierzat i powinny
zapewnia¢ wysoki poziom dobrostanu zwierzat, ktorego niektore aspekty powinny
wykracza¢ poza unijne normy dobrostanu zwierzat majace zastosowanie ogolnie

w produkcji zwierzecej. W wigkszo$ci przypadkdéw zwierzgta gospodarskie powinny mieé
staty dostep do obszardéw na otwartej przestrzeni umozliwiajgcych swobodne poruszanie
si¢. Nalezy unika¢ wszelkiego rodzaju cierpienia, bolu lub stresu lub nalezy ograniczac je
do minimum na wszystkich etapach zycia zwierzat. Trzymanie na uwigzi lub okaleczanie,
jak na przyktad przycinanie ogonéw owiec, obcinanie dziobéw W pierwszych trzech
dniach zycia i usuwanie zawigzkéw rogow powinny by¢ mozliwe wylgcznie, jezeli jest

dozwolone przez wlasciwe organy i jedynie pod pewnymi warunkami.
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(45) Poniewaz najbardziej rozwinigta jest ekologiczna produkcja bydta, owiec, koz,
koniowatych, jeleniowatych i s$win, a takze drobiu, krolikow i pszczot, dlatego do tych
gatunkow powinny mie¢ zastosowanie dodatkowe szczegdtowe przepisy dotyczace
produkcji. W odniesieniu do tych gatunkow konieczne jest, by Komisja ustalita pewne
wymogi, ktére sg wazne dla produkcji tych zwierzat, takie jak wymogi dotyczace obsady
zwierzat, minimalnej powierzchni oraz warunkéw, a takze wymogi techniczne dotyczace
pomieszczen. W odniesieniu do innych gatunkow takie wymogi nalezy ustanowic,
od momentu, gdy dodatkowe szczegdtowe przepisy dotyczace produkcji beda miaty

zastosowanie rowniez do tych gatunkow.

(46) Aby zapewni¢ jako$¢, identyfikowalno$¢, zgodno$é z niniejszym rozporzadzeniem oraz
dostosowanie do postepu technicznego, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia
do przyjmowania niektdrych aktéw w odniesieniu do zmniejszenia liczby odstepstw
dotyczacych pochodzenia zwierzat, ograniczenia azotu organicznego powiazanego Z laczna
obsadg zwierzat, dokarmiania rodzin pszczelich, dopuszczalnych srodkéw do dezynfekcji
pasiek, metod i srodkow do zwalczania Varroa destructor oraz szczegotowych przepisow

dotyczacych produkcji zwierzecej dla kolejnych gatunkow.
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(47)

(48)

(49)

Niniejsze rozporzadzenie uwzglednia cele nowej wspolnej polityki rybotowstwa

w odniesieniu do akwakultury, ktora odgrywa kluczowg role w zapewnianiu
zrbwnowazonego, dtugoterminowego bezpieczenstwa zywnosciowego, jak rowniez
wzrostu gospodarczego i zatrudnienia, rownoczes$nie zmniejszajac presje na dziko zyjace
stada ryb, w kontekscie wzrastajacego globalnego popytu na zywnos¢ pochodzaca ze
srodowiska wodnego. Komunikat Komisji z dnia 29 kwietnia 2013 r. w sprawie
strategicznych wytycznych dotyczacych zrownowazonego rozwoju akwakultury w UE
uwydatnia gtéwne wyzwania stojace przed akwakultura w Unii oraz potencjat rozwoju
tego sektora. Akwakultura zostata okreslona w tym komunikacie jako szczegdlnie
obiecujacy sektor, podkreslono W nim rowniez przewage konkurencyjng, jakg zapewnia

certyfikacja ekologiczna.

Akwakultura ekologiczna jest wzglednie nowym dziatem produkcji ekologicznej

w poréwnaniu z rolnictwem ekologicznym, w przypadku ktorego zebrano juz duzo
doswiadczen na poziomie gospodarstw. Biorgc pod uwage rosngce zainteresowanie
konsumentoéw produktami akwakultury ekologicznej, oczekuje si¢ zwigkszenia liczby
jednostek produkcji w sektorze akwakultury przechodzacych na produkcje ekologiczna.
Dzigki temu zwigkszy si¢ zasob doswiadczen i wiedzy technicznej oraz przyspieszony
zostanie rozwoj, a akwakultura ekologiczna jest udoskonalana, co powinno znalez¢

odzwierciedlenie w przepisach dotyczacych produkcji.

Akwakultura ekologiczna powinna opiera¢ si¢ na chowie mtodych osobnikow
pochodzacych z ekologicznych jednostek produkcyjnych. Ekologiczne zwierzeta
akwakultury do celow rozrodu lub odchowu nie zawsze sg dostgpne W wystarczajgcej
ilosci i jakosci, aby zaspokoi¢ potrzeby podmiotow produkujacych zwierzeta akwakultury.
Wprowadzanie do ekologicznej jednostki produkcyjnej schwytanych na wolnosci dzikich
zwierzat lub nieekologicznych zwierzat akwakultury powinno by¢ mozliwe pod pewnymi

warunkami.
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Aby zapewni¢ jakos$¢, identyfikowalnos¢, zgodnos¢ z niniejszym rozporzadzeniem oraz
dostosowanie do post¢pu technicznego, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia

do przyjmowania niektérych aktow w odniesieniu do paszy dla zwierzat akwakultury oraz
leczenia weterynaryjnego tych zwierzat oraz w odniesieniu do szczegétowych warunkow
w zakresie gospodarowania stadem podstawowym, hodowli i wychowu osobnikow

mtodocianych.

Podmioty produkujace zywno$¢ lub pasze ekologiczng powinny stosowa¢ odpowiednie
procedury opierajace si¢ na systematycznej identyfikacji krytycznych etapow
przetwarzania w celu zapewnienia zgodnosci przetworzonych produktow z przepisami
dotyczacymi produkcji ekologicznej. Ekologiczne produkty przetworzone powinny by¢
produkowane przy uzyciu metod przetwarzania, ktoére gwarantuja zachowanie
ekologicznych cech i wlasciwosci produktéw na wszystkich etapach produkc;ji
ekologiczne;j.

Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace sktadu przetworzonej ekologicznej zywnosci i paszy.
W szczegdlnosci zywnos¢ ta powinna by¢ wytwarzana gtownie z ekologicznych
sktadnikéw pochodzenia rolnego lub innych, ekologicznych sktadnikéw objetych
zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia, Z ograniczong mozliwo$cig stosowania
niektorych nieekologicznych sktadnikow rolnych okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu. Poza tym do stosowania w produkcji przetworzonej ekologicznej
zywnosci | paszy nalezy dopusci¢ jedynie niektore produkty i substancje dozwolone

zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

PE-CONS 62/17 IT/mit 27

DGB 1B PL



(53)

(54)

Aby zapewni¢ jakos$¢, identyfikowalnos¢, zgodnos¢ z niniejszym rozporzadzeniem oraz
dostosowanie do post¢pu technicznego, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia

do przyjmowania niektérych aktow w odniesieniu do srodkéw ostroznosci i sSrodkow
zapobiegawczych, ktore majg by¢ podejmowane przez podmioty produkujace
przetworzong zywnos¢ lub pasze, w odniesieniu do rodzaju i sktadu produktow i substanciji
dopuszczonych do stosowania w zywno$ci przetworzonej, a takze w odniesieniu

do warunkow, w jakich moga by¢ one stosowane, oraz do obliczania zawartosci
procentowej sktadnikow pochodzenia rolnego, W tym okreslenia dodatkow dopuszczonych
do stosowania w produkcji ekologicznej, uznawanych za sktadniki pochodzenia rolnego
do celow obliczania odsetka, ktory musi zosta¢ osiggnigty, aby dany produkt zostat

oznaczony jako ekologiczny w opisie handlowym produktu.

Wino ekologiczne powinno podlega¢ odpowiednim przepisom dotyczacym ekologiczne;j
zywnosci przetworzonej. Wino nalezy jednak do szczeg6lnej i waznej kategorii produktow
ekologicznych, dlatego szczeg6lnie w odniesieniu do wina ekologicznego nalezy
ustanowi¢ dodatkowe szczegotowe przepisy dotyczace produkcji. Wino ekologiczne
powinno by¢ wytwarzane wytacznie z ekologicznych surowcow i nalezy dopuscic
dodawanie do niego jedynie niektérych produktéw i substancji dozwolonych zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem. W produkcji wina ekologicznego nalezy zakazac
stosowania niektorych praktyk, procesow i zabiegow enologicznych. Na inne praktyki,

procesy i zabiegi nalezy zezwoli¢ na scisle okreslonych warunkach.

PE-CONS 62/17 IT/mit 28

DGB 1B PL



(55)

(56)

(57)

Aby zapewni¢ jakos$¢, identyfikowalnos¢, zgodnos¢ z niniejszym rozporzadzeniem oraz
dostosowanie do post¢pu technicznego, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia

do przyjmowania niektérych aktéw w odniesieniu do ustanowienia dodatkowych
zakazanych praktyk, procesow i zabiegow enologicznych oraz w odniesieniu do zmiany
wykazu dozwolonych praktyk, proceséw i zabiegéw enologicznych.

Pierwotnie drozdze nie byly na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 834/2007 uznawane

za sktadnik pochodzenia rolnego, dlatego nie byly uwzgledniane przy ustalaniu
sktadnikéw pochodzenia rolnego produktéw ekologicznych. Rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 889/2008* wprowadzono jednak od dnia 31 grudnia 2013 r. obowigzek uznawania
drozdzy i produktow drozdzowych jako sktadnikéw pochodzenia rolnego do celow
produkcji ekologicznej. W zwigzku z tym od dnia 1 stycznia 2021 r. do produkcji
ekologicznych drozdzy, ktore maja by¢ wykorzystywane jako zywno$¢ i pasza, nalezy
wykorzystywac wytacznie sktadniki uzyskane ekologicznie. Ponadto jedynie niektore
produkty i substancje powinny zosta¢ dopuszczone do wykorzystania przy ich produkcji

i przygotowywaniu.

Aby zapewni¢ jako$¢, identyfikowalnos¢, zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem oraz
dostosowanie do postepu technicznego, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia
do przyjmowania niektorych aktow w odniesieniu do dodatkowych szczegdétowych

przepisow dotyczacych produkcji drozdzy.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 889/2008 z dnia 5 wrzes$nia 2008 r. ustanawiajace
szczegdtowe zasady wdrazania rozporzadzenia Rady (WE) nr 834/2007 w sprawie produkcji
ekologicznej i znakowania produktow ekologicznych w odniesieniu do produkcji
ekologicznej, znakowania i kontroli (Dz.U. L 250 z 18.9.2008, s. 1).
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(58) Wprawdzie niniejsze rozporzadzenie powinno zharmonizowac przepisy dotyczace
produkcji ekologicznej w Unii dla wszystkich produktéw objetych jego zakresem
stosowania i powinno ustanowic¢ szczegdtowe przepisy dotyczace produkcji w odniesieniu
do réznych kategorii produktow, jednak dopiero na pozniejszym etapie mozliwe bedzie
przyjecie niektorych przepisow dotyczacych produkeji, takich jak dodatkowe szczegdtowe
przepisy dotyczace produkcji w odniesieniu do kolejnych gatunkow zwierzat lub
produktow spoza kategorii, dla ktérych w niniejszym rozporzadzeniu ustanowiono
szczegotowe przepisy dotyczace produkeji. Z powodu braku takich przepisow dotyczacych
produkcji na szczeblu unijnym panstwa cztonkowskie powinny wcigz mie¢ mozliwo$é
ustanawiania krajowych przepiséw dotyczacych ich wlasnej krajowej produkeji, pod
warunkiem ze te przepisy nie beda sprzeczne z niniejszym rozporzadzeniem. Jednakze
panstwa cztonkowskie nie powinny stosowac tych przepiséw krajowych do produktow
wytwarzanych lub wprowadzanych do obrotu w innych panstwach cztonkowskich, gdy
produkty te sg zgodne z niniejszym rozporzadzeniem. Z powodu braku takich krajowych
szczegotowych przepisow dotyczacych produkcji, przy wprowadzaniu takich produktow
do obrotu z odniesieniem do produkcji ekologicznej podmioty powinny co najmniej
przestrzega¢ — w zakresie, w jakim to mozliwe w odniesieniu do danych produktow —

ogolnych przepiséw dotyczacych produkcji oraz zasad produkcji ekologiczne;.
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Aby uwzgledni¢ ewentualng przyszla potrzebe ustanowienia szczegoétowych przepisow
dotyczacych produkcji w zakresie produktow, ktorych produkcja nie nalezy do zadnej

z kategorii szczegotowych przepisow dotyczacych produkeji, ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu, jak rowniez aby zapewni¢ jako$¢, identyfikowalno$¢, zgodnosé

Z niniejszym rozporzadzeniem oraz dostosowanie do postepu technicznego, Komisji nalezy
przekaza¢ uprawnienia W odniesieniu do przyjmowania niektérych aktéw w odniesieniu

do ustanawiania szczegotowych przepisow dotyczacych produkcji, a takze przepisow

dotyczacych poddaniu obowigzkowi konwersji, w odniesieniu do takich produktéw.

Odstepstwa od przepiséw dotyczacych produkcji ekologicznej nalezy przewidzie¢
wylacznie W przypadku okolicznos$ci katastroficznych. Aby umozliwi¢ kontynuowanie lub
przywrocenie produkcji ekologicznej w takich przypadkach, Komisji nalezy przekazac
uprawnienia do przyjmowania niektorych aktéw w odniesieniu do ustanawiania kryteriéw
pozwalajacych zakwalifikowaé okolicznos$ci katastroficzne, a takze szczegdétowych
przepisow, w tym ewentualnych odst¢pstw 0d niniejszego rozporzadzenia, stanowigcych,
W jaki sposob panstwa cztonkowskie majg postepowacé w takich katastroficznych
okolicznos$ciach, i dotyczacych niezbednych wymogow w zakresie monitorowania

I sprawozdawczosci w takich przypadkach.

Pod pewnymi warunkami produkty ekologiczne, produkty w okresie konwersji i produkty
nieekologiczne mozna przechowywac i transportowac jednoczesnie. Nalezy ustanowic¢
szczegblowe przepisy W celu zapewnienia nalezytego oddzielenia produktéw
ekologicznych, produktow w okresie konwersji i produktéw nieekologicznych w trakcie

obchodzenia si¢ z nimi oraz w celu uniknig¢cia pomieszania produktow.
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Aby zapewni¢ integralnos¢ produkcji ekologicznej i dostosowanie do postepu
technicznego, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do przyjmowania okre$lonych aktow
w odniesieniu do przepisow dotyczacych pakowania i transportu produktow

ekologicznych.

Do minimum i pod okreslonymi warunkami ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu
nalezy ograniczy¢ stosowanie W produkcji ekologicznej niektérych produktow lub
substancji jako substancji czynnych, ktére maja by¢ wykorzystywane jako srodki ochrony
ro$lin, wchodzace W zakres rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009, nawozy, §rodki
poprawiajace whasciwosci gleby, sktadniki odzywcze, ré6znego pochodzenia
nieekologiczne sktadniki paszy dla zwierzat, dodatki paszowe, substancje pomocnicze

w przetworstwie oraz produkty do czyszczenia i dezynfekcji. To samo podejscie nalezy
przyja¢ w odniesieniu do wykorzystywania w produkcji ekologicznej zywnosci
przetworzonej produktow i substancji takich jak dodatki do zywno$ci i substancje
pomocnicze w przetworstwie oraz w odniesieniu do stosowania nieekologicznych
sktadnikoéw pochodzenia rolnego. Dlatego tez nalezy okresli¢ wszelkie ogdlne mozliwe
zastosowania takich produktow i substancji w produkcji ekologicznej oraz szczegdtowe
mozliwe zastosowania W produkcji ekologicznej zywnos$ci przetworzonej, Z zastrzezeniem

zasad ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu i okreslonych kryteriow.
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Aby zapewni¢ jakos¢, identyfikowalno$¢ 1 zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem
ogolnie w odniesieniu do produkcji ekologicznej, oraz w szczegdlnosci w odniesieniu
do produkcji ekologicznej zywnosci przetworzonej, a takze, aby zapewni¢ dostosowanie
do postepu technicznego, Komisji nalezy przekazac¢ uprawnienia do przyjmowania
niektorych aktow w odniesieniu do dodatkowych kryteriéw dotyczacych udzielania
zezwolen na 0golne stosowanie produktdw i substancji w produkcji ekologicznej,

W szczegblnosci w produkcji ekologicznej zywnos$ci przetworzonej, jak rowniez kryteria

dotyczace wycofywania takich zezwolen.

Aby zapewni¢ dostep do sktadnikow pochodzenia rolnego, ktdre nie sg dostepne

W wystarczajacej ilosci w postaci ekologicznej do produkcji ekologicznej zywnosci
przetworzonej, panstwa czlonkowskie powinny takze mie¢ mozliwos¢ zezwolenia

na stosowanie — pod pewnymi warunkami i przez ograniczony czas — nieekologicznych

sktadnikéw pochodzenia rolnego.

Aby wspiera¢ produkcj¢ ekologiczng i z uwagi na potrzebe posiadania miarodajnych
danych, nalezy gromadzi¢ i przekazywaé rolnikom oraz podmiotom informacje i dane
dotyczace dostepnosci na rynku ekologicznego materialu rozmnozeniowego roslin

I materiatu rozmnozeniowego roslin w okresie konwersji, ekologicznych zwierzat

i ekologicznych mtodocianych osobnikow zwierzat akwakultury. W tym celu panstwa
cztonkowskie powinny zapewnié, by na ich terytorium zostalty utworzone i byty regularnie
aktualizowane bazy danych i systemy zawierajace takie informacje, a Komisja powinna

podawac takie informacje do wiadomosci publiczne;.
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Aby zapewni¢ zgodnos¢ z wymogami w zakresie produkcji ekologicznej oraz zaufanie
konsumentow do tej metody produkcji, konieczne jest, by podmioty informowaty wtasciwe
organy lub — w stosownych przypadkach — organy kontrolne lub jednostki certyfikujace

0 przypadkach podejrzen wystapienia niezgodnosci Z niniejszym rozporzadzeniem, ktére
sa uzasadnione lub nie moga by¢ wykluczone, dotyczacych produktow, ktoére podmioty te
wytwarzajg, przygotowuja, przywoza lub otrzymujg od innych podmiotow. Takie
podejrzenie niezgodno$ci moze pojawic si¢ miedzy innymi ze wzgledu na obecnos¢

w produkcie, ktory ma by¢ stosowany lub wprowadzany do obrotu jako produkt
ekologiczny lub produkt w okresie konwersji, produktu lub substancji niedopuszczonych
w produkcji ekologicznej. Podmioty powinny informowa¢ wtasciwe organy, w przypadku
gdy sg one W stanie uzasadni¢ podejrzenie niezgodnosci lub nie mogg takiego podejrzenia
wykluczy¢. W takich przypadkach dane produkty nie powinny by¢ wprowadzane

do obrotu jako produkty ekologiczne lub produkty w okresie konwersji do czasu
wykluczenia podejrzenia niezgodnosci. Podmioty powinny wspotpracowac z wlasciwymi
organami oraz w stosownych przypadkach z organami kontrolnymi lub jednostkami

certyfikujagcymi przy identyfikacji | weryfikacji przyczyn takich niezgodnosci.

Aby unikna¢ zanieczyszczenia produkcji ekologicznej produktami lub substancjami, ktore
nie zostaty dopuszczone przez Komisje do stosowania w produkcji ekologicznej

do niektorych celow, podmioty powinny przedsiewzigé proporcjonalne i odpowiednie
srodki znajdujace si¢ pod ich kontrolg w celu identyfikacji ryzyka takiego
zanieczyszczenia i zapobiegania mu. Srodki takie powinny by¢ regularnie poddawane

przegladowi i W razie konieczno$ci dostosowywane.

PE-CONS 62/17 IT/mit 34

DGB 1B PL



(69)

Aby zapewni¢ W calej Unii zharmonizowane podejscie w odniesieniu do srodkow, ktore
maja by¢ podejmowane W przypadku podejrzenia niezgodnosci, zwlaszcza, jezeli takie
podejrzenie spowodowane jest obecno$cig produktow i substancji niedopuszczonych

w produktach ekologicznych lub w produktach w okresie konwersji, a takze by unikng¢
niepewnosci dla podmiotéw, wlasciwe organy lub — w stosownych przypadkach — organy
kontrolne lub jednostki certyfikujace powinny przeprowadzac urzedowe postepowanie
wyjasniajace zgodnie Z rozporzadzeniem (UE) 2017/625 w celu sprawdzenia zgodnoS$ci
z wymogami w zakresie produkcji ekologicznej. W szczeg6lnym przypadku podejrzenia
niezgodnos$ci spowodowanego obecnoscig niedopuszczonych produktow lub substanciji
postepowanie wyjasniajace powinno okresli¢ zrodta i przyczyny obecnosci takich
produktow lub substancji oraz w celu zapewnienia, aby te podmioty przestrzegaty
wymogow w zakresie produkcji ekologicznej, a zwtaszcza nie stosowaty produktow lub
substancji niedopuszczonych w produkcji ekologicznej i podejmowaty proporcjonalne

I odpowiednie $rodki ostroznos$ci W celu uniknigcia zanieczyszczenia produkcji
ekologicznej takimi produktami i substancjami. Takie postepowania wyjasniajace powinny
by¢ proporcjonalne do podejrzewanej niezgodnosci, a co za tym idzie — powinny by¢
ukonczone jak najszybciej, W rozsagdnym terminie, Z uwzglednieniem trwatosci danego
produktu i stopnia ztozono$ci danego przypadku. Mogg one obejmowa¢ dowolng metode
i technike prowadzenia kontroli urzgdowych, ktora zostanie uznana za odpowiednia, aby
sprawnie wykluczy¢ lub potwierdzi¢ —bez zbednej zwloki — wszelkie podejrzenie
niezgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem, w tym przy wykorzystaniu wszelkich
odnos$nych informacji, ktére pozwolityby wykluczenie lub potwierdzenie podejrzenia

niezgodnosci bez koniecznosci przeprowadzenia kontroli na miejscu.
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Stwierdzenie obecnosci produktow lub substancji niedopuszczonych w produkcji
ekologicznej w produktach, ktore majg by¢ wprowadzane do obrotu jako produkty
ekologiczne lub produkty w okresie konwersji, a takze podjete w tym wzgledzie $rodki
powinny by¢ przedmiotem dalszej obserwacji ze strony panstw cztonkowskich i Komisji.
Komisja powinna zatem przedstawi¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie po czterech
latach od daty rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzgdzenia sprawozdanie W oparciu
0 zebrane przez panstwa czlonkowskie informacje na temat postgpowan wyjasniajacych
przeprowadzonych w sprawach dotyczacych produktow i substancji niedopuszczonych

w produkcji ekologicznej. Sprawozdaniu temu — w stosownych przypadkach — moze

towarzyszy¢ wniosek ustawodawczy dotyczacy wprowadzenia dalszej harmonizacji.

W przypadku braku takiej dalszej harmonizacji panstwa cztonkowskie, ktore opracowaty
podejscia w celu zapobiegania, by jako produkty ekologiczne lub produkty w okresie
konwersji byly wprowadzane do obrotu produkty zawierajgce pewien poziom produktow
lub substancji, niedopuszczone do stosowania w produkcji ekologicznej do niektdrych
celow, powinny mie¢ mozliwos$¢ dalszego stosowania tych podejs¢. Jednak w celu
zapewnienia swobodnego przeptywu produktéw ekologicznych i produktow w okresie
konwersji na rynku wewnetrznym w Unii podejscia takie nie powinny zakazywac,
ogranicza¢ ani utrudnia¢ wprowadzania do obrotu produktow wytworzonych w innych
panstwach cztonkowskich zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Takie podejscia
powinny zatem by¢ stosowane jedynie w odniesieniu do produktéw wytworzonych

na terytorium danego panstwa cztonkowskiego, ktore zdecydowato si¢ na dalsze
stosowanie tego podejscia. Panstwa cztonkowskie, ktore zdecydujg si¢ na korzystanie z tej

mozliwos$ci, powinny niezwtocznie poinformowac 0 tym Komisje.
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Oprocz obowigzkow dotyczacych ustanowionych W niniejszym rozporzadzeniu srodkow,
ktore maja by¢ podejmowane przez podmioty wytwarzajace, przygotowujace, przywozace
lub stosujace produkty ekologiczne i produkty w okresie konwersji oraz przez wlasciwe
organy lub — w stosownych przypadkach — przez organy kontrolne lub jednostki
certyfikujace w celu zapobiegania zanieczyszczeniu produktéw ekologicznych lub
produktéw w okresie konwersji produktami lub substancjami niedozwolonymi w produkcji
ekologicznej, panstwa cztonkowskie powinny rowniez mie¢ mozliwos¢ podjecia na swoim
terytorium innych odpowiednich §rodkow do zapobiegania niezamierzonej obecnosci
niedopuszczonych produktéw i substancji w produkcji ekologicznej. Panstwa
cztonkowskie, ktore zdecyduja si¢ na korzystanie z tej mozliwosci, powinny niezwlocznie

poinformowac¢ 0 tym Komisje i pozostate panstwa cztonkowskie.

Znakowanie produktow rolnych i srodkow spozywczych powinno podlega¢ ogdlnym
przepisom ustanowionym w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 1169/20111%, a w szczegdlnosci przepisom, ktdre maja na celu zapobieganie znakowaniu
mogacemu dezorientowa¢ konsumentow lub wprowadza¢ ich w btad. Ponadto

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ szczegdtowe przepisy dotyczace
znakowania produktdw ekologicznych i produktow w okresie konwersji. Powinny one
chroni¢ zaréwno interesy podmiotow polegajace na tym, by ich produkty byly prawidtowo
oznakowane na rynku oraz by podmioty te mogty funkcjonowac¢ w warunkach uczciwej
konkurencji, jak rowniez interesy konsumentéw polegajace na tym, by mieli oni

mozliwo$¢ podejmowania §wiadomych wyboréw.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia

25 pazdziernika 2011 r. w sprawie przekazywania konsumentom informacji na temat
zywno$ci, zmiany rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1924/2006

i (WE) nr 1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komisji 87/250/EWG, dyrektywy Rady
90/496/EWG, dyrektywy Komisji 1999/10/WE, dyrektywy 2000/13/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady, dyrektyw Komisji 2002/67/WE i 2008/5/WE oraz rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 608/2004 (Dz.U. L 304 z 22.11.2011, s. 18).
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(74)

(75)

(76)

W zwigzku z tym terminy uzywane do znakowania produktéw ekologicznych powinny
podlega¢ ochronie w catej Unii, tak aby nie mogty by¢ uzywane do znakowania produktow
nieekologicznych, niezaleznie od wykorzystanego jezyka. Tej ochronie powinny podlegac
takze zwyczajowe terminy pochodne od tych okreslen lub ich wersje skrocone, bez

wzgledu na to, czy sa one uzywane osobno czy lacznie.

Zywno$¢ przetworzona powinna by¢ znakowana jako ekologiczna wytacznie, gdy
wszystkie lub niemal wszystkie sktadniki pochodzenia rolnego sa ekologiczne. Aby
zacheci¢ do stosowania sktadnikow ekologicznych, nalezy rowniez pozwoli¢

na nawigzanie pod pewnymi warunkami do produkcji ekologicznej jedynie w wykazie
sktadnikow zywnosci przetworzonej, W szczegolnosci W przypadku stwierdzenia, ze dana
zywnos¢ jest zgodna z niektérymi przepisami dotyczacymi produkcji ekologicznej. Nalezy
réwniez ustanowi¢ specjalne przepisy dotyczace znakowania, by umozliwi¢ podmiotom
wskazanie sktadnikéw ekologicznych stosowanych w produktach, ktorych jeden

z gléwnych sktadnikéw pochodzi z myslistwa lub rybotowstwa.

Pasza przetworzona powinna by¢ znakowana jako ekologiczna wytacznie, gdy wszystkie

lub niemal wszystkie sktadniki pochodzenia rolnego sa ekologiczne.
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(77) Aby sytuacja na rynku unijnym byta jasna dla konsumentow, nalezy wprowadzié
obowigzek umieszczania logo produkcji ekologicznej Unii Europejskiej na wszelkiej
ekologicznej zywno$ci opakowanej wytworzonej w Unii. Ponadto nalezy umozliwi¢
dobrowolne umieszczanie tego logo w przypadku niezapakowanych produktow
ekologicznych wytworzonych w Unii oraz w przypadku wszelkich produktow
ekologicznych przywiezionych z panstw trzecich, jak rowniez do celow informacyjnych

i edukacyjnych. Nalezy okresli¢ wzor logo produkeji ekologicznej Unii Europejskie;.

(78) Jednakze, by unikng¢ wprowadzania konsumentéw W btad co do ekologicznego charakteru
calego produktu, nalezy ograniczy¢ wykorzystanie tego logo do produktéw, ktére
zawierajg wylacznie lub niemal wytacznie sktadniki ekologiczne. Dlatego tez nie nalezy
zezwala¢ na stosowanie tego logo do znakowania produktow w okresie konwersji lub
produktow przetworzonych, w ktérych mniej niz 95 % masy sktadnikow pochodzenia

rolnego to sktadniki ekologiczne.

(79) By zapobiec dezorientacji konsumentow co do pochodzenia produktu z Unii lub spoza
niej, w kazdym przypadku zastosowania logo produkec;ji ekologicznej Unii Europejskiej
nalezy informowac konsumentow 0 miejscu uprawy surowcow rolnych bgdacych
sktadnikami danego produktu. W zwigzku z tym na etykietach produktow pochodzacych
z ekologicznej akwakultury takze nalezy zezwoli¢ na odnoszenie si¢ do akwakultury

zamiast do rolnictwa.
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(80)

(81)

(82)

Aby zapewni¢ konsumentom jasng sytuacje oraz zapewnic przekazywanie im
odpowiednich informacji, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do przyjmowania
niektorych aktow dotyczacych ustanowienia dodatkowych przepiséw dotyczacych
znakowania produktow ekologicznych oraz zmiany wykazu termindw odnoszacych si¢
do produkcji ekologicznej ustanowionego w niniejszym rozporzadzeniu, logo produkcji

ekologicznej Unii Europejskiej oraz odnoszacych si¢ do niego przepisow.

Niektore produkty lub substancje stosowane w $rodkach ochrony ro$lin lub jako nawozy
nie powinny wchodzi¢ w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia, i dlatego — nie
powinny, co do zasady, podlega¢ przepisom niniejszego rozporzadzenia, W tym przepisom
dotyczacym znakowania. Poniewaz jednak te produkty i substancje odgrywajg wazng rolg
w rolnictwie ekologicznym, a ich stosowanie w produkcji ekologicznej podlega
zezwoleniu na mocy niniejszego rozporzadzenia, | poniewaz W praktyce pojawily si¢
pewne niejasnosci W odniesieniu do ich znakowania, w szczegolnosci w odniesieniu

do stosowania terminéw odnoszacych si¢ do produkcji ekologicznej, nalezy wyjasnié, ze
kiedy stosowanie tych produktow lub substancji jest zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem dopuszczone W produkcji ekologicznej, moga by¢ one odpowiednio

znakowane.

Produkcja ekologiczna jest wiarygodna jedynie wtedy, gdy towarzyszy jej skuteczna

weryfikacja i kontrole na wszystkich etapach produkcji, przetwarzania i dystrybucji.
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(83)

(84)

Nalezy okresli¢ szczegotowe wymogi dotyczace podmiotdw, aby zapewnié zgodnosé

Z niniejszym rozporzadzeniem. W szczegdlnosSci nalezy ustanowié przepisy przewidujace
zglaszanie wlasciwym organom dzialalnos$ci podmiotéw oraz system certyfikacji stuzacy
identyfikacji podmiotow, ktore przestrzegaja przepiséw regulujacych produkcje
ekologiczng i znakowanie produktow ekologicznych. Przepisy te powinny co do zasady
obowigzywac rowniez wszelkich podwykonawcow danych podmiotow, chyba ze dane
podwykonawstwo jest w petni zintegrowane z gtdwng dziatalnosciag podmiotu zlecajacego
podwykonanie i jest w tym kontekscie kontrolowane. Nalezy zapewni¢ przejrzystos¢
systemu certyfikacji poprzez zobowigzanie panstw cztonkowskich do zapewnienia
publicznej dostepnosci wykazow podmiotdw, ktore zglosity swojg dziatalnos¢, oraz opfat,
ktore mogg zosta¢ pobrane W zwiazku z kontrolami przeprowadzanymi celem weryfikacji

zgodnosci z przepisami dotyczacymi produkcji ekologiczne;.

Mate sklepy detaliczne niesprzedajace produktow ekologicznych innych niz opakowane
produkty ekologiczne, stwarzaja wzgl¢dnie niskie ryzyko niezgodno$ci z przepisami
dotyczacymi produkcji ekologicznej i dlatego nie powinny one podlegaé
nieproporcjonalnym obcigzeniom ze wzgledu na sprzedaz produktéw ekologicznych. Nie
powinny one zatem podlega¢ obowigzkom zglaszania i certyfikacji, ale powinny nadal
podlega¢ kontrolom urzgdowym przeprowadzanym w celu weryfikacji przepisow
dotyczacych produkcji ekologicznej i znakowania produktow ekologicznych. Podobnie,
mate sklepy detaliczne sprzedajace nieopakowane produkty ekologiczne powinny podlegac
kontrolom urzgdowym, ale w celu utatwienia wprowadzania do obrotu produktow
ekologicznych panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ zwolnienia takich sklepow

Z obowiazku certyfikowania ich dziatalnosci.
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(85) Drobni producenci rolni i podmioty zajmujace si¢ indywidualnie produkcja alg lub
zwierzat akwakultury w Unii borykajg si¢ ze stosunkowo wysokimi kosztami kontroli
I znacznymi obcigzeniami administracyjnymi W zwiagzku z certyfikacja ekologiczng.
Nalezy zezwoli¢ na system certyfikacji grupowej celem ograniczenia kosztow kontroli
i certyfikacji oraz powigzanych obcigzen administracyjnych, wzmocnienia lokalnych
powigzan, przyczynienia si¢ do wzmocnienia rynkow zbytu oraz zapewnienia rownych
szans w stosunku do podmiotow z panstw trzecich. Z tej przyczyny nalezy wprowadzi¢
I zdefiniowac pojegcie ,,grupy podmiotow” i ustanowi¢ przepisy odzwierciedlajace potrzeby

drobnych producentéw rolnych i podmiotéw i ich mozliwosci pod wzglgdem zasobow.

(86) Aby zapewni¢ skuteczno$é, efektywnosc¢ i przejrzystos¢ produkcji ekologicznej i Systemu
znakowania produktéw ekologicznych, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia
do przyjmowania niektorych aktow dotyczacych wymogow w zakresie zachowania
dokumentacji przez podmioty lub grupy podmiotoéw oraz dotyczacych wzoru certyfikatu

zgodnosci.

(87) W celu zapewnienia, by certyfikacja grup podmiotow odbywatla si¢ skutecznie
i efektywnie, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do przyjmowania niektorych aktow
dotyczacych odpowiedzialno$ci poszczegolnych cztonkéw grupy podmiotéw, kryteriow
ustalania geograficznej bliskosci jej cztonkdéw oraz ustanawiania i funkcjonowania jej

systemu kontroli wewnetrznych.
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(88)

(89)

(90)

Produkcja ekologiczna podlega kontrolom urzedowym i innym czynno$ciom urzedowym
prowadzonym zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/625 w celu weryfikowania
zgodnosci z przepisami dotyczacymi produkcji ekologicznej i znakowania produktow
ekologicznych. Z zastrzezeniem przypadkow, w ktorych niniejsze rozporzadzenie stanowi
inaczej, do produkcji ekologicznej nalezy jednak stosowa¢ dodatkowe przepisy, oprocz
ustanowionych w tym rozporzadzeniu, w odniesieniu do kontroli urzedowych i czynnos$ci
przeprowadzanych przez whasciwe organy oraz — w stosownych przypadkach — organy
kontrolne i jednostki certyfikujace, w odniesieniu do dziatan, ktore maja podejmowac
podmioty i grupy podmiotow, przekazywania niektorych zadan zwigzanych z kontrolami
urzgdowymi lub niektérymi zadaniami zwigzanymi Z innymi czynno$ciami urzedowymi

i ich nadzorem, jak réwniez w odniesieniu do dziatan w przypadku podejrzenia
niezgodnosci lub stwierdzonej niezgodnosci, w tym zakazu wprowadzania do obrotu
produktow jako produkty ekologiczne lub produkty w okresie konwersji, kiedy
stwierdzona niezgodno$¢ wplywa na integralnos¢ produktow ekologicznych lub produktow

w okresie konwersji.

Celem zapewnienia jednolitego podejs$cia na swoim terytorium, wytacznie do wlasciwych
organdow powinno naleze¢ przygotowanie katalogu $srodkow, ktére moga by¢ stosowane

W przypadku podejrzenia lub stwierdzenia niezgodnosci.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢, W uzupetnieniu do przepisow
rozporzadzenia (UE) 2017/625, przepisy dotyczace wymiany niektorych istotnych
informacji mi¢dzy wtasciwymi organami, organami kontrolnymi, jednostkami
certyfikujagcymi oraz niektdrymi innymi organami oraz dotyczace dziatan tych organow

i jednostek.
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(91)

(92)

(93)

Aby wspiera¢ przeprowadzanie kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych
prowadzonych w celu zweryfikowania zgodnoS$ci z niniejszym rozporzadzeniem, Komisji
nalezy przekaza¢ uprawnienia do przyjmowania niektorych aktéw dotyczacych
szczegbtowych kryteriow | warunkéw przeprowadzania kontroli urzedowych
przeprowadzanych celem zapewnienia identyfikowalnosci na wszystkich etapach
produkcji, przygotowania i dystrybucji oraz zgodnosci Z niniejszym rozporzadzeniem,

a takze w odniesieniu do dodatkowych elementow, ktore maja by¢ uwzgledniane przy
ustalaniu, na podstawie do§wiadczen praktycznych, prawdopodobienstwa wystapienia

niezgodnosci.

Aby wspiera¢ przeprowadzanie kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych
prowadzonych w celu zweryfikowania zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem, Komisji
nalezy przekaza¢ uprawnienia do przyjmowania niektorych aktow dotyczacych warunkoéw
przekazywania jednostkom certyfikujacym zadan w zakresie kontroli urzedowych i zadan
zwigzanych z innymi czynno$ciami urzedowymi oprocz warunkow juz ustanowionych

W niniejszym rozporzadzeniu.

Doswiadczenia z ustaleniami dotyczacymi przywozu do Unii produktow ekologicznych
stosowanymi na mocy rozporzadzenia (WE) nr 834/2007 wskazujg na potrzebe zmiany
tych ustalen w odpowiedzi na oczekiwania konsumentow, by przywozone produkty
ekologiczne odpowiadaty rownie wysokim standardom jak standardy unijne, a takze

W celu zapewnienia lepszego dostepu unijnych produktow ekologicznych do rynku
migdzynarodowego. Ponadto nalezy zapewni¢ jasno$¢ W kwestii przepisow majacych
zastosowanie do wywozu produktow ekologicznych, w szczegdlnosci poprzez

ustanowienie ekologicznych §wiadectw wywozowych.
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(94) Nalezy dalej udoskonala¢ przepisy regulujgce przywoz produktow zgodnych z unijnymi

przepisami dotyczacymi produkcji i znakowania, w zwigzku z ktérymi podmioty zostaty

poddane kontroli przez organy kontrolne i jednostki certyfikujace uznane przez Komisj¢

do prowadzenia kontroli i certyfikacji w dziedzinie produkcji ekologicznej w panstwach

trzecich. Nalezy w szczegdlnosci ustanowi¢ wymogi dotyczace jednostek akredytujacych,

ktore akredytujg jednostki certyfikujgce do celéw przywozu do Unii produktow
ekologicznych zgodnych z wymogami, celem zapewnienia rownych szans w zakresie
nadzoru nad jednostkami certyfikujacymi ze strony Komisji. Ponadto niezbedne jest
zapewnienie Komisji mozliwosci bezposredniego kontaktowania si¢ z jednostkami
akredytujacymi oraz wtasciwymi organami W panstwach trzecich, by usprawni¢
odpowiednio nadzér nad organami kontrolnymi i jednostkami certyfikujacymi.

W przypadku produktow przywozonych z panstw trzecich lub z niektorych regionow
najbardziej oddalonych Unii, ze szczegdlnymi warunkami klimatycznymi i lokalnymi,
nalezy przewidzie¢ mozliwos$¢ udzielania przez Komisj¢ specjalnych zezwolen

na stosowanie produktéw i substancji w produkcji ekologiczne;j.
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(95)

(96)

Powinno by¢ nadal mozliwe wprowadzanie na rynek Unii produktow ekologicznych, ktére
nie sg zgodne zZ unijnymi przepisami dotyczacymi produkcji ekologicznej, ale pochodza

z panstw trzecich, ktorych systemy produkcji ekologicznej i kontroli zostaty uznane

za rownowazne Z systemami unijnymi. Rownocze$nie jednak uznawanie rownowaznosci
panstw trzecich przewidziane W rozporzadzeniu (WE) nr 834/2007 powinno obowigzywaé
jedynie w przypadku zawarcia umow mi¢dzynarodowych miedzy Unig a tymi panstwami

trzecimi, przewidujacych wzajemne uznawanie rownowaznosci takze dla Unii.

Panstwa trzecie uznane do celdéw rownowazno$ci Na mocy rozporzadzenia (WE)

nr 834/2007 powinny by¢ nadal za takie uznawane na mocy niniejszego rozporzadzenia,
przez ograniczony okres niezbedny do zapewnienia sprawnego przejscia na system
uznawania na mocy umowy miedzynarodowej, 0 ile nadal zapewniaja one rownowaznos¢
ich przepisow dotyczacych produkeji ekologicznej i kontroli z odno$nymi przepisami
unijnymi oraz spetniaja wszystkie wymogi dotyczace nadzoru nad ich uznaniem przez
Komisje. Nadzor ten powinien opierac si¢ W szczegolnosci na corocznych sprawozdaniach

przesylanych Komisji przez te uznane panstwa trzecie.
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(97) Dos$wiadczenia z systemem organdw kontrolnych i jednostek certyfikujgcych uznawanych
przez Komisj¢ do prowadzenia kontroli oraz wydawania certyfikatow w panstwach
trzecich na potrzeby przywozu produktéw dajacych rownowazne gwarancje pokazujg, ze
te organy i jednostki stosujg rozne przepisy, I trudno byloby uznaé takie przepisy
za rownowazne Z odpowiednimi przepisami Unii. Ponadto namnozenie standardow dla
organdw kontrolnych i jednostek certyfikujacych utrudnia sprawowanie odpowiedniego
nadzoru przez Komisje. Dlatego nalezy znie$¢ system uznawania rOwnowaznos$ci. Nalezy
jednak da¢ tym organom kontrolnym i jednostkom certyfikujacym wystarczajacy czas
na przygotowanie si¢ do uzyskania uznania na potrzeby przywozu produktow
spetniajacych wymogi przepisoéw unijnych. Ponadto nowe przepisy dotyczace uznawania
organow kontrolnych i jednostek certyfikujacych do celow przywozu produktow zgodnych
Z przepisami powinny obowigzywacé juz od daty wej$cia W zycie niniejszego
rozporzadzenia, aby da¢ Komisji mozliwo$¢ przygotowania si¢ do uznawania takich
organdw kontrolnych i jednostek certyfikujacych od daty rozpoczecia stosowania

niniejszego rozporzadzenia.

(98) Whprowadzanie do obrotu jako produkty ekologiczne wszelkich produktow przywozonych
do Unii na podstawie jakichkolwiek regulacji przywozowych przewidzianych
W niniejszym rozporzadzeniu powinno zaleze¢ 0d dostepnos$ci informacji niezb¢dnych

do zapewnienia identyfikowalnosci produktu w tancuchu dostaw zywnosci.
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(99)

(100)

(101)

Aby zapewni¢ uczciwg konkurencj¢ migdzy podmiotami, Komisji nalezy przekazaé
uprawnienia do przyjmowania niektorych aktéw dotyczacych dokumentéw
przeznaczonych dla organdw celnych w panstwach trzecich, w szczegdlnosci

ekologicznych §wiadectw wywozowych.

Aby zapewni¢ przejrzystos¢ procedury uznawania i nadzoru stosowanej przez organy
kontrolne i jednostki certyfikujace w kontekscie przywozu produktow ekologicznych
zgodnych z wymogami, a takze skutecznos¢, efektywnos$é i przejrzystos$é kontroli
przywozonych produktow, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do przyjmowania
niektorych aktow w odniesieniu do dalszych kryteriébw uznawania, organéw kontrolnych
i jednostek certyfikujgcych w kontekscie przywozu produktow ekologicznych zgodnych
Z wymogami niniejszego rozporzadzenia, jak rowniez dalszymi kryteriami wycofywania
takiego uznania, w odniesieniu do sprawowania nadzoru nad organami kontrolnymi

I jednostkami certyfikujacymi uznanymi przez Komisj¢ oraz w odniesieniu do kontroli

I innych dziatan, ktore maja by¢ prowadzone w tym celu przez organy kontrolne

i jednostki certyfikujace.

W przypadku stwierdzenia powaznych lub powtarzajacych si¢ naruszen w odniesieniu

do certyfikacji lub kontroli i dziatan zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz

w przypadku gdy dane organ kontrolny lub jednostka certyfikujgca nie podjety terminowo
stosownych dzialan naprawczych zadanych przez Komisje¢, uznanie tych organow

kontrolnych lub jednostek certyfikujacych nalezy niezwlocznie wycofac.
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(102)  Aby zapewni¢ zarzadzanie wykazem panstw trzecich uznawanych do celow
rOwnowaznosci Na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 834/2007, Komisji nalezy przekazac
uprawnienia do przyjmowania niektorych aktow dotyczacych informacji, jakie majg by¢
przesylane przez te uznawane panstwa trzecie, koniecznych do nadzoru nad ich

uznawaniem oraz sprawowania tego nadzoru przez Komisje.

(103)  Nalezy ustanowi¢ przepisy, ktore zapewnia, by przeptyw produktow ekologicznych, ktore
sg zgodne z niniejszym rozporzadzeniem oraz ktore zostaly poddane kontroli w jednym

zZ panstw cztonkowskich, nie moglt by¢ ograniczany w innym panstwie cztonkowskim.

(104) W celu uzyskania wiarygodnych informacji do wdrozenia niniejszego rozporzadzenia
panstwa czlonkowskie powinny regularnie dostarcza¢ Komisji niezbg¢dnych informacji.
Dla zachowania jasnos$ci i przejrzystosci panstwa cztonkowskie powinny aktualizowac
wykazy wlasciwych organdéw, organdw kontrolnych i jednostek certyfikujacych. Wykaz
organoéw kontrolnych i jednostek certyfikujacych powinien by¢ publicznie udostepniany

przez panstwa cztonkowskie i publikowany przez Komisje.
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(105)

(106)

(107)

W zwiazku ze stopniowym wycofywaniem odstepstw dotyczacych stosowania
nieekologicznego materiatu rozmnozeniowego roslin, nieekologicznie utrzymywanego
drobiu oraz nieekologicznych zwierzat gospodarskich do celow rozrodu Komisja powinna
przeanalizowac kwesti¢ dostgpnosci takiego materiatu w postaci ekologicznej na unijnym
rynku. W tym celu oraz na podstawie danych dotyczacych dostepnosci materiatu
ekologicznego zebranych za posrednictwem bazy danych i systemoOw ustanowionych przez
panstwa cztonkowskie Komisja powinna po pigciu latach od rozpoczgcia stosowania
niniejszego rozporzadzenia przedstawi¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie na temat dostgpnosci oraz powodow ewentualnego ograniczonego dostgpu

podmiotow ekologicznych do takiego materiatu.

W zwiazku ze stopniowym wycofywaniem odstepstw dotyczacych stosowania
nieekologicznej paszy biatkowej dla drobiu I $win oraz na podstawie przekazywanych co
roku przez panstwa cztonkowskie danych dotyczacych dostgpnosci takiej paszy biatkowe;j
w postaci ekologicznej na rynku unijnym Komisja powinna po pigciu latach

od rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia przedstawi¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat dostgpnosci oraz powodow ewentualnego

ograniczonego dostgpu podmiotéw ekologicznych do takiej ekologicznej paszy biatkowe;.

Aby uwzgledni¢ zmiany W zakresie dostepnosci na rynku ekologicznego materiatu
rozmnozeniowego roslin, zwierzat ekologicznych oraz ekologicznej paszy biatkowej dla
drobiu i $win, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do przyjmowania niektérych aktow
dotyczacych zakonczenia lub przedtuzenia odstgpstw i zezwolen dotyczacych stosowania
nieekologicznego materialu rozmnozeniowego roslin, zwierzat nieekologicznych lub

nieekologicznej paszy biatkowej dla drobiu i $win.
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(108)  Nalezy ustanowi¢ srodki majgce zapewni¢ sprawne wprowadzenie ram prawnych
regulujacych przywoz produktow ekologicznych lub produktow w konwersji do Unii,

zmienionych niniejszym rozporzadzeniem.

(109)  Ponadto nalezy ustali¢ termin wygasnig¢cia uznania organow kontrolnych i jednostek
certyfikujagcych do celdéw rownowaznos$ci przyznanej na podstawie rozporzadzenia (WE)
nr 834/2007, jak rowniez ustanowi¢ przepisy regulujgce sytuacj¢ do czasu wygasniecia ich
uznania. Nalezy rowniez ustanowi¢ zasady dotyczace wnioskow panstw trzecich 0 uznanie
do celéw rownowaznosci, ktore zostaty ztozone na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 834/2007, a ktore beda nadal w trakcie rozpatrywania w dniu wejscia W zycie

niniejszego rozporzadzenia.

(110)  Aby zapewni¢ zarzadzanie wykazem organow kontrolnych i jednostek certyfikujacych
uznanych do celow rownowaznosci na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 834/2007,
Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do przyjmowania niektorych aktow dotyczgcych
informacji, ktore organy kontrolne i jednostki certyfikujace powinny przesytaé, celem
dokonania nadzoru nad ich uznawaniem oraz w odniesieniu do sprawowania tego nadzoru

przez Komisjg.

PE-CONS 62/17 I T/mit 51
DGB 1B PL



(111)  Aby utatwi¢ dokonczenie rozpatrywania wnioskow panstw trzecich 0 uznanie do celéw
réwnowaznos$ci, ktore bedg w toku w dniu wejscia W zycie niniejszego rozporzadzenia,
Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do przyjmowania niektorych aktow dotyczacych
przepisow proceduralnych niezbednych do rozpatrzenia bedacych w toku wnioskow

panstw trzecich.

(112)  Aby zapewnic¢ jednolite warunki wdrazania niniejszego rozporzadzenia, Komisji nalezy
powierzy¢ uprawnienia wykonawcze W odniesieniu do: dokumentow, ktére maja by¢
przedktadane w zwigzku z uznawaniem wcze$niejszych okresow jako czesci okresu
konwersji; minimalnego okresu karmienia mlekiem matki w okresie ssania i niektorych
przepiséw technicznych dotyczacych pomieszczen dla zwierzat gospodarskich i praktyk
gospodarskich; szczegbtowych przepisow dla gatunkow lub grup gatunkow alg i zwierzat
akwakultury w odniesieniu do gestosci obsady i okreslonych cech systemoéw produkcji
i systemoéw zamknietych; technik dopuszczonych w przetwarzaniu produktow
zywno$ciowych i paszowych, wydawania zezwolen dla produktow i substancji, ktore moga
by¢ ogoblnie stosowane W produkcji ekologicznej, a w produkcji ekologicznej zywnosci
przetworzonej w szczegdlnosci, jak rowniez wycofywania takich zezwolen oraz
w odniesieniu do procedur dotyczacych zezwolen i wykazow takich produktow i substancji
oraz — w stosownych przypadkach — opisu, wymogéw dotyczacych sktadu i warunkow

stosowania takich produktow.

PE-CONS 62/17 I T/mit 52
DGB 1B PL



(113)

Aby zapewni¢ jednolite warunki wdrazania niniejszego rozporzadzenia, Komisji nalezy
powierzy¢ uprawnienia wykonawcze W odniesieniu do: wymogow technicznych
dotyczacych ustanowienia i utrzymania baz danych do celéw prowadzenia wykazu
dostepnego ekologicznego materialu rozmnozeniowego roslin lub materiatu
rozmnozeniowego roslin w okresie konwersji uzyskanego metoda produkcji ekologicznej,
w odniesieniu do wymogow technicznych dotyczacych ustanowienia i utrzymania
systemow udostepniania danych dotyczacych ekologicznego materialu rozmnozeniowego
ro$lin lub materiatu rozmnozeniowego roslin W okresie konwersji lub zwierzat
ekologicznych lub ekologicznych mtodocianych osobnikéw zwierzat akwakultury, oraz
specyfikacji dotyczacych gromadzenia danych w tym celu; ustalen w zakresie udziatu
podmiotéw w tych systemach oraz szczegotow informacji, jakie majg by¢ przekazywane
przez panstwo cztonkowskie w odniesieniu do odstgpstw od stosowania ekologicznego
materialu rozmnozeniowego roslin, zwierzat ekologicznych i paszy ekologicznej, oraz

w odniesieniu do dost¢pnosci na rynku niektorych produktoéw ekologicznych.
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(114)

Aby zapewni¢ jednolite warunki wdrazania niniejszego rozporzadzenia, Komisji nalezy
powierzy¢ uprawnienia wykonawcze W odniesieniu do: srodkéw, ktore majg by¢
przyjmowane przez podmioty i poddawane przez nie przegladowi, a stuzace identyfikacji
i zapobieganiu ryzyku zanieczyszczenia produkcji ekologicznej i produktow
ekologicznych niedopuszczonymi produktami i substancjami; krokow proceduralnych,
ktore maja by¢ podejmowane W przypadku podejrzenia niezgodnosci, oraz stosownych
dokumentdw; metod wykrywania i oceny obecno$ci niedozwolonych produktow

I substancji, a takze w odniesieniu do szczeg6tow i formatu informacji, ktore maja by¢
przekazywane przez panstwa cztonkowskie Komisji i pozostatym panstwom
cztonkowskim w odniesieniu do wynikoéw postepowan wyjasniajacych dotyczacych

obecnosci niedozwolonych produktow lub substancji.
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(115)  Aby zapewni¢ jednolite warunki wdrazania niniejszego rozporzadzenia, Komisji nalezy
powierzy¢ uprawnienia wykonawcze W odniesieniu do: szczegdtowych wymogow
dotyczacych znakowania i reklamy niektorych produktow w okresie konwersji oraz
praktycznych ustalen dotyczacych stosowania, prezentacji, sktadu i rozmiaru oznaczen
odnoszacych si¢ do kodow organdw kontrolnych i jednostek certyfikujacych oraz
stosowania, prezentacji, sktadu i rozmiaru oznaczania miejsca uprawy surowcow rolnych,
przydzielania kodow organom kontrolnym i jednostkom certyfikujagcym oraz

w odniesieniu do 0znaczania miejsca uprawy surowcow rolnych.
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(116)  Aby zapewni¢ jednolite warunki wdrazania niniejszego rozporzadzenia, Komisji nalezy
powierzy¢ uprawnienia wykonawcze dotyczace: szczegotdw i specyfikacji dotyczacych
formy i srodkow technicznych zgtaszania wlasciwym organom przez podmioty i grupy
podmiotéw prowadzonej przez nie dziatalnos$ci; metod publikacji wykazéw takich
podmiotéw i grup podmiotéw oraz w odniesieniu do procedur i metod publikacji optat,
ktore mogg by¢ pobierane W zwigzku z kontrolami; szczegotoéw i specyfikacji dotyczacych
formy certyfikatu dla podmiotdw i grup podmiotéw oraz srodkéw technicznych,
za pomoca ktorych bedzie on wydawany; a takze sktadu i wielkosci grupy podmiotow,
w odniesieniu do stosownych dokumentow i systemow ewidencji, systemu wewnetrznej
identyfikowalnos$ci oraz wykazu podmiotéw, jak rGwniez wymiany informacji mi¢dzy
grupami podmiotow a wtasciwymi organami, organami kontrolnymi lub jednostkami

certyfikujacymi oraz wymiany informacji mi¢dzy panstwami czlonkowskimi a Komisja.
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(117)  Aby zapewni¢ jednolite warunki wdrazania niniejszego rozporzadzenia, Komisji nalezy
powierzy¢ uprawnienia wykonawcze W odniesieniu do: minimalnego odsetka wszystkich
kontroli urzedowych, ktére majg by przeprowadzone bez zapowiedzi oraz minimalnego
odsetka dodatkowych kontroli, jak rowniez minimalnej liczby probek, ktdre nalezy pobrac,
i podmiotow, ktore nalezy skontrolowaé w danej grupie podmiotow; dokumentacji
dotyczacej wykazania zgodnosci, oswiadczen | innych powiadomien niezb¢dnych
do celéw kontroli urzgdowych, w odniesieniu do stosownych praktycznych §rodkow
zapewnienia zgodnosci; w odniesieniu do jednolitych ustalen dotyczacych przypadkow,
w ktorych wtasciwe organy majg podja¢ srodki dotyczace podejrzenia niezgodnosci lub
stwierdzenia niezgodnos$ci; w odniesieniu do informacji, ktore majg by¢ przekazywane
w przypadku podejrzenia niezgodnosci lub stwierdzenia niezgodno$ci, w odniesieniu
do odbiorcow takich informacji oraz w odniesieniu do procedur do przekazywania takich

informacji, w tym funkcjonalnosci systemu komputerowego.
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(118)

Aby zapewni¢ jednolite warunki wdrazania niniejszego rozporzadzenia, Komisji nalezy
powierzy¢ uprawnienia wykonawcze W odniesieniu do: tresci certyfikatow z inspekcji
wydawanych przez panstwa trzecie, w odniesieniu do procedury, jaka nalezy stosowac
przy wydawaniu oraz weryfikacji takich certyfikatow, w odniesieniu do srodkow
technicznych, za pomocg ktorych taki certyfikat jest wydawany; uznawania organow
kontrolnych i jednostek certyfikujacych wtasciwych do prowadzenia kontroli i wydawania
certyfikatow ekologicznych w panstwach trzecich, a takze w odniesieniu do wycofywania
takiego uznawania, w odniesieniu do ustanawiania wykazow tych organéw kontrolnych

i jednostek certyfikujgcych; w odniesieniu do przepisow dotyczacych zapewnienia
stosowania srodkow w odniesieniu do przypadkoéw podejrzenia niezgodnosci lub
stwierdzenia niezgodnosci, W szczegolnosci tych, ktore wptywaja na integralnos¢
przywozonych produktow ekologicznych lub produktow w okresie konwersji;

w odniesieniu do ustanawiania wykazu panstw trzecich uznawanych na podstawie art. 33
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 834/2007 oraz zmiany tego wykazu; a takze przepisow
stuzacych zapewnieniu stosowania srodkéw w odniesieniu do przypadkow podejrzenia
niezgodnosci lub stwierdzenia niezgodnos$ci, W szczegdlnosci tych, ktore wplywaja

na integralnos¢ produktéw ekologicznych lub produktéw w okresie konwersji

przywozonych z tych panstw.
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(119)  Aby zapewni¢ jednolite warunki wdrazania niniejszego rozporzadzenia, Komisji nalezy
powierzy¢ uprawnienia wykonawcze W odniesieniu do: systemu, ktory ma by¢ stosowany
do przekazywania informacji niezb¢dnych do wdrazania i monitorowania stosowania
niniejszego rozporzadzenia, W odniesieniu do szczegdtow dotyczacych informacji, ktore
majg by¢ przekazywane, i terminu, w ktorym takie informacje majg by¢ przekazane;

a takze w odniesieniu do ustanowienia wykazu organow kontrolnych i jednostek
certyfikujacych uznawanych na podstawie art. 33 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 834/2007
I zmiany tego wykazu.

(120)  Uprawnienia wykonawcze powierzone Komisji powinny by¢ wykonywane zgodnie

Z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%.

(121) W nalezycie uzasadnionych przypadkach dotyczacych nieuczciwych praktyk lub praktyk
niezgodnych z zasadami i przepisami dotyczacymi produkcji ekologicznej, ochrony
zaufania konsumentow lub ochrony uczciwej konkurencji miedzy podmiotami Komisja —
w sytuacji gdy z uwagi na pilny interes nadrzg¢dny jest to konieczne dla zapewnienia
stosowania srodkéw w odniesieniu do przypadkow podejrzenia niezgodnos$ci lub
stwierdzenia niezgodnosci podlegajacych kontroli uznanych organéw kontrolnych lub
jednostek certyfikujacych — powinna by¢ uprawniona do przyjmowania aktow

wykonawczych majacych natychmiastowe zastosowanie.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia
16 lutego 2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez

panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje¢ (Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 13).

PE-CONS 62/17 I T/mit 59
DGB 1B PL



(122)  Nalezy wprowadzi¢ przepis W celu zapewnienia mozliwos$ci wyczerpania zapasow
produktéw po rozpoczeciu stosowania niniejszego rozporzadzenia, ktore zostaty

wytworzone zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 834/2007 przed ta data.

(123) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, W szczegolnosci zapewnienie uczciwej
konkurencji i wtasciwego funkcjonowania rynku wewnetrznego produktéw ekologicznych,
jak réwniez zapewnienie zaufania konsumentow do tych produktéw oraz do logo produkcji
ekologicznej Unii Europejskiej, nie moga zosta¢ W wystarczajacym stopniu osiagnigte
przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na wymagana harmonizacj¢ przepisoOw
dotyczacych produkcji ekologicznej mozliwe jest lepsze ich osiggnig¢cie na poziomie Unii,
moze ona przyjac srodki zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu
0 Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule,
niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tych

celow.

(124) Nalezy wyznaczy¢ takg date rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia, ktora

dawataby podmiotom mozliwo$¢ dostosowania si¢ do nowych wymogow,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Rozdzial 1

Przedmiot, zakres stosowania i definicje

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady produkcji ekologicznej oraz przepisy dotyczace
produkcji ekologicznej, zwigzanej z tym certyfikacji, oraz stosowania przy znakowaniu
I W materiatach reklamowych oznaczen odnoszacych si¢ do produkcji ekologicznej, a takze

przepisy dotyczace dodatkowych kontroli oprocz kontroli ustanowionych W rozporzadzeniu
(UE) 2017/625.
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Artykut 2

Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do nastgpujacych produktow pochodzenia
rolnego, w tym produktéw akwakultury i pszczelarstwa, wymienionych w zatgczniku I

do TFUE oraz i do produktow begdacych pochodnymi takich produktow — w przypadku gdy
produkty te sg lub maja by¢ wytwarzane, przygotowywane, znakowane, dystrybuowane,

wprowadzane do obrotu lub przywozone do Unii lub wywozone z Unii:

a)  zywe lub nieprzetworzone produkty rolne, w tym nasiona i inny materiat

rozmnozeniowy ro$lin;
b)  przetworzone produkty rolne przeznaczone do wykorzystania jako zywno$¢;
C) pasze;

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ takze do niektdrych innych wymienionych
w zatgczniku I do niniejszego rozporzadzenia produktow $cisle powigzanych z rolnictwem,
ktore sg lub maja by¢ wytwarzane, przygotowywane, znakowane, dystrybuowane,

wprowadzane do obrotu, przywozone do Unii lub z niej wywozone.
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Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do kazdego podmiotu uczestniczacego
w dziataniach — na jakimkolwiek etapie produkcji, przygotowania i dystrybucji —

odnoszacych si¢ do produktow, o ktorych mowa w ust. 1.

Zywienie zbiorowe realizowane przez zaktady Zywienia zbiorowego zgodnie z definicja
w art. 2 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011 nie podlega niniejszemu

rozporzadzeniu, Z wyjatkiem sytuacji okreslonych w niniejszym ustepie.

Panstwa cztonkowskie moga stosowac przepisy krajowe lub, w przypadku ich braku,
prywatne normy w zakresie produkcji, znakowania i kontroli produktéw pochodzacych

z dziatan w ramach zywienia zbiorowego. Logo produkcji ekologicznej Unii Europejskiej
nie jest wykorzystywane w znakowaniu, w prezentacjach lub reklamach takich produktéw

oraz nie jest wykorzystywane w celu reklamowania zaktadu zywienia zbiorowego.

O ile nie okreslono inaczej, niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla
powiazanych przepisoéw Unii, W szczeg6lnosci przepisOw W dziedzinach bezpieczenstwa
tancucha zywnosciowego, zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin oraz dotyczacych

materialu rozmnozeniowego roslin.
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5. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla innych szczegdétowych aktow Unii
dotyczacych wprowadzania produktow do obrotu, a w szczegolnosci dla rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013" oraz rozporzadzenia (UE)
nr 1169/2011.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych w celu
zmiany — poprzez dodanie dalszych produktow do wykazu lub poprzez zmiang tych
dodanych wpiséw — wykazu produktéw zawartego w zatgczniku I. Do zamieszczenia

w tym wykazie kwalifikujg si¢ jedynie produkty $cisle powigzane z produktami rolnymi.
Artykut 3
Definicje
Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) »produkcja ekologiczna” oznacza stosowanie, w tym w okresie konwersji, 0 ktorym mowa
w art. 10, metod produkcji zgodnych z niniejszym rozporzadzeniem na wszystkich etapach

produkcji, przygotowania i dystrybucji;

! Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce wspolng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz
uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001
i (WE) nr 1234/2007 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 671).
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2)

3)

4)

5)

6)

,produkt ekologiczny” oznacza produkt pochodzacy z produkcji ekologicznej, inny niz
produkt wytworzony w okresie konwersji, 0 ktérym mowa w art. 10. Produkty myslistwa

lub rybotéwstwa nie sg uznawane za produkty ekologiczne;

»surowiec rolny” oznacza produkt rolny, ktéry nie zostal poddany zadnemu dziataniu

polegajacemu na jego konserwacji lub przetworzeniu;

,»Srodki zapobiegawcze” oznaczajg srodki, ktore majg by¢ podejmowane przez podmioty
na kazdym etapie produkcji, przygotowania i dystrybucji w celu zapewnienia ochrony
réznorodnosci biologicznej oraz jakos$ci gleby, $rodki zapobiegajace szkodnikom

i chorobom oraz kontroli nad nimi oraz $rodki, ktoére majg by¢ podejmowane w celu

uniknigcia negatywnych skutkow dla srodowiska oraz zdrowia zwierzat i ro$lin;

»Srodki ostroznosci” oznaczajg $rodki, ktore maja by¢ podejmowane przez podmioty

na kazdym etapie produkcji, przygotowania i dystrybucji w celu zapobiezenia
zanieczyszczeniu produktami lub substancjami, ktore nie sg dopuszczone do stosowania
w produkcji ekologicznej zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, oraz W celu

zapobiezenia pomieszaniu produktéw ekologicznych z nieekologicznymi;

,konwersja” oznacza przejscie z produkcji nieekologicznej na produkcje ekologiczna
W wyznaczonym czasie, W okresie ktorego stosuje si¢ przepisy niniejszego rozporzadzenia

dotyczace produkcji ekologicznej;
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7) »produkt w okresie konwersji* oznacza produkt wytworzony w okresie konwersji,

0 ktérym mowa w art. 10;

8) »gospodarstwo” oznacza wszystkie jednostki produkcyjne funkcjonujace pod jednolitym
zarzadem W celu wytwarzania zywych lub nieprzetworzonych produktow rolnych —w tym
produktéw pochodzgcych z akwakultury i pszczelarstwa — o ktérych mowa w art. 2 ust. 1

lit. @), lub produktéw wymienionych w zatgczniku I, innych niz olejki eteryczne i drozdze;

9) »jednostka produkcyjna“ oznacza wszystkie zasoby wykorzystywane w gospodarstwie,
takie jak obiekty produkcji podstawowej, dziatki rolne, pastwiska, obszary na otwartej
przestrzeni, budynki inwentarskie lub ich czesci, ule, stawy rybne, systemy oraz obiekty
zamknigte przeznaczone dla alg lub zwierzat akwakultury, jednostki prowadzace chow,
koncesjonowane obszary nadbrzezne lub dna morskiego oraz obiekty do sktadowania
ptodow rolnych, produktow upraw polowych, produktow z alg, produktéw pochodzenia
zwierzecego, surowcow i wszelkich innych odnosnych srodkéw produkceji zarzadzanych

zgodnie z opisem w pkt. (10), (11) lub (12);

10) »ekologiczna jednostka produkcyjna” oznacza jednostke produkeyjna, z wyjatkiem bedacej
w okresie konwersji, 0 ktorym mowa w art. 10, ktora jest zarzadzana zgodnie z wymogami

majgcymi zastosowanie do produkcji ekologicznej;
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11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

»jednostka produkcyjna w okresie konwersji” oznacza jednostke produkcyjna, w okresie
konwersji, 0 ktdrym mowa w art. 10, ktora jest zarzadzana zgodnie Z wymogami majgcymi
zastosowanie do produkcji ekologicznej; moze sktada¢ si¢ z dziatek rolnych lub innych
srodkow, dla ktorych okres konwersji, 0 ktorym mowa w art. 10, rozpoczyna si¢ W roznym

momencie;

,hieekologiczna jednostka produkcyjna” oznacza jednostke produkcyjng, ktéra nie jest

zarzadzana zgodnie z wymogami majacymi zastosowanie do produkcji ekologicznej;

,podmiot” oznacza osobe fizyczng lub prawng odpowiedzialng za zapewnienie zgodnosci
Z niniejszym rozporzadzeniem na kazdym znajdujacym si¢ pod jej kontrolg etapie

produkcji, przygotowania i dystrybucji;

»rolnik” oznacza osobg fizyczng lub prawng albo grupe 0sob fizycznych lub prawnych,
niezaleznie 0d Statusu prawnego tej grupy i jej cztonkéw w prawie krajowym, prowadzaca

dziatalnos$¢ rolnicza;

,uzytki rolne” oznaczaja uzytki rolne zgodnie z definicjg w art. 4 ust. 1 lit. )
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;

,rosliny” oznaczaja rosliny zgodnie z definicja W art. 3 pkt 5) rozporzadzenia (WE)
nr 1107/20009;

,materiatl rozmnozeniowy ro$lin” oznacza rosliny oraz wszystkie cz¢$ci roslin, w tym
nasiona na kazdym etapie wzrostu, ktore sa zdolne i przeznaczone do produkowania catych

roslin;
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18) ,»ekologiczny material heterogeniczny” oznacza grupe roslin W obrebie jednego taksonu

botanicznego najnizszego znanego stopnia, ktora:

a)  wykazuje wspdlne cechy fenotypowe;

b)  charakteryzuje si¢ wysokim stopniem réznorodnosci genetycznej i fenotypowej
poszczegolnych jednostek rozmnozeniowych, tak ze ta grupa roslin jest
reprezentowana przez materiat W catosci, a nie przez niewielkg liczb¢ jednostek;

C)  nie jest odmiang W rozumieniu art. 5 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2100/941;

d) nie jest mieszankg odmian; oraz

e)  zostala wytworzona zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

19) ,,odmiana ekologiczna nadajaca si¢ do produkcji ekologicznej” oznacza odmiang

W rozumieniu art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2100/94, ktora:

a)

b)

charakteryzuje si¢ wysokim stopniem réznorodnosci genetycznej i fenotypowej

poszczegolnych jednostek rozmnozeniowych; oraz

powstata w wyniku ekologicznych zabiegéw rozmnozeniowych, 0 ktérych mowa

w zataczniku IT czesé 1 pkt 1.8.4 niniejszego rozporzadzenia;

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2100/94 z dnia 27 lipca 1994 r. w sprawie wspolnotowego

systemu ochrony odmian ro$lin (Dz.U. L 227 z 1.9.1994, s. 1).
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20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

,roslina mateczna” oznacza zidentyfikowang rosline, z ktorej pobiera si¢ materiat

rozmnozeniowy ro$lin do wytworzenia nowych roélin;
»pokolenie” oznacza grupe roslin stanowigcg jeden etap W linii pokrewienstwa roslin;

,»produkcja roslinna” oznacza wytwarzanie produktow rolnych pochodzenia roslinnego,

w tym pozyskiwanie w celach handlowych produktéw z ro$lin dziko rosngcych;

,,produkty roslinne” oznaczajg produkty roslinne zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 6)
rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009;

,»Szkodnik oznacza agrofaga zgodnie z definicjg w art. 1 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/20311;

,,preparaty biodynamiczne” oznaczajg mieszaniny tradycyjnie stosowane W rolnictwie

biodynamicznym;

,,Ssrodki ochrony roslin” oznaczajg produkty, 0 ktorych mowa w art. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1107/20009;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia

26 pazdziernika 2016 r. w sprawie srodkéw ochronnych przeciwko agrofagom roslin,
zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013, (UE)
nr 652/2014 i (UE) nr 1143/2014 oraz uchylajgce dyrektywy Rady 69/464/EWG,
74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE, 2006/91/WE i 2007/33/WE (Dz.U.
L 317 z 23.11.2016, s. 4).
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

,produkcja zwierzeca” oznacza chow zwierzat domowych lub udomowionych zwierzat

ladowych, w tym owaddw;

»wiata” oznacza dodatkowa, zadaszong, nieizolowang, zewngtrzng cz¢s¢ budynku
przeznaczonego dla drobiu, w ktorej najdtuzsza strona zazwyczaj zabezpieczona jest
ogrodzeniem z drutu lub siatki; panuje w niej klimat zewnetrzny, naturalne, oraz gdzie

konieczne sztuczne o§wietlenie, a podtoze wylozone jest $ciotka;

,mtode kury” oznaczaja mtode zwierzgta z gatunku Gallus gallus w wieku ponize;j

18 tygodni;

,kury nioski” oznaczaja zwierzgta z gatunku Gallus gallus w wieku co najmniej

18 tygodni, przeznaczone do produkcji jaj do spozycia;

»powierzchnia uzytkowa” oznacza powierzchni¢ uzytkowa zgodnie z definicjg w art. 2

ust. 2 lit. d) dyrektywy Rady 1999/74/WE?;

»akwakultura” oznacza akwakulture zgodnie z definicja w art. 4 ust. 1 pkt 25)

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013?;

Dyrektywa Rady 1999/74/WE z dnia 19 lipca 1999 r. ustanawiajgca minimalne normy
ochrony kur niosek (Dz.U. L 203 z 3.8.1999, s. 53).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia

11 grudnia 2013 r. w sprawie wspolnej polityki rybotéwstwa, zmieniajace rozporzadzenia

Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)

nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354
2 28.12.2013, s. 22).
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33)

34)

35)

36)

37)

,produkty akwakultury” oznaczaja produkty akwakultury zgodnie z definicjg w art. 4 ust. 1
pkt 34) rozporzadzenia (WE) nr 1380/2013,;

»zamkniety zaklad akwakultury z systemem recyrkulacji” oznacza urzadzenie na ladzie lub
na statku, w ktorym ma miejsce akwakultura w zamknigtym $rodowisku wymagajacym
recyrkulacji wody i zaleznym od statych zewn¢trznych dostaw energii w celu stabilizacji

srodowiska dla zwierzat akwakultury;

,energia ze zrodet odnawialnych” oznacza energi¢ pozyskiwang z niekopalnych,
odnawialnych zrodet, takg jak energia wiatru, energia promieniowania stlonecznego,
energia geotermalna, energia fal, pradow i ptywow morskich, hydroenergia, energia
pozyskiwana z gazu pochodzacego ze sktadowisk odpadow, oczyszczalni $cickow i ze

zrodet biologicznych (biogaz);

,Wylegarnia” oznacza miejsce rozmnazania, wylegu i chowu na wczesnych etapach zycia

zwierzat akwakultury, w szczegdlnosci ryb oraz migczakdéw, skorupiakow, i szkartupni;

»podchowalnia” oznacza miejsce, w ktorym prowadzi si¢ posredni etap produkcji
pomiedzy wylegarnig a etapem wzrostowym. Etap podchowalni musi si¢ zakonczy¢

w pierwszej z trzech czesci cyklu produkcji z wyjatkiem gatunkow przechodzacych proces
smoltyfikaciji;
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38)

39)

40)

41)

»Zanieczyszczenie wody” 0znacza zanieczyszczenie zgodnie z definicja w art. 2 pkt 33)
dyrektywy 2000/60/WE oraz w art. 3 pkt 8) dyrektywy 2008/56/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady*w wodach, do ktérych ma zastosowanie kazda z tych dyrektyw;

»polikultura” oznacza chow w akwakulturze dwoch lub wigcej gatunkow zazwyczaj

z roznych poziomoéw troficznych w tej samej jednostce kultury;

,,cykl produkcyjny” oznacza dlugos$¢ zycia zwierzecia akwakultury lub alg
od najwczesniejszego etapu zycia (zaptodnione jaja W przypadku zwierzat akwakultury)

do chwili zbioru;

»gatunki wystepujace lokalnie” oznacza gatunki akwakultury, ktére nie sg gatunkami
obcymi ani niewystepujagcymi miejscowo W rozumieniu, odpowiednio, art. 3 pkt 6) i 7)
rozporzadzenia Rady (WE) nr 708/20072. Gatunki wymienione w zatgczniku IV

do rozporzadzenia (WE) nr 708/2007 mozna uznac¢ jako wystepujace lokalnie;;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r.
ustanawiajaca ramy dziatan Wspolnoty w dziedzinie polityki srodowiska morskiego
(dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19).
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 708/2007 z dnia 11 czerwca 2007 r. w sprawie
wykorzystania w akwakulturze gatunkdw obcych i niewystepujacych miejscowo (Dz.U.
L 168 z 28.6.2007, s. 1).
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42)

43)

44)

45)

,»opieka weterynaryjna” oznacza wszelkie dziatania lecznicze lub profilaktyczne

podejmowane przeciwko wystapieniu danej choroby;

»weterynaryjny produkt leczniczy* oznacza weterynaryjny produkt leczniczy

w rozumieniu art. 1 pkt 2) dyrektywy 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady?;

»przygotowanie” oznacza dziatania polegajace na konserwowaniu lub przetwarzaniu
produktéw ekologicznych lub produktéw w okresie konwers;ji lub kazde inne dziatanie,
ktéremu poddawany jest nieprzetworzony produkt, niezmieniajace produktu wyjsciowego,
takie jak uboj, rozbiodr, czyszczenie lub mtdcenie jak rowniez pakowanie, znakowanie lub

wprowadzanie zmian w znakowaniu odnoszacych si¢ do produkcji ekologicznej;

,»ZyWwno$¢”’ oznacza zywnos$¢ zgodnie Z definicjg W art. 2 rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (WE) nr 178/20027;

Dyrektywa 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r.

w sprawie wspolnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do weterynaryjnych produktow
leczniczych (Dz.U. L 311 z 28.11.2001, s. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

28 stycznia 2002 r. ustanawiajgce ogolne zasady i wymagania prawa zywnosciowego,
powotujace Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury
w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).
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46)

47)

48)

49)

50)

,»pasza’ oznacza pasze¢ zgodnie z definicjg W art. 3 pkt 4. rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002;

,material paszowy” oznacza material paszowy zgodnie z definicjg w art. 3 ust. 2 lit. g)

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2009%;

»~wprowadzenie do obrotu” oznacza wprowadzenie na rynek zgodnie z definicjg w art. 3
pkt 8. rozporzadzenia (WE) nr 178/2002;

,identyfikowalnos¢” oznacza zdolnos¢ do odnalezienia i sledzenia zywnosci, paszy lub
ktoregokolwiek z produktow, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, oraz kazdej substancji
majacej stac sie lub potaczy¢ sie z zywnoscia, paszg lub ktorymkolwiek z produktdw,
0 ktérych mowa w art. 2 ust. 1, na wszystkich etapach produkcji, przygotowania

i dystrybucji;

»etapy produkcji, przygotowania i dystrybucji” oznaczajg kazdy etap, poczawszy

od podstawowej produkcji produktu ekologicznego az do przechowywania, przetwarzania,
transportu oraz sprzedazy lub zaopatrzenia konsumenta koncowego, wiaczajac —

w stosownych przypadkach — znakowanie, reklame, przywoéz, wywoéz oraz dziatania

podwykonawcze;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2009 z dnia 13 lipca 2009 r.
w sprawie wprowadzania na rynek i stosowania pasz, zmieniajace rozporzadzenie (WE)

nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady i uchylajace dyrektywe Rady 79/373/EWG,
dyrektywe Komisji 80/511/EWG, dyrektywy Rady 82/471/EWG, 83/228/EWG,
93/74/EWG, 93/113/WE 1 96/25/WE oraz decyzj¢ Komisji 2004/217/WE (Dz.U. L 229
z1.9.2009, s. 1).
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51)

52)

53)

54)

55)

,,sktadnik” oznacza sktadnik zgodnie z definicjg w art. 2 ust. 2 lit. f) rozporzadzenia (UE)
nr 1169/2011 lub — w przypadku produktow innych niz zywnos$¢ — kazda substancje lub
produkt stosowane w procesie wytwarzania lub przygotowania produktow, ktora nadal jest

obecna w produkcie koncowym, nawet W zmienionej postaci;

,znakowanie” oznacza wszelkie stowa, dane szczegdtowe, znaki towarowe, nazwy
firmowe, ilustracje lub symbole odnoszgce si¢ do produktu i umieszczane na wszelkich
opakowaniach, dokumentach, materiatach informacyjnych, etykietach, pierscieniach lub

opaskach towarzyszacych takiemu produktowi lub odnoszacych si¢ do niego;

,reklama” oznacza wszelkg formg¢ prezentacji produktéw W kazdej postaci innej niz
etykieta, majaca wywrze¢ wptyw lub ksztaltowac postawy, przekonania lub zachowania
lub mogaca wywiera¢ taki wptyw, w celu bezposredniego lub posredniego promowania

sprzedazy produktow;

,wlasciwe organy” oznaczajg wlasciwe organy zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 3)

rozporzadzenia (UE) 2017/625;

,»organ kontrolny” oznacza organ kontrolny w rozumieniu art. 3 pkt 4) rozporzadzenia
(UE) nr 2017/625, Iub organ uznany przez Komisj¢ lub przez panstwo trzecie uznane przez
Komisj¢ do celéw prowadzenia kontroli w panstwach trzecich w zakresie przywozu

produktéw ekologicznych i produktéw w okresie konwersji do Unii;
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56)

57)

58)

59)

60)

,Jjednostka certyfikujaca” oznacza jednostke upowazniong w rozumieniu art. 3 pkt 5)
rozporzadzenia (UE) 2017/625, lub jednostke uznang przez Komisj¢ lub przez panstwo
trzecie uznane przez Komisj¢ do celow prowadzenia kontroli w panstwach trzecich

w zakresie przywozu produktéw ekologicznych i produktéw w okresie konwersji do Unii;

,»hiezgodno$¢” oznacza niezgodno$¢ zZ niniejszym rozporzadzeniem lub niezgodnos¢
z aktami delegowanymi lub wykonawczymi przyj¢tymi zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem,;

,»organizm zmodyfikowany genetycznie” lub ,,GMO” oznacza organizm zmodyfikowany
genetycznie zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 2) dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady 2001/18/WE?, ktory nie zostat uzyskany za pomoca technik modyfikacji
genetycznej wyszczegolnionych w zataczniku IB do tej dyrektywy;

»~wyprodukowany z GMO” oznacza pochodzacy, w catosci lub czesciowo, z GMO, ale

niezawierajacy GMO ani niesktadajacy si¢ z GMO;

»wyprodukowany przy uzyciu GMO” oznacza wytworzony przy uzyciu GMO jako
ostatniego zywego organizmu W procesie produkcji, ale niezawierajacy GMO,

niesktadajacy si¢ z GMO ani niewyprodukowany z GMO;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/18/WE z dnia 12 marca 2001 r.
w sprawie zamierzonego uwalniania do srodowiska organizmow zmodyfikowanych
genetycznie i uchylajgca dyrektywe Rady 90/220/EWG (Dz.U. L 106 z 17.4.2001, s. 1).
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61) »dodatek do zywnosci” oznacza dodatek do zywnos$ci zgodnie z definicjg w art. 3 ust. 2
lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008%;

62) ,,dodatki paszowe” oznaczajg dodatki paszowe zgodnie z definicjg w art. 2 ust. 2 lit. a)

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1831/20032;

63) ,,Wytworzony nanomaterial” oznacza wytworzony nanomateriat w rozumieniu art. 3 ust. 2

lit. f) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/22833;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 z dnia

16 grudnia 2008 r. w sprawie dodatkéw do zywnosci (Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 16).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1831/2003 dnia

22 sierpnia 2003 r. w sprawie dodatkdw stosowanych w zywieniu zwierzat (Dz.U. L 268

2 18.10.2003, s. 29).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego I Rady (UE) 2015/2283 z dnia 25 listopada
2015 r. w sprawie nowej zywnos$ci, zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1169/2011 oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu
Europejskiego i Rady oraz rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1852/2001 (Dz.U. L 327
z11.12.2015, s. 1).
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64)

65)

66)

67)

,,Fownowazno$¢” oznacza realizacje tych samych celow i zasad poprzez stosowanie

wymogow zapewniajgcych ten sam poziom zapewnienia zgodnosci;

»Substancja pomocnicza w przetworstwie” oznacza substancj¢ pomocniczg

w przetworstwie zgodnie z definicjg w art. 3 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE)

nr 1333/2008 — w odniesieniu do zywnosci oraz W art. 2 ust. 2 lit. h) rozporzadzenia (WE)
nr 1831/2003 — w odniesieniu do paszy;

,,enzym spozywczy’ oznacza enzym spozywczy zgodnie z definicjg w art. 3 ust. 2 lit. a)

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1332/2008%;

,promieniowanie jonizujgce” oznacza promieniowanie jonizujace zgodnie Z definicja

w art. 4 pkt 46 dyrektywy Rady 2013/59/Euratom?;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1332/2008 z dnia

16 grudnia 2008 r. w sprawie dodatkow do zywnosci i zmieniajgce dyrektywe Rady
83/417/EWG, rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999, dyrektywe 2000/13/WE,
dyrektywe Rady 2001/112/WE oraz rozporzadzeniec (WE) nr 258/97 (Dz.U. L 354

z 31.12.2008, s. 7).

Dyrektywa Rady 2013/59/Euratom z dnia 5 grudnia 2013 r. ustanawiajgca podstawowe
normy bezpieczenstwa w celu ochrony przed zagrozeniami wynikajacymi z narazenia
na dziatanie promieniowania jonizujagcego oraz uchylajaca dyrektywy 89/618/Euratom,
90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom i 2003/122/Euratom (Dz.U. L 13
z17.1.2014,s. 1).

PE-CONS 62/17 IT/mit 78

DGB 1B PL



68)

69)

70)

71)

,»Zywnos$¢ opakowana” oznacza zywno$¢ opakowang zgodnie z definicjg w art. 2 ust. 2

lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011;

,kurnik” oznacza staty lub ruchomy budynek przeznaczony do utrzymywania stad drobiu,
w ktoérym wszystkie powierzchnie sg ostoniete dachem, w tym wiate. W kurniku moga by¢
wydzielone odrgbne pomieszczenia, z ktorych kazde bedzie przeznaczone dla jednego

stada;

»uprawa na podtozu glebowym” oznacza uprawe w zywej glebie lub glebie zmieszane;j
z produktami dozwolonymi w produkcji ekologicznej lub nawozonej nimi W powigzaniu

z podglebiem i skatg macierzysta;

»produkty nieprzetworzone” oznaczaja produkty nieprzetworzone zgodnie z definicja
w art. 2 ust. 1 lit. n) rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady?,

niezaleznie 0d czynno$ci zwigzanych z ich pakowaniem lub znakowaniem;

Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny srodkow spozywczych (Dz.U. L 139
z 30.4.2004, s. 1).
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72) ,produkty przetworzone” oznaczaja produkty przetworzone zgodnie z definicjg w art. 2
ust. 1 lit. 0) rozporzadzenia (WE) nr 852/2004, niezaleznie 0d czynno$ci zwigzanych z ich

pakowaniem lub znakowaniem;

73) »przetwarzanie” oznacza przetwarzanie zgodnie z definicjg w art. 2 ust. 1 lit. m)
rozporzadzenia (WE) nr 852/2004; obejmuje to stosowanie substancji, o ktérych mowa
w art. 24 i 25 niniejszego rozporzadzenia, natomiast nie obejmuje czynno$ci zwigzanych

z pakowaniem lub znakowaniem;

74) »integralno$¢ produktéw ekologicznych lub produktéw w okresie konwersji” oznacza, ze

produkt nie wykazuje niezgodnosci, ktore:

a)  nadowolnym etapie produkcji, przygotowania i dystrybucji wptywataby na cechy
decydujace 0 tym, ze produkt jest produktem ekologicznym lub produktem w okresie

konwersji; lub
b)  bylyby powtarzalne lub celowe;

75) ,Wybieg” oznacza ogrodzony teren, ktory obejmuje cze$¢ dajacg zwierzgtom schronienie

przed niekorzystnymi warunkami pogodowymi.
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Rozdzial 11

Cele i zasady produkcji ekologicznej

Artykut 4
Cele

W produkcji ekologicznej dazy si¢ do osiggnigcia nastgpujacych ogdlnych celow:

a) przyczynianie si¢ do ochrony srodowiska i klimatu;

b) utrzymywanie dtugotrwatej zyznosci gleby;

C) przyczynianie si¢ do wysokiego poziomu bior6znorodnosci;

d) znaczne przyczynianie si¢ do utrzymania nietoksycznego $rodowiska;

e) przyczynianie si¢ do wysokich norm dobrostanu zwierzat oraz — w szczegolnosci —
do zaspokajania potrzeb behawioralnych charakterystycznych dla danego gatunku
zZwierzat;

f) zachg¢canie do stosowania krotkich tancuchow dostaw i produkcji lokalnej w réznych
obszarach Unii;
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)] zachgcanie do zachowania ras rzadkich lub lokalnych ras zagrozonych wyginigciem;

h) przyczynianie si¢ do rozwoju podazy materiatu genetycznego roslin dostosowanego

do szczegdlnych potrzeb i celéw rolnictwa ekologicznego;

)] przyczynianie si¢ do wysokiego poziomu biordznorodno$ci, W szczegdlnosci poprzez
stosowanie zroznicowanego materiatu genetycznego roslin, takiego jak ekologiczny

material heterogeniczny i odmiany ekologiczne nadajgce si¢ do produkcji ekologicznej;

)i wspieranie rozwoju ekologicznej hodowli roslin, aby przyczyniac si¢ do sprzyjajacych

perspektyw gospodarczych dla sektora ekologicznego.
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Artykut 5

Zasady ogolne

Produkcja ekologiczna to zrGwnowazony system zarzadzania oparty na nastepujacych zasadach

ogélnych:

a)

poszanowanie naturalnych systemow i cykli oraz utrzymanie i polepszanie stanu gleby,

wody i powietrza, zdrowia roslin | zwierzat oraz rownowagi pomi¢dzy nimi;

b) ochrona elementow naturalnego krajobrazu, takich jak miejsca dziedzictwa
przyrodniczego;

C) korzystanie w odpowiedzialny sposob z energii i zasobow naturalnych, takich jak woda,
gleba, materia organiczna i powietrze;

d) produkcja szerokiej gamy wysokiej jakosci zywnosci i innych produktow rolnych
I produktow akwakultury, zaspokajajacych zapotrzebowanie konsumentow na towary
produkowane przy wykorzystaniu procesoOw niestanowiacych zagrozenia dla srodowiska,
zdrowia ludzi, zdrowia roslin ani dla zdrowia i dobrostanu zwierzat;

e) zapewnienie integralnosci produkcji ekologicznej na wszystkich etapach produkcii,
przetwarzania i dystrybucji zywnosci i paszy;
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f) odpowiednie zaprojektowanie procesow biologicznych i zarzadzanie nimi, w oparciu
0 systemy ekologiczne oraz przy uzyciu zasobow naturalnych, ktére sg wewnetrzne

w stosunku do systemu zarzadzania przy zastosowaniu metod, ktore:
(1)  wykorzystuja zywe organizmy i mechaniczne metody produkcji;

(i)  polegaja na prowadzeniu upraw na podtozu glebowym i prowadzeniu produkcji
zwierzecej powigzanej z gruntami rolnymi lub prowadzeniu akwakultury zgodnej

z zasadg zrbwnowazonej eksploatacji zasobow wodnych;

(iii) wykluczaja stosowanie GMO, produktow wytworzonych z GMO i produktéw

wytworzonych przy uzyciu GMO, innych niz lecznicze produkty weterynaryjne;

(iv) opierajg si¢ na ocenie ryzyka, a takze stosowaniu srodkoéw ostroznosci oraz srodkow

zapobiegawczych w stosownych przypadkach;

)] ograniczenie stosowania srodkéw zewngtrznych, w przypadku gdy wymagane sg $rodki
zewnetrzne lub nie istniejg odpowiednie praktyki i metody zarzadzania, 0 ktérych mowa

w lit. ), Srodki zewnetrzne ograniczajg si¢ do:
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(1)  $rodkéw pochodzacych z produkcji ekologicznej, przy czym w przypadku materiatu
rozmnozeniowego roslin nalezy da¢ pierwszenstwo odmianom wyselekcjonowanym
ze wzgledu na ich zdolnoé¢ zaspokojenia konkretnych potrzeb i realizacji celow

rolnictwa ekologicznego;
(i)  substancji naturalnych lub substancji bedacych ich pochodnymi;
(iii) wolnorozpuszczalnych nawozéw mineralnych;

h) dostosowywanie procesu produkcji, w razie koniecznosci i W ramach niniejszego
rozporzadzenia do uwzglgdnienia stanu sanitarnego, regionalnych roéznic w rownowadze
ekologicznej, klimatu i warunkoéw lokalnych, stopnia rozwoju i szczeg6lnych praktyk

gospodarskich;

i) wykluczenie z catego ekologicznego tancucha zywnosciowego klonowania zwierzat,
chowu sztucznie wyhodowanych zwierzat poliploidalnych oraz promieniowania

jonizujacego;

)i zapewnianie wysokiego poziomu dobrostanu zwierzat Z uwzglednieniem potrzeb

specyficznych dla danego gatunku.
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Artykut 6

Szczegolowe zasady majqgce zastosowanie do dziatalnosci rolniczej i akwakultury

W odniesieniu do dziatalnosci rolniczej i akwakultury produkcja ekologiczna opiera sig

W szczegolnosci na nastgpujacych szczegdlowych zasadach:

a) utrzymywanie i poprawa zycia W glebie i naturalnej zyznosci gleby, stabilnosci gleby,
potencjatu retencyjnego gleby i jej réznorodnos$ci biologicznej, zapobieganie utraty przez
glebe materii organicznej, zaggszczaniu i erozji gleby oraz zwalczanie tych zjawisk,

a takze odzywianie ro$lin gléwnie poprzez ekosystem gleby;

b) ograniczenie do minimum wykorzystania nieodnawialnych zasobow i srodkéw
zewnetrznych;
C) recykling odpaddw i produktow ubocznych pochodzenia roslinnego i zwierzecego jako

materialu W produkcji roslinnej i zwierzgcej;

d) utrzymywanie zdrowia roslin poprzez stosowanie srodkow zapobiegawczych,
W szczegolnosci takich jak dobor odpowiednich gatunkow, odmian lub materiatu
heterogenicznego odpornych na szkodniki i choroby, odpowiedni ptodozmian, metody

mechaniczne i fizyczne oraz ochrona naturalnych wrogdéw szkodnikow;
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f)

9)

h)

stosowanie nasion i zwierzat charakteryzujacych si¢ duza réznorodnoscia genetyczna,

odporno$cig na choroby i dlugowiecznoscia;

uwzglednienie W wyborze odmian ro$lin wtasciwosci specyficznych systemow produkcji
ekologicznej, w szczegdlnosci wynikow agronomicznych, odpornosci na choroby,
dostosowania do réznorodnych lokalnych warunkéw glebowych i klimatycznych oraz

poszanowania naturalnych barier krzyzowania;

stosowanie ekologicznego materiatu rozmnozeniowego ro$lin, takiego jak materiat
rozmnozeniowy roslin ekologicznego materiatu heterogenicznego, oraz odmian

ekologicznych nadajacych si¢ do produkcji ekologicznej;

produkcja odmian ekologicznych przy wykorzystaniu naturalnych zdolnosci
do rozmnazania oraz skupienie si¢ na utrzymaniu w granicach naturalnych barier

krzyzowania;

bez uszczerbku dla art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 2100/94 oraz nadawanych przez
panstwa cztonkowskie na podstawie przepisow krajowych praw do ochrony odmian roslin
— mozliwosci stosowania przez rolnikow materiatu rozmnozeniowego roslin uzyskanego

z ich wiasnych gospodarstw w celu rozwoju zasobow genetycznych dostosowanych

do szczeg6Inych warunkéw produkcji ekologicznej;
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)

uwzglednienie W wyborze ras zwierzat wysokiego stopnia réznorodnos$ci genetycznej,
zdolnosci zwierzat do dostosowania si¢ do warunkow lokalnych, ich wartosci hodowlanej,

dhlugowiecznosci, zywotnos$ci oraz odpornosci na choroby lub problemy zdrowotne;

K) prowadzenie produkcji zwierzecej dostosowanej do lokalnych warunkdw i powigzane;j
z gruntami rolnymi;

1) stosowanie praktyk hodowli zwierzat wzmacniajacych uktad odporno$ciowy i naturalny
system obrony przed chorobami, w tym poprzez zapewnienie regularnego ruchu oraz
dostepu do obszar6w na otwartej przestrzeni i pastwisk;

m) zywienie zwierzat gospodarskich pasza ekologiczng ztozong ze sktadnikéw pochodzenia
rolnego uzyskanych w produkcji ekologicznej oraz z naturalnych substancji nierolniczych;

n) wytwarzanie produktéw ekologicznych pochodzenia zwierzgcego od zwierzat chowanych
w gospodarstwach ekologicznych przez cate ich zycie od momentu urodzenia lub wylggu;

0) utrzymywanie zdrowia §rodowiska wodnego oraz jako$ci otaczajacych ekosystemow
wodnych i ladowych w produkcji akwakultury;
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p) zywienie organizmoéw wodnych paszg pochodzaca ze zrébwnowazonej eksploatacji
zasobow rybackich zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1380/2013 lub pasza ekologiczng
ztozong ze sktadnikow pochodzenia rolnego pochodzacych z produkcji ekologicznej,

w tym akwakultury ekologicznej, oraz z naturalnych substancji nierolniczych;
q) unikanie wszelkich zagrozen dla gatunkéw chronionych, ktore to zagrozenia moglyby
wynika¢ z produkcji ekologiczne;.
Artykut 7

Szczegotowe zasady majgce zastosowanie A0 przetwarzania Zywnosci ekologicznej

Produkcja ekologicznej zywnoS$ci przetworzonej opiera si¢, W szczegdlnosci na nastepujacych

szczegOtowych zasadach:

a) produkowanie zywnosci ekologicznej z ekologicznych sktadnikéw pochodzenia rolnego;
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b)

d)

ograniczenie do minimum stosowania dodatkdw do zywnosci, sktadnikéw
nieekologicznych petigcych gtownie funkcje technologiczne i sensoryczne, jak rowniez
mikroelementow oraz substancji pomocniczych w przetworstwie i tylko w przypadku

istotnej potrzeby technologicznej lub do szczegdlnych celow zywieniowych;

wykluczenie substancji i metod przetwarzania mogacych wprowadza¢ w btad co

do prawdziwej natury danego produktu;

staranne przetwarzanie zywnosci ekologicznej, najlepiej przy zastosowaniu metod

biologicznych, mechanicznych i fizycznych;

wykluczenie zywnoS$ci zawierajacej wytworzone nanomateriaty lub sktadajacej si¢ z nich.

Artykut 8

Szczegotowe zasady majgce zastosowanie do przetwarzania paszy ekologicznej

Produkcja przetworzonej paszy ekologicznej opiera si¢ W szczegdlnosci na nastepujacych

szczegotowych zasadach:

a)

produkowanie paszy ekologicznej z ekologicznych materiatow paszowych;
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b) ograniczenie do minimum stosowania dodatkdéw paszowych oraz substancji pomocniczych
w przetworstwie i tylko na wypadek istotnej potrzeby technologicznej lub zootechnicznej

lub do szczegdlnych celow zywieniowych;

C) wykluczenie substancji i metod przetwarzania mogacych wprowadza¢ w btad co

do prawdziwej natury danego produktu;

d) staranne przetwarzanie paszy ekologicznej, najlepiej przy zastosowaniu metod

biologicznych, mechanicznych i fizycznych.

Rozdzial 111
Przepisy dotyczace produkcji

Artykut 9
Ogolne przepisy dotyczgce produkcji

1. Podmioty przestrzegaja og6lnych przepisow dotyczacych produkeji ustanowionych

w niniejszym artykule.
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2. Catle gospodarstwo jest zarzadzane zgodnie Z wymogami niniejszego rozporzadzenia

majgcymi zastosowanie do produkcji ekologiczne;j.

3. Do celdw i zastosowan, 0 ktorych mowa w art. 24 i 25 oraz w zatgczniku 11, jedynie
produkty i substancje dopuszczone zgodnie z tymi przepisami moga by¢ stosowane
w produkcji ekologicznej, pod warunkiem ze ich stosowanie W produkcji nieekologicznej
zostato dopuszczone zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa unijnego oraz,
w stosownych przypadkach, zgodnie z przepisami krajowymi opartymi na prawie unijnym.
W produkcji ekologicznej dozwolone jest stosowanie nastgpujgcych produktow
i substancji, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009, pod

warunkiem ze zostaty one dopuszczone na podstawie tego rozporzadzenia:

a)  sejfnerow, synergetykow i sktadnikow obojetnych bedacych sktadnikami srodkow

ochrony roslin;
b)  adiuwantéw przeznaczonych do mieszania ze srodkami ochrony roslin.

Stosowanie w produkcji ekologicznej produktdw i substancji moze by¢ dozwolone
w rolnictwie ekologicznym do celéw innych niz objete niniejszym rozporzadzeniem, pod

warunkiem ze ich stosowanie jest zgodne z zasadami ustanowionymi w rozdziale 11.
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Nie wolno poddawac¢ dziataniu promieniowania jonizujacego zywnosci lub paszy

ekologicznej lub surowcdéw stosowanych w zywnosci lub paszy ekologiczne;j.

Zakazane jest klonowanie zwierzat i chow sztucznie wyhodowanych zwierzat

poliploidalnych.

Na kazdym etapie produkcji, przygotowania i dystrybucji podejmuje si¢ w stosownych

przypadkach $rodki zapobiegawcze i Srodki ostroznosci.

Niezaleznie od ust. 2 gospodarstwo moze zosta¢ podzielone na wyraznie i skutecznie
oddzielone jednostki produkcyjne: ekologiczne, w okresie konwersji i nieekologiczne, pod

warunkiem ze W odniesieniu do nieekologicznych jednostek produkcyjnych:
a)  w przypadku zwierzat gospodarskich — utrzymywane sg réozne gatunki;
b)  w przypadku ro$lin — uprawia si¢ rézne odmiany, ktére mozna tatwo odroznic.

W przypadku alg i zwierzat akwakultury utrzymywane sg moga by¢ te same gatunki pod

warunkiem wyraznego i skutecznego rozdzielenia miejsc produkc;ji lub jednostek.
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8. W drodze odstepstwa od ust. 7 lit. b), w przypadku upraw wieloletnich, ktore wymagaja co
najmniej trzyletniego okresu uprawy, mozna uwzgledni¢ rozne odmiany trudne
do rozrdznienia lub te same odmiany, pod warunkiem ze dana produkcja stanowi cze$é
planu konwersji i pod warunkiem ze konwersja ostatniej cze$ci danego obszaru
przeznaczonego na produkcje ekologiczng rozpocznie si¢ W mozliwie najkrotszym okresie

I zostanie ukonczona W ciggu maksymalnie pigciu lat.
W takich przypadkach:

a)  rolnik powiadamia wlasciwy organ lub — w stosownych przypadkach — organ
kontrolny Iub jednostke certyfikujaca 0 rozpoczeciu zbioréw kazdego

z przedmiotowych produktdéw z co najmniej 48-godzinnym wyprzedzeniem;

b)  po zakonczeniu zbiorow rolnik informuje wtasciwy organ lub — w stosownych
przypadkach — organ kontrolny lub jednostke certyfikujaca 0 doktadnych ilosciach
zebranych w danych jednostkach, a takze 0 srodkach podje¢tych w celu oddzielenia

produktow;

C)  po rozpoczeciu planu konwersji, plan konwersji i srodki, jakie majg by¢ podjete dla
zapewnienia skutecznego i wyraznego oddzielenia sg co roku zatwierdzane przez
wlasciwy organ lub — w stosownych przypadkach — organ kontrolny lub jednostke

certyfikujaca po rozpoczgciu planu konwers;ji.
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9. Wymogi dotyczace roznych gatunkoéw i odmian ustanowione w ust. 7 lit. a) i b) niec maja
zastosowania W przypadku osrodkéw badawczych i oswiatowych, szkotek roslin,

podmiotdéw zajmujacych si¢ produkcja nasion oraz pracami hodowlanymi.

10. W przypadku gdy w sytuacjach, o ktérych mowa w ust. 7, 8 i 9, nie wszystkie jednostki
produkcyjne gospodarstwa sg zarzadzane zgodnie z przepisami dotyczacymi produkcji

ekologicznej, podmioty:

a)  przechowujg produkty stosowane w ekologicznych jednostkach produkcyjnych
i jednostkach produkcyjnych w okresie konwersji oddzielnie od produktéw
stosowanych w nieekologicznych jednostkach produkcyjnych;

b)  przechowujg oddzielnie produkty wytworzone w ekologicznych jednostkach
produkcyjnych, jednostkach produkcyjnych w okresie konwersji i nieekologicznych

jednostkach produkcyjnych;

c)  zachowujg odpowiednig dokumentacje w celu wykazania skutecznego oddzielenia

tych jednostek produkcyjnych i tych produktéw.

11. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktow delegowanych
zmieniajacych ust. 7 niniejszego artykutu poprzez dodanie dalszych przepisow
dotyczacych podziatu gospodarstwa na ekologiczne jednostki produkcyjne, jednostki
produkcyjne w okresie konwersji i nieekologiczne jednostki produkcyjne, w szczegdlnosci
w odniesieniu do produktéw wymienionych w zataczniku I, lub poprzez zmiang tych

dodanych przepisow.
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Artykut 10

Konwersja

1. Rolnicy i podmioty produkujace algi lub zwierzgta akwakultury muszg przestrzegac¢ okresu
konwersji. Podczas catego okresu konwersji stosuja oni wszystkie przepisy dotyczace
produkcji ekologicznej ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu, W szczegolnosci
obowigzujace przepisy dotyczace konwersji ustanowione W niniejszym artykule oraz

W zalgczniku II.

2. Okres konwersji rozpoczyna si¢ najwczesniej z chwila, gdy rolnik lub podmiot
produkujacy algi lub zwierzeta akwakultury poinformuje 0 swojej dziatalnosci wlasciwe
organy zgodnie z art. 34 ust. 1, w tym panstwie cztonkowskim, w ktérym ten rolnik lub

podmiot prowadzi swojg dziatalno$¢ i jego gospodarstwo podlega systemowi kontroli.

3. Zaden wczesniejszy okres nie moze zosta¢ uznany Z mocg wsteczng za czgs¢ okresu

konwersji z wyjatkiem przypadkow, gdy:

a)  dziafki rolne danego podmiotu byty objete srodkami okreslonymi w programie
wprowadzonym w zycie na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, celem
zapewnienia, aby na tych dziatkach rolnych nie byly stosowane produkty lub

substancje inne niz dopuszczone do stosowania w produkcji ekologicznej; lub
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b)  dany podmiot moze przedstawi¢ dowdd, ze te dziatki rolne stanowily obszary
naturalne lub uzytki rolne i przez okres co najmniej trzech lat nie byty na nich
stosowane produkty lub substancje niedopuszczone do stosowania w produkcji

ekologiczne;j.

4. Produkty wytworzone podczas okresu konwersji nie sg wprowadzane do obrotu jako

produkty ekologiczne ani jako produkty w okresie konwersji.

Niemniej jednak nastepujace produkty wytworzone w okresie konwersji i zgodnie z ust. 1

moga by¢ wprowadzane do obrotu jako produkty w okresie konwersji:

a)  material rozmnozeniowy roslin, pod warunkiem ze zachowano okres konwersji

Wynoszacy co najmniej 12 miesigcy;

b)  produkty spozywcze pochodzenia roslinnego oraz paszowe pochodzenia roslinnego,
pod warunkiem ze dany produkt zawiera tylko jeden sktadnik ros$linny pochodzenia
rolnego oraz pod warunkiem ze przed zbiorem zachowano okres konwersji

Wynoszacy co najmniej 12 miesigcy.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktow delegowanych
zmieniajacych zaltgcznik IT cze$¢ 11 pkt 1.2.2 poprzez dodanie przepiséw dotyczacych
konwersji dla gatunkoéw innych niz gatunki regulowane w zatgczniku II cz¢s¢ 11 w dniu ...
[data wejscia W zycie niniejszego rozporzadzenia] lub poprzez zmiang tych dodanych

przepisow.
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6. Komisja, w stosownych przypadkach, przyjmuje akty wykonawcze precyzujace, jakie
dokumenty nalezy dostarczy¢ w celu uznania z mocg wsteczng wczeéniejszego okresu

zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu.

Te akty wykonawcze przyjmowane sa zgodnie z procedura sprawdzajaca, 0 ktorej mowa

w art. 55 ust. 2.

Artykut 11

Zakaz stosowania GMO

1. GMO, produkty wytworzone z GMO i produkty wytworzone przy uzyciu GMO nie s3
wykorzystywane w produkcji ekologicznej w zywnosci | paszy ani jako zywnos¢, pasza,
substancje pomocnicze w przetworstwie, srodki ochrony ro$lin, nawozy, srodki
poprawiajace wlasciwosci gleby, materiat rozmnozeniowy roslin, mikroorganizmy

lub zwierzeta.
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2. Do celéw zakazu ustanowionego w ust. 1, jezeli chodzi 0 GMO i produkty wytworzone
z GMO do zastosowania w zywnosci lub paszy, podmioty mogg opiera¢ si¢ na etykietach
produktu, ktore zostaty umieszczone na produkcie lub dostarczone na podstawie
dyrektywy 2001/18/WE, rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1829/2003* lub rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1830/20032

lub jakimkolwiek dokumencie towarzyszgcym dostarczonym na ich podstawie.

3. Podmioty mogg zaktada¢, ze w produkcji zakupionej zywnosci i paszy nie wykorzystano
zadnych GMO ani zadnych produktow wytworzonych z GMO, w przypadku gdy produkty
te nie sg opatrzone etykietg ani jej nie dostarczono, ani nie towarzyszy im zaden dokument
wydany na podstawie aktow prawnych, o ktorych mowa w ust. 2, chyba ze z otrzymanych
przez nie innych informacji wynika, ze znakowanie przedmiotowych produktow nie jest

zgodne z tymi aktami prawnymi.

! Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1829/2003 z dnia
22 wrzesnia 2003 r. w sprawie genetycznie zmodyfikowanej zywnosci i paszy (Dz.U. L 268
2 18.10.2003, s. 1).

2 Rozporzadzenie (WE) nr 1830/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
22 wrze$nia 2003 r. dotyczace mozliwosci $ledzenia i etykietowania organizmow
zmodyfikowanych genetycznie oraz mozliwosci §ledzenia zywnosci i produktéw paszowych
wyprodukowanych z organizméw zmodyfikowanych genetycznie i zmieniajace dyrektywe
2001/18/WE (Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 24).
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4. Do celéw zakazu ustanowionego w ust. 1 w odniesieniu do produktéw nieobjetych ust. 2
i 3 podmioty stosujgce nieekologiczne produkty zakupione 0d stron trzecich zadajg
od sprzedawcy potwierdzenia, ze te produkty nie zostalty wytworzone z GMO ani

wytworzone przy ich uzyciu.

Artykut 12
Przepisy dotyczqce produkcji roslinnej

1. Podmioty produkujace ro$liny lub produkty roslinne przestrzegaja W szczegdlnosci

szczegotowych przepisow zawartych w zataczniku II czesé 1.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych

zmieniajgcych:
a)  zalgcznik II cze$¢ I pkt 1.3 i 1.4 w odniesieniu do odstepstw;

b)  zalacznik II cz¢$¢ 1 pkt 1.8.5 w odniesieniu do stosowania materiatu
rozmnozeniowego roslin w okresie konwersji oraz nieekologicznego materiatu

rozmnozeniowego;

c)  zalacznik II cze$¢ I pkt 1.9.5 poprzez dodanie dalszych przepisoéw dotyczacych
porozumien mi¢dzy podmiotami gospodarstw rolnych lub poprzez zmiang tych

dodanych przepisow;
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d)  zalacznik II czg$¢ I pkt 1.10.1 poprzez dodanie dalszych srodkow dotyczacych
ochrony przed szkodnikami i chwastami lub poprzez zmiane tych dodanych

srodkow;

e)  zalacznik II czg$¢ I poprzez dodanie dalszych szczegdtowych przepisoéw i praktyk
dotyczacych uprawy okreslonych roslin i produktéw roslinnych, w tym przepisow

dotyczacych skietkowanych nasion, lub poprzez zmiang tych dodanych przepisoéw.

Artykut 13
Szczegotowe przepisy dotyczqce wprowadzania do obrotu materiatu rozmnozeniowego roslin

ekologicznego materiatu heterogenicznego

1. Material rozmnozeniowy roslin ekologicznego materiatu heterogenicznego moze by¢
wprowadzany do obrotu bez koniecznosci przestrzegania wymogoéw dotyczacych
rejestracji i bez koniecznosci przestrzegania certyfikacji kategorii materiatu
przedbazowego, bazowego i kwalifikowanego lub wymogdw dla innych kategorii, ktére to
wymogi zostaty zawarte w dyrektywach 66/401/EWG, 66/402/EWG, 68/193/EWG,
98/56/WE, 2002/53/WE, 2002/54/WE, 2002/55/WE, 2002/56/WE, 2002/57/WE,
2008/72/WE oraz 2008/90/WE lub w aktach przyjetych na podstawie tych dyrektyw.
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2. Materiat rozmnozeniowy roslin ekologicznego materiatu heterogenicznego, 0 ktérym
mowa W ust. 1, moze by¢ wprowadzany do obrotu po powiadomieniu przez dostawce
o danym ekologicznym materiale heterogenicznym odpowiedzialnych organéw
urzedowych, 0 ktérych mowa w dyrektywach 66/401/EWG, 66/402/EWG, 68/193/EWG,
98/56/WE, 2002/53/WE, 2002/54/WE, 2002/55/WE, 2002/56/WE, 2002/57/WE,
2008/72/WE oraz 2008/90/WE, dokonanym za pomocg dossier zawierajgcego:

a)  dane kontaktowe wnioskodawcy;
b)  gatunki i nazwy ekologicznego materiatu heterogenicznego;

c)  opis gtownych cech agronomicznych i fenotypowych wspolnych dla tej grupy roslin,
w tym techniki uprawy, wszelkie dostepne wyniki testow dotyczace tych cech, kraj

produkcji oraz zastosowany material macierzysty;

d)  oswiadczenie wnioskodawcy dotyczace prawdziwosci elementow zawartych w lit.

a), b)ic); oraz
e) reprezentatywna probke.

Powiadomienie to przesyla si¢ listem poleconym — lub kazdym innym $rodkiem

komunikacji akceptowanym przez organy urzedowe — zZ zagdaniem potwierdzenia odbioru.
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Trzy miesigce od daty podanej na potwierdzeniu odbioru, pod warunkiem, ze nie zazagdano
dodatkowych informacji ani nie przekazano dostawcy zadnej formalnej odmowy ze
wzgledu na niekompletno$¢ dossier lub brak zgodnosci wedtug definicji zawartej w art. 3

pkt 57, uznaje si¢, ze odpowiedzialny organ urzedowy przyjat powiadomienie i jego tres¢.

Po wyraznym lub dorozumianym potwierdzeniu powiadomienia odpowiedzialny organ
urzegdowy moze umiesci¢ W wykazie zgloszony ekologiczny materiat heterogeniczny.

Umieszczenie w wykazie jest dla dostawcy bezptatne.

O umieszczeniu ekologicznego materiatu heterogenicznego powiadamiane sg wtasciwe

organy innych panstw cztonkowskich i Komisja.

Taki ekologiczny material heterogeniczny spetnia wymogi aktow delegowanych

przyjetych zgodnie z ust. 3.
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3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych
uzupeltniajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez ustanowienie przepisoOw dotyczacych
produkcji i wprowadzania do obrotu materiatu rozmnozeniowego roslin ekologicznego

materiatu heterogenicznego okreslonych rodzajow lub gatunkow w odniesieniu do:

a)  opisu ekologicznego materiatu heterogenicznego, W tym odnosnych technik uprawy

I metod produkcji oraz zastosowanego materiatu macierzystego;

b)  minimalnych wymogow jakosciowych dotyczacych partii materiatu siewnego, w tym

tozsamosci, okreslonej czystosci, zdolnosci kietkowania i jakos$ci sanitarnej;
c)  znakowania i pakowania;

d) informacji i probek produkcji, ktore majg by¢ przechowywane przez podmioty

zawodowe;

e)  w stosownych przypadkach, utrzymania ekologicznego materiatu heterogenicznego.
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Artykut 14
Przepisy dotyczqce produkcji zwierzecej

1. Podmioty utrzymujace zwierzeta gospodarskie przestrzegaja W szczegdlnosci
szczegbtowych przepisow dotyczacych produkcji zawartych w zataczniku II cz¢$¢ 11 oraz

w aktach wykonawczych, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktow delegowanych

zmieniajacych:

a)  zalgcznik II cze$¢ 1T pkt 1.3.4.2, 1.3.4.4.2 1 1.3.4.4.3 poprzez zmniejszenie odsetkOw
w odniesieniu do pochodzenia zwierzat, po tym jak zostanie osiggnigta wystarczajaca

dostepno$¢ zwierzat ekologicznych na rynku unijnym;

b)  zalgcznik II czesé 11 pkt 1.6.6 w odniesieniu do ograniczenia azotu organicznego

powiazanego Z taczng obsada zwierzat;

€)  zalgcznik II czes¢ 11 pkt 1.9.6.2 lit. b) w odniesieniu do dokarmiania rodzin

pszczelich;
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d)  zalacznik II czgs$¢ 11 pkt 1.9.6.3 lit. b) i €) w odniesieniu do dopuszczalnych srodkoéw

do dezynfekcji pasiek oraz metod i srodkow do zwalczania Varroa destructor;

e)  zalgcznik II cze$¢ I poprzez dodanie szczegdtowych przepisow dotyczacych
produkcji zwierzgcej dla gatunkow innych niz gatunki regulowane W tej cz¢sci
W dniu ... [data wej$cia W zycie niniejszego rozporzadzenia] lub poprzez zmiang

tych dodanych przepisow w odniesieniu do:

(i)  odstepstw dotyczacych pochodzenia zwierzat;
(i) zywienia;

(iii) pomieszczen i praktyk gospodarskich;

(iv) ochrony zdrowia;

(v) dobrostanu zwierzat.
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3. Komisja, we stosownych przypadkach, przyjmuje akty wykonawcze w odniesieniu

do zatgcznika II czg$¢ 11 zawierajgce przepisy dotyczace:

a)  minimalnego okresu, o ktérym mowa w pkt 1.4.1 lit. g), ktorego nalezy przestrzegac

w odniesieniu do zywienia mlekiem matki zwierzat w okresie ssania;

b)  obsady zwierzat i minimalnej powierzchni pomieszczen i przestrzeni otwartych,
jakich nalezy przestrzega¢ dla okre$lonych gatunkéw zwierzat gospodarskich, w celu
zaspokojenia—rozwojowych, fizjologicznych i etologicznych potrzeb zwierzat,
zgodnie z pkt 1.6.3, 1.6.41 1.7.2;

c)  cech i wymogow technicznych w odniesieniu do minimalnej powierzchni

pomieszczen i przestrzeni otwartych;

d)  cech i wymogow technicznych w odniesieniu do budynkoéw i wybiegow dla
wszystkich gatunkow zwierzat gospodarskich, innych niz pszczoty w celu
zaspokojenia —rozwojowych, fizjologicznych i etologicznych potrzeb zwierzat,
zgodnie z pkt 1.7.2;

e)  wymogow dotyczacych roslinnosci i wlasciwosci obiektow zapewniajacych

schronienie oraz obszar6w na otwartej przestrzeni.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg sprawdzajaca, 0 ktdrej mowa
w art. 55 ust. 2.
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Artykut 15
Przepisy dotyczqce produkcji alg | zwierzqt akwakultury

1. Podmioty be¢dace producentami alg i zwierzat akwakultury przestrzegaja W szczegdlnosci
szczegdtowych przepiséw dotyczacych produkcji zawartych w zataczniku II cz¢$¢ 111 oraz

w aktach wykonawczych, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktow delegowanych

zmieniajacych:

a)  zalacznik II czes$¢ 111 pkt 3.1.3.3 w odniesieniu do pasz dla migsozernych zwierzat
akwakultury;

b)  zalgcznik II czesé 111 pkt 3.1.3.4 poprzez dodanie dalszych szczegotowych przepisow
dotyczacych pasz dla niektorych zwierzat akwakultury lub poprzez zmiang tych
dodanych przepiséw;

C)  zalgcznik II czes¢ 111 pkt 3.1.4.2 w odniesieniu do leczenia weterynaryjnego zwierzat

akwakultury;

d)  zalgcznik II cz¢$¢ 11 poprzez dodanie dalszych szczegotowych warunkow dla
danego gatunku w zakresie gospodarowania stadem podstawowym, hodowli
I wychowu osobnikéw mtodocianych lub poprzez zmiang tych dodanych

szczegotowych warunkow.
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3. Komisja — w stosownych przypadkach — przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce
szczegotowe przepisy dla danego gatunku lub grupy gatunkow dotyczace obsady oraz
szczegodtowych cech systemow produkcji i systemow zamknietych w celu zapewnienia,

aby zaspokojone zostaty okreslone potrzeby danego gatunku.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie Z procedurg sprawdzajaca, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.

4. Do celdw niniejszego artykutu oraz zatacznika II czg$¢ 111 ,,gestos¢ obsady” oznacza masg
w relacji pelnej zwierzat akwakultury na metr szescienny wody w dowolnym momencie
etapu wzrostowego, a w przypadku plastugoksztattnych i krewetek — mase na metr

kwadratowy powierzchni.

Artykut 16

Przepisy dotyczgce produkcji Zywnosci przetworzonej

1. Podmioty bedace producentami zywnos$ci przetworzonej przestrzegaja W szczegolnosci
szczegotowych przepisow dotyczacych produkcji zawartych w zataczniku II cze$¢ IV oraz

w aktach wykonawczych, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych
zmieniajacych:
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a)  zalacznik II czg$¢ IV pkt 1.4 w odniesieniu do $rodkow ostroznosci i srodkow

zapobiegawczych, ktére majg by¢ podejmowane przez podmioty;

b)  zalacznik II czg$¢ IV pkt 2.2.2 w odniesieniu do rodzajow oraz sktadu produktow
I substancji dopuszczonych do stosowania w zywnosci przetworzonej a takze

warunki, na jakich mozna je stosowac;

C)  zalgcznik IT czes$¢ IV pkt 2.2.4 w odniesieniu do obliczania odsetka sktadnikow
pochodzenia rolnego, o ktorych mowa w art. 30 ust. 5 lit. a) ppkt (ii) i lit. b) ppkt (i),
w tym dodatkéw do zywnosci dopuszczonych na podstawie art. 24 do stosowania
w produkcji ekologicznej, ktdre sa uznawane jako sktadniki rolne do celdw takiego

obliczenia.

Te akty delegowane nie zawieraja mozliwosci stosowania substancji aromatycznych lub
preparatow aromatycznych, ktore nie sg ani naturalne — w rozumieniu art. 16 ust. 2, 314

rozporzadzenia (WE) nr 1334/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady?, ani ekologiczne.

! Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008 z dnia
16 grudnia 2008 r. w sprawie srodkow aromatyzujacych i niektorych sktadnikow zywnosci
0 wlasciwos$ciach aromatyzujacych do uzycia w oraz na srodkach spozywczych oraz
zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91, rozporzadzenia (WE) nr 2232/96 oraz
(WE) nr 110/2008 oraz dyrektywe 2000/13/WE (Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 34).
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3. Komisja moze przyjmowa¢ akty wykonawcze ustanawiajace techniki dopuszczone przy

przetwarzaniu produktéw spozywczych.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie Z procedurg sprawdzajaca, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.

Artykut 17
Przepisy dotyczgce produkcji paszy przetworzonej

1. Podmioty bedace producentami paszy przetworzonej przestrzegaja W szczegdlnosci
szczegbtowych przepiséw dotyczacych produkcji zawartych w zataczniku II cz¢§¢ V oraz

w aktach wykonawczych, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktow delegowanych
zmieniajacych zatacznik II czg$¢ V pkt 1.4 poprzez dodanie dalszych srodkdéw ostroznos$ci
i Srodkow zapobiegawczych, ktore majg by¢ podejmowane przez podmioty, lub poprzez

zmiang tych dodanych srodkow.

3. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajgce techniki dopuszczone przy

przetwarzaniu produktow paszowych.

Te akty wykonawcze przyjmowane sa zgodnie z procedura sprawdzajaca, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.
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Artykut 18
Przepisy dotyczqce produkcji wina

1. Podmioty wytwarzajace produkty W sektorze wina przestrzegaja W szczegdlnosci

szczegbtowych przepiséw dotyczacych produkcji zawartych w zalaczniku II czg¢$¢ VI.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych

zmieniajacych:

a)  zalgcznik II cze$¢ VI pkt 3.2 poprzez dodanie dalszych praktyk enologicznych,
praktyk i procesow, ktore sg zakazane lub poprzez zmiang tych dodanych

elementow;

b)  zalgcznik II czes¢ VI pkt 3.3.

Artykut 19
Przepisy dotyczqce produkcji drozdzy wykorzystywanych jako Zywnos¢ lub pasza

1. Podmioty produkujace drozdze do wykorzystania jako zywnos$¢ lub pasza przestrzegaja
W szczegdlnosci szczegotowych przepisow dotyczacych produkcji zawartych w zatgczniku

IT czes¢ VIIL

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktow delegowanych
zmieniajacych zatgcznik II cze$¢ VII pkt 1.3 poprzez dodanie dalszych szczegdtowych
przepisow dotyczacych produkeji drozdzy lub poprzez zmiang tych dodanych przepisow.
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Artykut 20
Brak niektorych przepisow dotyczgcych produkcji okreslonych gatunkow zwierzqt gospodarskich

| gatunkow zwierzqt akwakultury
Do czasu przyjecia:

a) dodatkowych og6lnych wymogoéw dla gatunkéw zwierzat gospodarskich innych niz

ustanowione w zatgczniku II czesé I1 pkt 1.9, zgodnie z art. 14 ust. 2 lit. e);

b) aktow wykonawczych, o ktorych mowa w art. 14 ust. 3, dla gatunkow zwierzat

gospodarskich; lub

c) aktéw wykonawczych, o ktérych mowa w art. 15 ust. 3, dla gatunkéw lub grup gatunkow

zwierzat akwakultury

panstwo cztonkowskie moze stosowac szczegotowe krajowe przepisy dotyczace produkceji dla
okreslonych gatunkow lub grup gatunkéw zwierzat w odniesieniu do elementow, ktore maja by¢
objete przepisami, o ktdrych mowa w lit. a), b) i ¢), pod warunkiem ze te przepisy krajowe sg
zgodne z niniejszym rozporzadzeniem oraz pod warunkiem ze nie zakazujg, nie ograniczajg ani nie
utrudniajg wprowadzania do obrotu wytworzonych poza ich terytorium produktéw zgodnych

Z niniejszym rozporzadzeniem.
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Artykut 21
Przepisy dotyczqce produktow niemieszczgcych sie W kategoriach produktow,

o0 ktérych mowa w art. 12-19

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych
zmieniajacych zatacznik II poprzez dodanie szczegdtowych przepiséw dotyczacych
produkcji, a takze przepiséw dotyczacych obowigzku poddania konwersji, w odniesieniu
do produktow, ktore nie nalezg do kategorii produktow, o ktorych mowa w art. 12-19, lub

poprzez zmiang tych dodanych przepisow.

Te akty delegowane opierajg si¢ na celach i zasadach produkcji ekologicznej
ustanowionych w rozdziale 11 i sg zgodne z ogdlnymi przepisami dotyczacymi produkcji
ustanowionymi w art. 9, 10 i 11 oraz istniejace szczegotowe przepisy dotyczace produkcji
ustanowione dla podobnych produktow w zataczniku II. Akty te okreslaja wymogi
dotyczace W szczeg6lnosci dopuszczonych lub zakazanych zabiegdw, praktyk i substancji

lub okresow konwersji dla danych produktéw.

2. W przypadku braku szczegotowych przepisow dotyczacych produkcji, 0 ktérych mowa

w ust. 1:

a)  podmioty —w odniesieniu do produktéw, o ktérych mowa w ust. 1 — przestrzegaja
zasad ustanowionych w art. 5 i 6, odpowiednio zasad ustanowionych w art. 7 oraz

ogoblnych przepisow dotyczacych produkcji ustanowionych w art. 9-11;
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b)  panstwo cztonkowskie moze — w odniesieniu do produktéw, o ktérych mowa
w ust. 1 — stosowac szczegdtowe krajowe przepisy dotyczace produkcji, pod
warunkiem ze przepisy te sa zgodne Z niniejszym rozporzadzeniem oraz pod
warunkiem Ze nie zakazuja, nie ograniczajg ani nie utrudniajag wprowadzania
do obrotu wytworzonych poza ich terytorium produktow zgodnych z niniejszym

rozporzadzeniem.

Artykut 22
Przyjecie wyjgtkowych zasad produkcji

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych

uzupeltniajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez ustanowienie:

a)  kryteriow pozwalajacych zakwalifikowac okolicznosci katastroficzne bedace
skutkiem ,,niekorzystnego zjawiska klimatycznego”, ,,choréb zwierzat”, ,,incydentu
srodowiskowego”, ,.kleski zywiotowej” lub , katastrofy” zgodnie z odpowiednimi
definicjami w art. 2 ust. 1 lit. h), i), j), k) i 1) rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, jak

rowniez kazdej porownywalnej sytuacji;

b)  szczegdltowych przepisow obejmujacych ewentualne odstgpstwa od niniejszego
rozporzadzenia, stanowigce, W jaki sposob panstwa czlonkowskie maja postepowaé
w takich katastroficznych okolicznos$ciach, jezeli zdecydujg si¢ zastosowac niniejszy

artykul; oraz
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C)  szczegdlowych przepisow dotyczacych monitorowania i sprawozdawczosci w takich

przypadkach.

Te kryteria i przepisy podlegaja zasadom produkcji ekologicznej ustanowionym

w rozdziale I1.

2. W przypadkach, w ktorych panstwo cztonkowskie formalnie uznato dane zdarzenie
za kleske zywiotowa, 0 czym mowa w art. 18 ust. 3 lub art. 24 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1305/2013 i zdarzenie to uniemozliwia przestrzeganie przepiséw dotyczacych produkcji
ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu, to panstwo cztonkowskie moze na czas
okreslony i do chwili, kiedy mozliwe bedzie przywrocenie produkeji ekologicznej,
przyzna¢ odstepstwa 0d przepiséw dotyczacych produkcji z zastrzezeniem zasad
ustanowionych w rozdziale II oraz wszelkich aktow delegowanych przyjetych zgodnie
z ust. 1.

3. Panstwa cztonkowskie moga zgodnie z aktem delegowanym, o ktérym mowa w ust. 1,
przyjmowac¢ $rodki pozwalajgce na kontynuacj¢ lub przywrocenie produkceji ekologicznej

w przypadku wystapienia okolicznos$ci katastroficznych.

Artykut 23

Zbieranie, pakowanie, transport i przechowywanie

1. Podmioty zapewniajg, aby produkty ekologiczne i produkty w okresie konwersji byty
zbierane, pakowane, transportowane i przechowywane zgodnie z przepisami zawartymi

w zatgczniku III.
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2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych

zmieniajacych:
a)  zalgcznik III sekcja 2;

b)  zalgcznik IIT sekcja 3, 4 i 6 poprzez dodanie dalszych specjalnych przepisow
dotyczacych transportu i przyjmowania okreslonych produktow lub poprzez zmiang

tych dodanych przepisow.
Artykut 24
Dopuszczanie produktow i substancji stosowanych w produkcji ekologicznej

1. Komisja moze dopusci¢ niektore produkty i substancje do stosowania w produkcji
ekologicznej — i umiesci¢ wszelkie takie dopuszczone produkty i substancje

w ograniczonych wykazach — w nastepujacych celach:
a)  jako substancje czynne do stosowania w $rodkach ochrony roslin;
b)  jako nawozy, $rodki poprawiajace wlasciwosci gleby i sktadniki odzywcze;

c) jako nieekologiczny material paszowy pochodzenia roslinnego, z alg, pochodzenia
zwierzecego lub z drozdzy lub jako materiat paszowy pochodzenia

mikrobiologicznego lub mineralnego;
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d)  jako dodatki paszowe i substancje pomocnicze w przetworstwie;

e) jako produkty stuzace do czyszczenia i dezynfekcji stawow, klatek, basendw, toréw

wodnych, budynkow lub instalacji stosowanych w produkcji zwierzece;;

f)  jako produkty stuzace do czyszczenia i dezynfekcji budynkow i instalacji
stosowanych w produkcji roslinnej, w tym uzywanych w gospodarstwie rolnym

do przechowywania;

g) jako produkty do czyszczenia i dezynfekcji obiektow stuzacych do przetwarzania

I przechowywania.

2. Oprécz produktéw i substancji dozwolonych zgodnie z ust. 1 Komisja moze dopuscic¢
niektdre produkty i substancje do stosowania w produkcji ekologicznej zywnosci
przetworzonej oraz drozdzy stosowanych jako zywnos¢ lub pasza — i umiesci¢ wszelkie
takie dopuszczone produkty i substancje w ograniczonych wykazach — w nastepujacych
celach:

a)  jako dodatki do zywnosci i substancje pomocnicze w przetworstwie;

b)  jako nieekologiczne sktadniki pochodzenia rolnego, ktore majg by¢ stosowane

w produkcji ekologicznej Zywnosci przetworzonej;

c)  jako substancje pomocnicze w przetworstwie uzywane W produkcji drozdzy

| produktow drozdzowych.

PE-CONS 62/17 I T/mit 118
DGB 1B PL



3. Dopuszczanie produktdw i substancji, o ktérych mowa w ust. 1, do stosowania w produkcji
ekologicznej odbywa si¢ zgodnie z zasadami ustanowionymi w rozdziale 11

I nastepujacymi kryteriami ocenianymi cato§ciowo:

a) maja podstawowe znaczenie dla zrownowazonej produkcji oraz dla przewidzianego

zastosowania;

b)  wszystkie odnosne produkty i substancje sg pochodzenia roslinnego, z alg,
zwierzecego, mikrobiologicznego lub mineralnego, z wyjatkiem przypadkow, gdy
produkty lub substancje z takich zrodet nie sg dostgpne W wystarczajacej ilosci lub

jakosci lub jezeli nie sa dostepne srodki alternatywne;
c)  w przypadku produktow, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a):

(i) ich stosowanie ma podstawowe znaczenie dla zwalczania szkodnikow, ktorych
nie mozna zwalczy¢ za pomocg alternatywnych metod biologicznych,
fizycznych lub hodowlanych lub praktyk uprawy ani nie istnieja inne skuteczne

sposoby ich opanowania;

(if)  jezeli takie produkty nie sg pochodzenia roslinnego, z alg, zwierze¢cego,
mikrobiologicznego ani mineralnego i nie sg one identyczne z ich postacia
naturalng, warunki ich stosowania wykluczaja wszelki bezposredni kontakt

Z przeznaczonymi do spozycia czg¢$ciami tego plonu;
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d)  w przypadku produktow, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), ich stosowanie ma
podstawowe znaczenie dla osiggnigcia lub utrzymania zyznosci gleby lub dla
spetnienia okre§lonych wymogow odzywczych danej uprawy lub okreslonych celow

w zakresie nawozenia gleby;
e)  w przypadku produktow, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢) i d):

(i) ich wykorzystanie jest niezbedne do utrzymania zdrowia zwierzat, ich
dobrostanu i zywotnosci oraz przyczynia si¢ do zapewnienia wiasciwej diety
zaspokajajacej fizjologiczne i behawioralne potrzeby odnosnych gatunkow lub
tez ich wykorzystanie jest niezbedne do wytwarzania lub konserwacji paszy,
poniewaz niemozliwe bytoby produkowanie lub konserwowanie pasz bez

stosowania tych substancji;

(i) pasza pochodzenia mineralnego, elementy sladowe, witaminy lub prowitaminy
sa pochodzenia naturalnego, z wyjatkiem przypadkéw, gdy produkty lub
substancje z takich zrodet nie sg dostepne W wystarczajacej ilosci lub jakosci

lub jezeli nie sg dostepne $rodki alternatywne;
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(iif) stosowanie nieekologicznych materiatdow paszowych pochodzenia roslinnego
lub zwierzecego jest niezbgdne, gdy nie jest dostepny W wystarczajacej ilosci
material paszowy pochodzenia ros§linnego lub zwierzecego wyprodukowany

zgodnie z przepisami dotyczacymi produkcji ekologicznej;

(iv) stosowanie nieckologicznych przypraw, zidt | melasy jest niezb¢dne, poniewaz
takie produkty sg niedostepne W postaci ekologicznej; zostaty wyprodukowane
lub przygotowane bez rozpuszczalnikéw chemicznych oraz ich stosowanie jest
ograniczone do 1 % dawki pokarmowej dla danego gatunku, obliczanej
corocznie jako odsetek suchej masy paszy pochodzenia rolnego.

4. Dopuszczanie produktow i substancji, o ktorych mowa w ust. 2, do stosowania w produkcji
przetworzonej zywnosci ekologicznej lub do produkcji drozdzy uzywanych jako zywnos¢
lub pasza odbywa si¢ zgodnie z zasadami ustanowionymi w rozdziale Il i nastepujacymi

kryteriami ocenianymi cato$ciowo:

a)  nie sg dost¢pne produkty ani substancje alternatywne dopuszczone zgodnie

Z niniejszym artykutem ani techniki zgodne z niniejszym rozporzadzeniem,;
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b)  bez uzycia tych produktow i substancji nie bytoby mozliwe produkowanie ani
konserwowanie zywno$ci ani zaspokojenie danych wymogoéw zywieniowych

przewidzianych w przepisach Unii;

c)  te produkty i substancje sg pochodzenia naturalnego i mogly zosta¢ poddane tylko
procesom mechanicznym, fizycznym, biologicznym, enzymatycznym lub
mikrobiologicznym, z wyjatkiem przypadkow, gdy produkty lub substancje z takich

zrédet nie sa dostepne W wystarczajacej ilosci lub jakosci;
d) nie jest dostepny W wystarczajacej ilosci sktadnik ekologiczny.

5. Dopuszczenie do stosowania syntetyzowanych chemicznie produktéw i substancji zgodnie
z ust. 1 i 2 niniejszego artykutu ogranicza si¢ $cisle do przypadkow, w ktorych stosowanie
srodkow zewnetrznych, 0 ktdrych mowa w art. 5 lit. g), przyczyniatoby si¢ do powstania

niedopuszczalnych skutkow dla srodowiska.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych
zmieniajgcych ust. 3 i 4 niniejszego artykutlu poprzez dodanie dalszych kryteriow
dotyczacych wydawania zezwolen na stosowanie produktow i substancji, o ktérych mowa
w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu, ogolnie w produkcji ekologicznej, a w szczegolnosci
w produkcji przetworzonej zywnosci ekologicznej, jak rowniez dalszych kryteriow

do wycofywania takich zezwolen lub poprzez zmiang tych dodanych kryteriow.
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7. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie uzna, ze produkt lub substancja powinny zostac¢
dodane do — lub usuniete z — wykazow dopuszczonych produktow i substancji, o ktérych
mowa w ust. 1 i 2, lub ze nalezy zmieni¢ wymogi stosowania, 0 ktorych mowa
w przepisach dotyczacych produkcji, to panstwo cztonkowskie zapewnia, by dokumentacja
uzasadniajaca powody wlaczenia, wycofania lub innych zmian zostata oficjalne przestana
Komisji i pozostatym panstwom cztonkowskim oraz podana do wiadomosci publiczne;j,

z zastrzezeniem unijnego i Krajowego prawodawstwa o ochronie danych.
Komisja publikuje wszelkie wnioski, o ktérych mowa w niniejszym ustepie.

8. Komisja dokonuje regularnego przegladu wykazow, o ktérych mowa w niniejszym

artykule.

Przegladu wykazu sktadnikéw nieekologicznych, 0 ktorych mowa w ust. 2, dokonuje si¢

€0 najmniej raz do roku.

9. Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace zezwolen na stosowanie produktéw
i substancji, o ktorych mowa w ust. 1 i 1a, w produkcji ekologicznej ogdtem oraz
w produkcji przetworzonej zywnosci ekologicznej W szczegdlnosci, albo dotyczace
wycofania takich zezwolen, jak rowniez ustanawiajace procedury, ktore nalezy zastosowac
w celu udzielenia takich zezwolen, i wykazy takich produktéw i substanciji, a takze,

w stosownych przypadkach, ich opis, wymogi co do sktadu oraz warunki stosowania.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie Z procedurg sprawdzajaca, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.
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Artykut 25
Dopuszczanie przez panstwa cztonkowskie nieekologicznych sktadnikow pochodzenia rolnego

do stosowania W przetworzonej zywnosci ekologicznej

1. W przypadku gdy jest to konieczne do zapewnienia dostgpu do niektorych sktadnikoéw
pochodzenia rolnego oraz w przypadku gdy takie sktadniki nie sg dostepne w postaci
ekologicznej w wystarczajgcej ilo$ci, na wniosek podmiotu panstwo cztonkowskie moze
zezwoli¢ na tymczasowe — maksymalnie przez sze$¢ miesiecy — stosowanie na swoim
terytorium nieekologicznych sktadnikow pochodzenia rolnego w produkcji przetworzonej
zywnosci ekologicznej. Takie zezwolenie ma zastosowanie do wszystkich podmiotow

W tym panstwie cztonkowskim.

2. Panstwo cztonkowskie niezwlocznie powiadamia Komisje i pozostale panstwa
cztonkowskie za pomocg komputerowego systemu umozliwiajacego elektroniczng
wymian¢ dokumentéw i informacji udostgpnionego przez Komisje 0 wszelkich

zezwoleniach udzielonych na swoim terytorium zgodnie z ust. 1

3. Panstwo cztonkowskie moze przedtuzy¢ zezwolenie przewidziane w ust. 1 maksymalnie
dwa razy o sze$¢ miesigcy, pod warunkiem, ze zadne z panstw cztonkowskich nie wyrazito
sprzeciwu, wskazujgc za posrednictwem systemu, 0 ktorym mowa w ust. 2, ze takie

sktadniki sg dostepne W postaci ekologicznej w wystarczajacej ilo$ci.
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4. Organ kontrolny lub jednostka certyfikujaca uznane zgodnie z art. 46 ust. 1 mogg udzieli¢
tymczasowego zezwolenia, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, na okres
maksymalnie sze$ciu miesi¢gcy podmiotom W panstwach trzecich, ktore wystapia 0 takie
zezwolenie i ktore podlegaja kontroli takiemu organowi kontroli lub jednostce
certyfikujacej, pod warunkiem, ze wymogi zawarte W tym ustepie sg spetnione w danym
panstwie trzecim. Zezwolenie moze zosta¢ przedtuzone maksymalnie dwa razy 0 sze$¢

miesiecy.

5. W przypadku gdy po dwoch przedtuzeniach tymczasowego pozwolenia, na podstawie
obiektywnych informacji panstwo cztonkowskie stwierdzi, ze dostepnos¢ takiego
sktadnika w postaci ekologicznej nadal jest niewystarczajgca do zaspokojenia
jakosciowych i ilosciowych potrzeb podmiotow, moze ztozy¢ wniosek do Komisji zgodnie
Zart. 24 ust. 7.

Artykut 26
Gromadzenie danych dotyczqcych dostgpnosci na rynku ekologicznego materiatu
rozmnozeniowego roslin | materiatu rozmnozeniowego roslin W okresie konwersji,

zwierzqt ekologicznych i ekologicznych mtodocianych osobnikow zwierzqt akwakultury

1. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, by zostata utworzona i byta regularnie
aktualizowana baza danych zawierajgca wykaz dostepnego na jego terytorium
ekologicznego materiatu rozmnozeniowego roslin i materiatu rozmnozeniowego roslin
w okresie konwersji, z wyjatkiem sadzonek, ale z uwzglednieniem sadzeniakow

ziemniaka.
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2. Panstwa cztonkowskie dysponuja systemami pozwalajagcymi podmiotom, ktére prowadza
obrot ekologicznym materialem rozmnozeniowym ro$lin lub materiatem rozmnozeniowym
ros$lin w okresie konwersji, zwierzgtami ekologicznymi lub ekologicznymi mtodocianymi
osobnikami zwierzat akwakultury i ktore sa W stanie dostarczaé je W wystarczajacych
ilosciach i w rozsadnym terminie, na podanie do wiadomosci publicznej — na zasadzie
dobrowolnosci, bezptatnie, wraz z ich nazwa i danymi kontaktowymi — informacji

dotyczacych:

a) ekologicznego materiatlu rozmnozeniowego roslin i materiatu rozmnozeniowego
roslin w okresie konwersji, takiego jak heterogeniczny ekologiczny materiat
rozmnozeniowy, lub jego odmiany ekologiczne nadajace si¢ do produkcji
ekologicznej, z wyjatkiem sadzonek, ale z uwzglednieniem sadzeniakow ziemniaka;
ilosci wagowe tego materiatu i okres w roku, kiedy jest on dostepny; taki materiat

umieszcza si¢ W wykazie, podajac co najmniej jego systematyczng nazwe tacinska;

b)  zwierzat ekologicznych, dla ktérych mozna wprowadzi¢ odstepstwo zgodnie
z zatacznikiem II czgs$¢ 11 pkt 1.3.4.4; liczby dostepnych zwierzat w podziale na ptec;
informacji — w stosownych przypadkach — dotyczacych roznych gatunkow zwierzat
pod wzgledem dostepnych ras i linii; ras zwierzat, wieku zwierzat i wszelkich innych

wiasciwych informacji;
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c) ekologicznych mtodocianych osobnikow zwierzat akwakultury dostepnych w danym
gospodarstwie oraz ich statusu zdrowotnego zgodnie z dyrektywa Rady
2006/88/WE1i zdolnosci produkcyjnej w odniesieniu do kazdego z gatunkéw

akwakultury.

3. Panstwa cztonkowskie moga rowniez ustanowi¢ systemy pozwalajace podmiotom, ktore
prowadza obrot rasami i liniami dostosowanymi do produkcji ekologicznej zgodnie
z zatgcznikiem II czg$¢ 1T pkt 1.3.3 lub ekologicznymi mtodymi kurami i ktore sa w stanie
dostarcza¢ te zwierzgta W wystarczajacych ilosciach i w rozsagdnym terminie, na podanie
do wiadomosci publicznej stosownych informacji na zasadzie dobrowolnosci, bezptatnie,

wraz z ich nazwa i danymi kontaktowymi.

4. Podmioty, ktore zdecyduja si¢ na umieszczenie informacji na temat materiatu
rozmnozeniowego roslin, zwierzat lub mlodocianych osobnikow zwierzat akwakultury
w systemach, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, zapewniaja, by informacje te byty regularnie
aktualizowane oraz usuwane z wykazu, kiedy tylko dany materiat rozmnozeniowy roslin,

zwierz¢ta lub mtodociane osobniki zwierzat akwakultury przestang by¢ dostgpne.

! Dyrektywa Rady 2006/88/WE z dnia 24 pazdziernika 2006 r. w sprawie wymogow
w zakresie zdrowia zwierzat akwakultury i produktow akwakultury oraz zapobiegania
niektorym chorobom zwierzat wodnych i zwalczania tych chorob (Dz.U. L 328
z 24.11.2006, s. 14).
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5. Do celow ust. 1, 2 i 3 panstwa cztonkowskie mogg dalej korzysta¢ z juz istniejacych

odpowiednich systeméw informaciji.

6. Komisja podaje do wiadomosci publicznej odnosnik do kazdej z krajowych baz danych lub
systemoOw na poswieconej temu stronie internetowej Komisji, pozwalajac w ten sposob

uzytkownikom na dostep do takich baz danych lub systeméw w catej Unii.
7. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze w celu podania:

a)  danych technicznych dotyczacych ustanowienia i utrzymania baz danych, o ktorych

mowa w ust. 1, oraz systemow, o ktérych mowa w ust. 2;
b)  specyfikacji dotyczacych gromadzenia informacji, 0 ktorych mowa w ust. 1 i 2;

c)  specyfikacji dotyczacych ustalen w zakresie udziatu w prowadzeniu baz danych,

0 ktérych mowa w ust. 1, oraz systemow, o ktérych mowa w ust. 2 i 3; oraz

d)  szczegotow dotyczacych informacji, ktore maja by¢ dostarczane przez panstwa

cztonkowskie zgodnie z art. 53 ust. 6.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg sprawdzajacg, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.
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Artykut 27

Obowiqgzki | dzialania W przypadku podejrzenia niezgodnosci

W przypadku gdy podmiot podejrzewa, ze produkt, ktory zostat przez niego wytworzony,

przygotowany lub przywieziony lub ktory otrzymat on od innego podmiotu, nie jest zgodny

Z niniejszym rozporzadzeniem, podmiot ten, Z zastrzezeniem art. 28 ust. 2:

a) identyfikuje i odseparowuje dany produkt;

b) sprawdza, czy podejrzenie niezgodno$ci moze zosta¢ uzasadnione;

C) nie wprowadza danego produktu do obrotu jako produktu ekologicznego lub w okresie
konwersji i nie stosuje go w produkcji ekologicznej, chyba ze podejrzenie niezgodnosci
mozna wykluczy¢;

d) w przypadku gdy podejrzenie niezgodnosci jest uzasadnione lub gdy nie mozna go
wykluczy¢, niezwlocznie informuje odpowiedni wlasciwy organ lub — w stosownych
przypadkach — odpowiedni organ kontrolny lub jednostke certyfikujaca, oraz podajac —
w stosownych przypadkach — dostepne informacje;

e) w petni wspoltpracuje — z odpowiednim wiasciwym organem lub, w stosownych
przypadkach, z odpowiednim organem kontrolnym lub jednostka certyfikujacag —

w zakresie weryfikowania i identyfikowania przyczyn podejrzewanej niezgodnosci.
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Artykut 28

Srodki ostroznosci W celu zapobiegania obecnosci

niedopuszczonych produktéw i substancji

1. Aby zapobiec zanieczyszczeniu produktami lub substancjami, ktore nie zostaty
dopuszczone zgodnie z art. 9 ust. 3 akapit pierwszy do stosowania w produkcji
ekologicznej, podmioty podejmuja nastepujace srodki ostroznosci na kazdym etapie

produkcji, przygotowania i dystrybucji:

a)  wprowadzajg i utrzymujg $rodki, ktore sg proporcjonalne i adekwatne do celéw
identyfikacji ryzyka zanieczyszczenia produkcji i produktéw ekologicznych
niedopuszczonymi produktami lub substancjami, w tym systematycznie identyfikuja

punkty krytyczne w tych srodkach;

b)  wprowadzaja i utrzymujg proporcjonalne i adekwatne srodki w celu zapobiegania
ryzyku zanieczyszczenia produkcji i produktow ekologicznych niedopuszczonymi

produktami lub substancjami;
c)  dokonuja regularnego przegladu i dostosowania takich srodkoéw; oraz

d)  przestrzegaja innych stosownych wymogow niniejszego rozporzadzenia, aby
zapewni¢ oddzielenie produktow ekologicznych, w okresie konwersji i produktow

nieekologicznych.
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2. W przypadku gdy podmiot podejrzewa, ze — z uwagi na obecnos¢ w produkcie
przeznaczonym do stosowania lub wprowadzania do obrotu jako produkt ekologiczny lub
produkt w okresie konwersji produktu lub substancji, ktore nie sg dopuszczone zgodnie
z art. 9 ust. 3 akapit pierwszy do stosowania w produkcji ekologicznej — produkt nie jest

zgodny z niniejszym rozporzadzeniem, podmiot ten:
a) identyfikuje i odseparowuje dany(-e) produkt(y);
b)  sprawdza, czy podejrzenie moze zosta¢ uzasadnione;

c)  nie wprowadza danego produktu do obrotu jako produktu ekologicznego lub
produktu w okresie konwersji i nie stosuje ich w produkcji ekologicznej, chyba ze

podejrzenie mozna wykluczy¢;

d)  w przypadku gdy podejrzenie jest uzasadnione lub gdy nie mozna go wykluczy¢,
niezwlocznie informuje odpowiedni wiasciwy organ lub — w stosownych
przypadkach — odpowiedni organ kontrolny lub jednostke certyfikujaca, podajac —

w stosownych przypadkach — dost¢pne elementy;
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e)  w pelni wspotpracuje — z odpowiednim wiasciwym organem lub, w stosownych
przypadkach, z odpowiednim organem kontrolnym lub jednostka certyfikujaca —
w zakresie identyfikacji i zweryfikowania przyczyn obecnosci niedopuszczonych

produktow lub substancji.

3. Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze ustanawiajace jednolite przepisy

precyzujace:

a)  kroki proceduralne, ktorymi majg kierowaé si¢ podmioty zgodnie z ust. 2 lit. a)—€)

oraz stosowne dokumenty, ktore nalezy przedstawic;

b)  proporcjonalne i adekwatne $rodki, ktore podmioty majg podejmowac i poddawaé
przegladowi, aby identyfikowac i zapobiega¢ ryzyku zanieczyszczenia, zgodnie

z ust. 1 lit. a), b) i c).

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedura sprawdzajaca, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.

PE-CONS 62/17 I T/mit 132
DGB 1B PL



Artykut 29

Srodki, ktore nalezy podejmowaé W przypadku stwierdzenia obecnosci

niedopuszczonych produktéw lub substancji

1. W przypadku gdy wiasciwy organ lub — w stosownych przypadkach — organ kontrolny lub
jednostka certyfikujgca otrzymajg uzasadnione informacje na temat obecnosci produktow
lub substancji, ktore nie zostaty zgodnie z art. 9 ust. 3 akapit pierwszy dopuszczone
do stosowania w produkcji ekologicznej, lub zostang poinformowane przez podmiot
zgodnie z art. 28 ust. 2 lit. d) lub wykryja takie produkty lub substancje w produkcie
ekologicznym lub produkcie w okresie konwersji:

a)  przeprowadza niezwlocznie urzgdowe postepowanie wyjasniajgce zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2017/625, celem okreslenia zrodet i przyczyn w celu
zweryfikowania zgodnos$ci z art. 9 ust. 3 akapit pierwszy i z art. 28 ust. 1; takie
postgpowanie powinno zosta¢ ukonczone najszybciej jak to mozliwe, W rozsgdnym

terminie, biorgc pod uwage trwato$¢ danego produktu i ztozono$¢ sprawy;

b)  tymczasowo zakazuje zarowno wprowadzania danych produktéw do obrotu jako
produkty ekologiczne lub produkty w okresie konwersji, jak i ich stosowania
w produkcji ekologicznej do czasu otrzymania wynikow postgpowania

wyjasniajacego, 0 ktdrym mowa w lit. a).
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2. Danego produktu nie wprowadza si¢ do obrotu jako produktu ekologicznego lub produktu
w okresie konwersji w przypadku, gdy wtasciwy organ lub — w stosownych przypadkach —

organ kontrolny lub jednostka certyfikujaca stwierdzity, ze dany podmiot:

a)  stosowatl produkty lub substancje, ktore nie zostaty dopuszczone zgodnie z art. 9 ust.

3 akapit pierwszy do stosowania w produkcji ekologicznej;
b)  nie podjat srodkéw ostroznosci, 0 kKtorych mowa w art. 28 ust. 1; lub

C)  nie podjat srodkow w odpowiedzi na zadania wystosowane uprzednio przez

wlasciwe organy, organy kontrolne lub jednostki certyfikujace.

3. Podmiot bedacy strong ma mozliwos¢ przedstawienia uwag do wynikow postepowania
wyjasniajacego, 0 ktdrym mowa w ust. 1 lit. a). Wiasciwy organ lub, w stosownych
przypadkach, organ kontrolny lub jednostka certyfikujaca zachowuja dokumentacjg

dotyczaca przeprowadzonego postgpowania wyjasniajacego.

W przypadku gdy jest to wymagane dany podmiot podejmuje takie srodki naprawcze, jakie

sg konieczne, aby zapobiec zanieczyszczeniu W przysztosci.
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4. Do dnia 31 grudnia 2024 r. Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie na temat wdrazania niniejszego artykutu, obecnosci produktéw i substancji,
ktore nie zostaty dopuszczone zgodnie z art. 9 ust. 3 akapit pierwszy do stosowania
w produkcji ekologicznej oraz na temat oceny krajowych przepiséw, o ktérych mowa
W ust. 5 niniejszego artykutu. Sprawozdaniu temu — w stosownych przypadkach — moze

towarzyszy¢ wniosek ustawodawczy dotyczacy dalszej harmonizacji.

5. Panstwa cztonkowskie, ktore maja przepisy przewidujace, ze produkty zawierajace wigcej
niz okreslony poziom produktow lub substancji niedopuszczonych zgodnie z art. 9 ust. 3
akapit pierwszy do stosowania w produkcji ekologicznej, nie moga by¢ wprowadzane
do obrotu jako produkty ekologiczne, moga nadal stosowac te przepisy, pod warunkiem ze
przepisy te nie zakazujg, nie ograniczajg ani nie utrudniajg wprowadzania do obrotu
produktow wytworzonych w innych panstwach cztonkowskich jako produkty ekologiczne
w przypadku, gdy te produkty zostaty wytworzone zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
Panstwa cztonkowskie, ktore stosuja niniejszy ustep, niezwlocznie informujg 0 tym

Komisjg.
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6. Wriasciwe organy dokumentujg wyniki postepowan wyjasniajacych, o ktérych mowa
w art. 1, jak rowniez dokumentujg wszelkie $rodki podj¢te przez nie w celu opracowania
najlepszych praktyk i dalszych srodkow w celu zapobiegania obecnosci produktéw
I substancji, ktore nie zostaty zgodnie z art. 9 ust. 3 akapit pierwszy dopuszczone

do stosowania w produkcji ekologicznej.

Panstwa cztonkowskie udostepniajg takie informacje innym panstwom cztonkowskim
i Komisji za posrednictwem komputerowego systemu umozliwiajacego elektroniczng

wymiang dokumentéw i informacji udostgpnionego przez Komisje.

7. Panstwa cztonkowskie mogg wprowadzi¢ na swoim terytorium odpowiednie $rodki w celu
zapobiegania niezamierzonemu wystepowaniu W rolnictwie ekologicznym produktéw
i substancji niedopuszczonych zgodnie z art. 9 ust. 3 akapit pierwszy do stosowania
w produkcji ekologicznej. Takie srodki nie zakazuja, nie ograniczajg ani nie utrudniaja
wprowadzania do obrotu produktow wytworzonych w innych panstwach cztonkowskich
jako produkty ekologiczne lub produkty w okresie konwersji, w przypadku gdy te
produkty zostaty wytworzone zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Panstwa
cztonkowskie, ktore stosuja niniejszy ustep, niezwtocznie informujg 0 tym Komisj¢

I pozostate panstwa cztonkowskie.
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8. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace jednolite przepisy precyzujace:

a)  metody, ktore majg by¢ stosowane przez wlasciwe organy lub — w stosownych
przypadkach — przez organy kontrolne lub jednostki certyfikujace, dla celow
wykrywania i oceny obecnosci produktéw i substancji niedopuszczonych zgodnie
z art. 9 ust. 3 akapit pierwszy do stosowania w produkcji ekologicznej;

b)  szczegodty i format informacji, ktore maja by¢ udost¢pnione przez panstwa
cztonkowskie do Komisji i innych panstw cztonkowskich zgodnie z ust. 6

niniejszego artykutu.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie Z procedurg sprawdzajaca, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.

9. Do dnia 31 marca kazdego roku panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji droga
elektroniczng stosowne informacje 0 przypadkach z udzialem zanieczyszczen
niedopuszczonymi produktami lub substancjami w poprzednim roku, w tym informacje
gromadzone w punktach kontroli granicznej dotyczgce charakteru wykrytego
zanieczyszczenia, a W szczegolnosci przyczyny, zrodta oraz poziomu zanieczyszczenia,
a takze ilosci I charakteru zanieczyszczonych produktow. Te informacje sa gromadzone
przez Komisje¢ za pomocg systemu komputerowego udostgpnianego przez Komisje
I stosowane jako pomoc przy opracowywaniu najlepszych praktyk w celu zapobiegania

zanieczyszczeniom.
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Rozdzial IV

Znakowanie

Artykut 30

Stosowanie termindw zwiqzanych z produkcjq ekologiczng

1. Do celow niniejszego rozporzadzenia uznaje si¢, ze produkt opatrzony jest terminem
odnoszacym si¢ do produkcji ekologicznej, jezeli przy znakowaniu, W materiatach
reklamowych lub dokumentach handlowych taki produkt, jego sktadniki lub materiaty
paszowe stosowane do ich produkcji opisywane sa za pomocg termindw sugerujacych
nabywcy, ze produkt ten, jego sktadniki lub materialy paszowe zostaty wytworzone
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. W szczeg6lnosci, terminy wymienione
w zatgczniku IV, oraz ich pochodne i wersje skrécone, jak np. ,,bio” i ,,eko”, uzywane
samodzielnie lub tgcznie, mogg by¢ stosowane na terytorium Unii i we wszystkich
jezykach wymienionych W tym zatgczniku do celéw znakowania i reklamy produktow,

o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, zgodnych z niniejszym rozporzadzeniem.

2. W przypadku produktéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, terminy, o ktérych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, nie mogg by¢ uzywane nigdzie w Unii w zadnym z jezykow
wymienionych w zataczniku IV w znakowaniu, reklamie i w dokumentach handlowych

produktow niezgodnych z niniejszym rozporzadzeniem.
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Ponadto w znakowaniu ani reklamie nie stosuje si¢ zadnych terminéw, w tym termindéw
stosowanych w znakach towarowych lub nazwach przedsigbiorstw, ani praktyk, jezeli
moga one wprowadzi¢ konsumenta lub uzytkownika w blad poprzez sugerowanie, ze

produkt lub jego sktadniki sg zgodne z niniejszym rozporzadzeniem.

3. Produkty wytworzone podczas okresu konwersji nie moga by¢ znakowane ani

reklamowane jako produkty ekologiczne ani jako produkty w okresie konwersji.

Jednak materiat rozmnozeniowy roslin, produkty spozywcze pochodzenia roslinnego

I produkty paszowe pochodzenia roslinnego wytworzone W okresie konwersji, ktore sa
zgodne z art. 10 ust. 4, moga by¢ znakowane i reklamowane jako produkty w okresie
konwersji przy wykorzystaniu sformutowania ,,w okresie konwersji” lub odpowiadajacego

mu terminu, wraz z terminami, o ktérych mowa w ust. 1.

4. Termindw, o ktérych mowa w ust. 1 i 3, nie mozna stosowa¢ W odniesieniu do produktu,
ktory na etykiecie lub w reklamie musi zgodnie z prawem Unii mie¢ oznaczenie, ze

zawiera on GMO, sktada si¢ Z GMO lub zostal wyprodukowany przy uzyciu GMO.
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5. W odniesieniu do zywnosci przetworzonej terminy, 0 ktdrych mowa w ust. 1, mozna

stosowac:

a)  w opisie handlowym oraz w wykazie sktadnikow, w przypadku gdy taki wykaz jest

obowigzkowy zgodnie z przepisami Unii, pod warunkiem ze:

(i)  zywno$¢ przetworzona jest zgodna z przepisami dotyczacymi produkcji
zawartymi w zataczniku IT cze$¢ IV oraz z przepisami ustanowionymi zgodnie
z art. 16 ust. 3;

(i)  co najmniej 95 % masy jej sktadnikéw pochodzenia rolnego stanowia sktadniki
ekologiczne; oraz

(iii) w przypadku srodkoéw aromatyzujacych — sg one stosowane tylko dla
naturalnych substancji aromatycznych i naturalnych preparatow
aromatycznych znakowanych zgodnie z art. 16 ust. 2, 3 i 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1334/2008 i w przypadku gdy wszystkie sktadniki smakowe

i substancje pomocnicze w srodku aromatyzujagcym sg ekologiczne;
b)  jedynie w wykazie sktadnikow, pod warunkiem ze:

(i)  mniej niz 95% masy sktadnikow pochodzenia rolnego to sktadniki ekologiczne
I pod warunkiem ze sktadniki te sg zgodne z przepisami dotyczacymi produkcji

zawartymi W niniejszym rozporzadzeniu; oraz
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(i)  zywno$¢ przetworzona jest zgodna z przepisami dotyczacymi produkcji
zawartymi w zatgczniku IT cze$¢ IV pkt 1.5, pkt 2.1 lit. a), pkt 2.1 lit. b)

i pkt 2.2.1 oraz z przepisami ustanowionymi zgodnie z art. 16 ust. 3;
c) wopisie handlowym i w wykazie sktadnikow, pod warunkiem ze:
(i) gtownym sktadnikiem sg produkty towiectwa lub rybotowstwa;

(if)  termin, o ktobrym mowa w ust. 1, wyraznie wigze si¢ W opisie handlowym

z innym sktadnikiem, ktory jest ekologiczny i rozni si¢ od glownego sktadnika;
(i) wszystkie inne sktadniki pochodzenia rolnego sg ekologiczne; oraz

(iv) zywno$¢ jest zgodna z zatacznikiem II czes¢ IV pkt 1.5, pkt 2.1 lit. a), pkt 2.1

lit. b) i pkt 2.2.1 oraz z przepisami ustanowionymi zgodnie z art. 16 ust. 3.

W wykazie sktadnikow, o ktdrym mowa w akapicie pierwszym lit. a), b) i ¢), podaje sie,
ktore sktadniki sa ekologiczne. Odniesienia do produkcji ekologicznej moga pojawié si¢

wylacznie W potaczeniu ze sktadnikami ekologicznymi.

W wykazie sktadnikow, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. b) i ¢), podawany jest
taczny odsetek sktadnikow ekologicznych w stosunku do catkowitej ilosci sktadnikow
pochodzenia rolnego.
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Terminy, o ktérych mowa w ust. 1, stosowane w wykazie sktadnikéw, o ktorym mowa

w akapicie pierwszym lit. a), b) i ¢) niniejszego ustepu, oraz oznaczenie odsetka, 0 ktdrym
mowa W akapicie trzecim niniejszego ustepu, prezentowane sg W tym samym kolorze oraz
maja identyczny rozmiar i format czcionki jak inne oznaczenia znajdujace si¢ W wykazie

sktadnikoéw.

6. Jezeli chodzi 0 pasze przetworzong, terminy, 0 ktérych mowa w ust. 1, mogg by¢

stosowane w opisie handlowym i w wykazie sktadnikéw, pod warunkiem ze:

a)  pasza przetworzona jest zgodna z przepisami dotyczacymi produkcji zawartymi
w zataczniku II czesci 11, 1111 V oraz ze szczegdtowymi przepisami ustanowionymi

zgodnie z art. 16 ust. 3;

b)  wszystkie sktadniki pochodzenia rolnego zawarte W paszy przetworzonej sga

ekologiczne; oraz
C)  conajmniej 95% suchej masy produktu jest ekologiczne.

7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktow delegowanych

zmieniajacych:

a)  niniejszy artykut poprzez dodanie dalszych przepisow dotyczacych znakowania
produktéw wymienionych w zataczniku I lub poprzez zmiang tych dodanych

przepisow; oraz
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b)  wykaz termin6w zawarty w zataczniku IV, przy uwzglednieniu zmian jezykowych

w panstwach cztonkowskich.

8. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze, aby ustanowi¢ szczegdélowe wymogi

dotyczace stosowania ust. 3 niniejszego artykutu.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie Z procedurg sprawdzajaca, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.

Artykut 31

Znakowanie produktéw i substancji stosowanych w produkcji roslinnej

Niezaleznie 0d zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia okreslonego w art. 2 ust. 1 produkty
I substancje stosowane w srodkach ochrony roslin lub jako nawozy, srodki poprawiajgce
wilasciwosci gleby i sktadniki odzywcze dopuszczone zgodnie z art. 9 i art. 24 moga nosié
oznaczenie wskazujace, ze dane produkty lub substancje sa dopuszczone zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem do stosowania w produkcji ekologicznej.
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Artykut 32

Obowigzkowe oznaczenia

1. W przypadku gdy produkty opisywane sg terminami, 0 ktorych mowa w art. 30 ust. 1,
w tym produkty znakowane jako produkty w okresie konwersji zgodnie z art. 30 ust. 3:

a)  na etykiecie umieszcza si¢ rowniez kod organu kontrolnego lub jednostki
certyfikujacej, ktérym podlega podmiot, ktory zrealizowat ostatni etap produkcji lub

przygotowania; oraz

b)  w przypadku zywnosci opakowanej na opakowaniu umieszcza si¢ rowniez logo
produkcji ekologicznej Unii Europejskiej, o ktdrym mowa w art. 33, z wyjatkiem
przypadkow, o ktérych mowa w art. 30 ust. 3, art. 30 ust. 5 lit. b) i ¢).

2. W przypadku stosowania logo produkcji ekologicznej Unii Europejskiej, w tym samym
polu widzenia co logo umieszcza si¢ oznaczenie miejsca, W Ktorym wyprodukowano
surowce rolne, z ktorych sktada si¢ produkt — oznaczenie to przyjmuje odpowiednio jedng

Z nastepujacych form:

a) ,rolnictwo UE”, gdy surowiec rolny wyprodukowano w Unii;
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b) ,rolnictwo spoza UE”, gdy surowiec rolny wyprodukowano w panstwach trzecich;

c) ,rolnictwo UE / rolnictwo spoza UE”, gdy cz¢$¢ surowcoOw rolnych wyprodukowano

w Unii, a czg$¢ W panstwie trzecim.

Do celoéw akapitu pierwszego stowo ,,rolnictwo” zastepuje si¢ stowem ,,akwakultura”.
Stowa ,,UE” lub ,,spoza UE” moga by¢ zastapione lub uzupetnione nazwa panstwa lub
nazwg panstwa i regionu, jezeli wszystkie surowce rolne, z ktorych sktada si¢ produkt,

wyprodukowano w danym panstwie oraz — W stosownych przypadkach — w tym regionie.

W przypadku oznaczenia miejsca, w ktorym wyprodukowano surowce rolne, z ktérych
sktada si¢ produkt, 0 ktérych mowa w akapicie pierwszym i trzecim mozna nie
uwzglednia¢ sktadnikow 0 matym udziale wagowym, pod warunkiem ze taczny udziat
tych nieuwzglednianych sktadnikow nie przekracza 5 % catkowitej masy surowcow

rolnych.

Stowa ,,UE” lub ,,spoza UE” nie sg prezentowane W kolorze, rozmiarze ani formacie

czcionki bardziej wyeksponowanym niz nazwa produktu.
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3. Oznaczenia, o ktérych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu oraz w art. 33 ust. 3,
umieszczane sg W eksponowanym miejscu w taki sposob, aby byty dobrze widoczne,

czytelne i nieusuwalne.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktow delegowanych
zmieniajacych ust. 2 niniejszego artykutu oraz art. 33 ust. 3 poprzez dodanie dalszych

przepisow dotyczacych znakowania lub poprzez zmiane tych dodanych przepisow.
5. Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace:

a)  praktycznych ustalen stosowania, prezentacji, kompozycji | rozmiar6w oznaczen,

0 ktérych mowa w ust. 1 lit. @) i ust. 2 niniejszego artykutu oraz w art. 33 ust. 3;
b)  przydzielania kodow organom kontrolnym i jednostkom certyfikujacym;

C)  oznaczania zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu oraz art. 33 ust. 3 miejsca, gdzie

wyprodukowano surowce rolne.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie Z procedurg sprawdzajaca, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.
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Artykut 33

Logo produkcji ekologicznej Unii Europejskiej

1. Logo produkcji ekologicznej Unii Europejskiej moze by¢ uzywane w znakowaniu oraz

w prezentacjach i reklamach produktéw zgodnych z niniejszym rozporzadzeniem.

Logo produkcji ekologicznej moze by¢ rowniez stosowane do celéw informacyjnych

i edukacyjnych zwigzanych z istnieniem i reklamg samego logo jako takiego, pod
warunkiem ze takie zastosowanie nie wprowadzi konsumentow w btad co do ekologicznej
produkcji okreslonych produktéw i pod warunkiem ze logo to bedzie powielane zgodnie

z przepisami zawartymi w zatgczniku V. W takim przypadku wymogi art. 32 ust. 2

i zalgcznik V pkt 1.7 nie majg zastosowania.

Logo produkcji ekologicznej Unii Europejskiej nie jest wykorzystywane w odniesieniu
do zywnosci przetworzonej, 0 ktdrej mowa w art. 30 ust. 5 lit. b) i ¢), i produktow

w okresie konwersji, 0 ktérych mowa w art. 30 ust. 3.
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2. Z wyjatkiem przypadkoéw dotyczacych stosowania zgodnie z ust. 1 akapit drugi logo
produkcji ekologicznej Unii Europejskiej stanowi poswiadczenie urzedowe zgodnie

z art. 86 i 91 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

3. Uzywanie logo produkcji ekologicznej Unii Europejskiej w przypadku produktow
przywozonych z panstw trzecich nie jest obowigzkowe. W przypadkach, w ktorych logo to
zamieszczane jest na etykietach takich produktow, zamieszczane jest na nich takze

oznaczenie, 0 ktdrym mowa w art. 32 ust. 2.

4. Logo produkcji ekologicznej Unii Europejskiej jest zgodne z modelem okre§lonym

w zatgczniku V oraz przepisami zawartymi w tym zataczniku.

5. Krajowe i prywatne logo moga by¢ uzywane w znakowaniu oraz w prezentacjach

i reklamach produktéw zgodnych z niniejszym rozporzadzeniem.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych
zmieniajacych zatacznik V w odniesieniu do logo produkcji ekologicznej Unii

Europejskiej oraz dotyczacych go przepisow.

PE-CONS 62/17 I T/mit 148
DGB 1B PL



Rozdzial V
Certyfikacja

Artykut 34
System certyfikacji

1. Przed wprowadzeniem wszelkich produktow do obrotu jako ,,ekologiczne” lub ,,w okresie
konwersji” lub przed okresem konwersji podmioty oraz grupy podmiotéw, o ktérych
mowa W art. 36, produkujace, przygotowujace, dystrybuujace lub przechowujace produkty
ekologiczne lub produkty w okresie konwersji, ktore przywozg takie produkty z panstwa
trzeciego lub je wywoza do panstwa trzeciego lub ktore wprowadzaja takie produkty
do obrotu, zglaszaja swoja dziatalno$¢ wlasciwym organom panstwa cztonkowskiego,

w ktorym prowadzona jest ich dziatalno$¢ oraz w ktorym ich przedsigbiorstwo podlega

systemowi kontroli.

W przypadku gdy wlasciwe organy przekazaty swoje obowigzki lub przekazaty niektore
zadania w zakresie kontroli urzgdowych lub niektére zadania zwigzane z innymi
czynnos$ciami urzgdowymi wigcej niz jednemu organowi kontrolnemu lub wiecej niz
jednej jednostce certyfikujacej, podmioty lub grupy podmiotéw wskazuja

w powiadomieniu, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, organ kontrolny lub jednostke
certyfikujaca, ktéra sprawdza zgodnos¢ ich dziatalno$ci z niniejszym rozporzadzeniem

i dostarcza certyfikat, o ktorym mowa w art. 35 ust. 1.
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2. Podmioty, ktore sprzedaja opakowane produkty ekologiczne bezposrednio konsumentowi
lub uzytkownikowi koncowemu sg zwolnione zZ obowigzku powiadamiania, 0 ktorym
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, oraz z obowiagzku posiadania certyfikatu, 0 ktorym
mowa W art. 35 ust. 2, pod warunkiem Ze nie produkuja, nie przygotowuja ani nie
przechowuja do celow innych niz zwigzane z punktem sprzedazy lub przywozem takich
produktdw z panstwa trzeciego ani nie zlecajg podwykonawstwa tych czynno$ci innemu

podmiotowi.

3. W przypadku gdy podmioty lub grupy podmiotéw zlecaja podwykonawstwo jakiejkolwiek
czesci dziatalnosci stronom trzecim, zaréwno podmioty lub grupy podmiotéw, jak i strony
trzecie, ktorym zlecono podwykonawstwo dziatalnosci, postepujg zgodnie z ust. 1, chyba
ze dany podmiot o$wiadczy? lub grupa podmiotow o$wiadczyta w powiadomieniu,

0 ktérym mowa w ust. 1, ze odpowiedzialno$¢ za produkcje ekologiczng pozostaje w gestii
danego podmiotu lub danej grupy podmiotdw i nie zostata ona przekazana podwykonawcy.
W takich przypadkach zgodno$¢ objetych podwykonawstwem czynnosci Z niniejszym
rozporzadzeniem jest weryfikowana przez wlasciwy organ lub — w stosownych
przypadkach — przez organ kontrolujacy lub jednostke certyfikujaca w ramach kontroli
podmiotéw lub grupy podmiotéw, ktore zlecilty podwykonawstwo czesci swojej

dziatalnosci.

4. Panstwa cztonkowskie mogg wyznaczy¢ organ lub zatwierdzi¢ jednostke majaca

przyjmowac powiadomienia, 0 ktorych mowa w ust. 1.

PE-CONS 62/17 I T/mit 150
DGB 1B PL



5. Podmioty, grupy podmiotéw i podwykonawcy zachowuja dokumentacj¢ réznych rodzajow

prowadzonej dziatalno$ci zgodnie Z niniejszym rozporzadzeniem.

6. [....] Panstwa cztonkowskie prowadzg aktualizowane wykazy zawierajace nazwy i adresy
podmiotéw i grup podmiotoéw, ktore zgtosity swoja dziatalnos¢ zgodnie z ust. 1, i podaja
do wiadomosci publicznej — w odpowiedni sposéb, w tym za pomocg odno$nikéw
do jednej strony internetowej — obszerny wykaz tych danych wraz z informacjami
dotyczacymi certyfikatow wydanych podmiotom i grupom podmiotéw, zgodnie z art. 35
ust. 1. Panstwa cztonkowskie przestrzegaja wymogoéw w zakresie ochrony danych
osobowych wynikajacych z rozporzadzenia (UE) 2016/679 Parlamentu Europejskiego
i Rady?.

7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by kazdy podmiot lub kazda grupa podmiotow, ktore
przestrzegaja niniejszego rozporzadzenia i Ktore — w przypadku gdy pobiera si¢ optate
zgodnie z art. 78 i 80 rozporzadzenia (UE) 2017/625 — uiszczajg rozsadnej wysokosci
optaty pokrywajace koszty kontroli, byly uprawnione do bycia obj¢tymi systemem
kontroli. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by wszelkie optaty, ktére moga by¢

pobierane, byly podawane do wiadomosci publiczne;.

! Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0séb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogolne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016,
s. 1).
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8. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych
zmieniajgcych zatgcznik IT w odniesieniu do wymogéw dotyczacych zachowania

dokumentaciji.

9. Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze W celu podania szczegdétowych informacji

I specyfikacji dotyczacych:
a)  formatu i srodkéw technicznych stuzacych powiadamianiu, 0 ktdrym mowa w ust. 1;
b)  metod publikowania wykazow, o ktérych mowa w ust. 6; oraz

c)  procedur i metod publikowania informacji 0 wysokosci optat, 0 ktérych mowa

W ust. 7.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg sprawdzajgcg, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.
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Artykut 35
Certyfikat

1. Wrtasciwe organy lub, w stosownych przypadkach, organy kontrolne lub jednostki
certyfikujace wydaja certyfikat kazdemu podmiotowi lub kazdej grupie podmiotow, ktore
zglosily swoja dziatalnos$¢ zgodnie z art. 34 ust. 1 i przestrzegaja niniejszego

rozporzadzenia. Certyfikat:
a)  jest w miar¢ mozliwosci wydawany w formie elektronicznej

b)  umozliwia co najmniej identyfikacj¢ podmiotu lub grupy podmiotow, w tym wykazu

cztonkdw, kategorii produktéw objetych certyfikatem oraz okresu jego waznosci;

C) za$wiadcza on rowniez, ze zgtoszona dziatalno$¢ jest zgodna z niniejszym

rozporzadzeniem, oraz

d)  jest wydawany zgodnie ze wzorem zawartym w zataczniku VI.
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2. Bez uszczerbku dla ust. 8 niniejszego artykutu i art. 34 ust. 2 podmioty i grupy podmiotéw
nie wprowadzajg do obrotu produktow, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, jako produktéw
ekologicznych lub w okresie konwersji, chyba ze posiadaja juz certyfikat, 0 ktorym mowa

W ust. 1 niniejszego artykutu.

3. Certyfikat, 0 ktobrym mowa w niniejszym artykule, stanowi $wiadectwo urzedowe

W rozumieniu art. 86 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/625.

4. Podmiot lub grupa podmiotow nie sg uprawnione do otrzymania certyfikatu od wiecej niz
jednej jednostki certyfikujacej w odniesieniu do dziatan prowadzonych w jednym panstwie
cztonkowskim, jezeli chodzi 0 t¢ samg kategori¢ produktow, nawet jezeli ten podmiot

lub grupa podmiotow zajmujg si¢ roznymi etapami produkcji, przygotowania i dystrybucji.

5. Cztonkowie grupy podmiotow nie sg uprawnieni do otrzymania indywidualnego
certyfikatu z tytutu jakiejkolwiek dziatalnosci objetej certyfikatem wydanym dla grupy

podmiotéw, do ktorej nalezg.

6. Podmioty werytikuja certyfikaty swoich dostawcow.
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7. Do celéw ust. 1 i 4 niniejszego artykutu wyrdznia si¢ nastepujace kategorie produktow:

a)  nieprzetworzone ro$liny i produkty roslinne, w tym nasiona i inny materiat

rozmnozeniowy roslin;
b)  zwierzeta gospodarskie i nieprzetworzone produkty pochodzenia zwierzecego;
c)  algi i nieprzetworzone produkty akwakultury;

d)  przetworzone produkty rolne, w tym produkty akwakultury, do wykorzystania jako

Zywnosc;
e)  pasza;
f) wino;

g) inne produkty wyszczegdlnione w zatgczniku I do niniejszego rozporzadzenia lub

nieobjete poprzednimi kategoriami.
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8. Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢ z obowigzku posiadania certyfikatu, 0 ktorym mowa
W ust. 2, podmioty, ktore sprzedaja nieopakowane produkty ekologiczne inne niz pasza
bezposrednio konsumentowi koncowemu, pod warunkiem ze podmioty te nie produkuja,
nie przygotowuja ani nie przechowuja W celach innych niz odnoszacych si¢ do punktu
sprzedazy lub przywozu takich produktéw z panstw trzecich ani tez nie zlecaja

podwykonawstwa tych czynnosci stronie trzeciej oraz pod warunkiem ze:

a) taka sprzedaz nie przekracza 5000 kg rocznie;b) taka sprzedaz nie stanowi
rocznego obrotu w odniesieniu do nieopakowanych produktéw ekologicznych
przekraczajacego 20 000 EUR; lub

C)  potencjalny koszt certyfikacji dla podmiotu przekracza 2 % tacznego obrotu

nieopakowanymi produktami ekologicznymi sprzedanymi przez ten podmiot,

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie zdecyduja si¢ zwolni¢ z obowigzku podmioty,
0 ktérych mowa w akapicie pierwszym, moga one ustali¢ bardziej rygorystyczne progi, niz

podano w akapicie pierwszym.

Panstwa cztonkowskie informujg Komisje i pozostale panstwa cztonkowskie 0 kazdej
swojej decyzji dotyczacej zwolnienia z obowigzku podmiotéw zgodnie z akapitem

pierwszym, oraz o progach, do jakich takie podmioty sg zwolnione.
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9. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych

zmieniajgcych wzor certyfikatu okreslony w zataczniku VI.

10. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu podania szczegotow i specyfikacji
dotyczacych wzoru certyfikatu, 0 ktdrym mowa w ust. 1, oraz srodkéw technicznych,

za pomoca ktorych taki certyfikat jest wydawany.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg sprawdzajacg, 0 ktorej mowa

w art. 55 ust. 2.

Artykul 36

Grupa podmiotow
1. Kazda grupa podmiotow:

a)  sklada si¢ wytacznie z cztonkow ktorzy sa rolnikami lub podmiotami produkujacymi
algi lub zwierzgta akwakultury, ktdrzy ponadto moga prowadzi¢ dziatalnos¢

w zakresie przetwarzania, przygotowania lub wprowadzania do obrotu zywnosci lub

paszy;
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b)

sktada si¢ wylacznie z cztonkow:

(i) dla ktorych koszty certyfikacji indywidualnej stanowig ponad 2 % wartosci
obrotu kazdego cztonka lub standardowej produkcji w produkcji ekologicznej
I ktorych roczna warto$¢ obrotu produkcja ekologiczng nie przekracza 25 000
EUR lub ktérych standardowa produkcja w produkcji ekologicznej nie

przekracza wartosci 15 000 EUR rocznie; lub
(if)  z ktorych kazdy ma gospodarstwo maksymalnie:
- 0 powierzchni pigciu hektarow;
- 0 powierzchni 0,5 hektara w przypadku szklarni; lub

- 0 powierzchni 15 hektaréw — wytacznie W przypadku trwatych uzytkow

zielonych;
C) masiedzibe w panstwie cztonkowskim lub W panstwie trzecim;
d) ma osobowo$¢ prawng;
e) sklada si¢ wylgcznie z cztonkow, ktorzy prowadzg dziatalno$é produkcyjng
w niewielkiej odleglosci od siebie;
f)  ustanawia wspolny system wprowadzania do obrotu produktow wytworzonych przez
grupe; oraz
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g) ustanawia system kontroli wewnetrznych sktadajacy si¢ z udokumentowanego
zestawu czynno$ci i procedur kontrolnych, w ramach ktérego okreslona osoba lub
organ odpowiada za sprawdzanie zgodnosci kazdego cztonka grupy z niniejszym

rozporzadzeniem.

2. Wiasciwe organy, lub w stosownych przypadkach, organy kontrolne lub jednostki
certyfikujace wycofujg certyfikat, 0 ktorym mowa w art. 35, dla catej grupy w przypadku,
gdy niedociggniecia w strukturze lub funkcjonowaniu systemu kontroli wewnetrznych,

0 ktérym mowa w ust. 1, w szczegdlnosci polegajace na niewykrywaniu przypadkow
niezgodnosci z przepisami u poszczegdlnych cztonkow grupy podmiotéw wpltywaja

na integralnos¢ produktéw ekologicznych i produktow w okresie konwersji.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktow delegowanych
zmieniajacych ust. 1 i 2 niniejszego artykutu poprzez dodanie przepisow lub poprzez

zmiang tych dodanych przepisow, w szczegdlnosci w odniesieniu do:
a)  zadan poszczegdlnych cztonkow grupy podmiotow;

b)  kryteriow wyznaczania geograficznej bliskosci cztonkoéw grupy, takich jak wspolne

korzystanie z obiektow lub zaktadow;
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c) ustanawiania i funkcjonowania systemu kontroli wewngtrznych, w tym zakresu,
tresci i czestotliwosci kontroli, ktore majg by¢ przeprowadzane, oraz kryteriow
stwierdzania niedociggnie¢ w strukturze lub funkcjonowaniu systemu kontroli

wewnetrznych.

4. Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze ustanawiajace szczegdtowe przepisy

dotyczace:
a)  sktadu i wielkosci grupy podmiotow;

b)  systemdw dokumentacji i prowadzenia ewidencji, systemu wewngtrznej

identyfikowalnosci oraz wykazu podmiotow;

C)  wymiany informacji mi¢dzy grupami podmiotéw oraz wlasciwymi organami,
organami kontrolnymi lub jednostkami certyfikujacymi, jak rowniez migdzy

panstwami cztonkowskimi a Komisjg.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie Z procedurg sprawdzajaca, 0 ktérej mowa
w art. 55 ust. 2.
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Rozdzial VI

Kontrole urzedowe i inne czynnosci urzedowe

Artykut 37
Zwiqzek 7 rozporzgdzeniem (UE) 2017/625 i dodatkowe przepisy
dotyczqce kontroli urzedowych 1 innych czynnosci urzedowych w odniesieniu

do produkcji ekologicznej i znakowania produktow ekologicznych

Szczegblowe przepisy zawarte W niniejszym rozdziale stosuje sie — oprocz przepiséw
ustanowionych w rozporzadzeniu (UE) 2017/625 i o ile nie przewidziano inaczej w art. 40 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia, a takze oprocz art. 29 niniejszego rozporzadzenia i 0 ile nie
przewidziano inaczej w art. 41 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia — do kontroli urzgdowych i innych
czynnosci urzgdowych prowadzonych w celu sprawdzenia w catym procesie na wszystkich etapach
produkcji, przygotowania i dystrybucji, ze produkty, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 niniejszego

rozporzadzenia, zostaly wytworzone zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
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Artykut 38
Dodatkowe przepisy dotyczqce kontroli urzedowych oraz czynnosci,

ktore majq by¢ podejmowane przez wlasciwe organy

1. Kontrole urzgdowe prowadzone zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2017/625 w celu

sprawdzenia zgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem obejmuja W szczegolnosci:

a)  weryfikacje stosowania przez podmioty srodkow zapobiegawczych i srodkow
ostroznosci, 0 ktdrych mowa w art. 9 ust. 6 i w art. 28 niniejszego rozporzadzenia,

na kazdym etapie produkcji, przygotowania i dystrybucji;

b)  w przypadkach gdy w sktad gospodarstwa wchodzg nieekologiczne jednostki
produkcyjne lub jednostki produkcyjne w okresie konwersji —w odniesieniu
do weryfikacji dokumentacji i srodkow lub procedur lub ustalen wprowadzonych
w celu zapewnienia wyraznego 1 skutecznego podziatu miedzy ekologicznymi
I nieekologicznymi jednostkami produkcyjnymi oraz jednostkami produkcyjnymi
W okresie konwersji, jak rowniez migdzy odpowiednimi produktami wytworzonymi
przez te jednostki, a takze miedzy substancjami i produktami stosowanymi
w ekologicznych, w okresie konwersji i nieekologicznych jednostkach
produkcyjnych — taka weryfikacja obejmuje kontrole dziatek, dla ktorych
wczesniejszy okres zostal uznany z mocg wsteczng jako cz¢$¢ okresu konwersji oraz

kontrole nieekologicznych jednostek produkcyjnych;
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c)  w przypadkach gdy podmioty rownolegle zbieraja produkty ekologiczne, produkty
w okresie konwersji i produkty nieekologiczne lub je przygotowuja lub przechowuja
w tej samej jednostce obszaru lub tych samych pomieszczeniach przygotowawczych
lub transportujg je do innych podmiotow lub jednostek, weryfikacje dokumentacji
oraz $srodkoéw lub procedur lub ustalen wprowadzonych w celu zapewnienia, by
czynnosci byly oddzielone w czasie i przestrzeni, by zostaly wdrozone odpowiednie
srodki dotyczace czyszczenia | —w stosownych przypadkach — srodkow stuzacych
zapobieganiu zastapieniu produktéw, by produkty ekologiczne oraz produkty
w okresie konwersji byly w kazdym momencie oznaczone i by produkty
ekologiczne, produkty w okresie konwersji i produkty nieekologiczne byty
przechowywane, zarowno przed czynno$ciami przygotowawczymi, jak i po nich,

w oddzieleniu w czasie i przestrzeni od siebie;

d)  weryfikacje ustanowienia i funkcjonowania systemu kontroli wewnetrznej grup

podmiotow;

e)  w przypadkach gdy podmioty sg zwolnione z obowigzku powiadamiania zgodnie
z art. 34 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia lub zwolnione z obowigzku posiadania
certyfikatu, zgodnie z art. 35 ust. 8 niniejszego rozporzadzenia, weryfikacje, czy
spetnione s3 wymogi dotyczace zwolnienia oraz weryfikacje produktow

sprzedawanych przez te podmioty.
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2. Kontrole urzedowe przeprowadzane zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2017/625

do celow weryfikacji zgodnosci z niniejszym rozporzgdzeniem sg prowadzone W catym

procesie na wszystkich etapach produkcji, przygotowania i dystrybucji na podstawie

prawdopodobienstwa wystapienia niezgodnosci W rozumieniu art. 3 pkt 57) niniejszego

rozporzadzenia, okre$lanego przy uwzglednieniu — oprocz elementéw, o ktérych mowa

w art. 9 rozporzadzenia (UE) 2017/625 — w szczegolno$ci nastgpujacych elementdow:

a)  rodzaju, rozmiaru i struktury podmiotow i grup podmiotow;

b)  dhlugosci okresu, podczas ktorego podmioty i grupy podmiotdw zajmujg si¢
ekologiczng produkcjg, przygotowaniem i dystrybucja;

c)  wynikow kontroli przeprowadzonych zgodnie z niniejszym artykutem;

d) momentu w czasie majacego znaczenie dla przeprowadzonych czynnosci;

e)  kategorii produktow;

f)  rodzaju, iloSci i wartosci produktéw oraz ich zmianom W czasie;

g) mozliwosci pomieszania produktow lub zanieczyszczenia niedopuszczonymi
produktami lub substancjami;
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h)  stosowania przez podmioty i grupy podmiotéw odstepstw lub wyjatkow

od przepisow;

i)  punktow krytycznych niezgodnos$ci i prawdopodobienstwa wystapienia niezgodno$ci

na kazdym etapie produkcji, przygotowania i dystrybucji;
J)  zlecania podwykonawstwa zadan.

3. W kazdym przypadku wszystkie podmioty i grupy podmiotow z wyjatkiem tych, o ktérych
mowa w art. 34 ust. 2 i w art. 35 ust. 8, podlegaja weryfikacji zgodnosci co najmniej raz

w roku.

Weryfikacja zgodnosci obejmuje kontrole bezposrednig na miejscu z wyjatkiem

przypadkéw, gdy spetnione sg nastepujace warunki:

a)  wczesniejsze kontrole danego podmiotu lub danej grupy podmiotéw nie wykazaty
zadnych przypadkoéw niezgodno$ci wyptywajacych na integralno$¢ produktow
ekologicznych lub produktéw w okresie konwersji co najmniej w ciggu trzech

kolejnych lat; oraz

b)  dany podmiot lub dana grupa podmiotéw zostaty ocenione na podstawie elementow,
0 ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu oraz w art. 9 rozporzadzenia (UE)

2017/625, jako stwarzajace niskie prawdopodobienstwo wystgpienia niezgodnosci.
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W tym przypadku okres miedzy dwiema kontrolami bezposrednimi na miejscu nie

przekracza 24 miesigcy.

4. Kontrole urzedowe prowadzone zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2017/625 w celu

sprawdzenia zgodno$ci Z niniejszym rozporzadzeniem:

a) s prowadzone zgodnie z art. 9 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/625 przy
jednoczesnym zapewnieniu, by minimalny odsetek wszystkich kontroli urzegdowych

podmiotow lub grup podmiotdéw byt przeprowadzany bez zapowiedzi;

b)  zapewniaja, aby przeprowadzany byt minimalny odsetek kontroli bedacych
kontrolami dodatkowymi oprocz tych, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu;

C)  sa przeprowadzane poprzez pobranie minimalnej liczby prébek pobieranych zgodnie
zZ art. 14 lit. h) rozporzadzenia (UE) 2017/625;

d) zapewniaja, aby W ramach weryfikacji zgodnosci, 0 ktdrej mowa w ust. 3 niniejszego
artykuhu, kontrolowana byta minimalna liczba podmiotow bedacych cztonkami

grupy podmiotow.

5. Wydanie lub wznowienie certyfikatu, o ktorym mowa w art. 35 ust. 1, odbywa si¢
na podstawie wynikoéw weryfikacji zgodnosci, 0 ktorej mowa w ust. 1-4 niniejszego

artykuhu.

PE-CONS 62/17 I T/mit 166
DGB 1B PL



6. Pisemny raport, ktory ma zosta¢ sporzadzony w odniesieniu do kazdej kontroli urzgdowe;j
przeprowadzonej w celu weryfikacji zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem zgodnie
zZ art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625, jest podpisywany przez dany podmiot lub

dang grupe podmiotow w celu potwierdzenia otrzymania tego pisemnego raportu.

7. Art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625 nie ma zastosowania do audytow i inspekcji
przeprowadzanych przez wiasciwe organy W konteks$cie ich dziatan nadzorczych nad
jednostkami certyfikujacymi, ktorym przekazano niektore zadania w zakresie kontroli

urz¢dowych lub niektére zadania zwigzane Z innymi czynno$ciami urzedowymi.
8. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych:

a)  uzupelniajgcych niniejsze rozporzadzenie poprzez ustanowienie szczegdtowych
Kryteriow i warunkow przeprowadzania kontroli urzedowych, przeprowadzanych
celem zapewnienia identyfikowalno$ci na wszystkich etapach produkcji,
przygotowania i dystrybucji oraz zgodno$ci Z niniejszym rozporzadzeniem

w odniesieniu do:
(i)  sprawdzania dokumentacji rozliczeniowej;

(if)  kontroli przeprowadzonych u okreslonych kategorii podmiotow;
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(iif) w stosownych przypadkach, okresu, w ktorym maja odbywac si¢ kontrole
przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu, Z uwzglednieniem kontroli
bezposrednich na miejscu, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu; oraz

konkretnych obiektdéw lub obszaru, w ktorych majg si¢ one odbywac;

b)  zmieniajacych ust. 2 niniejszego artykutu poprzez dodanie dalszych elementow
na podstawie doswiadczen praktycznych lub poprzez zmiane tych dodanych

elementow.
9. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze, by ustali¢:

a)  minimalny odsetek wszystkich kontroli urzedowych podmiotow lub grup
podmiotdéw, ktore maja zosta¢ przeprowadzone bez zapowiedzi, 0 kKtorym mowa

w ust. 4 lit. a);
b)  minimalny odsetek dodatkowych kontroli, o ktérym mowa w ust. 4 lit. b);
c)  minimalng liczbg probek, o ktdrej mowa w ust. 4 lit. c);

d) minimalng ilo$¢ podmiotéw bedgcych cztonkami grupy podmiotow, 0 Ktorej mowa
w ust. 4 lit. d).

PE-CONS 62/17 I T/mit 168
DGB 1B PL



Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg sprawdzajaca, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.

Artykut 39
Dodatkowe przepisy dotyczgce dziatan, ktore majg by¢ podejmowane przez podmioty

i grupy podmiotow

1. Oproécz spelniania obowigzkow ustanowionych w art. 15 rozporzadzenia (UE) 2017/625
podmioty i grupy podmiotéw:

a)  zachowujg dokumentacje W celu wykazania ich zgodnos$ci z niniejszym

rozporzadzeniem,;

b)  dokonujg wszelkich deklaracji | wymiany informacji, ktore sg niezbedne do celow

kontroli urzedowych;

c)  wprowadzaja stosowne $srodki praktyczne w celu zapewnienia zgodnos$ci

Z niniejszym rozporzadzeniem;

d)  zapewniaja — W postaci deklaracji, ktéra musi zosta¢ podpisana i w razie

konieczno$ci by¢ aktualizowana:

(i) pelny opis ekologicznej jednostki produkcyjnej lub jednostki produkcyjne;j
w okresie konwersji oraz czynnosci, ktore majg zostaé przeprowadzone

zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;
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(i)

(iii)

stosowne $rodki praktyczne, ktore maja by¢ podejmowane w celu zapewnienia

zgodnosci Z niniejszym rozporzadzeniem;

aby przedsigbiorstwo:

—  poinformowalo na pismie i bez zb¢dnej zwtoki nabywcoéw produktow

oraz dokonato wymiany odpowiednich informacji z wlasciwym organem
lub — w stosownych przypadkach — z organem kontrolnym lub jednostka
certyfikujaca, W przypadku uzasadnionego podejrzenia wystapienia
niezgodnosci, podejrzenia wystgpienia niezgodnosci, ktorej nie mozna
wykluczy¢, lub stwierdzenia niezgodno$ci wptywajacej na integralnosé

produktow;

- zaakceptowalo przekazanie dokumentacji kontrolnej w przypadku
zmiany organu kontrolnego lub jednostki certyfikujacej lub —
w przypadku wycofania z produkcji ekologicznej — przechowywanie
przez co najmniej pi¢¢ lat dokumentacji kontrolnej przez ostatni organ

kontrolny Iub ostatnig jednostke certyfikujaca;

—  bezzwlocznie poinformowato wtasciwy organ lub organ lub jednostke
wyznaczone zgodnie z art. 34 ust. 4, w przypadku wycofania si¢

z produkcji ekologicznej; oraz
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- zaakceptowalo wymiane informacji migdzy tymi organami lub
jednostkami, w przypadku gdy podwykonawcy sg kontrolowani przez

rozne organy kontrolne lub jednostki certyfikujace.

2. Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze W celu podania szczegdétowych informacji

I specyfikacji dotyczacych:
a)  dokumentacji stuzgcej wykazaniu zgodnosci z niniejszym rozporzgdzeniem;
b)  deklaracji i wymiany informacji, ktore sg niezbedne do celow kontroli urzedowych;

c)  stosownych srodkow praktycznych w celu zapewnienia zgodnos$ci z niniejszym

rozporzadzeniem,;

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg sprawdzajacg, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.
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Artykut 40
Dodatkowe przepisy dotyczqce przekazania zadan W zakresie kontroli urzedowych

oraz zadan zwigzanych Z innymi czynnosciami urzedowymi

1. Wtasciwe organy moga przekazac jednostkom certyfikujacym niektore zadania w zakresie
kontroli urzedowych i niektore zadania zwigzane z innymi czynnos$ciami urzgdowymi
jedynie wtedy, gdy — oprocz warunkow zawartych w rozdziale I1I rozporzadzenia (UE)

2017/625 — spetnione sa nastepujace warunki:

a)  przekazanie zadan zawiera szczegotowy opis przekazanych zadan w zakresie
kontroli urzgdowych i zadan zwigzanych z innymi czynno$ciami urzedowymi, w tym
obowigzki sprawozdawcze I inne okreslone obowigzki, oraz opis warunkow,
na jakich jednostka certyfikujaca moze je wykonywac. W szczegdlnosci jednostka

certyfikujgca przekazata wtasciwym organom do uprzedniego zatwierdzenia:

(i) swoja procedure oceny ryzyka, ktora ma stwierdzi¢ W szczegdlnosci podstawe
intensywnosci i czestotliwosci weryfikacji zgodnos$ci podmiotow i grup
podmiotéw oraz ktora ma by¢ ustanowiona na podstawie elementow, o ktorych
mowa W art. 9 rozporzadzenia (UE) 2017/625 oraz w art. 38 niniejszego
rozporzadzenia, ktorej nalezy przestrzega¢ podczas kontroli urzedowych

podmiotow i grup podmiotow;
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(if)  standardowe procedury kontroli zawierajgce szczegdtowy opis srodkow
kontroli, ktore jednostka certyfikujgca zobowigzuje si¢ natozy¢ na podmioty

i grupy podmiotow podlegajace jej kontroli;

(iif) wykaz $rodkoéw zgodnych ze wspdlnym katalogiem, 0 ktorym mowa w art. 41
ust. 4, ktore majg by¢ stosowane wobec podmiotow i grup podmiotow

w przypadku podejrzenia niezgodnosci lub stwierdzenia niezgodnosci;

iv) ustalenia dotyczace skutecznego monitorowania odnosnie do zadan w zakresie
yCz3 g
kontroli urzedowych i zadan zwigzanych z innymi czynnos$ciami urzgdowymi
prowadzonymi wobec podmiotéw i grup podmiotoéw oraz ustalenia dotyczace

sprawozdawczos$ci na temat tych zadan.

Jednostka certyfikujaca powiadamia wiasciwy organ 0 wszelkich kolejnych zmianach

elementdw, o ktérych mowa w ppkt (i)—(iv);

b) te wlasciwe organy majg procedury i ustalenia stuzace zapewnieniu nadzoru nad
jednostkami certyfikujacymi, w tym weryfikacji skutecznos$ci, niezaleznosci
I obiektywnosci sposobu wykonywania powierzonych im zadan, w szczegdlnosci

jezeli chodzi 0 intensywnosc i czgstotliwos¢ weryfikacji zgodnosci;
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Co najmniej raz w roku wilasciwe organy przeprowadzaja zgodnie z art. 33 lit. a)
rozporzadzenia (UE) 2017/625 audyty jednostek certyfikujacych, ktorym przekazaty
zadania w zakresie kontroli urzgdowych lub zadania zwigzane z innymi czynnosciami

urz¢dowymi.

2. W drodze odstepstwa od art. 31 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/625 wlasciwe organy
mogg przekazac¢ jednostce certyfikujgcej uprawnienia do wydania decyzji dotyczacej zadan

przewidzianych w art. 138 ust. 1 lit. b) i w art. 138 ust. 2 i 3 tego rozporzadzenia.

3. Do celow art. 29 lit. b) ppkt (iv) rozporzadzenia (UE) 2017/625 norma w odniesieniu
do przekazywania niektorych zadan w zakresie kontroli urzgdowych i niektorych zadan
zwigzanych z innymi czynno$ciami urzegdowymi W celu weryfikacji zgodnosci
zZ niniejszym rozporzadzeniem, ktora jest odpowiednia w odniesieniu do zakresu
niniejszego rozporzadzenia, jest najnowsza ogltoszona wersja migdzynarodowe;j
zharmonizowanej normy ,, Wymagania ogoélne dotyczace jednostek prowadzacych systemy
certyfikacji wyrobow”, do ktorej odniesienie zostato opublikowane w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

PE-CONS 62/17 I T/mit 174
DGB 1B PL



4. Wtlasciwe organy nie przekazuja jednostkom certyfikujacym nastepujacych oficjalnych

zadan zwigzanych z kontrolg lub zadan zwigzanych z innymi czynno$ciami oficjalnymi:
a)  nadzorowania i audytu innych organéw kontrolnych lub jednostek certyfikujacych;

b)  uprawnien do przyznawania zgdd na zastosowanie odstgpstw innych niz odstepstwa
do stosowania materiatu rozmnozeniowego roslin nieuzyskanego z produkcji

ekologicznej;

C)  upowaznienia do przyjmowania zgtoszen 0 prowadzeniu dziatalno$ci przez podmioty

lub grupy podmiotéw, na mocy art. 34 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia;

d)  oceny prawdopodobienstwa wystgpienia niezgodnosci z przepisami niniejszego
rozporzadzenia, ktore okreslaja czgstotliwos$¢ kontroli bezposrednich, ktorym maja
by¢ poddawane przesytki ekologiczne przed ich zwolnieniem do swobodnego obrotu

w Unii zgodnie z art. 54 rozporzadzenia (UE) 2017/625;

e)  ustanawiania wspolnego katalogu $rodkow, 0 ktorym mowa w art. 41 ust. 4

niniejszego rozporzadzenia.

5. Wilasciwe organy nie przekazuja zadan w zakresie kontroli urzedowych lub zadan

zwigzanych z innymi czynno$ciami urzedowymi osobom fizycznym.
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6. Wiasciwe organy zapewniaja, by informacje otrzymane 0d jednostek certyfikujgcych
zgodnie z art. 32 rozporzadzenia (UE) 2017/625 oraz informacje dotyczace srodkow
stosowanych przez jednostki certyfikujace w przypadku stwierdzonej lub prawdopodobnej
niezgodnosci byly gromadzone i wykorzystywane przez wtasciwe organy do celow

nadzoru nad dziatalnoscig tych jednostek certyfikujacych.

7. W przypadku pelnego lub czesciowego wycofania przez wlasciwy organ przekazania
niektorych zadan w zakresie kontroli urzedowych lub niektorych zadan zwigzanych
Z innymi czynnosciami urzgdowymi zgodnie z art. 33 lit. b) rozporzadzenia (UE)
2017/625, podejmuje on decyzj¢ co do waznosci certyfikatow wydanych przez jednostki
certyfikujace przed datg tego czgsciowego lub pelnego wycofania oraz informuje 0 tym

zainteresowane podmioty.
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8. Bez uszczerbku dla art. 33 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/625 przed pelnym lub
czesciowym wycofaniem przekazania zadan w zakresie kontroli urzedowych lub zadan
zwigzanych z innymi czynnos$ciami urzedowymi w przypadkach, o ktérych mowa w tej

literze— wlasciwe organy moga W pehni lub czesciowo zawiesic to przekazanie:

a)  na okres nieprzekraczajacy 12 miesi¢cy, podczas ktorego jednostka certyfikujgca ma
naprawi¢ niedociggnigcia stwierdzone podczas audytow i inspekcji lub naprawié
niezgodnosci, w odniesieniu do ktorych wymieniane sg informacje zgodnie z art. 43
niniejszego rozporzadzenia z innymi organami kontrolnymi i jednostkami

certyfikujacymi, Z wlasciwymi organami, a takze z Komisja; lub

b)  na okres zawieszenia akredytacji, o ktorej mowa w art. 29 lit. b) ppkt (iv)
rozporzadzenia (UE) 2017/625, w zwiazku z art. 40 ust. 3 niniejszego

rozporzadzenia.

W przypadku zawieszenia przekazania dotyczacego zadan w zakresie kontroli urzedowych
lub zadan zwigzanych z innymi czynno$ciami urzgdowymi zainteresowane jednostki
certyfikujace nie wydaja certyfikatow o ktorych mowa w art. 35 w odniesieniu do tych
obszarow, dla ktorych przekazanie zostato zawieszone. Wiasciwe organy podejmuja
decyzje co do waznosci certyfikatow wydanych przez dane jednostki certyfikujace przed
datg tego czegsciowego lub petnego wycofania oraz informujg zainteresowane podmioty

o tej decyzji.
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Bez uszczerbku dla art. 33 rozporzadzenia (UE) 2017/625 wlasciwe organy znosza
zawieszenie przekazania zadan W zakresie kontroli urzgdowych lub zadan zwigzanych

z innymi czynno$ciami urzedowymi mozliwie jak najszybciej, od chwili gdy jednostka
certyfikujgca naprawita niedociggniecia lub niezgodnosci, 0 ktorych mowa w akapicie
pierwszym lit. a), lub kiedy jednostka akredytujaca wznowita akredytacje, 0 ktdrej mowa

w akapicie pierwszym lit. b).

9. W przypadku gdy jednostka certyfikujaca, ktorej wtasciwe organy przekazaly niektore
zadania w zakresie kontroli urzgdowych lub niektore zadania zwigzane z innymi
czynno$ciami urzedowymi, zostata rowniez uznana przez Komisje zgodnie z art. 46 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia do celow prowadzenia czynno$ci kontrolnych w panstwach
trzecich, a Komisja zamierza wycofa¢ lub wycofata uznanie dla tej jednostki
certyfikujacej, wlasciwe organy organizuja audyty lub inspekcje danej jednostki
certyfikujacej w odniesieniu do jej dziatalnosci w panstwach cztonkowskich, zgodnie
z art. 33 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/625.
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10. Jednostki certyfikujace przekazuja wlasciwym organom:

a)  do dnia 31 stycznia kazdego roku wykaz podmiotow, ktore zostaty obj¢te przez nig

kontrolg do dnia 31 grudnia poprzedniego roku; oraz

b)  do dnia 31 marca kazdego roku informacje na temat kontroli urzedowych i innych
czynnosci urzegdowych przeprowadzonych w poprzednim roku w kontekscie
przygotowania tej czesci sprawozdania rocznego, 0 ktérym mowa w art. 113
rozporzadzenia (UE) 2017/625, ktora dotyczy produkcji ekologicznej i znakowania

produktow ekologicznych.

11. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych
uzupehniajgcych niniejsze rozporzadzenie w odniesieniu do warunkéw — dodatkowych
wobec warunkow ustanowionych w ust. 1 niniejszego artykutu — przekazywania
jednostkom certyfikujacym zadan w zakresie kontroli urzgdowych i zadan zwigzanych

Z innymi czynnosciami urzgdowymi.
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Artykut 41

Dodatkowe przepisy dotyczgce dziatan W przypadku niezgodnosci

1. 7 zastrzezeniem art. 29, W przypadku gdy wiasciwy organ lub — w stosownych
przypadkach — organ kontrolny lub jednostka certyfikujaca podejrzewa lub otrzyma
uzasadnione informacje, rowniez 0od innych wtasciwych organdéw lub — w stosownych
przypadkach — innych organéw kontrolnych lub jednostek certyfikujacych, ze podmiot
zamierza stosowac lub wprowadzi¢ do obrotu produkt, ktory moze nie by¢ zgodny
Z niniejszym rozporzadzeniem, ale nosi oznaczenie odwotujace si¢ do produkcji
ekologicznej, lub gdy taki wiasciwy organ, organ kontrolny lub jednostka certyfikujaca

zostang poinformowane przez podmiot 0 podejrzewanej niezgodnosci zgodnie z art. 27:

a) niezwlocznie przeprowadza urzgdowe postepowanie wyjasniajace zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2017/625, w celu zweryfikowania zgodnoS$ci z niniejszym
rozporzadzeniem; takie postgpowanie wyjasniajace musi zosta¢ ukonczone
W najblizszym mozliwym i rozsgdnym terminie, Z uwzglednieniem trwatosci

produktu i ztozonosci sprawy;
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b)  tymczasowo zakazuje zardwno wprowadzania danych produktéw do obrotu jako
produkty ekologiczne lub produkty w okresie konwersji oraz ich stosowania
w produkcji ekologicznej do czasu otrzymania wynikow postgpowania
wyjasniajacego, 0 ktorym mowa w lit. a). Przed podjeciem takiej decyzji wlasciwy
organ lub — w stosownych przypadkach — organ kontrolny lub jednostka

certyfikujaca dajg podmiotowi mozliwos¢ przedstawienia uwag.

2. W przypadku gdy wyniki postgpowania wyjasniajacego, 0 ktorym mowa w ust. 1 lit. a),
nie wskazujg na wystgpowanie niezgodnosci, ktora wptywatlaby na integralno$¢ produktow
ekologicznych lub produktéw w okresie konwersji, podmiotowi zezwala si¢ ha stosowanie
przedmiotowych produktéw lub na wprowadzanie ich do obrotu jako produkty ekologiczne

lub produkty w okresie konwersji.

3. Panstwa cztonkowskie podejmujg wszelkie $rodki i przewiduja sankcje niezbedne do tego,
by zapobiec mozliwosci nieuczciwego stosowania oznaczen, 0 Ktorych mowa w rozdziale

I'V niniejszego rozporzadzenia.

4. Wrhasciwe organy wprowadzaja wspolny katalog srodkow do stosowania na ich terytorium
przez organy kontrolne i jednostki certyfikujace w przypadku podejrzenia wystgpienia

niezgodnosci i stwierdzenia niezgodno$ci.
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5. Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze W celu doprecyzowania jednolitych dziatan
dotyczacych przypadkow, gdy wlasciwe organy maja podjac srodki dotyczace podejrzenia

wystagpienia niezgodnos$ci lub stwierdzenia niezgodnosci.

Te akty wykonawcze przyjmowane sa zgodnie z procedura sprawdzajaca, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.

Artykut 42
Dodatkowe przepisy dotyczqgce srodkow W przypadku niezgodnosci

1. W przypadku niezgodno$ci wptywajacej na integralnos$¢ produktow ekologicznych lub
produktow w okresie konwersji na wszystkich etapach produkcji, przygotowania
i dystrybucji, takiej jak wynikajaca ze stosowania niedopuszczonych produktow, substancji
lub technik, lub pomieszania z produktami nieekologicznymi, wlasciwe organy oraz —
w stosownych przypadkach — organy kontrolne i jednostki certyfikujace zapewniaja, by —
oprécz srodkdw, ktore maja zostaé podjete zgodnie z art. 138 rozporzadzenia (UE)
2017/625 — w znakowaniu i reklamie catej przedmiotowej partii lub serii produkcyjnej nie

umieszczano odniesien do produkcji ekologicznej.
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2. W przypadku powaznej lub powtarzajgcej si¢ lub statej niezgodno$ci wlasciwe organy i —
w stosownych przypadkach — organy kontrolne i jednostki certyfikujace zapewniaja, by —
oproécz srodkdéw okreslonych w ust. 1 oraz wszelkich wtasciwych srodkéw podjetych
W szczegolnosei zgodnie z art. 138 rozporzadzenia UE 2017/625 — danym podmiotom lub
danym grupom podmiotéw zakazano na wskazany okres wprowadzania do obrotu
produktow zawierajacych odniesienia do produkcji ekologicznej oraz by ich certyfikaty

o ktérych mowa w art. 35 zostaty — w stosownych przypadkach — zawieszone lub cofnigte.

Artykut 43

Dodatkowe przepisy dotyczqgce wymiany informacji

1. Oprécz obowigzkow ustanowionych w art. 105 ust. 1 i art. 106 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2017/625, wtasciwe organy niezwlocznie przekazuja pozostalym wlasciwym organom oraz
Komisji informacje dotyczace kazdego podejrzenia wystgpienia niezgodno$ci wplywajacej

na integralnos¢ produktéw ekologicznych lub produktéw w okresie konwersji.

Wiasciwe organy przekazujg te informacje pozostatym wiasciwym organom i Komisji
za posrednictwem komputerowego systemu pozwalajacego na elektroniczng wymiang

dokumentdw i informacji udostgpnionego przez Komisje.
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2. W przypadku podejrzenia wystgpienia niezgodnosci lub stwierdzenia niezgodnosci
w odniesieniu do produktéw podlegajacych kontroli innych organéw kontrolnych lub
jednostek certyfikujacych, organy kontrolne i jednostki certyfikujace niezwlocznie

informujg te pozostate organy kontrolne lub jednostki certyfikujace.

3. Organy kontrolne i jednostki certyfikujace wymieniajg inne stosowne informacje

Z pozostatymi organami kontrolnymi i jednostkami certyfikujgcymi.

4. W przypadku otrzymania wniosku uzasadnionego potrzebg zagwarantowania, ze dany
produkt zostal wytworzony zgodnie Z niniejszym rozporzadzeniem, organy kontrolne
I jednostki certyfikujgce wymieniajg z innymi wlasciwymi organami oraz Z Komisja

informacje na temat wynikdw przeprowadzonych przez nie kontroli.

5. Wilasciwe organy wymieniaja informacje dotyczace nadzoru nad jednostkami
certyfikujacymi z krajowymi jednostkami akredytujacymi, w rozumieniu art. 2 ust. 11
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008".

! Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r.
ustanawiajgce wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢
do warunkéw wprowadzania produktéw do obrotu i uchylajace rozporzadzenie (EWG)
nr 339/93 (Dz.U. L 218 7 13.8.2008, s. 30).
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6. Wiasciwe organy podejmujg odpowiednie $rodki i ustanawiajg udokumentowane
procedury w celu zapewnienia, by informacje dotyczace wynikow kontroli byty
przekazywane agencji platniczej W zaleznosci od ich potrzeb do celow art. 58
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013* oraz aktow
przyjetych na podstawie tego artykutu.

7. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze okreslajace informacje, ktore majg by¢
przekazywane przez wlasciwe organy, organy kontrolne i jednostki certyfikujace
odpowiedzialne za kontrole urzedowe i inne czynnosci urzedowe zgodnie z niniejszym
artykutem, odpowiednich adresatow tych informacji, oraz procedury, za pomoca ktérych te
informacje majg by¢ przekazywane, w tym funkcje systemu komputerowego, o ktorym

mowa w ust. 1.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie Z procedurg sprawdzajaca, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia

17 grudnia 2013 w sprawie finansowania wspoélnej polityki rolnej, zarzadzania nig

I monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE)

nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008
(Dz.U. L 347 2 20.12.2013, s. 549).
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Rozdzial VII

Handel z panstwami trzecimi

Artykut 44
Eksport produktow ekologicznych

1. Produkt moze zosta¢ wywieziony z Unii jako produkt ekologiczny i zosta¢ opatrzony logo
produkcji ekologicznej Unii Europejskiej, jezeli jest zgodny z przepisami dotyczacymi

produkcji ekologicznej na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktow delegowanych
uzupetniajacych niniejsze rozporzadzenie w odniesieniu do dokumentow przeznaczonych
dla organow celnych w panstwach trzecich, w szczegolno$ci w odniesieniu do wydawania
ekologicznych §wiadectw wywozowych W miar¢g mozliwosci w formie elektronicznej,

I poswiadczania, ze wywozone produkty ekologiczne sg zgodne z niniejszym

rozporzadzeniem.
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Artykut 45

Import produktéw ekologicznych i produktow w okresie konwersji

1. Produkt moze zosta¢ przywieziony z panstwa trzeciego, celem wprowadzenia go do obrotu
w Unii jako produkt ekologiczny lub jako produkt w okresie konwersji, jezeli spelnione sg

trzy nastepujace warunki:
a)  produkt ten jest produktem, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1;
b)  zastosowanie ma jedno z nast¢pujacych:

(i)  produkt jest zgodny z rozdziatami II, III i IV niniejszego rozporzadzenia,
a wszystkie podmioty i grupy podmiotéw, o ktérych mowa w art. 36, w tym
eksporterzy w danym panstwie trzecim, zostaty poddane kontroli przez organy
kontrolne lub jednostki certyfikujace uznane zgodnie z art. 46 i uzyskaty
od tych organéw lub jednostek certyfikat potwierdzajacy, ze wszystkie
podmioty i grupy podmiotéw oraz eksporterzy spetniajg wymogi niniejszego

rozporzadzenia;
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(i) w przypadku, gdy produkt pochodzi z panstwa trzeciego uznanego zgodnie
z art. 47, produkt ten speinia warunki okreslone w odno$nej umowie

handlowej; lub

(iii) w przypadku, gdy produkt pochodzi z panstwa trzeciego, ktore jest uznawane
zgodnie z art. 48, produkt ten jest zgodny z rownowaznymi przepisami
dotyczacymi produkcji i kontroli tego panstwa trzeciego oraz zostat
przywieziony ze $wiadectwem kontroli, potwierdzajacym te zgodnos¢,
wydanym przez wlasciwe organy, organy kontrolne lub jednostki certyfikujace

tego panstwa trzeciego; oraz

c)  podmioty w panstwach trzecich sg w stanie w dowolnym momencie dostarczy¢
importerom i krajowym organom w Unii i w tych panstwach trzecich informacje
pozwalajace zidentyfikowa¢ podmioty bedace ich dostawcami oraz organy kontrolne
lub jednostki certyfikujace tych dostawcow, z mysla 0 zapewnieniu
identyfikowalno$ci danych produktow ekologicznych lub produktow w okresie
konwersji. Informacje te udostgpnia si¢ rowniez organom kontrolnym lub

jednostkom certyfikujagcym importerow.
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2. Komisja moze zgodnie z procedurg ustanowiong W art. 24 ust. 9 udziela¢ specjalnych
zezwolen na stosowanie produktow i substancji w panstwach trzecich oraz w regionach
najbardziej oddalonych Unii, z uwzglednieniem réznic w rownowadze ekologicznej
w produkcji roslinnej lub zwierzecej, szczegodlnych warunkow klimatycznych, tradycji
i warunkow lokalnych w tych obszarach. Takie specjalne zezwolenia mogg by¢
przyznawane na odnawialny okres dwoch lat i podlegaja zasadom ustanowionym

w rozdziale 11 i kryteriom okreslonym w art. 24 ust. 3 i 6.

3. Ustalajac kryteria pozwalajace zakwalifikowa¢ dang sytuacje jako okolicznosci
katastroficzne i ustanawiajac zgodnie z art. 22 szczegdtowe przepisy dotyczace
postepowania W takich okoliczno$ciach, Komisja uwzglednia roznice w rownowadze
ekologicznej, w klimacie i warunkach lokalnych w panstwach trzecich i w regionach

najbardziej oddalonych Unii.

4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczegdlowe przepisy dotyczace
tresci certyfikatow, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), procedury, ktorg nalezy stosowac przy
ich wydawaniu, weryfikacji i srodkow technicznych, za pomoca ktorych taki certyfikat jest
wydawany, w szczegdlnosci w odniesieniu do roli wlasciwych organow, organéw
kontrolnych i jednostek certyfikujacych, zapewniajac identyfikowalnos¢ i zgodnos¢
produktow przywozonych z mysla 0 ich wprowadzeniu do obrotu na rynku unijnym jako

produkty ekologiczne lub produkty w okresie konwersji, o ktorych mowa w ust. 1.
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Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg sprawdzajaca, 0 ktdrej mowa
w art. 55 ust. 2.

5. Przestrzeganie warunkow i srodkow przywozu do Unii produktow ekologicznych
i produktéw w okresie konwersji, 0 ktorych mowa w ust. 1, jest weryfikowane w punktach
kontroli granicznej, zgodnie z art. 47 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625. Czgstotliwo$é
kontroli fizycznych, o ktérych mowa w art. 49 ust. 2 tego rozporzadzenia zalezy
od prawdopodobienstwa wystapienia niezgodnosci W rozumieniu art. 3 pkt 57 niniejszego

rozporzadzenia.

Artykut 46

Uznawanie organow kontrolnych i jednostek certyfikujqcych

1. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze uznajgce organy kontrolne i jednostki
certyfikujace, ktore sg wlasciwe do prowadzenia kontroli i wydawania certyfikatow
ekologicznych w panstwach trzecich, do wycofania uznania takich organéw kontrolnych
i jednostek certyfikujgcych, oraz do ustanowienia wykazu uznanych organéw kontrolnych

i jednostek certyfikujacych.

Te akty wykonawcze przyjmowane sa zgodnie z procedura sprawdzajaca, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.
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Organy kontrolne lub jednostki certyfikujace sg uznawane zgodnie z ust. 1 niniejszego

artykutu do celow kontroli przywozu kategorii produktow wymienionych w art. 35 ust. 7,

jezeli spelniajg nastepujace kryteria:

a)

b)

d)

f)

maja zarejestrowang siedzibe W jednym panstwie cztonkowskim lub w panstwie

trzecim;

majg zdolnos¢ do przeprowadzania kontroli w celu zapewnienia, aby w odniesieniu
do produktow ekologicznych i produktéw w okresie konwersji, ktore majg by¢
przywiezione do Unii, spetnione zostaty warunki zawarte w art. 45 ust. 1 lit. a), lit. b)

ppkt (i) oraz lit. c) i w niniejszym artykule;

gwarantujg odpowiednig obiektywnos¢ i bezstronno$¢ i nie pozostajg W zadnym

konflikcie interesow w zakresie wykonywania ich zadan kontrolnych;

w przypadku jednostek certyfikujacych — sa one akredytowane zgodnie z wtasciwag
zharmonizowang normg ,,Ocena zgodnosci — Wymagania dla jednostek
certyfikujgcych wyroby, procesy i ustugi”, do ktorej odniesienie opublikowano

w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej;

dysponuja wiedza ekspercka, wyposazeniem oraz infrastruktura wymagang
do wykonywania zadan kontrolnych oraz maja wystarczajgca liczbe odpowiednio

wykwalifikowanych i doswiadczonych pracownikow; oraz

spetniaja wszelkie dodatkowe kryteria, ktore moga zosta¢ ustanowione w akcie

delegowanym, przyjetym na podstawie ust. 7.

PE-CONS 62/17 IT/mit 191

DGB 1B PL



3. Akredytacja, o ktérej mowa w ust. 2 lit. d), moze zosta¢ przyznana jedynie przez:

a)  krajowa jednostke akredytujgcg w Unii zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 765/2008; lub

b)  jednostke akredytujaca spoza terytorium Unii bedaca sygnatariuszem wielostronnej

umowy 0 uznawaniu pod auspicjami Miedzynarodowego Forum Akredytacyjnego.

4. Organy kontrolne i jednostki certyfikujgce przesytaja Komisji wniosek 0 uznanie. Taki
wniosek zawiera dokumentacj¢ techniczng z wszelkimi informacjami koniecznymi

do zapewnienia, aby spetnione zostaty kryteria okreslone w ust. 2.

Organy kontrolne przedktadajg najnowszy raport Z oceny wydany przez wlasciwy organ,
a jednostki certyfikujace przedktadaja certyfikat akredytacji wydany przez jednostke
akredytujaca. W stosownych przypadkach, organy kontrolne lub jednostki certyfikujace
przedktadajg rowniez najnowsze sprawozdania z przeprowadzanej na miejscu regularnej

oceny, nadzoru oraz wieloletniej oceny ich dziatan.
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5. Na podstawie informacji, o ktérych mowa w ust. 4, i wszelkich innych istotnych informacji
dotyczacych danego organu kontrolnego lub jednostki certyfikujacej, Komisja zapewnia
odpowiedni nadzor nad uznanymi organami kontrolnymi i jednostkami certyfikujacymi,
dokonujac regularnego przegladu ich dziatania i uznania. Do celéw tego nadzoru Komisja
moze zada¢ od jednostek akredytujacych lub od wlasciwych organéw dodatkowych

informacji.

6. Charakter nadzoru, o ktérym mowa w ust. 5 ustalany jest na podstawie oceny
prawdopodobienstwa wystapienia niezgodnosci, z uwzglednieniem W szczegdlnosci
dziatalnosci organu kontrolnego lub jednostki certyfikujacej, rodzaju produktéw
I podmiotoéw objetych przez nie kontrolg oraz zmian w zakresie przepiséw dotyczacych

produkcji i srodkéw kontrolnych.

Uznanie organdéw kontrolnych lub jednostek certyfikujacych, o ktérym mowa w ust. 1,
wycofuje si¢ W szczego6lno$ci niezwlocznie zgodnie z procedura, 0 ktdrej mowa w tym
ustepie, W przypadku stwierdzenia powaznych lub powtarzajacych si¢ naruszen

w odniesieniu do certyfikacji lub kontroli i czynno$ci ustanowionych zgodnie z ust. 8 oraz
w przypadku gdy dana jednostka certyfikujaca lub dany organ kontrolny nie podejmie

po otrzymaniu zgdania Komisji — W czasie wyznaczonym przez Komisje— odpowiednich
terminowych dziatan naprawczych. Taki okres jest ustalany stosownie do wagi problemu

oraz zazwyczaj nie jest krotszy niz 30 dni.
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7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych:

a)  zmieniajacych ust. 2 niniejszego artykutu poprzez dodanie dalszych kryteriow,
oprocz kryteriow juz W nim ustanowionych, ktore majg by¢ stosowane w przypadku
uznawania uznania organdw kontrolnych i jednostek certyfikujacych, o ktérych
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu i do wycofania takiego uznania, lub poprzez

zmiane tych dodanych kryteriow.
b)  uzupetniajacych niniejsze rozporzadzenie w odniesieniu do:

(i)  sprawowania nadzoru nad organami kontrolnymi i jednostkami
certyfikujacymi uznanymi przez Komisj¢ zgodnie z ust. 1, w tym poprzez

ocene zgodno$ci Na miejscu; oraz

(i) w odniesieniu do kontroli i innych czynnosci, ktore maja by¢ wykonywane

przez te organy kontrolne lub jednostki certyfikujace.
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8. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze w celu zapewnienia stosowania srodkow
zwigzanych z przypadkami podejrzenia niezgodnosci lub stwierdzenia niezgodnosci,
W szczegblnosci tymi wplywajacymi na integralno$¢ produktéw ekologicznych lub
produktow w okresie konwersji przywozonych w ramach uznania przewidzianego
W niniejszym artykule. Srodki te moga polega¢ W szczegdlnosci na weryfikacji
integralno$ci produktow ekologicznych lub produktéw w okresie konwersji przed
wprowadzeniem ich do obrotu w Unii oraz, w stosownych przypadkach, zawieszeniu
zezwolenia na wprowadzanie takich produktow do obrotu w Unii jako produktow

ekologicznych lub produktéw w okresie konwersji.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg sprawdzajgcg, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.

9. W nalezycie uzasadnionych przypadkach z uwagi na pilny interes nadrzedny zwiazany
z nieuczciwymi praktykami lub praktykami niezgodnymi z zasadami i przepisami
dotyczacymi produkcji ekologicznej, ochrony zaufania konsumentow lub ochrony
uczciwej konkurencji migdzy podmiotami Komisja zgodnie z procedura, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 3, przyjmuje akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie W celu
podjecia $rodkow, 0 ktorych mowa w ust. 8 niniejszego artykutu, lub podjecia decyzji
0 wycofaniu uznania organow kontrolnych i jednostek certyfikujgcych, o ktorych mowa

W ust. 1 niniejszego artykutu.
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Artykut 47

Rownowaznosé na podstawie umowy handlowej

Uznane panstwo trzecie, 0 ktorym mowa w art. 45 ust. 1 lit. b) ppkt (ii), to panstwo trzecie, ktore
Unia uznata na podstawie umowy handlowej za posiadajace system produkcji realizujacy te same
cele i stosujacy te same zasady dzigki stosowaniu przepisOw zapewniajacych taki sam poziom

poswiadczania zgodnos$ci co przepisy Unii.

Artykut 48
Rownowaznosé na mocy rozporzqdzenia (WE) nr 834/2007

1. Uznane panstwo trzecie, 0 ktorym mowa w art. 45 ust. 1 lit. b) ppkt (iii), to panstwo trzecie
uznane do celéw rownowazno$ci Na mocy art. 33 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 834/2007,
W tym panstwo trzecie uznane W ramach srodka przejsciowego przewidzianego w art. 58

niniejszego rozporzadzenia.

Takie uznanie wygasa w dniu 31 grudnia 2025 r.
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2. Na podstawie rocznych sprawozdan przesytanych Komisji do dnia 31 marca kazdego roku
przez panstwa trzecie, 0 ktorych mowa w ust. 1, i dotyczacych wdrazania i egzekwowania
ustanowionych przez te panstwa srodkow kontrolnych oraz w swietle wszelkich innych
uzyskanych informacji Komisja zapewnia nalezyte nadzorowanie uznanych panstw
trzecich poprzez regularne prowadzenie przegladu ich uznania. Komisja moze w tym celu
zwrocic si¢ 0 pomoc do panstw cztonkowskich. Charakter nadzoru ustalany jest
na podstawie oceny prawdopodobienstwa wystapienia niezgodnos$ci, Z uwzglednieniem
w szczegolnosci wielkosci wywozu do Unii z danego panstwa trzeciego, wynikéw dziatan
monitorujacych i nadzorczych przeprowadzonych przez wtasciwy organ oraz wynikow
poprzednich kontroli. Komisja regularnie przedstawia Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie sprawozdanie dotyczace wynikow dokonanego przez nig przegladu.
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3. Komisja w drodze aktéw wykonawczych ustanawia wykaz panstw trzecich, 0 ktérych

mowa W ust. 1, oraz moze zmienia¢ ten wykaz w drodze aktow wykonawczych.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie Z procedurg sprawdzajaca, 0 ktorej mowa

w art. 55 ust. 2.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych
uzupehniajgcych niniejsze rozporzadzenie w odniesieniu do informacji, ktore majg by¢
przesylane przez panstwa trzecie wymienione zgodnie Z ust. 3 niniejszego rozporzadzenia,
niezbednych do nadzorowania ich uznawania przez Komisjg, jak rowniez sprawowania

tego nadzoru przez Komisje, w tym poprzez kontrole na miejscu.
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5. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze W celu zapewnienia stosowania srodkow
zwigzanych z przypadkami podejrzenia lub stwierdzenia niezgodno$ci, W szczegolnosci
tymi wplywajacymi na integralno$¢ produktow ekologicznych lub produktow w okresie
konwersji przywozonych z pafistw trzecich, 0 ktérych mowa w niniejszym artykule. Srodki
te moga polega¢ W szczegolnosci na weryfikacji integralnosci produktow ekologicznych
lub produktow w okresie konwersji przed wprowadzeniem ich do obrotu w Unii oraz,

w stosownych przypadkach, na zawieszeniu zezwolenia na wprowadzanie takich
produktow do obrotu w Unii jako produktow ekologicznych lub produktow w okresie

konwersji.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg sprawdzajaca, 0 ktdrej mowa
w art. 55 ust. 2.

Artykul 49

Sprawozdanie Komisji na temat stosowania art. 47 i 48

Do dnia 31 grudnia 2021 r. Komisja ztozy sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
na temat stanu stosowania art. 47 i 48, w szczegolnosci w odniesieniu do uznawania panstw

trzecich do celow rOwnowaznosci.
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Rozdzial VIII

Przepisy ogolne

SEKCJA1
SWOBODNY PRZEPLYW PRODUKTOW EKOLOGICZNYCH

| PRODUKTOW W OKRESIE KONWERSJI

Artykut 50
Niezakazywanie i nieograniczanie wprowadzania do obrotu produktéw ekologicznych

i produktéw w okresie konwersji

Wtasciwe organy, organy kontrolne i jednostki certyfikujace nie moga, z przyczyn odnoszacych si¢
do produkcji, znakowania lub prezentacji produktéw, zakazywaé ani ogranicza¢ obrotu produktami
ekologicznymi lub produktami w okresie konwersji podlegajgcymi kontroli przez inny wiasciwy
organ, organ kontrolny lub jednostke certyfikujaca zlokalizowane w innym panstwie
cztonkowskim, jezeli produkty te sg zgodne z niniejszym rozporzadzeniem. W szczegolnosci nie
mozna przeprowadzac kontroli urzgdowych ani innych czynnos$ci urzgdowych poza tymi
przewidzianymi w rozporzadzeniu (UE) 2017/625 ani tez pobiera¢ optat z tytutu kontroli
urzedowych i innych czynnosci urzgdowych, poza optatami przewidzianymi w rozdziale VI tego

rozporzadzenia.
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SEKCJA?2

INFORMACJE, SPRAWOZDAWCZOSC | POWIAZANE ODSTEPSTWA

Artykut 51

Informacje dotyczqce sektora i handlu ekologicznego

1. Kazdego roku panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje konieczne
do wykonania i monitorowania stosowania niniejszego rozporzadzenia. W mozliwie
najszerszym zakresie takie informacje opierajg si¢ na ustanowionych zrodtach danych.
Komisja bierze pod uwagg zapotrzebowanie na dane oraz synergie pomig¢dzy
potencjalnymi zrodtami danych, w szczegolnosci w odniesieniu do ich wykorzystania

w celach statystycznych, w stosownych przypadkach.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace systemu, ktory ma by¢ wykorzystywany
do przekazywania informacji, o ktérych mowa w ust. 1, szczegdtow informacji, ktore maja

by¢ przekazywane, oraz daty, do jakiej nalezy je przekazac.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie Z procedurg sprawdzajaca, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.
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Artykut 52
Informacje dotyczgce wlasciwych organéw, organow kontrolnych

| jednostek certyfikujgcych
1. Panstwa cztonkowskie prowadzg regularnie aktualizowany wykaz zawierajacy:
a)  nazwy i adresy wlasciwych organéw; oraz

b)  nazwy, adresy i numery koddw przydzielone organom kontrolnym i jednostkom

certyfikujacym.

Panstwa cztonkowskie przekazuja te wykazy i wszelkie ich zmiany Komisji oraz podajg je
do wiadomosci publicznej, z wyjatkiem przypadku gdy takie przekazanie i publikacja
miaty juz miejsce zgodnie Z art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

2. W oparciu o informacje przekazane na podstawie ust. 1 Komisja regularnie publikuje
w internecie zaktualizowany wykaz organdéw kontrolnych i jednostek certyfikujacych,
0 ktérym mowa w ust. 1 lit. b).
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Artykut 53

Odstepstwa, zezwolenia i sprawozdanie

1. Odstepstwa 0d wymogu stosowania ekologicznego materiatu rozmnozeniowego ro$lin
I zwierzat przewidziane W zataczniku 11 czg$¢ I pkt 1.8.5 oraz w zataczniku II czese 11
pkt 1.3.4.3 1 1.3.4.4, z wyjatkiem zalgcznika II czg$¢ 11 pkt 1.3.4.4.2, wygasaja w dniu
31 grudnia 2035 r.

2. Od dnia 1 stycznia 2028 r., w oparciu 0 wnioski dotyczace dostepnosci ekologicznego
materiatu rozmnozeniowego roslin | zwierzat zawarte w sprawozdaniu przewidzianym
W ust. 7 niniejszego artykutu, Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 54

aktow delegowanych zmieniajacych niniejsze rozporzadzenie W nastgpujacy sposob:

a)  zakonczenie mozliwo$ci stosowania odstepstw, 0 Ktorych mowa w zataczniku 11
czese I pkt 1.8.5 i w zataczniku 11 czesé 11 pkt 1.3.4.3 1 1.3.4.4, z wyjatkiem
zatgcznika II czes¢ 11 pkt 1.3.4.4.2 we wczesniejszym terminie niz dzien 31 grudnia

2035 r. lub ich przedtuzenie poza tg date.; lub

b)  zakonczenie mozliwos$ci stosowania odstgpstwa, 0 ktorym mowa w zatgczniku 11

czese Il pkt 1.3.4.4.2.
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3. Od dnia 1 stycznia 2026 r. Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 54 aktow
delegowanych zmieniajgcych art. 26 ust. 2 lit. b) w celu rozszerzenia zakresu stosowania
systemu informacyjnego, o ktorym mowa w art. 26 ust. 2, na mtode kury oraz
zmieniajacych zatacznik II czg$¢ 11 pkt 1.3.4.3, tak by odstepstwa dotyczace miodych kur

opieraty si¢ na danych zebranych zgodnie z tym systemem.

4. Od dnia 1 stycznia 2025 r. Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 54, na podstawie informacji dotyczacych dostepnosci
ekologicznej paszy biatkowej dla drobiu I §win udostepnianych przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z ust. 6 niniejszego artykutu lub przedstawionych w sprawozdaniu,
0 ktérym mowa w ust. 7 niniejszego artykutu — konczacych zezwolenie na stosowanie
nieekologicznej paszy biatkowej w zywieniu drobiu i $win, 0 ktorym mowa w zatgczniku
IT czes$¢ I pkt 1.9.3.1 lit. ¢) i pkt 1.9.4.2 lit. ¢) w terminie wcze$niejszym niz dzien

31 grudnia 2025 r. lub przedtuzajacych je poza ten termin.

5. Przedtuzajgc odst¢pstwa lub zezwolenia, 0 ktérych mowa w ust. 2, 3 i 4, Komisja dokonuje
tego jedynie na taki czas, w odniesieniu do ktorego posiadane przez nig informacje,
W szczeg6lnosci informacje dostarczane przez panstwa cztonkowskie zgodnie z ust. 6,
potwierdzaja brak dostepnos$ci na rynku unijnym materialu rozmnozeniowego roslin,

zwierzat lub paszy.
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6. Do dnia 30 czerwca kazdego roku panstwa cztonkowskie udostepniajg Komisji

I pozostatym panstwom cztonkowskim:

a)  informacje dostarczone do bazy danych, o ktérej mowa w art. 26 ust. 1, oraz
do systemow, o ktérych mowa w art. 26 ust. 2, a takze — w stosownych przypadkach

— do systemdw, o ktérych mowa w art. 26 ust. 3,

b)  informacje dotyczace zgod na stosowanie odstepstw przyznanych zgodnie

z zatacznikiem II czg$¢ I pkt 1.8.5 i zatacznikiem 11 czgs¢ 11 pkt 1.3.4.3 1 1.3.4.4, oraz

c) informacje na temat dostepnosci na rynku unijnym ekologicznych pasz biatkowych
dla drobiu i $win oraz na temat zezwolen przyznanych zgodnie z zatacznikiem II

cze$é 11 pkt 1.9.3.1 lit. ¢) i pkt 1.9.4.2 lit. ¢).

PE-CONS 62/17 I T/mit 205
DGB 1B PL



7. Do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie na temat dostepnos$ci na rynku unijnym oraz — w stosownych przypadkach —

przyczyn ograniczonej dostepnosci:
a)  ckologicznego materiatu rozmnozeniowego roslin;

b)  zwierzat ekologicznych objetych odstepstwami, 0 ktérych mowa w zatgczniku I1
czes¢ I pkt 1.3.4.3 1 1.3.4.4;

c)  ekologicznej paszy biatkowej przeznaczonej do zywienia drobiu i §win pod
warunkiem uzyskania zezwolen, 0 ktérych mowa w zatgczniku II cz¢$¢ 1T pkt 1.9.3.1
lit. ¢) i pkt 1.9.4.2 lit. c).

Sporzadzajac to sprawozdanie, Komisja uwzglednia W szczeg6lnosci dane zebrane zgodnie
z art. 26 oraz informacje dotyczace odstgpstw i zezwolen, 0 ktdrych mowa w ust. 6

niniejszego artykutu.
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Rozdzial IX

Przepisy proceduralne, przejSciowe i koncowe

SEKCJA1

PRZEPISY PROCEDURALNE

Artykut 54

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.
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2. Komisji przekazuje si¢ uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktdrych
mowa w art. 2 ust. 6, art. 9 ust. 11, art. 10 ust. 5, art. 12 ust. 2, art. 13 ust. 3, art. 14 ust. 2,
art. 15 ust. 2, art. 16 ust. 2, art. 17 ust. 2, art. 18 ust. 2, art. 19 ust. 2, art. 21 ust. 1, art. 22
ust. 1, art. 23 ust. 2, art. 24 ust. 6, art. 26 ust. 5, art. 30 ust. 7, art. 32 ust. 4, art. 33 ust. 6,
art. 34 ust. 8, art. 35 ust. 9, art. 36 ust. 3, art. 38 ust. 8, art. 40 ust. 11, art. 44 ust. 2, art. 46
ust. 71 8, art. 48 ust. 4, art. 53 ust. 2, 3 i 4, art. 57 ust. 3 oraz art. 58 ust. 2 na okres pieciu
lat od dnia 1 stycznia 2021 r.. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pdzniej niz dziewig¢ miesigcy przed koncem tego pigcioletniego okresu.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze
Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pozniej niz trzy

miesigce przed koncem kazdego okresu.
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3. Przekazanie uprawnien, 0 ktorych mowa w art. 2 ust. 6, art. 9 ust. 11, art. 10 ust. 5, art. 12
ust. 2, art. 13 ust. 3, art. 14 ust. 2, art. 15 ust. 2, art. 16 ust. 2, art. 17 ust. 2, art. 18 ust. 2,
art. 19 ust. 2, art. 21 ust. 1, art. 22 ust. 1, art. 23 ust. 2, art. 24 ust. 6, art. 30 ust. 7, art. 32
ust. 4, art. 33 ust. 6, art. 34 ust. 8, art. 35 ust. 9, art. 36 ust. 3, art. 38 ust. 8, art. 40 ust. 11,
art. 44 ust. 2, art. 46 ust. 7, art. 48 ust. 4, art. 53 ust. 2, 3 i 4, art. 57 ust. 3 oraz art. 58 ust. 2,
moze zosta¢ odwotane W kazdym momencie przez Parlament Europejski lub Radg.
Decyzja 0 odwotaniu konczy przekazanie okreslonego w niej uprawnienia. Decyzja
0 odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w okre§lonym w tej decyzji p6zniejszym terminie. Nie

wplywa ona na waznos$¢ jakichkolwiek juz obowigzujgcych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu
mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownocze$nie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2 ust. 6, art. 9 ust. 11, art. 10 ust. 5, art. 12 ust.
2, art. 13 ust. 3, art. 14 ust. 2, art. 15 ust. 2, art. 16 ust. 2, art. 17 ust. 2, art. 18 ust. 2, art. 19
ust. 2, art. 21 ust. 1, art. 22 ust. 1, art. 23 ust. 2, art. 24 ust. 6, art. 30 ust. 7, art. 32 ust. 4,
art. 33 ust. 6, art. 34 ust. 8, art. 35 ust. 9, art. 36 ust. 3, art. 38 ust. 8, art. 40 ust. 11, art. 44
ust. 2, art. 46 ust. 7, art. 48 ust. 4, art. 53 ust. 2, 31 4, art. 57 ust. 3 oraz art. 58 ust. 2
wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy Parlament Europejski albo Rada nie wyrazity
sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy — przed uptywem tego terminu — zaréwno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten

przedtuza si¢ 0 dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.
Artykut 55
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet zwany ,,Komitetem ds. Produkcji Ekologicznej”. Komitet ten

jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011 w zwiazku z jego art. 5.

4. Jezeli komitet nie wyda opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego

I stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

SEKCJA?2

UCHYLENIE, ORAZ PRZEPISY PRZEJSCIOWE | KONCOWE

Artykut 56
Uchylenie

Niniejszym uchyla si¢ rozporzadzeniec (WE) nr 834/2007.

Rozporzadzenie to jest jednak nadal stosowane do celéw zakonczenia analizy nadal

nierozpatrzonych wnioskow panstw trzecich, zgodnie z art. 58 niniejszego rozporzadzenia.
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Odniesienia do uchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odniesienia do niniejszego

rozporzadzenia.

Artykut 57
Srodki przejsciowe dotyczqce organéw kontrolnych i jednostek certyfikujgcych uznanych
na mocy art. 33 ust. 3 rozporzgdzenia (WE) nr 834/2007

1. Uznanie organdw kontrolnych i jednostek certyfikujacych udzielone na mocy art. 33 ust. 3

rozporzadzenia (WE) nr 834/2007 wygasa najp6dzniej w dniu 31 grudnia 2023 r..

2. Komisja w drodze aktéw wykonawczych ustanawia wykaz organéw kontrolnych
I jednostek certyfikujgcych uznanych na podstawie art. 33 ust. 3 rozporzadzenia (WE)

nr 834/2007 oraz moze zmieni¢ ten wykaz w drodze aktow wykonawczych.

Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie Z procedurg sprawdzajaca, 0 ktorej mowa
w art. 55 ust. 2.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych
uzupehniajgcych niniejsze rozporzadzenie w odniesieniu do informacji, ktore majg by¢
przesytane przez organy kontrolne i jednostki certyfikujace, 0 ktorych mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, niezb¢dnych do celu nadzorowania ich uznania przez Komisje, jak
réwniez sprawowania tego nadzoru przez Komisje, W tym poprzez ocen¢ zgodnosci

na miejscu.
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Artykut 58
Srodki przejsciowe dotyczqce wnioskow panistw trzecich przediozonych

na mocy art. 33 ust. 2 rozporzgqdzenia (WE) nr 834/2007

1. Komisja ukonczy analiz¢ wnioskoéw panstw trzecich przedtozonych na mocy art. 33 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 834/2007, ktore nie zostaly jeszcze rozpatrzone w dniu ... [data
wejscia W zycie niniejszego rozporzadzenia]. Do analizy takich wnioskow stosuje si¢ to

rozporzadzenie.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 54 aktéw delegowanych
uzupelniajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez ustanowienie przepiséw proceduralnych
niezb¢dnych do rozpatrywania wnioskow, o ktdérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,

w tym informacji, ktére maja by¢ przedktadane przez panstwa trzecie.
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Artykut 59
Srodki przejsciowe dotyczqce pierwszego uznania

organow kontrolnych i jednostek certyfikujgcych

W drodze odstepstwa od daty rozpoczecia stosowania, 0 Ktorej mowa w art. 61 akapit drugi, art. 46
stosuje si¢ 0d ... [data wejScia W zycie niniejszego rozporzadzenia] w zakresie, w jakim jest to

niezb¢dne, by umozliwi¢ terminowe uznanie organéw kontrolnych i jednostek certyfikujgcych.

Artykut 60
Przepisy przejsciowe dotyczgce zapasow produktow ekologicznych

wytworzonych zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 834/2007

Produkty wytworzone zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 834/2007 przed 1 stycznia 2021 r. moga

by¢ wprowadzane do obrotu po tej dacie do wyczerpania zapasow.
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Artykut 61

Wejscie W Zycie | stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi W zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ 0d dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze W catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
PE-CONS 62/17 IT/mit 215

DGB 1B PL



ZALACZNIK 1

INNE PRODUKTY, O KTORYCH MOWA W ART. 2 UST. 1
- drozdze uzywane jako zywnos¢ lub pasza,

- herbata paragwajska, kukurydza cukrowa, liscie winorosli, rdzenie palmowe, kietki

chmielu i inne podobne jadalne cze$ci roslin i wytwarzane z nich produkty,
- s0l morska i inne rodzaje soli stosowane w zywnosci I paszy,
- kokon jedwabnika nadajacy si¢ do zwijania,
- naturalne gumy i zywice,

- wosk pszczeli,
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- olejki eteryczne,

- zatyczki z korka naturalnego, nieaglomerowane i bez zadnych substancji wigzacych,
- bawelna, niezgrzeblona i nieczesana,

- welna, niezgrzeblona i nieczesana,

- skory surowe i skory niewyprawione,

- tradycyjne ziotowe preparaty na bazie roslin.
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ZALACZNIK 11

Szczegbdtowe przepisy dotyczace produkcji, 0 ktorych mowa w rozdziale 111

Czgs¢ I: Przepisy dotyczace produkcji roslinnej

W uzupehieniu przepiséw dotyczacych produkcji ustanowionych w art. 9-12 przepisy ustanowione

W niniejszej czesci stosuje si¢ do ekologicznej produkcji roslinne;.

1. Wymogi ogolne

1.1 Ekologiczne ro$liny uprawne, z wyjatkiem tych, ktore rosng w sposob naturalny w wodzie,
sg produkowane W zywej glebie lub zywej glebie zmieszanej z materiatami i produktami
dozwolonymi w produkcji ekologicznej lub nimi nawozonej W powigzaniu z podglebiem
i skala macierzysta.

1.2 Produkcja hydroponiczna oznaczajaca metod¢ uprawy roslin, ktore nie rosng w Sposéb
naturalny w wodzie, z korzeniami znajdujacymi si¢ jedynie w roztworze substancji
odzywczej lub w podtozu oboje¢tnym, do ktérego dodawana jest substancja odzywcza, jest
zabroniona.

1.3 Na zasadzie odstepstwa od pkt 1.1 dozwolone sg produkcja kietkéw przez zwilzanie nasion
oraz uzyskiwanie gtowek cykorii, wlaczajac zanurzanie w czystej wodzie.

1.4 Na zasadzie odstepstwa od pkt 1.1 dozwolone sg nastepujace praktyki:
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a)  uprawa roslin ozdobnych i ziét w doniczkach, ktore maja by¢ sprzedawane

konsumentowi koncowemu wraz z doniczka;
b)  uprawa siewek lub sadzonek w pojemnikach do dalszego przesadzania.

1.5 Na zasadzie odstepstwa od pkt 1.1 uprawa bezglebowa na wyniesionych zagonach jest

dozwolona wytacznie na powierzchniach, ktore zostaty certyfikowane jako ekologiczne dla

tych praktyk przed dniem 28 czerwca 2017 r. w Finlandii, Szwecji i Danii. Nie jest

dozwolone zadne powigkszenie tych powierzchni.
Odstepstwo to przestaje obowigzywac¢ w dniu 31 grudnia 2030 r..

Do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie na temat stosowania uprawy bezglebowej na wyniesionych zagonach

W rolnictwie ekologicznym. Sprawozdaniu temu moze W stosownym przypadku
towarzyszy¢ wniosek ustawodawczy dotyczacy uprawy bezglebowej na wyniesionych

zagonach w rolnictwie ekologicznym.

1.6 Wszelkie stosowane techniki produkcji roslinnej zapobiegajg lub minimalizujg

przyczynianie si¢ do zanieczyszczenia srodowiska.
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1.7 Konwersja

1.7.1.  Aby rosliny i produkty roslinne mogly zosta¢ uznane za produkty ekologiczne, przepisy
dotyczace produkcji ustanowione W niniejszym rozporzadzeniu nalezy stosowac
na dziatkach w okresie konwersji przez okres co najmniej dwdch lat przed wysiewem lub,
w przypadku tgk lub upraw na pasze, przez okres co najmniej dwoch lat przed ich
wykorzystaniem jako paszy ekologicznej lub, w przypadku roslin wieloletnich innych niz

na pasze, przez co najmniej trzy lata przed pierwszym zbiorem produktéw ekologicznych.

1.7.2. W przypadku gdy dany obszar lub jedna lub wigcej jego dziatek zostaty zanieczyszczone
produktami lub substancjami niedopuszczonymi do stosowania w produkcji ekologicznej,
wilasciwy organ moze w odniesieniu do danego obszaru lub danych dziatek zadecydowaé

0 przedtuzeniu okresu konwersji poza okres, 0 ktorym mowa w pkt 1.7.1,

1.7.3. W przypadku stosowania zabiegdw przy pomocy produktu niedopuszczonego lub
substancji niedopuszczonej do stosowania w produkcji ekologicznej wtasciwy organ

wymaga nowego okresu konwersji zgodnie z pkt 1.7.1.

Okres ten moze zosta¢ skrocony W nastgpujacych dwoch przypadkach:
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a)  w przypadku zabiegdw przy pomocy produktu niedopuszczonego lub substancji
niedopuszczonej do stosowania w produkcji ekologicznej jako czesci
obowigzkowego $rodka zwalczania szkodnikow lub chwastéw, w tym organizméw
kwarantannowych lub gatunkow inwazyjnych, ktore to zabiegi sa wymagane przez

wlasciwy organ danego panstwa cztonkowskiego;

b)  w przypadku zabiegéw przy pomocy produktu niedopuszczonego lub substancji
niedopuszczonej do stosowania w produkcji ekologicznej jako czesci badan

naukowych zatwierdzonych przez wiasciwy organ danego panstwa cztonkowskiego.

1.7.4. W przypadkach, o ktérych mowa w pkt 1.7.2 i 1.7.3, dtugo$¢ okresu konwersji wyznacza
sie, uwzgledniajac nastepujace wymogi:

a)  proces degradacji danego produktu lub danej substancji musi gwarantowac, po
zakonczeniu okresu konwersji, nieistotny poziom jego pozostatosci w glebie oraz,

w przypadku upraw wieloletnich, w roslinie;

b)  produkty ze zbioréw po danych zabiegach nie mogg by¢ wprowadzane do obrotu

jako produkty ekologiczne ani jako produkty w okresie konwersji.

1.7.4.1 Panstwa cztonkowskie informujg Komisj¢ i inne panstwa cztonkowskie 0 kazdej podjete;j
przez nie decyzji, ktora ustanawia obowigzkowe $rodki zwigzane z zabiegami przy uzyciu
produktu niedopuszczonego lub substancji niedopuszczonej do stosowania w produkcji

ekologiczne;j.
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1.7.4.2 W przypadku zabiegu z uzyciem produktu niedopuszczonego lub substancji
niedopuszczonej do stosowania w produkcji ekologicznej pkt 1.7.5 lit. b) nie ma

zastosowania.
1.7.5 W przypadku terenéw zwigzanych z ekologiczng produkcja zwierzeca:

a)  przepisy dotyczace konwersji majg zastosowanie do catego obszaru jednostki

produkcyjnej, na ktorej wytwarzana jest pasza dla zwierzat.

b)  niezaleznie od pkt a) okres konwersji mozna skroci¢ do jednego roku dla pastwisk
i obszarOw na otwartej przestrzeni wykorzystywanych przez gatunki inne niz

roslinozerne.
1.8 Pochodzenie roslin, w tym materiatu rozmnozeniowego roslin

1.8.1 Do produkcji roslin i produktéw roslinnych innych niz materiat rozmnozeniowy roslin

stosuje si¢ wylacznie ekologiczny materiat rozmnozeniowy roslin.
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1.8.2  Aby uzyskac¢ ekologiczny materiat rozmnozeniowy roslin, ktéry ma zosta¢ uzyty
do produkcji produktéw innych niz materiat rozmnozeniowy roslin, ro§lina mateczna i,
w stosownych przypadkach, inne ro$liny przeznaczone do produkcji materiatu
rozmnozeniowego roslin sg uprawiane zgodnie Z niniejszym rozporzadzeniem przez co
najmniej jedno pokolenie, a w przypadku upraw wieloletnich — przez co najmniej jedno

pokolenie podczas dwdch sezonow wegetacyjnych.

1.8.3  Przy wyborze ekologicznego materiatu rozmnozeniowego roslin podmioty daja
pierwszenstwo ekologicznemu materiatowi rozmnozeniowemu ro$lin odpowiedniemu dla

rolnictwa ekologicznego.

1.8.4 W przypadku produkcji odmian ekologicznych nadajacych sie do produkcji ekologicznej
prace hodowlane sa prowadzone w ekologicznych warunkach i sg ukierunkowane
na zwigkszenie roznorodnosci genetycznej, W oparciu 0 naturalng plennosé¢, a takze
0 wyniki agronomiczne, odpornos¢ na choroby oraz dostosowanie do réznorodnych

lokalnych warunkow glebowych i klimatycznych.

Wszystkie praktyki namnazania z wyjatkiem kultur opartych na tkankach tworczych roslin

podlegaja certyfikowanemu zarzadzaniu ekologicznemu.

1.8.5  Stosowanie materiatu rozmnozeniowego roslin w okresie konwersji i nieekologicznego

materiatu rozmnozeniowego roslin
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1.8.5.1 Na zasadzie odstepstwa od pkt 1.8.1, w przypadku gdy dane zebrane w bazie danych,
0 ktérej mowa w art. 26 ust. 1, lub systemie, o ktorym mowa w art. 26 ust. 2 lit. a),
wykazuja, ze jakoSciowe lub ilo§ciowe potrzeby podmiotu dotyczace odpowiedniego
ekologicznego materiatu rozmnozeniowego roslin, Z wyjatkiem sadzonek, nie sa spetnione,
wlasciwe organy moga zezwoli¢ na stosowanie materiatu rozmnozeniowego roslin
W okresie konwersji lub nieekologicznego materialu rozmnozeniowego roslin zgodnie

z warunkami ustanowionymi w pkt 1.8.5.3, 1.8.5.4i 1.8.5.5.

Przed wystapieniem 0 zgode na zastosowanie takiego odstgpstwa podmiot sprawdza baze
danych, o ktérej mowa w art. 26 ust. 1, lub system, o ktérym mowa w art. 26 ust. 2 lit. a),

aby zweryfikowac, czy jego wniosek jest uzasadniony.

1.8.5.2 Organy kontrolne lub jednostki certyfikujace uznane zgodnie z art. 46 ust. 1 moga
zezwoli¢ podmiotom W Krajach trzecich na stosowanie w ekologicznej jednostce
produkcyjnej materiatu rozmnozeniowego roslin w okresie konwersji lub nieekologicznego
materiatu rozmnozeniowego roslin, gdy ekologiczny materiat rozmnozeniowy roslin nie
jest dostepny W wystarczajacej jakosci lub ilosci na terytorium kraju trzeciego, w ktorym

jest zlokalizowany podmiot na warunkach ustanowionych w pkt 1.8.5.3, 1.8.5.41 1.8.5.5.
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1.8.5.3 Nieekologiczny material rozmnozeniowy ro$lin nie jest zaprawiany $rodkami ochrony
ro$lin innymi niz dopuszczone do zaprawiania nasion zgodnie z art. 24 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia, chyba Ze chemiczne zaprawianie jest zalecane zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2016/2031 do celow fitosanitarnych przez wlasciwy organ zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do wszystkich odmian danego gatunku na obszarze,

na ktorym materiat rozmnozeniowy roslin ma by¢ stosowany.

1.8.5.4 Zezwolenie na stosowanie materialu rozmnozeniowego roslin w okresie konwersji lub
nieekologicznego materiatu rozmnozeniowego roslin nalezy uzyskac przed siewem lub

sadzeniem.

1.8.5.5 Zezwolenia na stosowanie materiatu rozmnozeniowego roslin w okresie konwersji lub
nieekologicznego materiatu rozmnozeniowego ro$lin udziela si¢ jedynie indywidualnym
uzytkownikom jednorazowo na jeden sezon, przy czym wilasciwy organ odpowiedzialny
za ich udzielanie sporzadza wykaz ilo$ci dopuszczonego materialu rozmnozeniowego

ro$lin.
1.9 Gospodarowanie gleba i nawozenie

1.9.1 W ekologicznej produkcji roslinnej stosuje si¢ praktyki uprawy, ktdre przyczyniajg si¢
do utrzymania lub zwigkszenia ilo$ci substancji organicznych w glebie, zwigkszajg jej

stabilno$¢ i roznorodno$¢ biologiczng oraz zapobiegajg zageszczaniu i erozji gleby.
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1.9.2  Zyzno$¢ i aktywnoéé biologiczna gleby jest utrzymywana i zwiekszana:

a)  zwyjatkiem tgk i upraw wieloletnich na pasze— poprzez stosowanie wieloletniego
ptodozmianu, w tym obowigzkowa uprawg roslin stragczkowych jako uprawe

podstawowa lub okrywowg W ramach ptodozmianu i innych ro$lin na nawoz zielony;

b)  w przypadku szklarni lub upraw wieloletnich innych niz rosliny na pasze¢ — poprzez
stosowanie krotkoterminowej uprawy roslin na nawoz zielony i roslin strgczkowych,

a takze stosowanie réznorodnych roslin; oraz

c)  we wszystkich przypadkach — poprzez stosowanie obornika lub materii organicznej,
w obu przypadkach najlepiej przekompostowanych, pochodzacych z produkcji

ekologicznej.

1.9.3 W przypadku gdy potrzeby zywieniowe roslin nie mogg by¢ zaspokojone przy pomocy
srodkow przewidzianych w pkt 1.9.1 1 1.9.2, mozna uzywac — tylko w koniecznym
zakresie — wytacznie nawozow i srodkow poprawiajacych wlasciwosci gleby
dopuszczonych do stosowania w produkcji ekologicznej na podstawie art. 24. Podmioty

zachowuja dokumentacj¢ stosowania tych produktow.

1.9.4  Calkowita masa odchodow zwierzgcych pochodzacych od zwierzat gospodarskich, jak
zdefiniowano w dyrektywie Rady 91/676/EWG, stosowanych w jednostkach
produkcyjnych w okresie konwersji i ekologicznych jednostkach produkcyjnych jest taka,
by ilos¢ azotu nie przekraczata 170 kg rocznie na hektar uzytkow rolnych. Limit ten
stosuje si¢ wylgcznie do uzycia obornika, suchego obornika i odwodnionego nawozu
od drobiu, kompostowanych odchodow zwierzecych, w tym nawozu od drobiu,

kompostowanego obornika i ptynnych odchodéw zwierzgcych.
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1.9.5

Podmioty prowadzace gospodarstwa rolne moga zawiera¢ pisemne umowy 0 wspotpracy
w celu rozrzucania nadmiaru obornika pochodzacego z ekologicznych jednostek
produkcyjnych wylacznie Z podmiotami prowadzacymi inne gospodarstwa rolne

I przedsigbiorstwami przestrzegajacymi przepisow dotyczacych produkcji ekologiczne;.
Maksymalny limit, o ktorym mowa w pkt 1.9.4, wylicza si¢ z uwzglednieniem wszystkich

ekologicznych jednostek produkcyjnych zaangazowanych w takg wspotprace.

1.9.6  Aby poprawi¢ og6lny stan gleby lub poprawi¢ dostepnos¢ sktadnikéw odzywczych
w glebie lub w uprawach, mozna stosowac preparaty z mikroorganizmow.

1.9.7 Do aktywacji kompostu moga by¢ stosowane odpowiednie preparaty na bazie roslin
I preparaty z mikroorganizmow.

1.9.8  Nie stosuje si¢ mineralnych nawozéw azotowych.

1.9.9 Mozna stosowaé preparaty biodynamiczne.

1.10  Ochrona przed szkodnikami i chwastami

1.10.1 Zapobieganie szkodom wyrzadzanym przez szkodniki i chwasty polega przede wszystkim
na ochronie poprzez:
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- ich naturalnych wrogow,
—  wybor gatunkdw, odmian i heterogenicznego materiatu,
- ptodozmian,

- techniki uprawy, takie jak biofumigacja, metody mechaniczne i fizyczne, oraz

procesy termiczne, takie jak solaryzacja i, w przypadku upraw pod ostonami, ptytka

obrobka gleby parg (do maksymalnej glebokosci 10 cm).

1.10.2 W przypadku gdy odpowiednia ochrona ro$lin przed szkodnikami nie jest mozliwa
z wykorzystaniem srodkow przewidzianych w pkt 1.10.1, lub w przypadku stwierdzonego
zagrozenia dla uprawy, mozna stosowac jedynie produkty i substancje dopuszczone
do stosowania w produkcji ekologicznej na podstawie art. 9 i 24 i tylko w zakresie,
w jakim jest to niezbedne. Podmioty zachowuja dokumentacje dowodzacg koniecznosci

stosowania takich produktow.

1.10.3 Jezeli chodzi o produkty i substancje stosowane w putapkach lub dozownikach produktow
I substancji innych niz feromony, te putapki lub dozowniki zapobiegajg przenikaniu
produktow i substancji do srodowiska oraz stykaniu si¢ tych produktéw i substancji
Z uprawianymi roslinami. Wszystkie pulapki, w tym putapki zawierajace feromony, nalezy

po uzyciu zebra¢, a nastgpnie pozby¢ sie ich w bezpieczny sposob.
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1.11 Produkty stosowane do czyszczenia i dezynfekcji

Do czyszczenia i dezynfekcji w produkcji roslinnej zezwala si¢ wytacznie na stosowanie

produktéw dopuszczonych do stosowania w produkcji ekologicznej na podstawie art. 24.
1.12  Obowigzek zachowania dokumentacji

Podmioty zachowujg dokumentacj¢ dotyczacg odnosnych dziatek i wielkosci zbiorow.
1.13 Przygotowywanie produktow nieprzetworzonych

Jezeli czynno$ci zwigzane z przygotowywaniem inne niz przetwarzanie sg przeprowadzane
na roslinach, do takich czynnoséci stosuje si¢ odpowiednio ogolne wymogi ustanowione

w czesci IV pkt 1.2,1.3,1.4,1.512.2.3.

2. Szczegbdtowe przepisy dotyczace poszczegdlnych roslin i produktow roslinnych
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2.1 Przepisy dotyczace produkcji grzybow

W przypadku produkcji grzybow dopuszczalne jest stosowanie podtozy, ktore zawierajg

wylacznie ponizsze czesci skladowe:

a)  obornik i odchody zwierzece:
(i) albo z ekologicznych jednostek produkcyjnych lub z jednostek bedacych
w drugim roku konwersji; albo
(if)  okreslone w pkt 1.9.3, wytacznie wtedy, gdy produkt, o ktorym mowa w ppkt
(i), nie jest dostgpny i pod warunkiem ze masa tego obornika i tych odchodow
zwierzecych nie przekracza 25 % lacznej masy wszystkich komponentow
podtoza, z wylaczeniem materiatu pokrywajacego i dodanej wody, przed
kompostowaniem;
b)  produkty pochodzenia rolnego inne niz te, 0 ktérych mowa w lit. a), pochodzace
z ekologicznych jednostek produkcyjnych;
c) torf niepoddany obrébce chemicznej;
d)  drewno nieimpregnowane $rodkami chemicznymi po $cigciu;
e)  produkty mineralne, o ktérych mowa w pkt 1.9.3, woda i gleba.
PE-CONS 62/17 IT/mit 13
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2.2 Przepisy dotyczace zbioru dziko rosngcych roslin

Zbior roslin dziko rosngcych i ich czesci, rosngcych w sposob naturalny na obszarach
naturalnych, w lasach i na obszarach rolniczych, uznaje si¢ za produkcje ekologiczna, pod

warunkiem ze:

a) W okresie co najmniej trzech lat przed zbiorem obszary te nie zostaty poddane
dziataniu produktow lub substancji innych niz te dopuszczone do stosowania

w produkcji ekologicznej zgodnie z art. 9 i 24;

b)  zbior nie wptywa na rownowagg siedliska przyrodniczego ani na utrzymanie

gatunkow na obszarze zbioru.
Czes¢ 11: Przepisy dotyczace produkeji zwierzecej

W uzupehieniu przepiséw dotyczacych produkcji ustanowionych w art. 9, 10, 11 i 14 przepisy

ustanowione w niniejszej czesci stosuje si¢ do ekologicznej produkcji zwierzecej.
1. Wymogi og6lne

1.1 Z wyjatkiem przypadku pszczelarstwa zabrania si¢ produkcji zwierzgcej bez gruntow
rolnych, w przypadku gdy rolnik zamierzajacy prowadzi¢ ekologiczng produkcje
zwierzgcg nie gospodaruje gruntami rolnymi ani nie zawart pisemnej umowy 0 wspOlpracy
z innym rolnikiem, jezeli chodzi 0 stosowanie ekologicznych jednostek produkcyjnych lub

jednostek produkcyjnych w okresie konwersji dla tych zwierzat gospodarskich.
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1.2 Konwersja

1.2.1 W przypadku rownoczesnego rozpoczecia konwersji jednostki produkcyjnej, w tym
pastwisk lub jakiegokolwiek gruntu wykorzystywanego do produkcji paszy dla zwierzat
I zwierzat istniejacych w tej jednostce produkcyjnej na poczatku okresu konwersji tej
jednostki produkcyjnej, o ktérym mowa w czgsci I pkt 1.7.11 1.7.5 b), zwierzeta
I produkty zwierzece moga zosta¢ uznane za ekologiczne po zakonczeniu okresu konwersji
tej jednostki produkcyjnej, nawet gdy okres konwersji ustanowiony w pkt 1.2.2 niniejszej
czesci W odniesieniu do rodzaju danego zwierzecia jest dluzszy niz okres konwersji

w odniesieniu do jednostki produkcyjnej.

Na zasadzie odstepstwa od pkt 1.4.3.1, w przypadku jednoczesnej konwersji i podczas
okresu konwersji jednostki produkcyjnej zwierzeta istniejace W tej jednostce produkcyjnej
od poczatku okresu konwersji moga by¢ zywione pasza W okresie konwersji
wyprodukowana w jednostce produkcyjnej w okresie konwersji podczas pierwszego roku

konwersji lub paszg zgodnie z pkt 1.4.3.1 lub pasza ekologiczna.

Zwierzeta nieekologiczne moga zosta¢ wprowadzone do jednostki produkcyjnej w okresie

konwersji po rozpoczgciu okresu konwersji zgodnie z pkt 1.3.4.
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1.2.2  Szczegoétowe okresy konwersji dla kierunkéw produkeji zwierzecej okreslono

W nastepujacy sposob:

a) 12 miesigcy — W przypadku bydta i koniowatych przeznaczonych do produkcji
migsa, a W kazdym przypadku nie mniej niz trzy czwarte ich zycia;

b)  sze$¢ miesiecy — w przypadku owiec, kdz i $win oraz zwierzat przeznaczonych
do produkcji mleka;

c) 10 tygodni —w przypadku drobiu przeznaczonego do produkcji migsa, Z wyjatkiem
kaczek rasy pekin, wprowadzonego w wieku ponizej trzech dni;

d)  siedem tygodni — w przypadku kaczek rasy pekin wprowadzonych w wieku ponizej
trzech dni;

e)  sze$¢ tygodni — w przypadku drobiu przeznaczonego do produkcji jaj,
wprowadzonego w wieku ponizej trzech dni;

f) 12 miesigcy — W przypadku pszczot.
W okresie konwersji wosk nalezy wymieni¢ na wosk pochodzacy z pszczelarstwa
ekologicznego.
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Nieekologiczny wosk pszczeli mozna jednak stosowac:

(i)  w przypadku gdy wosk pochodzgcy z pszczelarstwa ekologicznego jest

niedostgpny na rynku;

(i)  w przypadku gdy dowiedziono, ze jest on wolny 0d zanieczyszczen
produktami lub substancjami niedopuszczonymi do stosowania w produkcji

ekologicznej; oraz
(iii) pod warunkiem ze pochodzi on z komdrek pszczelich;
g) trzy miesigce — w przypadku krolikéw;
h)  dwanascie miesiecy — W przypadku jeleniowatych.
1.3 Pochodzenie zwierzat

1.3.1  Bez uszczerbku dla przepisow dotyczacych konwersji zwierzeta ekologiczne sg urodzone

lub wylggaja si¢ | sa chowane w ekologicznych jednostkach produkcyjnych.
1.3.2 W odniesieniu do hodowli zwierzat ekologicznych:

a)  stosuje si¢ naturalne metody reprodukcji; zezwala si¢ na sztuczne zaptodnienie;
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b)  rozrdd nie jest wywotywany ani hamowany poprzez podawanie hormondéw lub
innych substancji 0 podobnym skutku, chyba Ze jest to forma leczenia

weterynaryjnego stosowana indywidualnie w odniesieniu do danego zwierzecia;

C) nie stosuje si¢ innych form sztucznego rozrodu, takich jak klonowanie i przenoszenie

zarodkéw;

d)  przy wyborze ras uwzglednia si¢ ich przydatnos¢ do produkcji ekologicznej
I mozliwos¢ zapewnienia wysokiego dobrostanu. Wybor ras przyczynia si¢
do zapobiegania wszelkim cierpieniom zwierzat i do unikania koniecznosci ich

okaleczania.

1.3.3  Przy wyborze ras lub linii pierwszenstwo nalezy da¢ rasom lub liniom 0 duzej
roznorodnosci genetycznej, bierze si¢ tez pod uwagge zdolnos$¢ zwierzat do dostosowania
si¢ do warunkoéw lokalnych, ich warto§¢ hodowlang, dlugowieczno$¢, zywotnos¢ oraz
odporno$¢ na choroby lub problemy zdrowotne, bez szkody dla ich dobrostanu. Ponadto
przy wyborze ras lub linii zwierzat nalezy kierowac si¢ mozliwosciag uniknigcia
okreslonych chor6b lub probleméw zdrowotnych zwigzanych z niektorymi rasami lub
liniami wykorzystywanymi w intensywnej produkcji, takich jak zesp6t napigcia u $win,
mozliwie skutkujacych otrzymaniem migsa jasnego, migkkiego, ciekngcego (PSE), a takze
nagla $miercia, spontanicznym poronieniem oraz trudnymi porodami wymagajacymi

cesarskiego ciecia. Pierwszenstwo nalezy nada¢ rodzimym rasom i liniom.

Aby wybra¢ rasy i linie zgodnie z akapitem pierwszym, podmioty wykorzystuja informacje

dostepne w systemach, o ktérych mowa w art. 26 ust. 3.
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134

1.34.1

1.3.4.2

1.3.4.3

Uzycie zwierzat nieekologicznych

W drodze odst¢pstwa od pkt 1.3.1, do celéw hodowlanych, zwierzeta, ktore byty chowane
nieekologicznie, moga zosta¢ wprowadzone do ekologicznej jednostki produkcyjnej, gdy
dane rasy s3 zagrozone wyginigciem, 0 czym mowa W art. 28 ust. 10 lit. b) rozporzadzenia
(UE) nr 1305/2013 i aktow przyjetych na jego podstawie. W takim przypadku zwierzeta

tych ras nie muszg by¢ koniecznie nierédkami.

W drodze odstepstwa od pkt 1.3.1 przy odnowie pasiek w ekologicznej jednostce
produkcyjnej rocznie 20 % matek pszczelich i rodzin pszczelich moze by¢ zastgpowanych
nieekologicznymi matkami pszczelimi i rodzinami, pod warunkiem ze te matki pszczele

i rodziny zostang umieszczone W ulach zawierajgcych plastry lub weze pochodzace

z ekologicznych jednostek produkcyjnych. W kazdym przypadku raz w roku dopuszcza si¢
wymiang jednej rodziny lub jednej matki pszczelej przez nieekologiczng rodzing lub matke

pszczela.

W drodze odst¢pstwa od pkt 1.3.1, gdy stado jest tworzone po raz pierwszy, lub jest
odnawiane lub odbudowywane, oraz w przypadku gdy jakosciowe i ilosciowe potrzeby
rolnikow nie moga zosta¢ spetnione, wlasciwy organ moze postanowié, ze drob chowany
nieekologicznie moze by¢ wprowadzony do ekologicznej jednostki produkcji drobiu, pod
warunkiem ze mtode kury przeznaczone do produkcji jaj i drob przeznaczony do produkcji
migsa sg W wieku ponizej trzech dni. Produkty z nich wytworzone moga by¢ uznane

za ekologiczne wytacznie, jezeli przestrzegany jest okres konwersji ustalony w pkt 1.2,
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1.3.44

Na zasadzie odstepstwa od pkt 1.3.1, w przypadku gdy dane zebrane w ramach systemu,
0 ktérym mowa w art. 26 ust. 2 lit. b), wykazuja, ze jakoSciowe lub iloSciowe potrzeby
rolnika dotyczace zwierzat ekologicznych nie sg spetnione, wlasciwe organy moga
zezwoli¢ na wprowadzenie zwierzat z chowu nieekologicznego do ekologicznej jednostki

produkcyjnej z zastrzezeniem warunkéw przewidzianych w pkt 1.3.4.4.1-1.3.4.4.4.

Przed zwroceniem sig¢ 0 takie odstgpstwo rolnik sprawdza dane zebrane w ramach systemu,
o0 ktorym mowa w art. 26 ust. 2 lit. b), aby zweryfikowaé, czy jego wniosek jest

uzasadniony.

W przypadku podmiotdw w panstwach trzecich organy kontrolne oraz jednostki
certyfikujace uznane zgodnie z art. 46 ust. Imoga zezwoli¢ na wprowadzenie zwierzat
z chowu nieekologicznego do ekologicznej jednostki produkcyjnej, gdy zwierzeta
ekologiczne nie sg dostepne W wystarczajacej jakosci lub ilosci na terytorium kraju,

w ktorym jest zlokalizowany podmiot.

1.3.4.4.1 W celu hodowli, w przypadku gdy stado jest utworzone po raz pierwszy, mtode ssaki
nieekologiczne nalezy chowac zgodnie z zasadami produkcji ekologicznej
natychmiast po odsadzeniu. Ponadto od dnia, w ktorym zwierzeta s3 wprowadzane
do stada, stosuje si¢ nastgpujgce ograniczenia:
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wiek bydta, koniowatych i jeleniowatych nie przekracza sze$ciu miesiecy;

b)  wiek owiec i koz nie przekracza 60 dni;
C)  waga $win nie przekracza 35 kg;
d)  wiek krolikéw nie przekracza trzech miesigcy.
1.3.4.4.2 Do celéw rozrodu samce i samice nierodki zwierzat z chowu nieekologicznego

mozna wprowadza¢ W przypadku odnawiania stada. Sg one nastepnie chowane

zgodnie z przepisami dotyczacymi produkcji ekologicznej. Ponadto liczba samic

podlega nastgpujacym rocznym ograniczeniom:

a)

b)

mozna wprowadzi¢ maksymalnie 10 % dorostych koniowatych lub bydta i 20

% dorostych $win, owiec, koz, krolikow lub jeleniowatych;

w przypadku jednostek sktadajacych si¢ z mniej niz 10 sztuk koniowatych,
jeleniowatych lub bydta lub krélikéw albo mniej niz pigciu $win, owiec lub
koz takie odnowienie ogranicza si¢ do maksymalnie jednego zwierzgcia

w roku.
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1.34.43 Warto$ci procentowe, okreslone W pkt 1.3.4.4.2, moga zosta¢ zwigkszone do 40 %,
pod warunkiem ze wtasciwy organ potwierdzil, ze spelniony jest jeden

Z nastepujacych warunkow:

a)  podjeto si¢ znacznego powickszenia gospodarstwa;

b)  zastgpiono jedng ras¢ drugg;

C) rozwini¢to nowg specjalizacje W chowie zwierzat gospodarskich.

1.3.4.4.4 W przypadkach, o ktérych mowa w pkt 1.3.4.4.1, 1.3.4.4.2 1 1.3.4.4.3, zwierzeta
nieekologiczne mogg zosta¢ uznane za ekologiczne, gdy przestrzegany jest okres
konwersji ustalony w czesci I pkt 1.2 niniejszego zatacznika. Okres konwersji
ustalony w pkt 1.2.2 rozpoczyna si¢ najwczesniej Z chwilg wprowadzenia zwierzat

do jednostki produkcyjnej w okresie konwersji.

1.34.45 W przypadkach, o ktérych mowa w pkt 1.3.4.4.1-1.3.4.4.4, zwierzeta nieekologiczne
albo sg oddzielone od innych zwierzat gospodarskich, albo mozna je zidentyfikowaé

przed koncem okresu konwersji, 0 ktérym mowa w pkt 1.3.4.4.4.
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1.4

14.1

Zywienie

Wymogi ogolne w zakresie zywienia

W odniesieniu do zywienia stosuje si¢ nastgpujace przepisy:

a)

b)

d)

pasze dla zwierzat gospodarskich pozyskuje si¢ przede wszystkim z gospodarstwa
rolnego, w ktorym zwierzeta sg utrzymywane, lub z ekologicznych jednostek
produkcyjnych lub jednostek produkcyjnych w okresie konwersji w ramach innych

gospodarstw w tym samym regionie;

zwierzgta gospodarskie sg zywione paszami ekologicznymi lub paszami w okresie
konwersji zaspokajajacymi potrzeby zywieniowe zwierzat na roznych etapach ich
rozwoju. Zywienie ograniczone nie jest dozwolone w produkcji zwierzecej, chyba ze

jest uzasadnione ze wzgledéw weterynaryjnych;

utrzymywanie zwierzat gospodarskich w warunkach, ktére moga prowadzi¢

do anemii, lub stosowanie diety powodujacej taki skutek, jest zabronione;

tucz jest zawsze zgodny z normalnymi wzorcami zywieniowymi dla kazdego
gatunku i z zasadami dobrostanu zwierzat na kazdym etapie procesu chowu.

Zabronione jest wymuszone karmienie zwierzat;
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e)  z wyjatkiem pszczot, $win i drobiu zwierzeta gospodarskie majg staty dostep
do pastwisk, kiedy tylko pozwalaja na to warunki, lub majg staty dostep do pasz

objetosciowych;
f)  nie stosuje si¢ stymulatorow wzrostu ani syntetycznych aminokwasow;

g)  w okresie ssania preferuje si¢ karmienie zwierzat mlekiem matki przez minimalny
okres ustalony przez Komisje zgodnie z art. 14 ust. 3 lit. a); w tym okresie nie uzywa
si¢ preparatow mlekozastepczych zawierajacych sktadniki syntetyzowane

chemicznie lub sktadniki pochodzenia roslinnego;

h)  materialy paszowe pochodzenia roslinnego, z alg, pochodzenia zwierzecego lub

z drozdzy muszg by¢ ekologiczne;

i)  nieckologiczne materialy paszowe pochodzenia roslinnego, z alg, pochodzenia
zwierzecego lub z drozdzy, materiaty paszowe pochodzenia mikrobiologicznego lub
mineralnego, dodatki paszowe oraz substancje pomocnicze w przetworstwie moga
by¢ stosowane wytgcznie W przypadku, gdy zostaly dopuszczone do stosowania

w produkcji ekologicznej na podstawie art. 24.
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142  Wypas
1.4.2.1 Woypas na gruntach ekologicznych

Bez uszczerbku dla pkt 1.4.2.2 zwierzeta ekologiczne sg wypasane na gruntach
ekologicznych. Zwierzgta nieekologiczne moga jednak kazdego roku korzystac,

W ograniczonym czasie, z pastwisk ekologicznych, pod warunkiem ze zwierzeta te byty
chowane w sposob przyjazny dla srodowiska na obszarach wspieranych na mocy art. 23,
25, 28, 30, 31 i 34 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 i ze nie sg one obecne na gruncie

ekologicznym w tym samym czasie co zwierzgta ekologiczne.
1.4.2.2 Woypas na gruntach wspolnych oraz podczas spedu
14221 Zwierzeta ekologiczne mozna wypasac na gruntach wspolnych, pod warunkiem ze:

a)  nagruntach wspolnych w ciggu co najmniej ostatnich trzech lat nie stosowano
produktéw lub substancji niedopuszczonych do stosowania w produkcji

ekologicznej;

b)  zwierzeta nieekologiczne, korzystajace ze wspdlnych gruntow, byty
utrzymywane W sposob przyjazny dla srodowiska na obszarach wspieranych
na mocy art. 23, 25, 28, 30, 31 i 34 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013;
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c) produkty zwierzgce wytworzone przez zwierzeta ekologiczne w trakcie
korzystania przez nie ze wspdlnych gruntow nie sg uznawane jako produkty
ekologiczne, chyba ze mozna udowodni¢ odpowiednie odizolowanie

od zwierzat nieekologicznych.

1.42.2.2 W trakcie spedu zwierzeta ekologiczne mozna wypasac na gruntach
nieekologicznych, gdy sg pedzone z jednego pastwiska na drugie. W tym okresie
zwierzeta ekologiczne sg oddzielone od innych zwierzat. Pasza nieekologiczna

w postaci trawy i innych ros$lin, na ktérych wypasane sg zwierzgta, jest dozwolona:

a)  przez okres maksymalnie 35 dni obejmujacy zarowno wedrowke na pastwisko,

jak i powrot; lub

b)  w odniesieniu do maksymalnie 10 % tacznej rocznej dawki pokarmowej

obliczonej jako odsetek suchej masy pasz pochodzenia rolnego.
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1.43  Pasza w okresie konwersji

1.4.3.1 W odniesieniu do gospodarstw rolnych, ktore produkuja zwierzeta gospodarskie

ekologiczne:

a)  $rednio do 25 % sktadu pokarmu mogg stanowié¢ pasze pochodzace z produkcji
w okresie konwersji z drugiego roku konwersji. Odsetek ten mozna zwigkszy¢
do 100 % w przypadku gdy te pasze pochodzgce z produkcji w okresie konwersji

pochodzg z gospodarstwa, w ktorym utrzymywane sg zwierzeta; oraz

b)  do 20 % calkowitej sredniej ilosci pasz, ktorymi zywione sg zwierzgta gospodarskie,
moze pochodzi¢ z wypasania lub zbioréw na pastwiskach trwatych, dziatkach
z uprawami wieloletnimi lub roslin wysokobiatkowych wysianych zasianych
na gruntach zarzadzanych ekologicznie w pierwszym roku konwersji, pod

warunkiem ze grunty te sg czescig tego samego gospodarstwa.

Jezeli do zywienia stosuje si¢ oba rodzaje paszy w okresie konwersji, 0 ktérych mowa
w lit. ) i b), catkowity tgczny odsetek takich pasz nie przekracza odsetka ustalonego

w lit. a).

1.4.3.2 Wartosci liczbowe zawarte W pkt 1.4.3.1 sg obliczane corocznie jako odsetek suchej masy

paszy pochodzenia roslinnego.

15 Ochrona zdrowia
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1.5.1  Zapobieganie chorobom

1.5.1.1 Zapobieganie chorobom opiera si¢ na doborze ras i linii, praktykach gospodarskich,
stosowaniu paszy wysokiej jakosci, zapewnianiu mozliwo$ci ruchu, odpowiedniej obsady

oraz adekwatnych i odpowiednich pomieszczen utrzymywanych w higienicznym stanie.
1.5.1.2 Dozwolone jest stosowanie immunologicznych weterynaryjnych produktéw leczniczych.

1.5.1.3 Zabronione jest profilaktyczne stosowanie syntetyzowanych chemicznie alopatycznych
weterynaryjnych produktow leczniczych, w tym antybiotykow oraz bolusow ztozonych

z syntetyzowanych chemicznie alopatycznych molekut chemicznych.

1.5.1.4 Zabronione jest stosowanie stymulatoréw wzrostu lub produktywnosci (w tym
antybiotykdw, kokcydiostatykow i innych sztucznych $rodkéw wspomagajacych wzrost)
oraz hormonow i podobnych srodkéw stuzacych kontroli reprodukcji lub innym celom

(np. wywolywaniu lub synchronizowaniu rui).

1.5.1.5 W przypadku pozyskiwania zwierzat gospodarskich z nieekologicznych jednostek
produkcyjnych stosuje si¢, odpowiednio do miejscowych warunkow, specjalne srodki,

takie jak badania przesiewowe lub okresy kwarantanny.

1.5.1.6 W odniesieniu do czyszczenia i dezynfekcji zezwala si¢ wytacznie na stosowanie
produktow stuzgcych do czyszczenia i dezynfekcji budynkow i urzadzen dla zwierzat
gospodarskich dopuszczonych do stosowania w produkcji ekologicznej na podstawie
art. 24.
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1.5.1.7

1.5.2

1521

1522

Pomieszczenia, kojce, sprzet | wyposazenie nalezy prawidlowo czyscié¢ | dezynfekowac,
aby zapobiec przenoszeniu infekcji i rozwojowi organizméw przenoszacych choroby.
Odchody, mocz, niezjedzone lub rozsypane pasze nalezy usuwac tak czesto, jak to jest
niezbedne dla zminimalizowania odoru i uniknigcia przyciggania owadow lub gryzoni.
Do likwidacji owadow i innych szkodnikéw w budynkach i innych urzadzeniach dla
zwierzat gospodarskich mozna uzywac srodkow gryzoniobojczych (wytacznie

w putapkach) i produktow i substancji dopuszczonych do stosowania w produkcji

ekologicznej na podstawie art. 9 i 24.
Opieka weterynaryjna

W przypadku gdy pomimo wprowadzenia srodkoéw zapobiegawczych, majgcych na celu
zapewnienie zdrowia zwierzat, zwierzeta zachorujg lub ulegng zranieniu, nalezy

natychmiast przystapic do ich leczenia.

Choroby leczy si¢ natychmiast, aby zapobiec cierpieniu zwierzat; jezeli stosowanie lekéw
ro$linnych, homeopatycznych i innych jest nieodpowiednie, w razie koniecznosci, przy
spetnieniu rygorystycznych warunkow oraz na odpowiedzialno$¢ weterynarza mozna
stosowac syntetyzowane chemicznie alopatyczne weterynaryjne produkty lecznicze, w tym
antybiotyki. W szczegdlno$ci zostaja okreslone ograniczenia w odniesieniu do cyklow

leczenia oraz okresow karenciji.
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1.5.2.3 Materialy paszowe pochodzenia mineralnego dopuszczone do stosowania w produkcji
ekologicznej na podstawie art. 24, dodatki dietetyczne dopuszczone do stosowania
w produkcji ekologicznej na podstawie art. 24 oraz produkty fitoterapeutyczne
I homeopatyczne maja pierwszenstwo przed leczeniem syntetyzowanymi chemicznie
alopatycznymi weterynaryjnymi produktami leczniczymi, w tym antybiotykami, pod
warunkiem ze ich dzialanie terapeutyczne jest skuteczne dla danego gatunku zwierzat oraz

schorzenia, w jakim majg by¢ one zastosowane.

1.5.2.4 Z wyjatkiem szczepien, leczenia chordb pasozytniczych i innych obowigzkowych
programow zwalczania chorob, w przypadku gdy zwierze lub grupa zwierzat przechodzi
wiecej niz trzy kuracje syntetyzowanymi chemicznie alopatycznymi weterynaryjnymi
produktami leczniczymi, w tym antybiotykami, w okresie 12 miesi¢cy lub wigcej niz jedng
kuracje, jezeli ich cykl produkcyjny jest krotszy niz rok, dane zwierzeta gospodarskie ani
produkty z nich otrzymane nie sg sprzedawane jako produkty ekologiczne, a zwierzeta

gospodarskie przechodza okresy konwersji, 0 ktérych mowa w pkt 1.2.

1.5.2.5 Okres karencji migdzy podaniem zwierzeciu ostatniej dawki syntetyzowanego chemicznie
alopatycznego weterynaryjnego produktu leczniczego, w tym antybiotykdéw, w normalnych
warunkach stosowania a produkcja ekologiczng produktow pochodzacych od lub z tego
zwierzecia ma by¢ dwukrotnie dluzszy niz prawnie obowigzujacy okres karencji okreslony

w art. 11 dyrektywy 2001/82/WE, i wynosi co najmniej 48 godzin.
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1.5.2.6 Dozwolone sg zabiegi zwigzane zZ ochrong zdrowia ludzi i zwierzat wymagane

1.6

16.1

1.6.2

1.6.3

na podstawie przepisow Unii.
Pomieszczenia i praktyki gospodarskie

Izolacja, ogrzewanie i wentylacja budynkow zapewniaja utrzymanie obiegu powietrza,
poziomu kurzu, temperatury, wzglednej wilgotno$ci powietrza oraz st¢zenia gazow
w granicach zapewniajacych dobrostan zwierzat. Budynek umozliwia wystarczajgca

naturalng wentylacje i wystarczajacy doptyw naturalnego $wiatla.

Pomieszczenia dla zwierzat gospodarskich nie sag obowigzkowe na terenach

0 odpowiednich warunkach klimatycznych umozliwiajacych utrzymywanie zwierzat
na otwartej przestrzeni. W takich przypadkach zwierzeta majg dostgp do schronien lub
przestrzeni zacienionej, by moc schroni¢ si¢ przed niekorzystnymi warunkami

atmosferycznymi.

Obsada zwierzat gospodarskich w budynkach zapewnia im komfort i dobrostan oraz
spetienie specyficznych dla danego gatunku potrzeb, oraz zalezg W szczegdlnosci

od gatunku, rasy i wieku zwierzat. Uwzglednia si¢ takze potrzeby behawioralne zwierzat,
ktore zaleza W szczegolnosci od wielko$ci grupy i ptci zwierzat. Obsada zapewnia
dobrostan zwierzat poprzez udostepnienie im wystarczajacej przestrzeni do naturalnego
stania, poruszania si¢, tatwego ktadzenia si¢, obracania, czyszczenia si¢, przyjmowania
wszystkich naturalnych pozycji oraz wykonywania wszystkich naturalnych ruchéw, takich

jak przeciaganie si¢ czy machanie skrzydtami.
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1.6.4

1.6.5

1.6.6

1.6.7

1.6.8

1.6.9

1.6.10

Przestrzegane sg minimalne powierzchnie pomieszczen i otwartych wybiegdw, a takze
szczegbly techniczne dotyczace pomieszezen ustanowione W aktach wykonawczych,

0 ktérych mowa w art. 14 ust. 3.

Obszary na otwartej przestrzeni mogg by¢ czg¢sciowo zadaszone. Wiaty nie sg uwazane

za obszary na otwartej przestrzeni.

Laczna obsada zwierzat nie przekracza limitu 170 kg azotu organicznego rocznie na hektar

uzytkoéw rolnych.

W celu wyznaczenia wlasciwej obsady zwierzat gospodarskich, o ktérej mowa w pkt 1.6.6,
wlasciwy organ ustala jednostki inwentarskie odpowiadajgce limitowi, 0 ktdrym mowa
w pkt 1.6.6, na podstawie wartosci liczbowych ustanowionych w kazdym z okreslonych

wymogow dotyczacych typu produkcji zwierzece;.

W wychowie zadnego z gatunkow zwierzat stosowanie klatek, boksow i ptaskich podestow

nie jest dopuszczone

Jezeli zwierze gospodarskie z przyczyn weterynaryjnych przebywa w odosobnieniu, nalezy
je trzymac¢ na obszarze o litym podtozu i zapewni¢ mu legowisko z wysciotka lub inne
odpowiednie legowisko. Zwierz¢ musi mie¢ mozliwo$¢ swobodnego obracania si¢

I rozciggania si¢ na cata swoja dtugosc.

Zwierzeta ekologiczne nie mogg by¢ utrzymywane na wybiegu znajdujagcym si¢

na podtozu bardzo podmoktym lub bagiennym.
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1.7 Dobrostan zwierzat

1.7.1  Wszystkie osoby zajmujgce si¢ utrzymywaniem zwierzat oraz zajmujace si¢ zwierzetami
podczas transportu i uboju maja niezbedng podstawowa wiedz¢ na temat zdrowia i potrzeb
zwigzanych z dobrostanem zwierzat oraz umiejetnosci W tych dziedzinach, a takze maja
ukonczone odpowiednie szkolenia wymagane W szczegdlnosci W rozporzadzeniu Rady
(WE) nr 1/2005" i rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1099/2002, aby zapewnié odpowiednie

stosowanie przepisoOw okreslonych W niniejszym rozporzadzeniu.

1.7.2  Praktyki gospodarskie, w tym obsada i warunki dotyczace pomieszczen, zapewniaja
zaspokojenie potrzeb rozwojowych, fizjologicznych i etologicznych zwierzat.

1.7.3  Zwierzeta gospodarskie majg staty dostep do obszarOw na otwartej przestrzeni
umozliwiajacych zwierzetom swobodne poruszanie si¢, najlepiej do pastwisk, kiedy tylko
pozwalaja na to warunki pogodowe i sezonowe oraz stan gruntu, z wyjatkiem ograniczen
I obowigzkéw zwigzanych z ochrong zdrowia ludzi i zwierzat, ktore zostaty natozone

na podstawie przepisow Unii.

1.7.4  Ogranicza si¢ liczbe zwierzat gospodarskich, aby zminimalizowa¢ nadmierny wypas,
zrycie gleby, erozj¢ oraz zanieczyszczenia powodowane przez zwierzeta lub przez

rozrzucanie obornika.

! Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie ochrony
zwierzat podczas transportu i zwigzanych z tym dzialan oraz zmieniajace dyrektywy
64/432/EWG i 93/119/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 1255/97 (Dz.U. L 3 z 5.1.2005,
s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1099/2009 z dnia 24 wrzes$nia 2009 r. w sprawie ochrony
zwierzat podczas ich uSmiercania (Dz.U. L 303 z 18.11.2009, s. 1).
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1.75

1.7.6

1.7.7

Utrzymywanie zwierzat gospodarskich na uwigzi i ich izolowanie jest zabronione,

Z wyjatkiem pojedynczych zwierzat przez ograniczony czas oraz W takim zakresie,

w jakim jest to uzasadnione wzglgdami weterynaryjnymi. 1zolowanie zwierzat
gospodarskich moze by¢ dopuszczone przez ograniczony czas, jedynie gdy zagrozone jest
bezpieczenstwo pracownikow lub z uwagi na dobrostan zwierzat. Wiasciwe organy moga
zezwoli¢ na trzymanie bydta na uwiezi w gospodarstwach posiadajacych maksymalnie

50 zwierzat (z wylaczeniem mlodych osobnikow), jezeli nie ma mozliwos$ci podzielenia
zwierzat na grupy odpowiednie do ich sposobu zachowania si¢, pod warunkiem ze maja
one dostep do pastwisk w okresie wypasania i maja dostep do wybiegdéw co najmniej dwa

razy w tygodniu wtedy, gdy wypasanie nie jest mozliwe.
Czas trwania transportu zwierzat gospodarskich ogranicza si¢ do minimum.

Unika si¢ wszelkiego rodzaju cierpienia, bolu i stresu i ogranicza si¢ je do minimum

w trakcie catego zycia zwierzecia, w tym podczas uboju.
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1.7.8

1.7.9

1.7.10

1.7.11

Bez uszczerbku dla dalszych zmian w przepisach Unii dotyczacych dobrostanu zwierzat
przycinanie ogonOw owiec, przycinanie dziobow przeprowadzane w pierwszych trzech
dniach zycia oraz usuwanie rogéw moga by¢ wyjatkowo dozwolone jedynie po
rozpatrzeniu poszczegolnych przypadkow, gdy praktyki te poprawiaja zdrowie, dobrostan
lub higien¢ zwierzat gospodarskich lub gdy zagrozone jest bezpieczenstwo pracownikow.
Usuwanie zawigzkow rogow moze by¢ dozwolone jedynie po rozpatrzeniu
poszczegdlnych przypadkéw, gdy poprawia ono zdrowie, dobrostan lub higien¢ zwierzat
gospodarskich lub gdy zagrozone jest bezpieczenstwo pracownikow. Wihasciwy organ
dopuszcza stosowanie tych zabiegow wylacznie w przypadku, gdy podmiot zgtosit

I wlasciwie uzasadnit potrzebe ich przeprowadzenia oraz b¢dg one wykonane przez

wykwalifikowany personel.

Wszelkie cierpienie zwierzat nalezy ograniczy¢ do minimum poprzez zastosowanie
odpowiedniego znieczulenia lub analgezji i zaangazowanie wykwalifikowanego personelu
do przeprowadzania zabiegow, a takze wykonywanie zabiegdw W najbardziej

odpowiednim wieku zwierzecia.

Dopuszcza si¢ przeprowadzanie fizycznej kastracji w przypadkach uzasadnionych
utrzymaniem jakosci produktow i tradycyjnymi praktykami produkcyjnymi, ale wytacznie

na warunkach zawartych w pkt 1.7.9.

Zatadunek i roztadunek zwierzat odbywa si¢ bez stosowania przymusu i wykorzystania
jakiegokolwiek rodzaju elektrycznej lub innej bolesnej stymulacji. Stosowanie
alopatycznych $rodkoéw uspokajajacych, zarowno przed transportem, jak i podczas

transportu, jest zabronione.
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1.8 Przygotowywanie produktéw nieprzetworzonych

Jezeli czynno$ci zwigzane Z przygotowywaniem inne niz przetwarzanie sg przeprowadzane
na zwierzgtach gospodarskich, ogoélne wymogi okreslone w czesci IV pkt 1.2, 1.3, 1.4, 1.5

1 2.2.3 stosuje si¢ odpowiednio do takich czynnosci.
1.9 Dodatkowe przepisy ogdlne
1.9.1 W odniesieniu do bydta, owiec, koz i koniowatych
1.9.1.1 Zywienie
W odniesieniu do zywienia stosuje si¢ nastepujace przepisy:

a)  conajmniej 60 % paszy pochodzi z tego samego gospodarstwa lub, w przypadku gdy
nie jest to mozliwe lub gdy taka pasza nie jest dost¢pna, produkowana jest we
wspotpracy z innymi ekologicznymi jednostkami produkcyjnymi lub jednostkami
produkcyjnymi w okresie konwersji oraz z podmiotami produkujacymi pasze przy
uzyciu paszy | materiatu paszowego z tego samego regionu. Odsetek ten zostanie

zwigkszony do 70 % od dnia 1 stycznia 2023 r.;

b)  zwierzeta majg zapewniony dostep do pastwisk, kiedy tylko pozwalajg na to

warunki;
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d)

f)

niezaleznie od lit. b) zapewnia si¢ dost¢p do pastwisk lub obszardw na otwartej

przestrzeni bykom w wieku powyzej jednego roku;

w przypadku gdy zwierz¢ta maja dostep do pastwisk w okresie wypasu, a system
pomieszczen zimowych daje zwierzetom swobodg¢ ruchu, w miesigcach zimowych

mozna odstgpi¢ 0od obowigzku zapewnienia im obszarow na otwartej przestrzeni;

system chowu opiera si¢ na maksymalnym wykorzystaniu pastwisk, stosownie do ich

dostgpnosci W roznych porach roku;

co najmniej 60 % suchej masy dziennej dawki pokarmowej stanowi pasza
objetosciowa, zielona, susz paszowy lub kiszonka. W odniesieniu do zwierzat
przeznaczonych do produkcji mleka dopuszcza si¢ obnizenie do 50 % udziatu tych

pasz maksymalnie przez okres trzech miesigcy podczas wezesnej laktacji.

1.9.1.2 Pomieszczenia i praktyki gospodarskie

W odniesieniu do pomieszczen i praktyk gospodarskich stosuje si¢ nastgpujace wymogi:

a)

w pomieszczeniach podioga jest gtadka, ale nie $liska;
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b)  w pomieszczeniach jest wystarczajaco duzo wygodnej, czystej i suchej powierzchni
do lezenia lub wypoczynku o konstrukcji litej bez listew. Na powierzchni
wypoczynkowej znajduje si¢ obszerne, suche miejsce do lezenia wytozone $ciotka.
Sciotka sktada sie ze stomy lub innego odpowiedniego naturalnego materiatu.
Sciotka moze byé ulepszona i wzbogacona dowolnymi produktami mineralnymi
dopuszczonymi jako naw6z lub $rodek poprawiajacy zyznos¢ gleby do stosowania

w produkcji ekologicznej na podstawie art. 24;

€) niezaleznie od art. 3 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) oraz art. 3 ust. 1 akapit drugi
dyrektywy Rady 2008/119/WE?, trzymanie cielat W wieku powyzej tygodnia
w indywidualnych boksach jest zabronione, chyba ze w odniesieniu do pojedynczych
zwierzat przez ograniczony okres oraz w takim zakresie, w jakim jest to konieczne

ze wzgledow weterynaryjnych;

d) jezeli ciele z przyczyn weterynaryjnych przebywa w odosobnieniu, trzyma si¢ je
na obszarze o litym podtozu i zapewnia mu legowisko z wysciotkg. Ciele musi mieé

mozliwos$¢ swobodnego obracania si¢ | rozciagnigcia na catg swoja dtugosc.

! Dyrektywa Rady 2008/119/WE z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajaca minimalne normy
ochrony cielat (Dz.U. L 10 z 15.1.20009, s. 7).
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1.9.2 W odniesieniu do jeleniowatych
1.9.2.1 Zywienie
W odniesieniu do zywienia stosuje si¢ nastgpujace przepisy:

a)  co najmniej 60 % paszy pochodzi z tego samego gospodarstwa lub, w przypadku gdy
nie jest to mozliwe lub gdy taka pasza nie jest dostepna, jest produkowane we
wspotpracy z innymi ekologicznymi jednostkami produkcyjnymi lub jednostkami
produkcyjnymi w okresie konwersji oraz z podmiotami produkujacymi pasze przy
uzyciu paszy | materiatu paszowego z tego samego regionu. Odsetek ten zostanie

zwigkszony do 70 % od dnia 1 stycznia 2023 r.;

b)  zwierz¢ta majg zapewniony dostep do pastwisk, kiedy tylko pozwalajg na to

warunki;

c) w przypadku gdy zwierzeta maja dostep do pastwisk w okresie wypasu, a system
pomieszczen zimowych daje zwierzetom swobodg¢ ruchu, w miesigcach zimowych

mozna odstgpi¢ 0d obowigzku zapewnienia im obszarow na otwartej przestrzeni;

d)  system chowu opiera si¢ na maksymalnym wykorzystaniu pastwisk, stosownie do ich

dostepnosci W rdznych porach roku;
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9)

h)

co najmniej 60 % suchej masy dziennej dawki pokarmowej stanowi pasza
obj¢to$ciowa, ziclona, susz paszowy lub kiszonka. W odniesieniu do samic
jeleniowatych produkujacych mleko dopuszcza si¢ obnizenie do 50 % udziatu tych

pasz maksymalnie przez okres trzech miesi¢cy podczas wczesnej laktacji;

w okresie wegetacji na wybiegu musi by¢ zapewniona mozliwo$¢ naturalnego
wypasu Utrzymywanie zwierzat na wybiegach, ktore nie sg W stanie zapewni¢ paszy

do wypasu, jest zakazane.;

dokarmianie jest dozwolone wylacznie W przypadku niewystarczajacych mozliwosci

wypasu w zwigzku ze ztymi warunkami pogodowymi;

zwierzetom trzymanym na wybiegach nalezy zapewni¢ czystg i Swiezg wodeg.
W przypadku braku tatwo dostepnego dla zwierzat naturalnego Zrédta wody nalezy

zapewni¢ miejsca pojenia zwierzat.

1.9.2.2 Pomieszczenia i praktyki gospodarskie

W odniesieniu do pomieszczen i praktyk gospodarskich stosuje si¢ nast¢pujace przepisy:

a)  jeleniowate majg zapewnione kryjowki, schronienia i ptoty, ktore nie stanowig
zagrozenia dla zwierzat;
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b)

d)

f)

na wybiegach jeleni zwierzeta muszg moc tarzac si¢ W btocie, co umozliwia im

czyszczenie siersci oraz regulacje temperatury ciata;
we wszystkich pomieszczeniach podloga jest gtadka, ale nie $liska;

we wszystkich pomieszczeniach jest wystarczajaco duzo wygodnej, czystej i suchej
powierzchni do lezenia/wypoczynku 0 konstrukcji litej bez listew. Na powierzchni
wypoczynkowej znajduje si¢ obszerne, suche miejsce do lezenia wytozone $ciotka.
Sciotka sktada sie ze stomy lub innego odpowiedniego naturalnego materiatu.
Sciotka moze by¢é ulepszona i wzbogacona dowolnymi produktami mineralnymi
dopuszczonymi na podstawie art. 24 jako nawodz lub Srodek poprawiajacy zyznos¢

gleby do stosowania w produkcji ekologicznej;

miejsca zywienia zaktada si¢ na obszarach ostonietych przed dziataniem warunkow
pogodowych i dostepnych zarowno dla zwierzat, jak i opiekujacych si¢ nimi ludzi.
Podloze w poblizu miejsc zywienia jest utwardzone, natomiast pasnik na pasze¢ musi

by¢ zadaszony;

jezeli nie mozna zapewni¢ statego dostgpu do paszy, miejsca zywienia sg tak

zaprojektowane, aby wszystkie zwierzeta mogly zywic si¢ jednoczesnie.
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1.9.3

1931

W przypadku $§win

Zywienie

W odniesieniu do zywienia stosuje si¢ nastgpujace wymogi:

a)

b)

co najmniej 30 % paszy pochodzi z tego samego gospodarstwa lub, w przypadku gdy
nie jest to mozliwe lub taka pasza nie jest dostgpna, jest produkowane we
wspotpracy z innymi ekologicznymi jednostkami produkcyjnymi lub jednostkami
produkcyjnymi w okresie konwersji oraz z podmiotami produkujacymi pasze przy

uzyciu paszy | materialu paszowego z tego samego regionu,

do dziennej dawki pokarmowej dodaje si¢ paszg objetosciows, zielona, susz paszowy

lub kiszonke;

w przypadku gdy rolnicy nie moga pozyska¢ paszy biatkowej wytacznie z produkcji
ekologicznej i wlasciwy organ potwierdzil, ze ekologiczna pasza biatkowa nie jest
dostepna W wystarczajacej ilosci, nieekologiczna pasza biatkowa moze by¢
stosowana do dnia 31 grudnia 2025 r., pod warunkiem ze spetnione sg nastepujace

warunki:
(i)  jest ona niedostgpna w postaci ekologicznej;

(if)  zostata wyprodukowana lub przygotowana bez rozpuszczalnikow

chemicznych;

PE-CONS 62/17 IT/mit 42
ZAEACZNIK 11 DGB 1B PL



(iif) jej zastosowanie ogranicza si¢ do zywienia prosiat 0 wadze do 35 kg

okreslonymi zwigzkami biatka; oraz

(iv) maksymalny dozwolony odsetek w okresie 12 miesigcy w odniesieniu do tych
zwierzat nie przekracza 5 %. Nalezy obliczy¢ odsetek suchej masy pasz

pochodzenia rolnego.
1.9.3.2 Pomieszczenia i praktyki gospodarskie
W odniesieniu do pomieszczen i praktyk gospodarskich stosuje si¢ nastepujace przepisy:
a)  w pomieszczeniach podloga jest gtadka, ale nie $liska;

b)  w pomieszczeniach jest wystarczajaco duzo wygodnej, czystej i suchej powierzchni
do lezenia lub wypoczynku o konstrukcji litej bez listew. Na powierzchni
wypoczynkowej znajduje si¢ obszerne, suche miejsce do lezenia wytozone $ciotka.
Sciotka sktada sie ze stomy lub innego odpowiedniego naturalnego materiatu.
Sciotka moze byé ulepszona i wzbogacona dowolnymi produktami mineralnymi
dopuszczonymi jako naw6z lub $rodek poprawiajacy zyznos¢ gleby do stosowania

w produkcji ekologicznej na podstawie art. 24;
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C) nalezy zawsze zapewni¢ legowisko ze $ciotka zrobiong ze stomy lub innego
odpowiedniego materiatu na tyle duze, aby wszystkie $winie W zagrodzie mogty
W tym samym czasie potozy¢ si¢ W sposob powodujacy zajecie przez kazda z nich

mozliwie najwigkszej przestrzeni;

d)  lochy utrzymuje si¢ w grupach, z wyjatkiem koncowego okresu cigzy i w okresie
karmienia, w ktorym lochy muszg mie¢ mozliwo$¢ swobodnego poruszania si¢

na swoich wybiegach a ich ruchy moga by¢ ograniczane tylko przez krotki czas;

e)  zzastrzezeniem dodatkowych wymogow dotyczacych stomy, kilka dni przed
przewidywanym terminem oproszenia, lochom zapewnia si¢ stome lub inny
odpowiedni naturalny materiat w wystarczajacej ilosci, aby umozliwi¢ im

zbudowanie gniazda;

f)  wybiegi umozliwiaja $winiom zalatwianie potrzeb fizjologicznych i rycie. Do celéw

rycia mozna stosowac roézne podioza.
1.9.4 W przypadku drobiu
1.9.4.1 Pochodzenie zwierzat

Aby zapobiec stosowaniu intensywnych metod produkcji, drob chowa si¢ do osiagnigcia
minimalnego wieku ubojowego albo utrzymuje si¢ wolno rosngce linie drobiu

przystosowane do chowu na otwartej przestrzeni.
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Wiasciwy organ okresla kryteria dotyczace linii wolno rosnacych lub sporzadza wykaz

takich linii, a takze udostepnia te informacje podmiotom, innym panstwom cztonkowskim

i Komisji.

W przypadku gdy dany rolnik nie korzysta z wolno rosnacych linii drobiu, obowigzuje

nastgpujacy minimalny wiek ubojowy:

a) 81 dni w przypadku kurczakow;
b) 150 dni w przypadku kaptonow;
c) 49 dni w przypadku kaczek rasy pekin;
d) 70 dni w przypadku samic kaczki pizmowe;j;
e) 84 dni w przypadku samcoéw kaczki pizmowej;
f) 92 dni w przypadku kaczek krzyzowek;
g) 94 dni w przypadku perlic;
h) 140 dni w przypadku samcOw indyka oraz gesi przeznaczonych do pieczenia; oraz
i) 100 dni w przypadku samic indyka.
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1.9.4.2 Zywienie
W odniesieniu do zywienia stosuje si¢ nastepujgce przepisy:

a)  conajmniej 30 % paszy pochodzi z samego gospodarstwa lub, w przypadku gdy nie
jest to mozliwe lub gdy taka pasza nie jest dostgpna, jest produkowane we
wspotpracy z innymi ekologicznymi jednostkami produkcyjnymi lub jednostkami
produkcyjnymi w okresie konwersji oraz z podmiotami produkujgcymi pasze przy

uzyciu paszy i materiatu paszowego z tego samego regionu;

b)  do dziennej dawki pokarmowej dodaje si¢ pasze¢ objgtosciowa, zielong, susz paszowy

lub kiszonke;

c)  w przypadku gdy rolnicy nie mogg uzyskac paszy biatkowej wytgcznie z produkcji
ekologicznej dla gatunkow drobiu i wtasciwy organ potwierdzit, ze ekologiczna
pasza biatkowa nie jest dostgpna W wystarczajacej ilosci, nieekologiczna pasza
biatkowa moze by¢ uzywana do dnia 31 grudnia 2025 r., pod warunkiem ze

spetnione sg nastepujace warunki:
(i)  jest ona niedostepna w postaci ekologicznej;

(i) zostata wyprodukowana lub przygotowana bez rozpuszczalnikow

chemicznych;

(iii) jej zastosowanie ogranicza si¢ do zywienia mtodego drobiu okreslonymi

zwiazkami biatka; oraz
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(iv) maksymalny dozwolony odsetek w okresie 12 miesigcy w odniesieniu do tych
zwierzat nie przekracza 5 %. Nalezy obliczy¢ odsetek suchej masy pasz

pochodzenia rolnego.
1.9.4.3 Dobrostan zwierzat
Skubanie zywego drobiu jest zakazane.
1.9.4.4 Pomieszczenia i praktyki gospodarskie
W odniesieniu do pomieszczen i praktyk gospodarskich stosuje si¢ nastepujace wymogi:

a)  conajmniej jedna trzecia powierzchni podtogi jest lita, tj. nie jest zbudowana z listew

ani krat, oraz jest pokryta $ciotka, takg jak stoma, wiory drzewne, piasek lub torf;

b)  w kurnikach dla kur niosek dostepna jest wystarczajaco duza powierzchnia

do gromadzenia odchodow;
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d)

budynki oproznia si¢ ze zwierzat gospodarskich przed wprowadzeniem nowej partii
chowanego drobiu. W tym czasie budynki i urzadzenia nalezy wyczys$cié

i zdezynfekowac. Ponadto po zakonczeniu chowu kazdej partii drobiu zagrody
pozostawia si¢ puste przez okres ustalony przez panstwa cztonkowskie w celu
odtworzenia roslinnosci. Wymogi te nie dotycza przypadkow, gdy drob nie jest
chowany w partiach, nie jest trzymany na wybiegach i porusza si¢ swobodnie przez

caty dzien;

drob ma dostep do terendw na otwartej przestrzeni co najmniej przez jedng trzecia

zycia.

Jednakze kury nioski i dréb do uboju muszg mie¢ dostep do terendw na otwartej
przestrzeni co najmniej przez jedng trzecia zycia, Z wyjatkiem okresowych

ograniczen natozonych na podstawie przepiséw Unii;

w ciggu catego dnia zapewniony jest staly dostep do otwartej przestrzeni
od mozliwie jak najwcze$niejszego wicku oraz zawsze gdy pozwalajg na to warunki
fizjologiczne i fizyczne, z wyjatkiem okresowych ograniczen natozonych

na podstawie przepiséw Unii;
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na zasadzie odst¢pstwa od pkt 1.6.5 w przypadku ptakéw hodowlanych i mtodych
kur w wieku ponizej 18 tygodni, gdy spetnione sg warunki okre$lone w pkt 1.7.3

w odniesieniu do ograniczen i obowigzkow zwigzanych z ochrong zdrowia ludzi

| zwierzat natozone na podstawie przepisow Unii i gdy w zwigzku z tym ptaki
hodowlane i mtode kury w wieku ponizej 18 tygodni nie majg dostepu do obszardéw
na otwartej przestrzeni, wiaty uznaje si¢ za obszary na otwartej przestrzeni i w takich

przypadkach sg ogrodzone zaporami z drutu oddzielajacymi od innych ptakow;

g) obszary na otwartej przestrzeni dla drobiu umozliwiaja ptakom tatwy dostep
do odpowiedniej liczby poidet;
h)  obszary na otwartej przestrzeni dla drobiu sg gtdéwnie pokryte ro$linnoscia;
i) jezeli dostepno$¢ pasz wystgpujacych na danym obszarze jest ograniczona,
na przyktad z powodu dlugoterminowej pokrywy $nieznej lub suszy, dokarmianie
za pomocg paszy objetosciowej stanowi czes$¢ diety drobiu;
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J)  wprzypadku gdy drob jest trzymany w pomieszczeniach zamknietych w zwigzku
Z ograniczeniami lub obowigzkami natozonymi na podstawie przepiséw Unii, ptaki
maja staty dostep do wystarczajacych ilosci paszy objetosciowej i odpowiedniego
materiatu pozwalajacego na zaspokojenie ich potrzeb etologicznych;

K)  ptactwo wodne ma dostep do strumienia, stawu, jeziora lub sadzawki w kazdym
przypadku, gdy pozwalajg na to warunki pogodowe i higieniczne, tak aby mozliwe
byto zaspokojenie potrzeb specyficznych dla okreslonych gatunkow i spetnienie
wymogow dotyczacych dobrostanu zwierzat; gdy warunki pogodowe nie pozwalaja
na taki dostep, ptactwo ma dostep do wody, ktéra umozliwia im zanurzenie glowy

| wyczyszczenie upierzenia;

1) $wiatlo naturalne moze by¢ uzupetione §wiattem sztucznym, tak aby maksymalny
czas o$wietlenia W ciggu doby wynosit 16 godzin z nieprzerwanym co najmniej

osmiogodzinnym okresem odpoczynku nocnego bez §wiatta sztucznego;

m)  catkowita powierzchnia uzytkowa kurnikéw dla drobiu rzeznego w jednostce

produkcyjnej nie przekracza 1 600 mz;

n)  wjednym pomieszczeniu kurnika nie ma wigcej niz 3000 kur niosek.
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1.9.5 W przypadku krolikow
1.9.5.1 Zywienie
W odniesieniu do zywienia stosuje si¢ nastgpujace wymogi:

a)  co najmniej 70 % paszy pochodzi z samego gospodarstwa lub, w przypadku gdy nie
jest to mozliwe lub gdy taka pasza nie jest dostgpna, jest produkowane we
wspotpracy z innymi ekologicznymi jednostkami produkcyjnymi lub jednostkami
produkcyjnymi w okresie konwersji oraz z podmiotami produkujacymi pasze przy

uzyciu paszy | materialu paszowego z tego samego regionu,
b)  kroliki majg zapewniony dostep do pastwisk, kiedy tylko pozwalaja na to warunki;

C)  system utrzymania opiera si¢ na maksymalnym wykorzystaniu pastwisk, stosownie

do ich dostgpnosci w poszczegolnych porach roku;

d)  gdy trawa nie jest dostepna W dostatecznej ilosci, zapewnia si¢ pasze witokniste, taki

jak stoma lub siano. Rosliny pastewne stanowig co najmniej 60 % diety.
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1.9.5.2 Pomieszczenia i praktyki gospodarskie

W odniesieniu do pomieszczen i praktyk gospodarskich stosuje si¢ nastgpujagce wymogi:

a)

b)

d)

W pomieszczeniach jest wystarczajaco duzo wygodnej, czystej i suchej powierzchni
do lezenia/wypoczynku 0 konstrukcji litej bez listew. Na powierzchni
wypoczynkowej znajduje si¢ obszerne, suche miejsce do lezenia wytozone $Sciotka.
Sciotka sktada sie ze stomy lub innego odpowiedniego naturalnego materiatu.
Sciotka moze byé ulepszona i wzbogacona dowolnymi produktami mineralnymi
dopuszczonymi jako nawdz lub $rodek poprawiajacy zyznos¢ gleby do stosowania

w produkcji ekologicznej na podstawie art. 24;

kroliki utrzymuje si¢ W grupach;

gospodarstwa utrzymujg rasy odporne, dostosowane do warunkow zewnetrznych;
kroliki maja dostep do:

(i)  zadaszonego schronienia z ciemnymi kryjéwkami;

(i) wybiegu zewnetrznego z roslinno$cig, najlepiej do pastwiska;

(iii) podwyzszonej platformy, na ktorej moga siada¢, wewnatrz lub na zewnatrz;

(iv) materiatu do budowy gniazd dla wszystkich samic karmigcych.
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1.9.6 W przypadku pszczot
1.9.6.1 Pochodzenie zwierzat

W przypadku pszczelarstwa pierwszenstwo nadaje si¢ gatunkowi Apis mellifera i jego

miejscowym ekotypom.
1.9.6.2 Zywienie
W odniesieniu do zywienia stosuje si¢ nastepujgce przepisy:

a)  nazakonczenie sezonu produkcyjnego ule pozostawia si¢ Z zapasem miodu i pytku

dla pszczot wystarczajacym do przetrwania zimy;

b)  sztuczne dokarmianie rodzin pszczelich dopuszcza si¢ wytacznie, gdy przetrwanie
uli jest zagrozone ze wzgledu na warunki klimatyczne. W takim przypadku,
w dokarmianiu rodzin pszczelich stosuje si¢ ekologiczny midd, ekologiczny syrop

cukrowy lub ekologiczny cukier.
1.9.6.3 Ochrona zdrowia
W odniesieniu do ochrony zdrowia stosuje si¢ nast¢pujgce przepisy:

a)  do celow ochrony ramek, uli i plastrow, w szczegdlnosci przed szkodnikami,
dopuszcza si¢ wylacznie stosowanie srodkow gryzoniobdjczych, uzywanych
w putapkach, i wlasciwych produktow i substancji dopuszczonych do stosowania

w produkcji ekologicznej na podstawie art. 9 i 24;
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b)

d)

f)

dopuszcza si¢ stosowanie srodkow fizycznych do dezynfekcji pasiek, takich jak

stosowanie gorgcej pary oraz bezposredniego opalania;

dopuszcza si¢ praktyke niszczenia czerwi wytacznie W celu odizolowania zakazenia

Varroa destructor;

jezeli pomimo $srodkdéw zapobiegawczych rodziny zachorujg lub zostang
zainfekowane, natychmiast przystepuje si¢ do ich leczenia i, w razie koniecznosci,

mozna umiesci¢ je w izolowanych pasiekach;

w przypadkach zarazenia Varroa destructor dopuszcza si¢ stosowanie kwasu
mrowkowego, mlekowego, octowego i szczawiowego, a takze mentolu, tymolu,

eukaliptolu lub kamfory;

jezeli stosuje si¢ leczenie syntetyzowanymi chemicznie alopatycznymi produktami
leczniczymi, w tym antybiotykami, innymi niz produkty i substancje dopuszczone
do stosowania w produkcji ekologicznej na podstawie art. 9 i 24, na okres leczenia
rodziny poddawane leczeniu umieszcza si¢ W izolowanych pasiekach, a caty wosk
wymienia si¢ na wosk pochodzacy z pasiek ekologicznych. Nastepnie dla takich

rodzin stosuje si¢ przez okres 12 miesi¢cy konwersje przewidziang w pkt 1.2.2.
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1.9.6.4 Dobrostan zwierzat
W odniesieniu do pszczelarstwa stosuje si¢ nastepujgce dodatkowe przepisy ogodlne:

a)  zabrania si¢ niszczenia pszczot na plastrach jako metody zwigzanej ze zbiorem

produktéw pszczelarskich;
b)  zabrania si¢ okaleczania pszczot, takiego jak przycinanie skrzydet matce pszczele;.
1.9.6.5 Pomieszczenia i praktyki gospodarskie
W odniesieniu do pomieszczen i praktyk gospodarskich stosuje si¢ nastepujace przepisy:

a)  pasieki s3 umieszczane na obszarach, ktore zapewniajg zrodta nektaru i pytku
sktadajace si¢ zasadniczo z roslin uprawianych ekologicznie lub, odpowiednio,
z roslinno$ci naturalnej, lub laséw, ktore nie sg zarzadzane zgodnie z przepisami
dotyczacymi produkcji ekologicznej, lub upraw poddawanych jedynie dziataniu

metod o0 niewielkim oddzialywaniu na §rodowisko;

b)  pasieki znajdujg si¢ W dostatecznej odlegtosci od zrodet mogacych prowadzi¢

do zanieczyszczenia produktow pszczelich lub do niskiej zdrowotno$ci pszczot;
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pasieka jest tak zlokalizowana, aby w promieniu 3 km od pasieki zrédtami nektaru

| pytku byly zasadniczo ro$liny uprawiane metodami ekologicznymi lub roslinno$¢
naturalna lub uprawy poddawane jedynie dziataniu metod o niewielkim
oddziatywaniu na srodowisko, odpowiadajacych metodom okreslonym w art. 28 i 30
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, ktére nie stanowig zagrozenia dla kwalifikacji
pszczelarstwa jako ekologicznego. Wymogi te nie dotyczg obszarow, na ktérych nie

ma kwitnienia lub ule sa W stanie u$pienia;

d) ule i materiaty stosowane W pszczelarstwie sa wykonywane zasadniczo z naturalnych
materiatow niestwarzajacych ryzyka zanieczyszczenia srodowiska ani produktow
pszczelarskich;

e)  wosk pszczeli stosowany do nowych wez pochodzi z ekologicznych jednostek
produkcyjnych;

f)  wulach dopuszcza si¢ stosowanie wylgcznie produktow naturalnych, takich jak
propolis, wosk i oleje roslinne;

g) zabrania si¢ stosowania syntetycznych repelentow podczas czynno$ci pozyskiwania
miodu;

h)  zabrania si¢ pozyskiwania miodu z plastrow zawierajacych czerwie;

i)  pszczelarstwo nie jest uznawane za ekologiczne, jezeli jest prowadzone w regionach
lub obszarach wyznaczonych przez panstwa czlonkowskie jako regiony lub obszary,
na ktorych pszczelarstwo ekologiczne nie jest mozliwe.

PE-CONS 62/17 IT/mit 56

ZAEACZNIK 11 DGB 1B PL



1.1

1.2

Czes¢ I1: Przepisy dotyczace produkcji alg i zwierzat akwakultury
Wymogi ogolne

Dziatalno$¢ jest zlokalizowana w miejscach, ktore nie sg zanieczyszczone produktami lub
substancjami niedopuszczonymi do stosowania w produkcji ekologicznej lub

zanieczyszczeniami, ktore zagrazatyby ekologicznemu charakterowi produktow.

Ekologiczne i nieckologiczne jednostki produkcyjne sg oddzielone odpowiednio,

Z zachowaniem minimalnych odlegtosci oddzielajacych okreslonych przez panstwa
cztonkowskie, w przypadku gdy ma to zastosowanie. Oddzielenie takie opiera si¢

na naturalnym uksztattowaniu terenu, osobnych systemach dystrybucji wody,
odlegtosciach, pradzie ptywowym oraz umieszczeniu ekologicznej jednostki produkcyjne;j
w gornym lub dolnym biegu. Produkcja alg i akwakultury nie jest uznawana

za ekologiczna, jezeli stosowana jest W miejscach lub na obszarach wyznaczonych przez
organy panstw cztonkowskich jako miejsca lub obszary, ktore nie nadajg si¢ do takiej

dziatalnosci.
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1.3

1.4

1.5

W odniesieniu do kazdego nowego podmiotu zgltaszajacego dziatalnos¢ w produkcji
ekologicznej i produkujgcego rocznie powyzej 20 ton produktow akwakultury wymagana
jest odpowiednia wzgledem wielkos$ci jednostki produkcyjnej ocena srodowiskowa, aby
zapewni¢ odpowiednie warunki dla jednostki produkcyjnej i jej bezposredniego otoczenia
oraz okresli¢ potencjalne skutki tej dziatalno$ci. Podmiot przedstawia ocene¢ srodowiskowa
organowi kontrolnemu lub jednostce certyfikujacej. Tres¢ oceny srodowiskowej
opracowuje si¢ na podstawie zatgcznika IV do dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady 2011/92/UE". Jezeli jednostka produkcyjna podlegata juz wczesniej rownowazne;j

ocenie, zezwala si¢ na wykorzystanie tej oceny do tego celu.
Niszczenie namorzyn nie jest dozwolone.

Podmiot przedktada proporcjonalny wzgledem wielko$ci jednostki produkcyjnej plan

zrownowazonego zarzadzania akwakulturg i zbiorami alg.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 r.
W sprawie oceny skutkow wywieranych przez niektore przedsigwzigcia publiczne
I prywatne na srodowisko (Dz.U L 26 z 28.1.2012, s. 1).
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1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

Plan jest aktualizowany kazdego roku i zawiera szczegoly dotyczace skutkow prowadzone;j
dziatalnosci dla srodowiska i monitoringu srodowiskowego, ktory nalezy przeprowadzic,
oraz wyszczegodlnia srodki, ktore nalezy podja¢ w celu zminimalizowania niekorzystnych
skutkow dla otaczajacego srodowiska wodnego i ladowego, w tym — w stosownych
przypadkach — zrzuty zwiagzkoéw odzywczych do srodowiska w kazdym cyklu
produkcyjnym lub rocznie. Plan uwzglednia kwestie nadzoru i napraw sprzetu

technicznego.

Srodki obronne i zapobiegawcze przeciwko drapieznikom stosowane zgodnie z dyrektywa
92/43/EWG oraz przepisami krajowymi sg odnotowywane W planie zrownowazonego

zarzadzania.

Podmioty sgsiadujace koordynuja, w stosownych przypadkach, sporzadzanie planu

zarzadzania.

Podmioty gospodarcze w obszarze akwakultury i alg sporzadzaja w ramach swoich planow
zrOwnowazonego zarzgdzania harmonogram ograniczania odpadéw, ktory wdrozg wraz
Z rozpoczgciem dziatalno$ci. W miare mozliwos$ci uzywanie ciepta odpadowego jest

ograniczone do energii ze zrodet odnawialnych.
Przygotowywanie produktéw nieprzetworzonych

Jezeli czynno$ci zwigzane Z przygotowywaniem inne niz przetwarzanie sg przeprowadzane
na algach lub zwierzetach akwakultury, ogdlne wymogi okreslone w czesci IV pkt 1.2, 1.3,

1.4,1.512.2.3 stosuje si¢ odpowiednio do takich czynnosci.
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2. Wymogi dotyczace alg

W uzupehieniu ogoélnych przepisow dotyczacych produkcji ustanowionych w art. 9, 10, 11
i 15 oraz, w stosownych przypadkach, w sekcji 1 niniejszej czeSci przepisy ustanowione

W niniejszej sekcji stosuje si¢ do ekologicznego zbioru i produkcji alg. Przepisy te stosuje
si¢ odpowiednio do produkcji fitoplanktonu.

2.1 Konwersja
2.1.1  Okres konwersji jednostki produkcyjnej do zbioru alg wynosi sze$¢ miesiecy.

2.1.2  Okres konwersji jednostki produkcyjnej do uprawy alg wynosi sze$¢ miesigcy lub jeden

pelny cykl produkcyjny, w zaleznosci od tego, co trwa dhuze;.
2.2 Przepisy dotyczace produkc;ji alg

2.2.1  Zbior naturalnie rosngcych alg i ich czesci uznaje si¢ za produkcje ekologiczna, pod

warunkiem ze:
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a)  obszary wzrostu sg odpowiednie ze zdrowotnego punktu widzenia oraz sg w bardzo
dobrym stanie ekologicznym okreslonym w dyrektywie 2000/60/WE lub ich jako$¢

jest rownowazna:

- z obszarami produkcyjnymi klasy A i B na mocy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) 854/2004! do dnia 13 grudnia 2019 r., lub

—  z odpowiednimi obszarami klasyfikacji okreslonymi w aktach wykonawczych

przyjetych przez Komisj¢ zgodnie z art. 18 ust. 8 rozporzadzenia (UE)
2017/625 z dniem 14 grudnia 2019 r;

b)  zbidr nie wpltywa znaczaco na rownowagg naturalnego ekosystemu ani

na utrzymanie gatunkow na obszarze zbioru.

2.2.2  Uprawa alg jest prowadzona na obszarach, ktore — aby mogty by¢ uznane za ekologiczne —
pod wzgledem srodowiskowym i zdrowotnym sg co najmniej rownowazne obszarom
opisanym w pkt 2.2.1 lit. a). Ponadto zastosowanie majg ponizsze przepisy dotyczace
produkcji:

a)  nawszystkich etapach produkcji — od zbioru alg mtodych do zbioru alg dojrzatych —

stosuje si¢ praktyki zgodne z zasadami zrownowazonego rozwoju;

! Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce szczegolne przepisy dotyczace organizacji urzgdowych

kontroli w odniesieniu do produktow pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia
przez ludzi (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 206).
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2.3

231

2.3.2

2.3.3

b)  aby zapewni¢ utrzymanie szerokiej puli genowej, zbioér mtodocianych alg
na obszarach ich naturalnego wyst¢gpowania odbywa si¢ regularnie w celu

utrzymania i zwigkszenia réznorodnosci zapasow kultur hodowlanych;

C) nawozy stosuje si¢ wylacznie w obiektach infrastruktury wewnetrznej i tylko wtedy,
gdy zostaly dopuszczone do stosowania w produkcji ekologicznej do tego celu

na podstawie art. 24.
Uprawa alg

W uprawie alg w morzu wykorzystuje si¢ wylacznie zwigzki odzywcze naturalnie
wystepujace W srodowisku lub pochodzace z ekologicznej produkcji zwierzat akwakultury

potozonej najlepiej w bliskiej odlegtosci jako cze$¢ systemu polikultury.

W obiektach na ladzie, w ktorych stosuje si¢ zewnetrzne Zrodta zwigzkéw odzywcezych,
poziom zwigzkdéw odzywczych w wodach odptywowych jest potwierdzalnie taki sam lub
nizszy niz W wodach wplywajacych. Mozna stosowa¢ wyltacznie zwigzki odzywcze
pochodzenia ro$linnego lub mineralnego dopuszczone do stosowania w produkcji

ekologicznej na podstawie art. 24.

Gestos¢ uprawy lub intensywnos$¢ dziatalnosci sg rejestrowane i utrzymuja integralnos¢
srodowiska wodnego poprzez zapewnienie, aby nie przekraczato si¢ maksymalnej ilo$ci
alg, ktore mogg rosngé w danym miejscu bez wywierania niekorzystnych skutkow dla

srodowiska.
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234

24

24.1

24.2

2.4.3

244

Sznury oraz pozostaty sprzet wykorzystywane do uprawy alg sg, w miar¢ mozliwosci,

powtdrnie wykorzystywane lub poddawane recyklingowi.
Zréwnowazone zbiory alg dziko rosngcych
Na poczatku zbioru alg dokonuje si¢ jednorazowej szacunkowej oceny biomasy.

W jednostce lub w obiektach przechowuje si¢ dokumentacje rozliczeniowa, na podstawie
ktorej podmiot moze okresli¢, a organ kontrolny lub jednostka certyfikujgca —
zweryfikowac, czy zbieracze dostarczyli wylacznie algi dziko rosngce wyprodukowane

zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Zbioréw dokonuje si¢ W taki sposob, aby zebrane ilosci nie wywieratly znaczacego
oddziatywania na stan srodowiska wodnego. W celu zapewnienia, aby algi mogtly
odrosna¢, oraz W celu zapobiegania przytlowom podejmuje si¢ srodki w zakresie
elementow, takich jak technika zbierania, minimalna wielkos¢, wiek, cykle reprodukcyjne

lub wielko$¢ pozostajacych zasobow alg.

Jezeli zbiorow alg dokonuje si¢ na dzielonym lub wspdlnym obszarze zbioréw, dostepna
jest dokumentacja opracowana przez odpowiedni organ wyznaczony przez dane panstwo

cztonkowskie, wykazujaca, ze cale zbiory sa zgodne z niniejszym rozporzadzeniem.
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3. Wymogi dotyczace zwierzat akwakultury

W uzupetieniu ogélnych przepiséw dotyczacych produkcji ustanowionych w art. 9, 10, 11
i 15 oraz, w stosownych przypadkach, w sekcji 1 niniejszej czeSci przepisy ustanowione

W niniejszej sekcji stosuje si¢ do ekologicznej produkcji gatunkow ryb, skorupiakdw,
szkartupni | migczakoéw. Przepisy te stosuje si¢ rowniez odpowiednio do produkcji
zooplanktonu, mikroskorupiakow, wrotkow, robakdw i innych zwierzat wodnych

przeznaczonych na pasze.
3.1 Wymogi ogolne
3.1.1 Konwersja

Do nast¢pujgcych typow obiektow wykorzystywanych w produkcji w sektorze
akwakultury, wlacznie z istniejagcymi zwierz¢tami akwakultury, stosuje si¢ nastgpujace

okresy konwersji jednostek produkcji akwakultury:

a)  dla obiektow, ktorych nie mozna oproznic¢ z wody, wyczysci¢ i zdezynfekowac,

okres konwersji wynosi 24 miesigce;

b)  dla obiektow, ktore zostaty oproznione lub ktore byty odtogowane, okres konwersji

wynosi 12 miesigcy;

c) dla obiektow, ktore zostaly oproznione, wyczyszczone i zdezynfekowane, okres

konwersji wynosi sze$¢ miesiecy;

d) dlaobiektow w wodach otwartych, wiacznie z urzadzeniami produkujgcymi matze,

okres konwersji wynosi trzy miesigce.
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3.1.2  Pochodzenie zwierzat akwakultury
3.1.2.1 W odniesieniu do pochodzenia zwierzat akwakultury stosuje si¢ nastepujgce przepisy:

a)  akwakultura ekologiczna opiera si¢ na hodowli mtodych osobnikow pochodzacych

od tarlakéw z chowu ekologicznego i z ekologicznych jednostek produkcyjnych;

b)  wykorzystuje si¢ gatunki wystepujace lokalnie, a celem hodowli jest uzyskanie linii
lepiej dostosowanych do warunkow produkceji, zapewniajacych zdrowotnosé
i dobrostan zwierzat oraz dobre wykorzystanie zasobow paszowych. Dokumentacje
potwierdzajaca pochodzenie i traktowanie tych zwierzat przedstawia si¢ do kontroli
wlasciwemu organowi lub, w stosownych przypadkach, organowi kontrolnemu lub

jednostce certyfikujace;j;

C)  wybiera si¢ takie gatunki, ktore sa odporne i ktorych produkcja nie spowoduje

znaczacych szkdd w stadach dziko zyjacych;
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d)  do celow hodowli schwytane na wolnosci dzikie zwierzeta lub nieekologiczne
zwierzeta akwakultury mozna wprowadza¢ do gospodarstwa jedynie w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, kiedy niedostgpna jest hodowla ekologiczna lub jezeli
do jednostki produkcyjnej wprowadzana jest nowa pula genetyczna stada do celow
hodowlanych po otrzymaniu zezwolenia wlasciwego organu, W celu poprawy jakosci
genetycznej stada. Zwierzeta te sg utrzymywane W warunkach zarzgdzania
ekologicznego przez co najmniej trzy miesigce, zanim mozna je wykorzystaé
do celow reprodukcyjnych. W przypadku zwierzat, ktore sa wymienione
na czerwonej liScie gatunkéw zagrozonych IUCN, zezwolenie na stosowanie
osobnikdéw schwytanych na wolnosci moze zosta¢ przyznane wytgcznie w kontekscie
programdéw ochrony uznanych przez odpowiedni organ publiczny odpowiedzialny

za ochrong;

e)  w celach odchowu zbiér dziko zyjacych mtodych osobnikéw akwakultury w celach

odchowu jest w szczegolnosci ograniczony do nastepujacych przypadkow:

(i)  naturalny naptyw ryb lub larw skorupiakdw i mtodych osobnikéw w trakcie

napelniania stawow, systemow zamknietych i zagrod;
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(ii) obsadzenie dzikim narybkiem lub larwami skorupiakéw z gatunkow
niewymienionych na czerwonej liScie gatunkow zagrozonych IUCN
w ekstensywnych jednostkach akwakultury na terenach podmoktych, takich jak
w stonawych stawach, w obszarach ptywowych i lagunach przybrzeznych, pod

warunkiem ze:

- dane obsadzenie jest zgodne ze srodkami zarzadzania zatwierdzonymi
przez odpowiednie organy w celu zapewnienia zrownowazonej

eksploatacji danych gatunkéw, oraz
—  zwierzeta sg zywione wylacznie paszg naturalnie dostepng W srodowisku;

Na zasadzie odstepstwa od lit. @) do dnia 1 stycznia 2021 r. panstwa cztonkowskie moga
zezwoli¢ na wprowadzanie w celach odchowu w ekologicznej jednostce produkcyjnej
maksymalnie 50 % mtodych nieekologicznych, ktore naleza do gatunkow, ktorych
produkcja nie jest rozwinigta W Unii,, pod warunkiem ze co najmniej ostatnie dwie trzecie
trwania cyklu produkcyjnego odbywa si¢ W ramach zarzadzania ekologicznego. Takie

odstepstwo moze zosta¢ przyznane na maksymalnie dwa lata i nie jest odnawialne.
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3.12.2

W przypadku gospodarstw akwakultury zlokalizowanych poza Unig takie odstepstwo
moze zosta¢ przyznane wytacznie przez organy kontrolne lub jednostki certytfikujace
uznane zgodnie z art. 46 ust. 1 w odniesieniu do gatunkéw, ktore nie zostaty wyhodowane
jako ekologiczne na terytorium kraju, w ktérym zlokalizowane jest gospodarstwo, ani

w Unii. Takie odstepstwo moze zosta¢ przyznane na maksymalnie dwa lata i nie jest

odnawialne.
W odniesieniu do rozmnazania majg zastosowanie nastepujace wymogi:
a)  nie stosuje si¢ hormonow ani substancji pochodnych od hormonow;

b)  nie stosuje si¢ sztucznej indukcji poliploidoéw, sztucznego krzyzowania, klonowania

ani produkg;ji linii jednoptciowych, z wyjatkiem metody recznego sortowania;

c)  dokonuje si¢ wyboru odpowiednich linii.

3.1.3  Zywienie
3.1.3.1 W odniesieniu do paszy dla ryb, skorupiakdw i szkartupni stosuje si¢ nast¢pujgce wymogi:
a)  zwierzgta sg zywione paszami zaspokajajagcymi potrzeby zywieniowe zwierzat
na poszczegodlnych etapach ich rozwoju;
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b)

d)

sposob zywienia okresla si¢ zgodnie z nastgpujacymi priorytetami:
(i)  zdrowie i dobrostan zwierzat;

(if)  wysoka jakosc¢, wlacznie ze sktadem odzywczym produktu, ktora zapewnia

wysoka jako$¢ koncowego produktu spozywczego;
(iii) niewielkie oddziatywanie na srodowisko;

roslinny sktadnik paszy jest ekologiczny, a sktadnik paszy uzyskany ze zwierzat
akwakultury jest produktem akwakultury ekologicznej lub rybotéwstwa
certyfikowanego jako zrownowazony W ramach systemu uznanego przez wlasciwy

organ zgodnie z zasadami ustanowionymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1380/2013;

stosowanie nieekologicznych materiatéw paszowych pochodzenia roslinnego,
pochodzenia zwierzecego, z alg lub z drozdzy, materiatdéw paszowych pochodzenia
mineralnego lub mikrobiologicznego, dodatkdw paszowych oraz substancji
pomocniczych w przetworstwie jest dozwolone wytacznie W przypadku, gdy zostaty
one dopuszczone do stosowania w produkcji ekologicznej zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem,;

nie stosuje si¢ stymulatoréw wzrostu ani syntetycznych aminokwasow.
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3.1.3.2 W odniesieniu do malz i innych gatunkow nie sg zywione przez cztowieka, lecz zywigcych

si¢ naturalnym planktonem zastosowanie majg nastepujace przepisy:

a) takie zwierzeta filtrujace zaspokajaja wszystkie swoje wymogi zywieniowe ze
srodowiska naturalnego, z wyjatkiem mtodych osobnikéw utrzymywanych

w wylegarniach i podchowalniach;

b)  obszary dorastania sg odpowiednie ze zdrowotnego punktu widzenia i s3g w bardzo

dobrym stanie ekologicznym okreslonym w dyrektywie 2000/60/WE albo w dobrym

stanie Srodowiska zdefiniowanym w dyrektywie 2008/56/WE lub ich jako$¢ jest

rownowazna wzgledem:

—  obszaréw produkcyjnych klasy A na mocy rozporzadzenia (WE) 854/2004
do dnia 13 grudnia 2019 r., lub

- odpowiednich obszaréw klasyfikacji okreslonych w aktach wykonawczych
przyjetych przez Komisje zgodnie z art. 18 ust. 8 rozporzadzenia
(UE) 2017/625 z dniem 14 grudnia 2019 r.

3.1.3.3 Szczegodtowe przepisy dotyczace pasz dla migsozernych zwierzat akwakultury

Pasza dla migsozernych zwierzat akwakultury pochodzi ze zrédet wykorzystywanych

zgodnie z nastgpujacymi priorytetami:

a)  ckologiczna pasza pochodzaca z akwakultury;
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b)  maczka rybna i olej rybny z ekologicznych okrawkéw akwakultury pochodzacych

Z ryb, skorupiakow lub migczakow;

C)  maczka rybna i olej rybny oraz materiaty paszowe pochodzenia rybnego z okrawkow
ryb, skorupiakow lub migczakéw juz ztowionych do spozycia przez ludzi w ramach

zrbwnowazonego rybolowstwa;

d)  maczka rybnai olej rybny oraz materialy paszowe pochodzenia rybnego z catych
ryb, skorupiakdéw lub migczakoéw ztowionych w ramach zréwnowazonego

rybotéwstwa i nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi,

e) ckologiczne materiaty paszowe pochodzenia roslinnego lub zwierzgcego; udziat

materialu roslinnego nie przekracza 60 % wszystkich sktadnikow.
3.1.3.4 Szczegodtowe przepisy dotyczace pasz dla niektorych zwierzat akwakultury

Na etapie wzrostowym ryby w wodach ladowych, krewetki z rodziny Penaeidae i krewetki

stodkowodne i stodkowodne ryby tropikalne sg zywione W nastepujacy sposob:

a)  paszg naturalnie dostepng w stawach i jeziorach;
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b)  jezeli pasza naturalna, 0 ktdrej mowa w lit. a) nie jest dostepna W wystarczajacych
ilosciach, mozna stosowac ekologiczne pasze pochodzenia roslinnego, najlepie;j
z upraw tego samego gospodarstwa, lub algi. Podmioty prowadza dokumentacje

potwierdzajaca potrzebg uzycia dodatkowej paszy;
C)  jezeli pasza naturalna jest uzupetniana zgodnie z lit. b):

(i) dzienna dawka pokarmowa dla krewetek z rodziny Penaeidae i krewetek
stodkowodnych (Macrobrachium spp.) moze zawiera¢ maksymalnie 25 %
maczki rybnej i 10 % oleju rybnego pochodzacych ze zrownowazonego

rybotéwstwa;

(if)  dzienna dawka pokarmowa dla suma panga (Pangasius spp.) moze zawiera¢
maksymalnie 10 % maczki rybnej lub oleju rybnego pochodzacych ze

zrbwnowazonego rybotowstwa.
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3.1.4 Ochrona zdrowia

3.1.4.1 Zapobieganie chorobom

W odniesieniu do zapobiegania chorobom stosuje si¢ nastgpujace przepisy:

a)

b)

zapobieganie chorobom opiera si¢ na utrzymywaniu zwierzat w optymalnych
warunkach, z uwzglednieniem mig¢dzy innymi wymogow danego gatunku co

do dobrej jakosci wody, przeptywu i wymiany wody, na optymalnym projekcie
gospodarstw, na stosowaniu dobrych praktyk w zakresie hodowli i gospodarowania,
w tym regularnego czyszczenia i dezynfekcji obiektéw, na uzywaniu pasz wysokiej
jakosci, na zapewnieniu odpowiedniej gestosci obsady oraz na odpowiednim doborze

ras i linii;
dozwolone jest stosowanie immunologicznych lekow weterynaryjnych;

plan zarzadzania W zakresie zdrowia zwierzat zawiera szczegoty dotyczace
bezpieczenstwa biologicznego i praktyk zapobiegania chorobom wiacznie z pisemna
umowg na doradztwo zdrowotne proporcjonalne do wielkosci jednostki produkcyjne;j
podpisang z wykwalifikowanymi stuzbami zajmujacymi si¢ zdrowiem zwierzat
akwakultury i wizytujacymi gospodarstwo z czestotliwoscig nie mniejszg niz raz

w roku, a w przypadku malzy — nie mniejsza niz raz na dwa lata;
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d)  odpowiednio czysci si¢ | dezynfekuje urzadzenia, w ktorych utrzymuje si¢ zwierzeta,

sprzet | narzedzia;

e)  organizmy porastajgce usuwa si¢ wylgcznie mechanicznie lub r¢cznie
I w stosownych przypadkach wrzuca ponownie do morza w pewnej odlegtosci

od gospodarstwa;

f)  mozna stosowac wylgcznie $rodki do czyszczenia i dezynfekcji sprzetu i obiektow

dopuszczone do stosowania w produkcji ekologicznej na podstawie art. 24;
g)  wodniesieniu do odtogowania stosuje si¢ nastepujace przepisy:

(i)  wiasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, organ kontrolny lub
jednostka certyfikujgca okresla, czy konieczny jest okres odtogowania, oraz
okresla jego dtugos$¢, co nalezy stosowaé i dokumentowac po kazdym cyklu

produkcyjnym w systemie zamknigtym na otwartych wodach;
(if)  jego stosowanie nie jest obowigzkowe W chowie migczakow;

(iii) w trakcie odtogowania klatki lub inne konstrukcje stosowane w produkcji
zwierzat akwakultury sg oproznianie, dezynfekowane i pozostawiane puste

do czasu ich kolejnego uzycia;
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3.14.2

h)

)

w stosownych przypadkach niezjedzong pasze dla ryb, odchody oraz martwe
zwierzeta nalezy bezzwlocznie usungé, aby unikng¢ ryzyka znaczacej szkody dla
srodowiska w odniesieniu do stanu jakosci wod, ograniczy¢ do minimum zagrozenie

chorobami oraz unikna¢ przyciggania owadéw i gryzoni,

$wiatlo ultrafioletowe i 0zon mozna stosowac wylacznie w wylggarniach

i podchowalniach;

ze wzgledu na biologiczng kontrolg ektopasozytéw preferuje si¢ stosowanie ryb-

czyscicieli oraz roztworow wody stodkiej, wody morskiej i chlorku sodu.

Opieka weterynaryjna

W odniesieniu do opieki weterynaryjnej majg zastosowanie nastepujace przepisy:

a)

b)

choroby leczy si¢ natychmiast, aby zapobiec cierpieniu zwierzat; jezeli stosowanie
produktow fitoterapeutycznych, homeopatycznych i innych jest nieodpowiednie,
W razie koniecznosci, przy spelnieniu rygorystycznych warunkéw oraz

na odpowiedzialno$¢ weterynarza, mozna stosowac syntetyzowane chemicznie
alopatyczne weterynaryjne produkty lecznicze, w tym antybiotyki. W stosownych
przypadkach zostaja okreslone ograniczenia w odniesieniu do cyklow leczenia oraz

okresow karencji;

dozwolone sg zabiegi zwigzane z ochrong zdrowia ludzi i zwierzat wymagane

na podstawie przepisow Unii;
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c) jezeli pomimo $rodkow zapobiegawczych stuzgcych ochronie zdrowia zwierzat,
0 ktérym mowa w pkt 3.1.4.1 wystepuje problem zdrowotny, mozna stosowac

leczenie weterynaryjne zgodnie z nastepujaca kolejnoscia:

(i)  substancje pochodzenia roslinnego, zwierzecego lub mineralne w roztworze

homeopatycznym;
(if)  ro$liny i wyciagi z nich bez dziatania znieczulajgcego; oraz

(iif) substancje, takie jak pierwiastki §ladowe, metale, naturalne immunostymulanty

lub dozwolone probiotyki;

d)  stosowanie leczenia alopatycznego jest ograniczone do dwaoch serii rocznie
Z wyjatkiem szczepien i obowigzkowych programow zwalczania chorob. Jezeli
jednak cykl produkcyjny jest krotszy niz jeden rok, leczenie alopatyczne moze by¢
zastosowane tylko jeden raz. Jezeli zostang przekroczone wskazane ograniczenia
dotyczace leczenia alopatycznego, dane zwierzeta akwakultury nie sg wprowadzane

do obrotu jako produkty ekologiczne;

e)  srodki przeciwko pasozytom, inne niz obowigzkowe programy kontroli choréb
stosowane przez panstwa cztonkowskie, mozna stosowa¢ dwa razy do roku lub jeden

raz w roku w przypadku cyklu produkcyjnego krotszego niz 18 miesigcey;
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f)  okres karencji weterynaryjnego leczenia alopatycznego i leczenia przeciwko
pasozytom zgodnie z lit. d), wigcznie z leczeniem w ramach obowigzkowych
programoOw kontroli i zwalczania chorodb, jest dwukrotnie dtuzszy niz okres karencji,
o0 ktorym mowa w art. 11 dyrektywy 2001/82/WE, lub wynosi 48 godzin, jezeli taki

okres nie zostat okreslony;

g)  wszelkie stosowanie weterynaryjnych produktéw leczniczych, zgtasza si¢
wlasciwemu organowi lub, w stosownych przypadkach, organowi kontrolnemu lub
jednostce certyfikujacej przed wprowadzeniem zwierzat do obrotu jako produktow

ekologicznych. Stado poddane leczeniu jest wyraznie identyfikowalne.
3.1.5 Pomieszczenia i praktyki gospodarskie

3.1.5.1 Zakazane sg zamkni¢te urzadzenia produkcji zwierzecej w sektorze akwakultury
z systemem recyrkulacji, z wyjatkiem wylegarni i podchowalni lub do produkcji gatunkéw

przeznaczonych na pasze ekologiczna.

3.1.5.2 Sztuczne podgrzewanie lub schtadzanie wody dozwolone jest wytacznie w wylegarniach
i podchowalniach. Naturalnej wody z odwiertow geotermalnych mozna uzywaé

do podgrzewania lub schtadzania wody na wszystkich etapach produkc;ji.

3.1.5.3 Srodowisko zwierzat akwakultury jest zaprojektowane w taki sposob, aby — zgodnie

ze szczegOlnymi potrzebami okreslonych gatunkéw — zwierzgta akwakultury:

a)  dysponowaly wystarczajacg dla ich dobrostanu przestrzenig oraz byta stosowana
odpowiednia gestos¢ obsady okre$lona w aktach wykonawczych, o ktérych mowa
w art. 15 ust. 3;
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b)  przebywaty w wodzie o dobrej jakosci, charakteryzujacej si¢ miedzy innymi
odpowiednim przeptywem i wymiang, wystarczajacg zawartoscig tlenu

| utrzymujacej niski poziom metabolitow;

c)  byly utrzymywane w temperaturze i warunkach oswietlenia zgodnie z wymogami dla

danego gatunku i z uwzglgdnieniem lokalizacji geograficzne;j.

Uwzgledniajac wptyw gestosci obsady na dobrostan produkowanych ryb, monitoruje si¢
i bierze pod uwagg stan ryb (uszkodzenia ptetw, inne zranienia, tempo wzrostu,

zachowanie i ogdlny stan zdrowia) oraz jako$¢ wody.

W przypadku ryb stodkowodnych rodzaj dna jest mozliwie zblizony do wystepujacego

w warunkach naturalnych.
W przypadku karpia i gatunkdw pokrewnych:
- dno stanowi naturalna gleba;

- organiczne i mineralne nawozenie stawow I jezior przeprowadza si¢ tylko przy
uzyciu nawozow i srodkow poprawiajgcych wiasciwosci gleby dopuszczonych
do stosowania w produkcji ekologicznej na podstawie art. 24, przy maksymalnym

uzyciu 20 kg azotu na ha;

- zakazuje si¢ stosowania srodkow syntezy chemicznej do kontroli roslinno$ci wodnej

| szaty ro$linnej znajdujacej si¢ W wodach stuzacych do produkciji.
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3.15.4

3.155

3.1.5.6

Projekt i budowa zamknigtych systemow wodnych uwzgledniajg przepltywy wody
I parametry fizjochemiczne zapewniajace zwierzetom dobry stan zdrowia i dobrostan oraz

zaspokajajace ich potrzeby behawioralne.

Nalezy przestrzega¢ szczegblnych warunkéw dla systemow produkcji i Systemow
zamknietych dotyczacych gatunkéw lub grup gatunkow ustanowionych w aktach

wykonawczych, o ktérych mowa w art. 15 ust. 3.
Jednostki prowadzace chow na ladzie spetniajg nastepujace warunki:

a)  systemy przeptywowe pozwalaja na monitorowanie i kontrole predkosci przeptywu

oraz jako$ci wody zarowno wplywajacej, jak i wyptywajacej;
b)  conajmniej 10 % obrzeza (,,miejsca styku woda-lad”’) ma naturalng ro§linnos¢.
Systemy zamknigte na morzu spetniaja nastepujace warunki:

a)  sa polozone w miejscach, gdzie predkosc przeptywu wody, gtebokosc¢ i stopien
wymiany wody w zbiorniku sg odpowiednie dla ograniczenia do minimum

oddziatywania na dno morza i otaczajace wody;

b)  posiadaja klatki, ktorych projekt, budowa i utrzymanie sg odpowiednie do warunkow

srodowiska, w ktorym si¢ znajduja.
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3.1.5.7 Zamknigte systemy sg zaprojektowane, umiejscowione i obstugiwane w sposob

ograniczajacy do minimum ryzyko ucieczki zwierzat.

3.1.5.8 Jezeli ryby lub skorupiaki uciekna, podejmuje si¢ odpowiednie dziatania w celu
ograniczenia ich oddzialywania na lokalny ekosystem, wlacznie z odtowieniem,

w stosownych przypadkach. Zachowuje si¢ dokumentacje podjetych dziatan.

3.1.5.9 W odniesieniu do produkcji zwierzat akwakultury prowadzonej w stawach rybnych,
basenach lub torach wodnych, gospodarstwa sag wyposazone W podtoza stanowiace
naturalny filtr, stawy osadowe, filtry biologiczne lub filtry mechaniczne, ktére beda zbiera¢
odpadowe zwigzki odzywcze, albo wykorzystuja algi lub zwierzeta (matze), ktore
przyczyniajg si¢ do poprawy jakosci wod odptywowych. W stosownych przypadkach

monitorowanie wod odptywowych prowadzi si¢ W regularnych odstepach czasu.
3.1.6  Dobrostan zwierzat

3.1.6.1 Wszystkie osoby zajmujace si¢ utrzymywaniem zwierzat akwakultury posiadaja niezbedna
podstawowg wiedze na temat zdrowia zwierzat i ich potrzeb zwigzanych z dobrostanem,

a takze umieje¢tnosci w tych dziedzinach.

3.1.6.2 Wszelkie czynnos$ci przy zwierzetach akwakultury nalezy ograniczy¢ do minimum
I wykonywac je bardzo ostroznie. Nalezy uzywaé¢ odpowiednich narzedzi i procedur,
dzieki ktérym unika si¢ stresu i szkod fizycznych zwigzanych z tymi czynno$ciami.
Z kazdym osobnikiem nalezy si¢ obchodzi¢ w taki sposob, aby ograniczy¢ do minimum
szkody fizyczne i stres, i w znieczuleniu, jezeli wskazane. Dzialania zwigzane
Z sortowaniem ogranicza si¢ do minimum i na tyle, ile wymaga zapewnienie rybom

dobrostanu.

PE-CONS 62/17 IT/mit 80
ZAEACZNIK 11 DGB 1B PL



3.1.6.3 Stosowanie sztucznego oswietlenia ogranicza si¢ W nastepujacy sposob:

a)  przedtuzenie czasu naturalnego $wiatla dziennego nie przekracza okreslonego
maksimum uwzgledniajacego potrzeby etologiczne, warunki geograficzne i ogdlne
zdrowie zwierzat; maksimum to nie moze przekracza¢ 14 godzin dziennie

z wyjatkiem, gdy jest to konieczne do celéw reprodukcyjnych;

b)  unika si¢ nagtych zmian W intensywnosci $wiatta w chwili zmiany o$wietlenia

poprzez stosowanie §ciemniaczy lub dyskretnego oswietlenia.

3.1.6.4 W celu zapewnienia zwierz¢tom dobrostanu | zdrowia zezwala si¢ na napowietrzanie.
Mechaniczne napowietrzacze s3 W miar¢ mozliwosci zasilane energia ze zrodet

odnawialnych.

3.1.6.5 Tlen moze by¢ stosowany wylacznie W sytuacjach zwigzanych z wymogami dotyczacymi
zdrowia i dobrostanu zwierzat oraz wytacznie w krytycznych okresach produkcji lub

transportu w nastepujacych przypadkach:

a)  wyjatkowe przypadki zmiany temperatury, spadku ci$nienia atmosferycznego lub

przypadkowego zanieczyszczenia wody;

b)  sporadyczne czynno$ci zwigzane z zarzadzaniem stadem, takie jak pobieranie probek

i sortowanie;

c)  w celu zapewnienia przetrwania stada w gospodarstwie.
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3.1.6.6 Podejmuje si¢ odpowiednie srodki w celu ograniczenia do minimum czasu transportu

zwierzat akwakultury.

3.1.6.7 Wszelkiego rodzaju cierpienie ogranicza si¢ do minimum w trakcie catego zycia

zwierzecia, w tym podczas uboju.

3.1.6.8 Ablacja stupka ocznego, w tym wszelkie podobne praktyki, takie jak podwiazywanie,

nacinanie i zaciskanie, sg zabronione.

3.1.6.9 Stosuje si¢ takie techniki uboju, w ktorych ryby natychmiast traca przytomnosc i stajg sig
nieczute na bdl. Zabiegi przed ubojem wykonuje si¢ W sposob pozwalajacy unikngé
zranienia przy jednoczesnym ograniczeniu do minimum cierpienia i stresu. Przy okreslaniu
optymalnych metod uboju bierze si¢ pod uwagg roznice W wielkosci ryb, w gatunkach oraz

miejscach produkciji.

3.2 Szczegbdtowe przepisy dotyczace migczakow
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3.2.1  Pochodzenie jaj lub larw
W odniesieniu do pochodzenia jaj lub larw stosuje si¢ nastepujgce przepisy:

a)  jajalub larwy osobnikéw dzikozyjacych spoza granic jednostki produkcyjnej moga
by¢ stosowane W przypadku matzy, jezeli nie stanowi to znaczacej szkody dla
srodowiska, jest dozwolone przez miejscowe prawodawstwo, a jaja lub larwy

osobnikoéw dzikozyjacych pochodzg z:

(i)  kolonii, ktore raczej nie przetrwajag w warunkach zimowych lub stanowia

nadwyzke w stosunku do zapotrzebowania; lub

(i) naturalnych zarodkow skorupiakow, migczakow I innych bezkregowcow

wodnych osiadtych na kolektorach;

b)  w przypadku ostrygi wielkiej (Crassostrea gigas) preferuje si¢ stada hodowane

selektywnie, aby ograniczy¢ sktadanie ikry na wolnosci;

c) zachowuje si¢ dokumentacje W zakresie tego, jak, gdzie i kiedy zebrano jaja lub
larwy osobnikow dzikozyjacych, aby umozliwié¢ identyfikowalno$¢ do obszaru

zebrania;

d) jajalub larwy osobnikow dzikozyjacych moga by¢ zbierane wytacznie po udzieleniu

zezwolenia przez wlasciwy organ.
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3.2.2  Pomieszczenia i praktyki gospodarskie
W odniesieniu do pomieszczen i praktyk gospodarskich stosuje si¢ nast¢pujace przepisy:

a)  produkcje mozna prowadzi¢ na tym samym obszarze wod co ekologiczny chow ryb
I ekologiczng produkcje alg w systemie polikultury, co nalezy udokumentowac
W planie zrbwnowazonego zarzadzania. Chow matzy mozna rowniez prowadzic¢

w polikulturze razem z chowem §limakéw, takich jak pobrzezek;

b)  ekologiczna produkcja matzy jest prowadzona na obszarach wyznaczonych
stupkami, ptywakami lub innymi wyraznymi oznaczeniami i, W stosownych
przypadkach, ograniczonych workami siatkowymi, klatkami lub innymi sztucznymi

strukturami;

c)  w ekologicznym chowie skorupiakéw, migczakoéw i innych bezkrggowcow wodnych
ogranicza si¢ do minimum ryzyko dla gatunkéw chronionych. Jezeli stosuje si¢ sieci
przeciwko drapieznikom, to ich budowa nie powoduje urazoéw u ptakdéw

nurkujacych.
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3.23 Chow

W odniesieniu do chowu stosuje si¢ nastepujace przepisy:

a)

b)

choéw na sznurach lub innymi metodami wymienionymi w aktach wykonawczych,

0 ktérych mowa w art. 15 ust. 3, moze by¢ stosowany W produkcji ekologicznej;

chow migczakow na dnie jest dozwolony jedynie, w przypadku gdy w miejscach
zbierania i chowu nie wywiera on znaczgcego oddzialywania na srodowisko. Analiza
oddzialtywania i sprawozdanie bedagce dowodem minimalnego oddziatywania

na srodowisko sa dodawane jako osobny rozdziat do planu zrownowazonego
zarzadzania i przekazywane przez podmiot wasciwemu organowi lub, w stosownych
przypadkach, organowi kontrolnemu lub jednostce certyfikujacej przed

rozpoczeciem dziatan.

3.24  Zarzadzanie

W odniesieniu do zarzadzania stosuje si¢ nastepujgce przepisy:

a)  gestos¢ obsady w produkcji nie przekracza gestosci obsady nieekologicznych
migczakéw w danym miejscu. Sortowania, przerzedzania i dostosowywania gestosci
obsady dokonuje si¢ na podstawie biomasy i w celu zapewnienia dobrostanu
zwierzat oraz wysokiej jakosci produktow;
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b)  organizmy porastajgce usuwa si¢ mechanicznie lub recznie i w stosownych
przypadkach wrzuca ponownie do morza z dala od miejsca produkcji migczakow.
W trakcie cyklu produkcji migczaki mozna potraktowac jeden raz roztworem wapna

w celu kontroli konkurujacych organizméw porastajacych.
3.25  Szczegbdlowe przepisy dotyczace chowu ostryg

Dozwolony jest chow w koszach na stelazach. Takie lub inne konstrukcje, w ktorych
utrzymywane sg ostrygi, sg rozstawione W taki sposob, aby unikna¢ tworzenia catkowitej
bariery wzdtuz linii brzegowej. Stado umieszcza si¢ ostroznie na podtozu zaleznie

od pradu ptywowego W celu optymalizacji produkcji. Produkcja spelnia wymogi okreslone

w aktach wykonawczych, o ktérych mowa w art. 15 ust. 3.
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Cze$¢ 1V: Przepisy dotyczace produkeji zywnos$ci przetworzonej

W uzupehieniu ogolnych przepisow dotyczacych produkcji ustanowionych w art. 9, 111 16

wymogi ustanowione w niniejszej czesci stosuje sie do ekologicznej produkcji zywnosci

przetworzonej.
1. Ogdlne wymogi dotyczace produkcji zywnosci przetworzonej
1.1 Dodatki do zywnosci | substancje pomocnicze w przetwarstwie oraz inne substancje

i sktadniki stosowane W przetworstwie zywnosci, a takze inne praktyki stosowane

W przetwOrstwie, takie jak wedzenie, spelniajg zasady dobrej praktyki produkcyjnej’.

1.2 Podmioty produkujace zywnos¢ przetworzong ustanawiajg i uaktualniajg odpowiednie
procedury opierajgce si¢ na systematycznej identyfikacji krytycznych etapow

przetworstwa.

1.3 Stosowanie procedur, o ktérych mowa w pkt 1.2, zapewnia, ze wytwarzane produkty

przetworzone sg zawsze zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem.

! Dobre praktyki produkcyjne (GMP) zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 lit. a)
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2023/2006 z dnia 22 grudnia 2006 r. w sprawie dobrej
praktyki produkcyjnej w odniesieniu do materiatow i wyrobdw przeznaczonych do kontaktu
z zywnoscig (Dz. U. L 384 z 29.12.2006, s. 75).
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1.4 Podmioty przestrzegaja procedur, 0 ktdrych mowa w pkt 1.2, i bez uszczerbku dla art. 28

wdrazajg te procedury, a W szczegdlnosci:
a)  podejmujg srodki ostroznos$ci;

b)  wdrazaja odpowiednie dziatania w zakresie czyszczenia, monitorujg ich skutecznos¢

i zachowujg dokumentacjg¢ tych dziatan;

C)  zapewniaja, by produkty nieekologiczne nie byly wprowadzane do obrotu

z oznaczeniem odnoszacym si¢ do produkcji ekologicznej.

1.5 Podczas przygotowywania przetwarzane produkty ekologiczne, w okresie konwersji
I nieekologiczne sg oddzielone od siebie w czasie lub przestrzeni. Jezeli w danej jednostce
przetworczej sg przetwarzane lub przechowywane produkty ekologiczne, w okresie

konwersji i nieekologiczne w jakiejkolwiek ich kombinacji, podmiot:

a) informuje o tym odpowiednio wtasciwy organ lub, w stosownych przypadkach,

organ kontrolny lub jednostke certyfikujaca;

b)  prowadzi dziatania w sposéb ciggly az do catkowitego zakonczenia ich produkcji
W sposob zapewniajacy ich oddzielenie w czasie i przestrzeni od podobnych dziatan
wykonywanych na produktach wszelkiego innego rodzaju (ekologicznych, w okresie
konwersji lub nieekologicznych);
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c)  przed dziataniami i po ich zakonczeniu przechowuje produkty ekologiczne, produkty
w okresie konwersji i produkty nieekologiczne w sposob zapewniajacy ich

oddzielenie od siebie w czasie lub przestrzeni;
d)  udostepnia aktualizowany rejestr wszystkich dziatan i przetworzonych ilosci;

e)  podejmuje konieczne $rodki W celu zapewnienia mozliwo$ci identyfikacji partii
I uniknigcia mieszania si¢ lub zamiany produktéw ekologicznych, w okresie

konwersji i nieekologicznych;

f)  prowadzi dziatania na produktach ekologicznych lub produktach w okresie konwersji

wylacznie po odpowiednim oczyszczeniu sprzgtu produkcyjnego.

1.6 Nie stosuje si¢ produktow, substancji i technik, ktore odtwarzajg wlasciwosci utracone
w trakcie przetwarzania i sktadowania zywnosci ekologicznej, naprawiajg skutki zaniedban
zaistnialych w trakcie przetwarzania zywnosci ekologicznej lub w inny sposéb moga
wprowadzaé¢ w blad w kwestii prawdziwej natury produktow, ktdre majg by¢

wprowadzane do obrotu jako zywno$¢ ekologiczna.
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2. Szczegotowe wymogi dotyczace produkcji zywnosci przetworzonej

2.1 W odniesieniu do sktadu przetworzonej zywnos$ci ekologicznej spetnione sg nastepujace

warunkKi:

a)  dany produkt wytwarzany jest gtdéwnie ze sktadnikow pochodzenia rolnego lub
z produktéw przeznaczonych do wykorzystania jako zywno$¢ wymienionych
w zalgczniku I; w celu stwierdzenia, czy produkt zostat wyprodukowany gtéwnie

z tych produktéw, pod uwage nie bierze si¢ dodatkow w postaci wody i soli;

b)  sktadnik ekologiczny nie wystgpuje wraz z takim samym sktadnikiem w postaci

nieekologicznej;

c)  skladnik w okresie konwersji nie wystepuje wraz z takim samym sktadnikiem

w postaci ekologicznej lub nieekologiczne;j.

2.2 Uzycie niektorych produktéw i substancji w przetworstwie spozywczym
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2.2.1 W przetworstwie spozywczym, Z wyjatkiem produktow i substancji z sektora wina,
do ktorych stosuje si¢ czes¢ VI pkt 2, z wyjatkiem drozdzy, do ktérych stosuje si¢ czgsé
VII pkt 1.3, moga by¢ stosowane tylko dodatki do zywnosci, substancje pomocnicze
w przetworstwie i nieekologiczne sktadniki pochodzenia rolnego dopuszczone
na podstawie art. 24 lub 25 do stosowania w produkcji ekologicznej oraz produkty

I substancje, o ktorych mowa w pkt 2.2.2.

2.2.2 W przetwoérstwie spozywczym zezwala si¢ na uzycie nastgpujacych produktow

I substancji:

a)  preparatow na bazie mikroorganizmow i enzymow spozywczych zwyczajowo
stosowanych w przetworstwie spozywczym pod warunkiem, ze enzymy Spozywcze,
ktore maja zosta¢ uzyte jako dodatki do zywnosci, zostaty dopuszczone

do stosowania w produkcji ekologicznej na podstawie art. 24;

b)  substancji i produktéw zdefiniowanych w art. 3 ust. 2 lit. c) i lit. d) ppkt (i)
rozporzadzenia (WE) nr 1334/2008 znakowanych jako naturalne substancje
aromatyczne lub naturalne preparaty aromatyczne zgodnie z art. 16 ust. 2, 3 i 4 tego

rozporzadzenia;
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d)

barwnikow do znakowania migsa i jaj zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (WE)
nr 1333/2008;;

naturalnych barwnikow i naturalnych substancji powlekajacych w przypadku
tradycyjnego dekoracyjnego barwienia skorup gotowanych jaj, wytwarzanych w celu

wprowadzenia ich do obrotu w pewnym okresie roku;

wody pitnej i ekologicznej lub nieckologicznej soli (zawierajacej jako gtdowny
sktadnik chlorek sodu lub potasu), powszechnie stosowanych w przetworstwie

spozywczym;

mineralow (wraz z pierwiastkami $ladowymi), witamin, aminokwasow

I mikroelementoéw, pod warunkiem, ze:

(i) ich uzycie w zywnosci przeznaczonej do normalnego spozycia jest
,bezposrednio prawnie wymagane” W znaczeniu, ze jest bezposrednio
wymagane przepisami prawa Unii lub przepisami prawa krajowego zgodnymi
z prawem Unii, z tym skutkiem, ze Zywno$¢ ta nie moze W ogodle by¢
wprowadzona do obrotu jako zywnos¢ przeznaczona do normalnego spozycia,
jezeli te mineraly, witaminy, aminokwasy lub mikroelementy nie zostana

dodane; lub
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(if)  jezeli chodzi 0 zywnos$¢ wprowadzong do obrotu jako majacg szczegdlne cechy
lub skutki zdrowotne lub zywieniowe lub w odniesieniu do potrzeb

okreslonych grup konsumentow:

- w produktach, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a) i b) rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 609/2013%, ich stosowanie jest
dozwolone na mocy tego rozporzadzenia i aktow przyjetych
na podstawie jego art. 11 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu

do tych produktéw; lub

- w produktach objetych dyrektywa Komisji 2006/125/WE?, ich

stosowanie jest dozwolone na mocy tej dyrektywy.

2.2.3  Wylacznie produkty stuzace do czyszczenia i dezynfekcji dopuszczone do stosowania

W przetwarzaniu na podstawie art. 24 moga by¢ stosowane do tego celu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 609/2013 z dnia

12 czerwca 2013 r. w sprawie zywnos$ci przeznaczonej dla niemowlat i matych dzieci oraz
zywnosci specjalnego przeznaczenia medycznego i srodkow spozywczych zastepujacych
catodzienng diete, do kontroli masy ciata oraz uchylajace dyrektywe Rady 92/52/EWG,
dyrektywy Komisji 96/8/WE, 1999/21/WE, 2006/125/WE i 2006/141/WE, dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/39/WE oraz rozporzadzenia Komisji (WE)

nr 41/2009 i (WE) nr 953/2009 (Dz.U. L 181 z 29.6.2013, s. 35).

2 Dyrektywa Komisji 2006/125/WE z dnia 5 grudnia 2006 r. w sprawie przetworzonej
zywnos$ci na bazie zb6z oraz zywnosci dla niemowlat 1 matych dzieci (Dz.U. L 339

2 6.12.2006, s. 16).
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2.2.4 Do celéw obliczenia, o ktdrym mowa w art. 30 ust. 5, stosuje si¢ nastepujgce wymogi:

a)  niektdre dodatki do zywnos$ci dopuszczone do stosowania w produkcji ekologicznej

na podstawie art. 24 zalicza si¢ do sktadnikow pochodzenia rolnego;

b)  preparaty i substancje, o ktérych mowa w pkt 2.2.2 lit. a), c), d), e) i f), nie sa

zaliczane do sktadnikéw pochodzenia rolnego;

€)  drozdze i produkty drozdzowe zalicza si¢ do sktadnikéw pochodzenia rolnego.
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Cze$¢ V: Przepisy dotyczace produkcji przetworzonej paszy

W uzupehieniu ogoélnych przepisow dotyczacych produkcji ustanowionych w art. 9, 111 17

przepisy ustanowione w niniejszej czgsci stosuje si¢ do ekologicznej produkcji przetworzonej

paszy.
1. Ogdlne wymogi dotyczace produkceji przetworzonej paszy

1.1 Dodatki paszowe, substancje pomocnicze w przetworstwie oraz inne substancje i sktadniki
stosowane w przetworstwie pasz, a takze inne praktyki stosowane w przetworstwie, takie

jak wedzenie, spetniaja zasady dobrej praktyki produkcyjne;j.

1.2 Podmioty produkujace przetworzong pasze¢ ustanawiajg i uaktualniajg odpowiednie
procedury opierajgce si¢ na systematycznej identyfikacji krytycznych etapow

przetworstwa.

1.3 Stosowanie procedur, o ktérych mowa w pkt 1.2, zapewnia, ze wytwarzane produkty

przetworzone sg zawsze zgodnie Z niniejszym rozporzadzeniem.

1.4 Podmioty przestrzegaja procedur, 0 ktérych mowa w pkt 1.2, i wdrazaja te procedury bez

uszczerbku dla art. 28, a w szczegdlnosci:

a)  podejmuja $rodki ostroznosci;
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b)  wdrazaja odpowiednie dziatania W zakresie czyszczenia, monitorujg ich skutecznos¢

i zachowujg dotyczacg ich dokumentacje;

C)  zapewniaja, by produkty nieekologiczne nie byly wprowadzane do obrotu

z oznaczeniem odnoszacym si¢ do produkcji ekologicznej.

1.5 Podczas przygotowywania przetwarzane produkty ekologiczne, w okresie konwersji
i nicekologiczne sg oddzielone od siebie w czasie lub przestrzeni. Jezeli w danej jednostce
przetworczej sg przetwarzane lub przechowywane produkty ekologiczne, w okresie

konwersji i nieekologiczne, w jakiejkolwiek ich kombinacji, podmiot:
a) informuje o tym odpowiednio organ kontrolny lub jednostke certyfikujaca;

b)  prowadzi dziatania w sposéb ciggly az do ich catkowitego zakonczenia w Sposéb
zapewniajacy ich oddzielenie w czasie lub przestrzeni od podobnych dziatan
wykonywanych na produktach wszelkiego innego rodzaju (ekologicznych, w okresie
konwersji lub nieekologicznych);

€)  przed dziataniami i po ich zakonczeniu przechowuje produkty ekologiczne, produkty
w okresie konwersji i produkty nieekologiczne, w sposdb zapewniajacy ich

oddzielenie od siebie w czasie i przestrzeni;

d)  udostepnia aktualizowany rejestr wszystkich dziatan i przetworzonych ilosci;
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e) podejmuje konieczne $rodki W celu zapewnienia mozliwos$ci identyfikacji partii
i uniknig¢cia mieszania si¢ lub zamiany produktéw w okresie konwersji i produktow

nieekologicznych;

f)  prowadzi dziatania na produktach ekologicznych lub produktach w okresie konwersji

wylacznie po odpowiednim oczyszczeniu sprzetu produkcyjnego.

2. Szczegotowe wymogi dotyczace produkcji przetworzonej paszy

2.1 Ekologiczne materiaty paszowe lub materialy paszowe w okresie konwersji nie moga
jednoczesnie wchodzi¢ w sktad ekologicznych produktow paszowych wraz z takimi
samymi materiatami paszowymi wyprodukowanymi metoda nieekologiczna.

2.2 Materialow paszowych stosowanych lub przetwarzanych w produkcji ekologicznej nie
przetwarza si¢ za pomoca Syntetyzowanych chemicznie rozpuszczalnikow.

2.3 Do przetwarzania pasz mozna stosowac¢ wylacznie te nieekologiczne materiaty paszowe,
z alg, pochodzenia zwierzecego lub z drozdzy, materiaty paszowe pochodzenia
mineralnego oraz dodatki paszowe i substancje pomocnicze w przetworstwie, ktore zostaty
dopuszczone na podstawie art. 24 do stosowania w produkcji ekologicznej.

2.4 Wytacznie produkty stuzace do czyszczenia i dezynfekcji dopuszczone do stosowania
W przetwarzaniu na podstawie art. 24 mogg by¢ stosowane do tego celu..
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1.1.

1.2

2.1

Cze¢s¢ VI: Wino
Zakres stosowania

W uzupeieniu ogdélnych przepisoéw dotyczacych produkcji ustanowionych w art. 9, 10,
11, 16 i 18 przepisy ustanowione w niniejszej cze¢sci stosuje si¢ do ekologicznej produkcji
produktow sektora wina, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. 1) rozporzadzenia (UE)

nr 1308/2013.

O ile przepisy niniejszej czgsci wyraznie nie stanowia inaczej, zastosowanie maja

rozporzadzenia Komisji (WE) nr 606/2009 i (WE) nr 607/20092.
Stosowanie niektdrych produktéw i substancji

Produkty sektora wina sg produkowane z surowcow ekologicznych.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 606/2009 z dnia 10 lipca 2009 r. ustanawiajace niektore
szczegOtowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 479/2008 w odniesieniu

do kategorii produktéw winiarskich, praktyk enologicznych i obowiazujacych ograniczen
(Dz.U. L 193 z 24.7.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 607/2009 z dnia 14 lipca 2009 r. ustanawiajace niektore
szczegOtowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 479/2008

w odniesieniu do chronionych nazw pochodzenia i oznaczen geograficznych, okreslen
tradycyjnych, etykietowania i prezentacji niektérych produktow sektora wina (Dz.U. L 193
z 24.7.2009, s. 60).
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2.2

Do wytwarzania produktow sektora wina, rowniez w trakcie praktyk, procesow i zabiegow
enologicznych stosowane mogg by¢ wytgcznie produkty i substancje dopuszczone

do stosowania w produkcji ekologicznej na podstawie art. 24, z zastrzezeniem warunkow

I ograniczen ustanowionych W rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 i rozporzadzeniu (WE)

nr 606/2009, w szczegdlnosci W zatgczniku IA do tego ostatniego rozporzadzenia.

3. Praktyki enologiczne i ograniczenia
3.1 Bez uszczerbku dla sekcji 1 i 2 niniejszej czgsci oraz szczegdtowych zakazow 1| ograniczen
przewidzianych w pkt 3.2, 3.3 i 3.4, dopuszczone sa jedynie praktyki, procesy | zabiegi
enologiczne, w tym ograniczenia przewidziane w art. 80 i art. 83 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 oraz w art. 3, 5-9 i 11-14 rozporzadzenia (WE) nr 606/2009, a takze
w zatgcznikach do tych rozporzadzen, stosowane przed dniem 1 sierpnia 2010 r.
3.2 Zakazane s3 nast¢pujace praktyki, procesy i zabiegi enologiczne:
a)  czgsciowe zageszezenie W wyniku schtodzenia zgodnie z czescia 1 sekcja B.1 lit. €)
zatgcznika VIII do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013;
b) eliminacja dwutlenku siarki przy zastosowaniu proceséw fizycznych zgodnie z pkt 8
zatacznika IA do rozporzadzenia (WE) nr 606/2009;
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c) elektrodializa w celu zapewnienia winowej stabilizacji wina zgodnie z pkt 36
zatgcznika IA do rozporzadzenia (WE) nr 606/2009;

d)  czg$ciowa dealkoholizacja wina zgodnie z pkt 40 zatgcznika IA do rozporzadzenia

(WE) nr 606/2009;

e)  stosowanie zywic kationitowych w celu zapewnienia winowej stabilizacji wina
zgodnie z pkt 43 zatgcznika IA do rozporzadzenia (WE) nr 606/2009.

3.3 Dozwolone sg nastgpujace praktyki, procesy i zabiegi enologiczne przy spetnieniu

nastgpujacych warunkow:

a)  w przypadku obrobki termicznej zgodnie z pkt 2 zatacznika TA do rozporzadzenia

(WE) nr 606/2009, pod warunkiem, ze temperatura nie przekracza 75 °C;

b)  w przypadku odwirowywania i filtracji z obojetnym filtrujagcym srodkiem
pomocniczym lub bez tego srodka zgodnie z pkt 3 zalacznika IA do rozporzadzenia
(WE) nr 606/2009, pod warunkiem, ze Srednica pordw nie jest mniejsza niz

0,2 mikrometra.

3.4 Wszelkie zmiany wprowadzone po dniu 1 sierpnia 2010 r. dotyczace praktyk, proceséw
i zabiegow enologicznych przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 1234/2007 lub
rozporzadzeniu (WE) nr 606/2009 mogg by¢ stosowane w ekologicznej produkcji wina
wylgcznie po tym, gdy $rodki te zostaly zawarte w niniejszej sekcji 3 jako dopuszczone
oraz, w razie koniecznosci, po przeprowadzeniu oceny zgodnie z art. 24 niniejszego

rozporzadzenia.
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Cze$¢ VII: Drozdze stosowane jako zywnos¢ lub pasza

W uzupehieniu ogoélnych przepisow dotyczacych produkcji ustanowionych w art. 9, 11, 16, 17 i 19

przepisy ustanowione w niniejszej czesci stosuje si¢ do ekologicznej produkcji drozdzy uzywanych

jako zywnos¢ lub pasza.

1.1

1.2

1.3

1.4

Wymogi og6lne

Do produkcji drozdzy ekologicznych wykorzystywane sg wytacznie podtoza wytworzone
ekologicznie. Do dnia 31 grudnia 2023 r. zezwala si¢ jednak na dodawanie do podtoza
(obliczonego jako masa sucha) do produkcji drozdzy ekologicznych do 5%
nieekologicznego ekstraktu lub autolizatu drozdzowego, w przypadku gdy podmioty nie
majg mozliwos$ci uzyskania ekstraktu lub autolizatu drozdzowego z produkcji

ekologiczne;j.

Drozdze ekologiczne nie moga wystgpowaé W ekologicznej Zywnosci ani paszy wraz

Z drozdzami nieekologicznymi.

Do produkcji i przygotowania drozdzy ekologicznych mozna stosowaé nastepujace

produkty i substancje:

a)  substancje pomocnicze w przetwdrstwie dopuszczone do stosowania w produkcji

ekologicznej na podstawie art. 24;
b)  produkty i substancje, o ktorych mowa w czesci IV pkt 2.2.2 lit. a), b) i €).

Wytacznie produkty stuzace do czyszczenia i dezynfekcji dopuszczone do stosowania

W przetwarzaniu na podstawie art. 24 mogg by¢ stosowane do tego celu.
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ZALACZNIK 111

ZBIERANIE, PAKOWANIE, TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE PRODUKTOW
1. Zbieranie produktéw i ich transport do jednostek przetwdérczych

Podmioty moga przeprowadzac zbior produktow ekologicznych, produktow w okresie
konwersji i produktow nieekologicznych jednocze$nie, wylacznie jezeli podejmowane sg
wiasciwe $rodki zabezpieczajgce przed mozliwoscig pomieszania lub zamiany produktow
ekologicznych, produktow w okresie konwersji i produktow nieekologicznych oraz
zapewniajace identyfikacje produktow ekologicznych i produktdw w okresie konwersji.
Podmiot przechowuje informacje dotyczace dni, godzin, trasy i daty zbioru oraz czasu

przyjecia produktow, dostepne dla organu kontrolnego lub jednostki certyfikujace;.
2. Pakowanie produktow i ich transport do innych podmiotéw lub jednostek

2.1 Podmioty zapewniajg transport produktoéw ekologicznych i produktéw w okresie konwersji
do innych podmiotéw lub jednostek, wiaczajac hurtownikow i detalistow, tylko
W odpowiednim opakowaniu, pojemnikach lub pojazdach zamknigtych w taki sposob, aby
nie mozna byto dokonaé¢ zamiany zawarto$ci bez manipulowania zabezpieczeniem lub
uszkodzenia zabezpieczenia, oraz zaopatrzonych w etykiety zawierajace — bez uszczerbku

dla innych oznaczen wymaganych przez prawo Unii — co nastgpuje:

a) nazwe i adres podmiotu oraz, jezeli s to r6zne podmioty, wlasciciela lub

sprzedawcy produktu;
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b)  nazwe produktu lub opis mieszanki paszowej wraz z odniesieniem do produkcji

ekologicznej;

c) nazwg i kod organu kontrolnego lub jednostki certyfikujacej, ktorej podlega podmiot;

oraz

d)  w stosownych przypadkach, znak identyfikacyjny partii towaru zgodnie z systemem
znakowania zatwierdzonym na poziomie krajowym lub uzgodnionym z organem
kontrolnym lub jednostka certyfikujaca, ktory pozwala powigzac parti¢ towaru

z ewidencja, 0 ktdrej mowa w art. 34 ust. 5.

Informacje, o ktérych mowa w lit. a)-d), mogg by¢ takze zawarte w dokumencie
towarzyszacym, jezeli dokument taki moze by¢ niepodwazalnie powigzany
Z opakowaniem, pojemnikiem lub pojazdem transportowym zawierajacym produkt.

Dokument towarzyszacy zawiera informacje dotyczace dostawcy lub przewoznika.
2.2 Zamkniecie opakowania, pojemnika lub pojazdow nie jest wymagane, w przypadku gdy:

a) transport odbywa si¢ bezposrednio miedzy dwoma podmiotami, przy czym oba

podlegaja systemowi kontroli ekologicznej;
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b)  transport obejmuje wytacznie produkty ekologiczne lub wytacznie produkty

w okresie konwersji;

c)  produktom tym towarzyszy dokument zawierajacy informacje wymagane zgodnie

z pkt 2.1; oraz

d)  zaré6wno podmioty wysylajace, jak i odbierajace sg zobowigzane zachowac
dokumentacje tych dziatan transportowych i udostepniac jg na zgdanie organu

kontrolnego lub jednostki certyfikujace;j.

3. Szczegdtowe przepisy dotyczace transportu paszy do innych jednostek produkcyjnych lub
przetworczych albo obiektow stuzagcych do przechowywania

W trakcie transportu paszy do innych jednostek produkcyjnych lub przetworczych albo
obiektow stuzacych do przechowywania podmioty zapewniajg spetnienie nastgpujacych

warunkow:

a)  w czasie transportu pasze ekologiczne sg skutecznie fizycznie oddzielone od pasz

w okresie konwersji i pasz nieekologicznych;

b)  pojazdy lub pojemniki, w ktorych transportowano produkty nieekologiczne, sa
wykorzystane do transportu produktow ekologicznych lub produktéw w okresie

konwersji wylacznie, jezeli:

(i)  przed rozpocz¢ciem transportu produktow ekologicznych lub produktow
w okresie konwersji przeprowadzono wilasciwe dziatania czyszczace, ktérych
skuteczno$¢ zostata sprawdzona, a podmioty zachowuja dokumentacje¢ tych

dziatan;
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(i) podmioty zapewniaja wprowadzenie wszelkich wlasciwych dziatan
stosownych do zagrozen oszacowanych zgodnie z ustaleniami dotyczgcymi
kontroli i w razie koniecznosci zapewniaja, by produkty nieeckologiczne nie
mogly by¢ wprowadzane do obrotu z oznaczeniem odnoszacym si¢

do produkcji ekologicznej;

(iii) podmiot zachowuje dokumentacje tych dziatan transportowych i udostepnia ja

organowi kontrolnemu lub jednostce certyfikujacej;

c) transport gotowej paszy ekologicznej lub paszy w okresie konwersji jest oddzielony
W czasie i przestrzeni od transportu innych gotowych produktéw;

d)  w czasie transportu ilo$¢ produktéw na poczatku i kazda oddzielna ilo$¢ dostarczona

w trakcie dostawy jest rejestrowana.
4. Transport zywych ryb

4.1 Zywe ryby przewozi si¢ W odpowiednich zbiornikach z czysta woda, ktéra zaspokaja ich

potrzeby fizjologiczne w zakresie temperatury i rozpuszczonego tlenu.

4.2 Przed transportem ekologicznych ryb i produktdéw z ryb zbiorniki nalezy doktadnie

wyczysci¢, zdezynfekowac i wyptukac.
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4.3

4.4

Podejmuje si¢ srodki ostrozno$ci, aby ograniczy¢ stres. W trakcie transportu zaggszczenie

zwierzat nie osigga poziomu uznawanego za szkodliwy dla danego gatunku.

W odniesieniu do dziatan, o ktorych mowa w pkt 4.1, 4.2 i 4.3, zachowuje si¢ odpowiednig

dokumentacje.
Przyjmowanie produktéw od innych podmiotdw jednostek

Podczas przyjmowania produktow ekologicznych lub produktow w okresie konwersji
podmiot sprawdza zamkniecie opakowania, pojemnika lub pojazdu, w przypadku gdy jest

to wymagane, oraz obecno$¢ oznakowania przewidzianego W sekcji 2.

Podmiot poréwnuje informacje na etykiecie, o ktérych mowa w sekcji 2, z informacjami
W dokumentach towarzyszacych. Wynik tego sprawdzenia jest wyraznie wskazany

w dokumentacji, o ktérej mowa w art. 34 ust. 5.
Szczegdtowe przepisy dotyczace odbierania produktow z panstw trzecich

Jezeli produkty ekologiczne lub produkty w okresie konwersji sg przywozone Z panstwa
trzeciego, sg one transportowane W odpowiednim opakowaniu lub pojemnikach,
zamknietych w sposob zabezpieczajacy przed podmiang zawarto$ci i zaopatrzonych

w identyfikator eksportera oraz wszelkie inne oznaczenia i numery stuzace
identyfikowaniu partii produktéw oraz, w stosownych przypadkach, w $wiadectwo

kontroli przywozowej z panstw trzecich.

PE-CONS 62/17 IT/mit 5
ZAEACZNIK TII DGB 1B PL



7.1

7.2

Otrzymujac produkt ekologiczny lub produkt w okresie konwersji przywieziony z panstwa
trzeciego, osoba fizyczna lub prawna, ktorej dostarczono przywozong przesytke i ktora
otrzymuje ja celem dalszego przetworzenia lub obrotu, sprawdza zamknigcie opakowania
lub pojemnika oraz, w przypadku produktéw importowanych zgodnie z art. 45 ust. 1 lit. b)
ppkt (iii), sprawdza, czy $swiadectwo kontroli, 0 ktorym mowa w tym artykule, obejmuje
rodzaj produktu zawarty w przesytce. Wynik tego sprawdzenia jest wyraznie wskazany

w dokumentacji, o ktérej mowa w art. 34 ust. 5.
Przechowywanie produktow

Pomieszczeniami do przechowywania produktow zarzadza si¢ w taki sposéb, aby
zapewni¢ identyfikacje partii towaru i unikng¢ mieszania si¢ z produktami lub
substancjami niezgodnymi z przepisami dotyczacymi produkcji ekologicznej lub
zanieczyszczenia tymi produktami lub substancjami. Mozliwos¢ jednoznacznej
identyfikacji produktéw ekologicznych i produktéw w okresie konwersji zapewnia si¢

w kazdym momencie.

Nie przechowuje si¢ srodkow produkcji lub substancji innych niz $rodki dopuszczone
do stosowania w produkcji ekologicznej na podstawie art. 9 i art. 24 w ekologicznych
jednostkach ekologicznej produkcji roslin i zwierzat ani w takich jednostkach w okresie

konwersji.
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7.3

7.4

7.5

Zezwala si¢ na przechowywanie w gospodarstwie rolnym i gospodarstwie akwakultury
alopatycznych weterynaryjnych produktéw leczniczych, w tym antybiotykdw, pod
warunkiem ze zostaly one przepisane przez lekarza weterynarii W zwigzku z leczeniem,

0 ktérym mowa w zatgczniku IT czg$¢ IT pkt 1.5.2.2 i czes¢ 1T pkt 3.1.4.2 lit. a), oraz ze sg
przechowywane w nadzorowanym miejscu i s3 wpisane do dokumentacji, o ktérej mowa
w art. 34 ust. 5.

W przypadku gdy podmioty zajmujg si¢ produktami ekologicznymi lub w okresie
konwersji lub nieekologicznymi w jakiejkolwiek z tych kombinacji, i produkty
ekologiczne lub produkty w okresie konwersji sg przechowywane W obiektach stuzacych
do przechowywania, w ktorych przechowywane sg takze inne produkty rolne lub $rodki

spozywcze:

a)  produkty ekologiczne lub produkty w okresie konwersji sg oddzielone od innych

produktow rolnych lub srodkéw spozywczych;

b)  podejmuje si¢ wszelkie srodki W celu zapewnienia mozliwosci identyfikacji
przesytek i uniknigcia mieszania si¢ lub zamiany produktow ekologicznych,

w okresie konwersji i nieekologicznych;

€)  przed rozpoczeciem przechowywania produktow ekologicznych lub produktow
W okresie konwersji przeprowadzono wtasciwe dzialania czyszczace, ktorych

skuteczno$¢ zostata sprawdzona, a podmioty zachowuja dokumentacje tych dziatan.

Wytacznie produkty stuzace do czyszczenia i dezynfekcji dopuszczone do stosowania

w produkcji ekologicznej na podstawie art. 24 moga by¢ stosowane do tego celu.
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ZALACZNIK IV

TERMINY, O KTORYCH MOWA W ART. 30

BG: OwuonoruucH.

ES:  ecoldgico, bioldgico, organico.
CS:  ekologické, biologické.
DA: gkologisk.

DE: o0kologisch, biologisch.
ET: mahe, 6koloogiline.
EL:  Puoroywco.

EN: organic.

FR:  biologique.

GA: orgénach.

HR: ekoloski.

IT: biologico.
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LV:

LT:

LU:

HU:

MT:

NL:

PL:

PT:

RO:

SK:

SL:

FI:

SV:

biologisks, ekologisks.

ekologiskas.

biologesch, 6kologesch.

okologiai.

organiku.

biologisch.
ekologiczne.

bioldgico.

ecologic.

ekologické, biologicke.
ekoloski.
luonnonmukainen.

ekologisk.
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ZALACZNIK V

LOGO PRODUKCIJI EKOLOGICZNEJ UNII EUROPEJSKIEJ | KODY
1. Logo

11 Logo produkcji ekologicznej Unii Europejskiej jest zgodne ze wzorem ponize;j:

1.2 Kolorem referencyjnym w systemie Pantone jest zielony Pantone nr 376 i zielony

(50% cyjan + 100% zo6tty) w przypadku druku czterokolorowego.
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1.3 Logo produkcji ekologicznej Unii Europejskiej moze by¢ rowniez stosowane w kolorze
czarno-biatym, jak przedstawiono ponizej, jedynie W przypadku gdy zastosowanie wersji

kolorowej jest niewykonalne:

1.4 Jezeli tto na opakowaniu lub etykiecie jest w kolorze ciemnym, mozna zastosowac

symbole w negatywie, z uzyciem koloru tta opakowania lub etykiety.

1.5 W przypadku gdy stosowane jest kolorowe logo na kolorowym tle, co ogranicza jego
widocznos¢, mozna zastosowaé wokot logo kontur dla wzmocnienia kontrastu z kolorami

tla.

1.6 W przypadku gdy na opakowaniu znajdujg si¢ oznaczenia W tylko jednym kolorze, w logo

produkcji ekologicznej Unii Europejskiej mozna zastosowac ten sam kolor.
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1.7

1.8

Wysokos¢ logo produkeji ekologicznej Unii Europejskiej wynosi co najmniej 9 mm,
a szeroko$¢ co najmniej 13,5 mm, natomiast proporcja jego wysokosci do szerokosci musi
by¢ zawsze rowna 1:1,5. W przypadku bardzo matych opakowah minimalna wysoko$¢

logo moze zosta¢ wyjatkowo zmniejszona do 6 mm.

Wraz z logo produkcji ekologicznej Unii Europejskiej mozna stosowaé elementy graficzne
lub tekstowe odnoszace si¢ do produkcji ekologicznej, pod warunkiem ze nie modyfikujg
one ani catkowicie nie zmieniajg charakteru logo produkcji ekologicznej Unii Europejskie;j
ani oznaczen zdefiniowanych zgodnie z art. 32. W przypadku stosowania logo produkc;ji
ekologicznej Unii Europejskiej w potaczeniu z logo krajowymi lub prywatnymi w kolorze
zielonym o odcieniu innym niz przewidziany w pkt 1.2, logo produkcji ekologicznej Unii

Europejskiej moze mie¢ ten sam niestandardowy kolor.
Kody

Format ogo6lny kodow jest nastepujacy:

AB-CDE-999

gdzie:

a) ,,AB” jest kodem ISO panstwa, w ktorym odbywajg si¢ kontrole;
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b) ,,CDE” jest terminem zlozonym z trzech liter nadanych przez Komisje lub kazde
panstwo cztonkowskie, takim jak ,,bio”, ,,0ko”, ,,org” lub ,,eko”, stanowigcym

odniesienie do produkcji ekologicznej; oraz

c)  ,999” jest numerem referencyjnym, ztozonym z maksymalnie trzech cyfr,

nadawanym przez:

(i)  wiasciwy organ kazdego panstwa cztonkowskiego organom kontrolnym lub

jednostkom certyfikujacym, ktorym przekazat on zadania kontrolne;
(i) Komisje:

- organom kontrolnym i jednostkom certyfikujacym uznanym przez

Komisje na podstawie art. 46,

- wlasciwym organom panstw trzecich uznanym przez Komisje

na podstawie art. 48.
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ZALACZNIK VI

Wzor certyfikatu

Certyfikat zgodnie z art. 35 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 2018/...*
w sprawie produkcji ekologicznej i znakowania produktow ekologicznych

1. Numer dokumentu:
2. (zaznaczy¢ odpowiednie jedno 3. Nazwa (imi¢ i nazwisko) oraz adres
pole) podmiotu lub grupy podmiotow:
D Podmiot
D Grupa podmiotOw — zob. zatagcznik
4. Dziatanie(-a) podmiotu lub grupy 5. Nazwa, adres i kod organu
podmiotéw (wybra¢ stosownie kontrolnego lub jednostki
do przypadku): certyfikujacej wlasciwych dla
D Produkcja rolna podmiotu lub grupy podmiotow:

D Przygotowywanie

D Dystrybucja

D Przechowywanie

D Import

D Eksport

D Wprowadzanie do obrotu

6. Kategoria(-e) produktow, o ktérych mowa w art. 35 ust. 7 rozporzadzenia (UE)
nr 2018/...*, oraz metody produkcji (wybra¢ stosownie do przypadku):

* Dz.U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.
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- nieprzetworzone rosliny
| produkty roslinne, w tym
nasiona i inny materiat
rozmnozeniowy roslin

Metoda produkcji:

D produkcja ekologiczna, z wyjatkiem
w okresie konwersji

D produkcja w okresie konwersji

D produkcja ekologiczna z produkcja
nieekologiczng (na podstawie art. 9 ust. 7
rozporzadzenia (UE) nr 2018/...* lub
w przypadku przygotowania, dystrybuciji,
przechowywania, przywozu, wWywozu,
wprowadzania na rynek)

do dnia

Okres waznosci certyfikatu od dnia

- zwierzgta gospodarskie
i nieprzetworzone produkty
zZwierzece

Metoda produkciji:

D produkcja ekologiczna, z wyjatkiem
w okresie konwersji

D produkcja w okresie konwersji

D produkcja ekologiczna z produkcjg
nieekologiczng (na podstawie art. 9 ust. 7
rozporzadzenia (UE) nr 2018/...* lub
w przypadku przygotowania, dystrybuciji,

przechowywania, przywozu, wWywozu,
wprowadzania do obrotu)

do dnia

Okres wazno$ci certyfikatu od dnia

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.
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- algi 1 nieprzetworzone produkty
akwakultury

Metoda produkcji:

D produkcja ekologiczna, z wyjatkiem
w okresie konwersji

D produkcja w okresie konwersji
D produkcja ekologiczna z produkcja

nieekologiczng (na podstawie art. 9 ust. 7

rozporzadzenia (UE) nr 2018/...* lub

w przypadku przygotowania, dystrybuciji,

przechowywania, przywozu, wWywozu,
wprowadzania do obrotu)

Okres waznosci certyfikatu od dnia
do dnia .....

- przetworzone produkty rolne,
w tym produkty akwakultury,
do wykorzystania jako zywno$¢

Metoda produkciji:
D produkcja produktoéw ekologicznych

D produkcja produktow w okresie konwersji

D produkcja ekologiczna z produkcja

nieekologiczng (na podstawie art. 9 ust. 7

rozporzadzenia (UE) nr 2018/..." lub

w przypadku przygotowania, dystrybuciji,

przechowywania, przywozu, wWywozu,
wprowadzania do obrotu)

Okres waznosci certyfikatu od dnia
do dnia .....

* Dz.U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.
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- pasza
Metoda produkciji:
D produkcja produktoéw ekologicznych
D produkcja produktow w okresie konwersji

D produkcja ekologiczna z produkcja
nieekologiczng (na podstawie art. 9 ust. 7
rozporzadzenia (UE) nr 2018/...* lub
w przypadku przygotowania, dystrybuciji,
przechowywania, przywozu, wWywozu,
wprowadzania do obrotu)

Okres waznosci certyfikatu od dnia
do dnia .....

- wino
Metoda produkciji:
D produkcja produktoéw ekologicznych
D produkcja produktow w okresie konwersji

D produkcja ekologiczna z produkcja
nieekologiczng (na podstawie art. 9 ust. 7
rozporzadzenia (UE) nr 2018/..." lub
w przypadku przygotowania, dystrybuciji,
przechowywania, przywozu, wWywozu,
wprowadzania do obrotu)

Okres waznosci certyfikatu od dnia
do dnia .....

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.
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- inne produkty wymienione Okres waznosci certyfikatu od dnia .....

w zalgczniku I do rozporzadzenia do dnia .....
(UE) 2018/..." lub nieobjete
poprzednimi kategoriami (prosze¢
okreslic):

Metoda produkciji:

D produkcja produktoéw ekologicznych

D produkcja produktow w okresie konwersji

D produkcja ekologiczna z produkcja
nieekologiczng (na podstawie art. 9 ust. 7
rozporzadzenia (UE) nr 2018/..." lub
w przypadku przygotowania, dystrybuciji,
przechowywania, przywozu, wWywozu,
wprowadzania do obrotu)

Niniejszy dokument zostal wydany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/..." aby po$wiadczy¢,
ze podmiot lub grupa podmiotow (wybraé¢ stosownie do przypadku) spetnia wymogi tego
rozporzadzenia.

Data, miejsce:
Podpis w imieniu organu kontrolnego lub jednostki certyfikujacej wystawiajacego(-j) dokument:

* Dz.U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.
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Zatacznik — Wykaz cztonkdéw grupy podmiotdéw zdefiniowanej W art. 36 rozporzadzenia (UE)
nr2018/..."

Nazwa cztonka Adres

* Dz.U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.
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